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Abstract. Chekhov’s works have been actively translated into English for 130 years;
however, these translations have scarcely been addressed systematically and remain
understudied. This is especially relevant in case of his stories and novellas. This arti-
cle focuses on the translations of Chekhov’s The Steppe — a novella that marked the
writer’s transition from early stories to mature prose. The 20th and 2 1st centuries have
seen five English translations of The Steppe, which mark five main stages of its recep-
tion. The novella was first introduced to the English-speaking reader by E.L. Kaye in
1916. Though highly criticized for literalism and unsuccessful methods of translating
Russian realia, Kaye’s translation played an important role in the development of the
creative dialogue between Chekhov and K. Mansfield, which clearly reflected the in-
fluence of Chekhov’s prose on the formation of modern English literature. The canon-
ical translations by C. Garnett determined Chekhov’s reception in England and the
United States from the 1920s to the 1950s. The translator introduced Chekhov to the
English-speaking reader as an artist of Russian life, a master in depicting various
types of characters, and as a thorough researcher of a person’s inner world. This vi-
sion determined a specific perspective in the 1919 translation of The Steppe, where
Father Christopher is foregrounded as a collective image of the Russian clergy. In the
new stage of perception in the 1970s—1980s, Chekhov, a foreign writer, was organi-
cally accepted by the English-speaking culture as “its own”. This stage brought about
the translation of The Steppe by R. Hingley, who authored two monographs about
Chekhov and was the editor of The Oxford Chekhov (1964—1980). Hingley considered
Chekhov’s mature prose as the most valuable part of the writer’s literary legacy. For
the first time, The Oxford Chekhov adequately describes The Steppe as Chekhov’s
landmark work. The strategy of cultural appropriation in Hingley’s translation implied
modernization of Chekhov’s language. The translations by R. Wilkes (2001) and R.
Pevear and L. Volokhonsky (2004) represent the latest stage in the English-language
reception of The Steppe. They are associated with the general trend towards updating
the corpus of translations of Russian classics into English in the 2000s. In their trans-
lation, Pevear and Volokhonsky use the strategy of estrangement, opposed to
“smooth” translation, typical for English culture. The translators’ interest in the novel-
la resulted from Chekhov’s genre innovation. All the translations of The Steppe are
independent representations of the original, which demonstrate the productive recep-
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tion of the novella in the English-language culture of the 20th and 21st centuries.
Their comparative analysis has revealed that the biggest challenge in translation is the
image of the steppe, which is associated with the main philosophical meanings of the
work. This is evidenced by the significant transformations of the motifs of space and
distance, which form the spatial dominant of the image in the original. In most transla-
tions, the semantically integral motifs of the original break into a number of compo-
nents with weaker meanings. The research has shown that these transformations come
from objective cultural and linguistic differences that limit the possibilities of a full-
fledged translation, as well as from individual strategies of translators, who differently
assess the role and meaning of these verbal motifs in the original text.

Keywords: Anton Chekhov, The Steppe, literary translation, English reception
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Ucropus mepeBomueckoil penenuuu Hacienuss YexoBa B aHIVIOSA3BIYHOM
Mupe HacuuThBaeT 130 yeT (MepBBIM Ha AaHTIMHCKUHA S3BIK OBUT MepeBeNeH
paccka3 «Jloma» B 1891 r.). Kax otmeruna M. A. lllepenieBckasi, HEyCTaHHOE U
HEYKIIOHHOE CTPEMIICHHE II0 BO3MOKHOCTH MAaKCHMAIBHO TPUONH3UTH aH-
TIIHHACKIE TTepeBOABl UeXoBa K MOIIMHHUKAM SIBIIETCS CBHIICTETHCTBOM JIFO0-
BU K PYCCKOMY MHCATeN0 B cTpaHax aHrimiickoro ssbika [1. C. 398]. MoxHo
YTBEpXKIaTh, 4To U B XXI B. OHa HaXOIUT HOBbIE MOATBEpXkIeHUA. Tak, B
2014 r. bputanckuii orx AnToHa YexoBa, BO3IJIABIACMBIA YEXOBEIOM H TIe-
peBomumteli Posamynmoit baptierr, o0bsBun o mpoekte «llepeBox paHHETO
Yexoay (Early Chekhov Translation Project), 1iems KoToporo — cuiamu mepe-
BOIYMKOB-T00POBOJIBICB ATh AHTJIOSN3BITHOMY YHTATEII0 BO3MOXKHOCTB ITO-
3HAaKOMUTBCSI CO MHOTUMH PaHee HEJIOCTYIMHBIMH €My NpPOU3BEICHUSMH AH-
tomm Yexonrte. B mepBeIit ToM u3manus Borum Oornee 60 TEKCTOB, KOTOPBIE
BIIEPBbIE MOITYYMIIA CBOE BOIUIOIICHUE HA aHTIIUHCKOM SI3BIKE.

YuuThIBasi, YTO «JIUTEPATYPHOE B3aUMOAECHCTBUE UMEET XapaKTep MPEexIe
Bcero nepeBonoB» [2. C. 139], akTyanbHOH 3a7ayell COBPEMEHHOIO YeXOBe-
JIEHUs], CTaBSILIETO B IIEHTP BHUMaHUsI BOIIPOCH! BOCIPUSATHUS HACIEIUs Nuca-
Telsl B MUPOBOM KYJIbTYpe, SIBISETCS CHCTEMAaTH3allUs, aHalIU3 U OLIEHKa
HAaKOIUIEHHOT'O Ha JIaHHBIA MOMEHT BHYIIMTEIBHOTO KOPITyca aHIIOS3bIYHBIX
MEepeBOIOB €ro mnpousBeneHuil. KiroueBasg poib MEepeBONOB B peLENLUU
TBOpUecTBa UexoBa HE TONBKO KaK KOHKPETHOU (DOPMEI €e OCYIIEeCTBICHHUS,
HO KakK IepBOro M HEOOXOIUMOTro €€ yCIoBuUs oueBUaAHA. OHA TOATBEPIKIACT-
Cs MHEHHEM DsiJla KPUTHKOB, JINTEPATYPOBEAOB, MEPEBOAUMUKOB U U3AATENEH,
YbUMH YCHIIMAMHU Y€XOBCKOE TBOPYECTBO CTAJIO IMIMPOKO M3BECTHO B AHTIIUU
1 AMepuKe.
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IIepBrIil OLIEHUBIININ BEMIWYMHY TajdaHTa UexoBa MHcATENb U KYPHAIACT
A. beHHeT Mom4epKuBaj, YTO paHHUE aHIIMHCKUE MEPeBOJbl paccka3oB Ye-
XOBa M3-32 CBOETO HU3KOT'0 KAYeCTBA HE TO3BOJIUTH KPUTHKAM CPOPMHIPOBATH
o nicarene ogHo3HadyHoro MHeHus [3. P. 88]. CBou coMHeHUs B aJIeKBATHO-
CTH KPHTHYECKUX OIEHOK, OCHOBAaHHBIX Ha «IIPHONU3UTEIBHBIXY» U «TPYOBIX»
MePeBOAX, ICKAKAIOIINX MAaHEPHI, CBoeoOpasne, XapaKTepy PYCCKHX IMuca-
Tenei, B ux uncne Yexosa, BeickazsiBana B. Bymed [1. C. 380]. Ilo mabro-
neansiM ML.A. llepemesckoit, BeiBoas! Jx. ['oncyopcn o «maryOHOM Bius-
Hurm» YexoBa Ha MONOIBIX AaHTIMHACKAX HOBEIUINCTOB Takke OBUIM B
3HAYHUTENFHON CTENeHW OOYCIOBIECHBI paHHUMH MEPEBONAMH, KOTOPHIE HE
pacKkpbIBaIM HOBAaTOPCKUX MpUHIMIIOB NodTukK nucatens [1. C. 381]. Bme-
CTe C TeM JI00BIe TIEPEBOIBI BHIOIHSIIN CBOIO TNIABHYIO (PYHKIIHIO — 3HAKO-
MWIM mUpokoro gutarens ¢ YexoBeiM. OT BEIOOpa IMepeBOIIMKA 3aBHCEINO,
VBUIAT M YATATEITH U KPUTUKA B UeXOBe «XyMOXKHHKA OECIONE3HO MPOTe-
karomedt >xuzHu» (P.2.K. JIoHr), MacTtepa TOHKOr0 NCHUXOJOTMYECKOrO aHa-
muza (C.C. Korensaekuit u k.M. Mappu) umn  «pycckoro O’T'enpu»
(W. Tompnoepr u [.T. Hlautkuam). C pocTOM MOMYISIPHOCTH JTUYHOCTH H
TBOpYecTBa UexoBa B aHTJIOA3BIYHOM MHPE YBEIMYUBAJIOCH KOTUYECTBO KOH-
KypUPYIOLIUX MEPEBOAOB €ro MPOU3BEACHUHM, CUTyallHsl IEPEBOJHON MHOXKe-
CTBEHHOCTH C()OPMHPOBAJIA TIOUBY LIS Pa3MBIILICHIH O crennpuKe XyIoKe-
CTBEHHOIO MeETOJa MHcaTesii ¢ TOYKM 3PEHUS BO3MOXKHOCTEH ero
BOILIOLLEHUS CPEJICTBAMH aHTJIMHCKOrO si3bIKa [4].

B paznooOpasHoM mepeuHe paboT, MOCBAMICHHBIX BOIPOCAM BOCIIPUSTHS
Hacinenus: YexoBa B aHTJIOA3BIYHOM MUPE, Ha CETOAHSIIHUN JEHb MOXXHO BBI-
JIeNUTh JIMUIb JIBE, B KOTOPBIX MEPEBOAYECKAs PELENIUS €r0 OTAENbHbIX MPOo-
M3BENIEHUI cTaja MpeIMeTOM CIEeLHaTbHOro HHTEepeca U MONyyusia KOM-
miaekcHoe ocBemienue. B npuccepranum T.b. Anenpkunodt [5] paccmart-
puBaercst (EHOMEH aanTalny 9eXOBCKOW «UalKm» B aHTIIOSA3BIYHBIX Tepe-
Bofax, B uccinegoBanuu E.B. Cene3neBoii [6] 1eTOCTHO M3y4YEHBI TIEPEBOIBI
noBectd «CKy4yHasi HCTOPUSD HA aHTJIMICKUH A3bIK B UX COOTHOLUEHUH C JIU-
TEepPaTypHO-KPUTHUYECKUM W JIUTEPaTypOBEIUECKHM BocIpHsTHEM. JlaHHbIE
HCCIIEZIOBAHUS MOKA3bIBAIOT MPOIYKTUBHOCTh MOJIXOAA, MPU KOTOPOM CpaB-
HUTEJIbHO-COMOCTAaBUTENIBHOE H3YUYEHHUE MHOKECTBEHHBIX I1E€PEBOMOB, MpH-
CYTCTBYIOIIUX B IPHHUMAIOIIEH KYJIbType, JaeT MPEACTaBICHHE O TIyOnHe
MOCTIDKEHUST CMBICIIOB OPUTHHANIA W WX TpPaHCPOpMAIMAX B MHOM HAIHO-
HaJIbHOM U KYJIbTYpPHOM KOHTEKCTE.

B mamem uccienoBanuy MBI oOpammaeMcs K pacCMOTPEHUIO HCTOPUH aH-
IJI0SI3BIYHOM mepeBoayeckor peuenuuu nosectd A.IL. YexoBa «Cremnby, oc-
HOBHBIM OOBEKTOM BHUMAHUS B CPaBHUTEIFHOM aHAIW3E SBILIOTCS OCOOEH-
HOCTH perpe3eHTanuu o0pa3za CTEMH B MEPEBOAX MOBECTH, BBHITIONHEHHBIX
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3JL Kait (1915), K. I'apuer (1919), P. Xunrmu (1980), P. Yunkcom (2001),
P. ITusepom u JI. Bonoxonckoii (2004).

[lepriox mepBOro 3HAKOMCTBA AHTJOSN3BIYHOM ITYONHKH C TIOBECTHIO
«Crenpy» mpuiencs Ha cepenuHy 1910-x rr. IMeHHO K 3TOMYy BpPEMEHH B
Anrnmm u CLIA yxe chopMupoBaics Z0CTaTOYHO BEICOKHI HHTEpPEC K TBOP-
gectBy UexoBa. EjkeromHo B CBET BBIXOIWIO Cpa3y HECKOIBKO COOPHHUKOB
paccka3oB (B mepeBozae P.Jlonra, M. ®emn, C. KorensHckoro u ap.), Kak
MPaBUJIO, BKIIOYABIIMX W BIEPBbIE MEPEBEACHHBIE, PETYISIPHO MOSBISUTUCH
KPUTHUYECKHE CTATHH M 0030PHI OIMYyOINKOBAHHEIX MEPEBOIOB C UX OICHKOH.
B 1915 r. B Jlonmone Beimen coopauk «The Steppe and Other Stories» [7],
nepeBoabl Uit KoToporo BeinonHuia Daenud Jlucrep Kait. O muuHocTH me-
pPEeBOIUMIIBI HAa JAaHHBII MOMEHT HHUYero He u3BecTHO. Kpome 3armaBHON
«Crenm» cOOpHUK, omybOnnkoBaHHEIA B 1916 1. Taroke u B CILA, comepxan
BOCEMb PAccKazoB, HamucaHHbIX YexoBbIM B mepuon ¢ 1886 mo 1899 r.:
«B oBpare» (1899), «Ilepexatu-noney» (1887), «Baubka» (1886), «Koummap»
(1886), «Tocka» (1886), «UemoBek B Qytmape» (1898), «KpbhKOBHUKY
(1898), «O mo6Bm» (1898). CtpykTypa cOOpHHKA MTOKA3BIBACT CKOpEE CIIy-
YaiHBIA MPUHIAIT 0TOOpA W PACIIONOKEHUS PAcCKa30B KaK B TEMATHIECKOM,
TaK ¥ XPOHOJOTHYECKOM OTHOIICHHH, YTO OBLIO XapaKTEpHO B LIEIOM IS
U3JATENbCKUX W TEPEeBOJUECKUX CTPATErHid TOro BpeMeHH. B HeGombmrom
MPEIUCIOBUH TIEPEBOUULIBI TIONMYUUIIM OTpaXKEHHUE MpesicTaBieHus o Yexoe
KaK TmHcaTene, NAalomeM TIyOOKYI0 TPaKTOBKY «PYCCKOH HATypeD», HO C
MpayHbIM B3TJISII0OM Ha kU3Hb. [lanTenes u3 uexoBckoil «Crenm» Kol mpu-
BOAUT B MpHUMEP KaK THUIIMYHOIO Ieposi YEXOBCKUX PacCKa3o0B — MYKHKA,
MPUHUMAIOIIETO JIF000M yIaap cyIs0bl «C JOCTOMHCTBOM CTOMKOBY [8. P. V].

[epeBoapt Kait momydriy HEBBICOKYIO OLIEHKY KPUTHKOB 32 OYKBAIH3M H
HeyMenble npueMbl nepenaun pycckux peamuii [1. C. 375], 3To mo3BomnseT
MPEANONI0KATE, YTO OHA HE 3aHMMANach IEPEBONAMH IMPO(ECCHOHATBHO.
Tem HE MeHee, HO-BHIMMOMY, UMEHHO 3TOT COOPHUK IIEPEBOIOB CHITPAl
BaXHYIO poiib B TBopueckoM auainore K. Manrchmnn — A.I1. Uexos. Tak, pac-
cka3 Mauachmin «Prelude», 03HaMeHOBaBIIMIT ee Mmepexol K HOBOH, «IE€XOB-
CKOI» MaHepe, HeceT Ha cebe sBHEIE cienpl Bo3neiictus «Crenm» [9], ¢ ko-
TOpOH aHTIHICKas MICATENFHIIA, CKOPEE BCEro, TO3HAKOMIIIACH Oiaromapst
nepeony Koait. O Tom, uro Mauchmng cunrana «CTens) OTHAM U3 TIaBHBIX
npou3BezeHuil YexoBa, MO3BONIAET CYAUTh €€ CIeNylolllee BhICKa3bIBaHUE B
onHOM U3 uceM: «f nepeuna “Crenp”. UTo TyT MOXHO cKa3aTh? ITO NPOCTO
OJTHO U3 CaMbIX BEIHMKHUX IPOU3BEEHUI MUPOBOI1 INTEPATYPbl — CBOETO pojJa
“Nmanma” unu “Opucces”. S, kaxkeTcs, Bblydy 3TO MyTELIECTBUE HAU3YCTh.
Ectp Bemu, 0 KOTOPBIX TOBOPHIIE — OHU OECCMEPTHHI...» [9]. OTMETHM Tak-
JKe, 9TO paccMaTpUBaeMbIil COOPHUK Mepexui emé oqHo m3nanue B 1970 T.
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[8], »TO mO3BONSET CUMTATh MEPEBOJ, BHIMOMHEHHBI KoH, momHompaBHON
pernpe3eHTanueil 4exoBckoi «CTenmy B aHTIIOSI3BITHON KYIBTYpE.

[IpakTudeckn oHOBpeMEHHO ¢ riepeBomamu Kait, B 1916 1. B TOHIOHCKOM U
HBIO-FIOPCKOM H3/IaTENThCTBAX BHIIILIM B CBET NBA TepBhle ToMa codpanms «The
Tales of Tchekhov» («Pacckassr UexoBay) [10, 11] B mepeBomgax Koncranc ["ap-
HET, K TOMY BPEMEHH YK€ 3aCIyKHBIICH MMPOYHYIO PEITyTALUIO JTydIiei mepe-
BOMYHIIEI PYCCKOH TPO3bI. VI3 IIpeICTaBNEeHHBIX B TPUHAAATATOMHOM COOpaHUN
lapreT 1BYX coTeH paccka3oB 1 moBectell UexoBa Oolee OIOBHHBI OBUIH BITEP-
BbIC TICPEBEICHHI HA AHTIIMHACKWHN S3BIK. XPOHOIOTWS BHYTPH TOMOB IIO-
MIPeKHEMY HE COONI0ANach, OMHAKO B IIPEAMCIOBHHI K H3IAHIIO ObLIa 3asBIICHA
TeMaTudeckas KIacCH(UKALus, COrTacHO KOTOPOH pacCKasbl pacHpeeNsuiich
0 TOMaM: IOMOPUCTHYECKHIE PACCKa3bl, PACCKA3bl O MPOBHHIIMN U €€ MHOT000-
PasHBIX THIAX — IMOMEIINKAX, YAHOBHUKAX, YIUTEISIX U T.J.; PaCCKa3bl O Jepe-
BEHCKOH JKHM3HW; PAacCKas3bl O JIOIIX CTPAHHBIX, NEKIACCHPOBAHHBIX; MICHXONO-
TWYecKhe OTIompl.  TakuM  oOpa3oM, KiIacCH(UKAIMs  IPEeNCTaBisUIa
QHTJIOS3BIYHOMY YMTATEM0 YexoBa Kak XYIOKHUKA PYCCKOU KHU3HH, MAacTepa B
n300pakeHUH Pa3HOOOPasHBIX THIIOB T'epos, a TAKXKE TOHKOTO HCCIEIOBATEIT
BHYTpeHHeT0 Mupa denoBeka. [lepeBox «Cremm» ObLT BKITIOUEH ['apHeT B cemp-
Mot Tom m3nanus «The Bishop and Other Stories» (1919) [12] Hapsimy ¢ paccka-
3amu «Apxuepei» (1902), «Casaroii Houbto» (1886), «Kommapy (1886), «Ilepe-
katu-tione» (1887), «YouitctBo» (1895), 9o 3amaBano ompemeneHHbIH paKypc
BOCTIpUSATHSI TOBecTH. Ha miepBBIii 1uian BeIBHTANACH UTypa oTia Xprcrodopa,
BKJIIOUCHHAS B COOMPATEIBHBINA 00pa3 pycCKOro TyXOBEHCTBA.

B 1920-x rT. OONBIIMHCTBO AHTIMHCKAX M aMEPHKAHCKAX KPHTHUKOB
MPaKTUIECKH OE30rOBOPOYHO MPH3HATH 3a ['apHeT MepBEeHCTBO B MEPEBOAAX
YexoBa. B kagecTBe WX INIaBHBIX JOCTOMHCTB HA3BIBAIHCH COMCPIKATEIBHAS U
CTHJIICTUYECKAsl TOYHOCTh, Onaromapsi KOTOPBIM aHTIIOS3BIYHBIA YHTATENb,
HaAKOHEII, OTKPBUI I ceds pycckoro mucaremst. O6 ocoboM craryce Kiaccu-
KM, KOTOPBII MOJy4uIIM TapHETOBCKUE MepeBOibl UexoBa B aHIIIOSA3BIYHON
KYIBTYpE, CBHIETEIBCTBYET KOJIMUECTBO MX Mepen3aanuii. MOKHO TOBOPUTH
o ToM, uTo B 1920-1950-¢ rT. mepeBon ['apHeT, MHOTOKpaTHO IMyOIUKOBAaB-
IIUICS B COCTABE Pa3IMYHBIX aHTOIOTHH M COOPHHUKOB, BBITOMHSI (DYHKIIIO
OCHOBHOW pENpe3eHTAlNN UYEXOBCKOW IMOBECTH HAa AaHTJIHICKOM SI3BIKE HE
TOJBKO JIISI YUTATeNeH, HO U TSI HCCIIeIoBaTeNIeld TBOpYECTBA MUCATEIS.

Tpernit mepeBox «CTenm» Ha aHTIMHCKAN s3BIK TosBHIICS B 1980 r. 1 ObIT
BBITIONHEH Tpodeccopom Oxcdopackoro yHuBepcutera Porambmom XwHTImM,
aBTOpPOM JIBYX MoHorpaduii o Yexose [13, 14], mepeBOMIMKOM U PEOAKTOPOM
«Oxcpopackoro Yexosay («The Oxford Chekhov», 1964-1980 rT.) [15], omHOrO
U3 CaMbIX MOITHBIX 3apyOSKHBIX COOpaHUi COUMHEHUH mucaTens. JlaHroe u3na-
HHE oTpaxkaio creruuky Hooro 3tamna (1970-1980-e rr.) Boctipustis Yexopa.
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Kak ormewaror T.H. Kpacapuenko n C./I. CepeOpsiHbIid, OHA 3aKiIrodanach He
TOJNBKO B (PaKTE OPraHUYHOrO MPUATHS aHTJIOS3BIYHONW KYJIBTYPOH MHOCTPAHHO-
TO, «9y>KOTO» TIHCATeNsl KaK «CBOEro», HO M B MPUCBOCHHUH ITPUOPHUTETA «HA
TIO/UTMHHOCTH TTIOHUMAaHUA ero Hacneaws» [ 16]. Ham npencrasmisiercs, 4To nMeH-
HO TaKas TO3MIUs ObLIa XapakTepHa Jyisi XWHIIM Kak nepeBomunka Yexopa.
Bripakanack oHa IPEMMYIIECTBEHHO B IByX MOMEHTaX. Bo-TiepBhIX, mpoaHau-
3WPOBAB OIHIT CBOMX MPEANICCTBEHHUKOB, XWHTH BBIJIBHHYJ M PEAIN30Bal B
Ka4ecTBE TJIaBHOrO TpeOOBaHHMS K MIEPEBOJIaM €CTECTBEHHOCTh 3BYYaHHUS YEXOB-
CKMX TEKCTOB Ha aHTIMICKOM SI3BIKE, KOTOpas ToApa3yMeBalia U MCIIOIh30BaHHE
€ro COBPEMEHHOT0 Pa3TOBOPHOTrO BapwiaHTa. Takas yCTaHOBKA YKa3bIBaeT Ha
HATypaIA3aliio ¥ MOJCPHU3AINIO KaK CTPATEruy MPUCBOCHUS KYJIBTYPOH «dy-
JKOTO» TEKCTa yepes mepeBoj. Bo-BTOphIX, akameMudeckoe uznanue «Okchopa-
ckuii YexoB» XHUHIJIH OMUPAJIOCh Ha TITyOOKOE M3YUCHHE TBOPYECTBA M IKHM3HU
MUCaTeNs M MPENICTABIUIO COOOW TEPBBIA MPEIEICHT CHCTEMHOTO OCMBICIICHHUS
€ro BOCIPUSTHS aHTIIOSI3BITHON KYJTBTYPOH.

Camoti ieHHO# 9acThio Hacnenust YexoBa XWHTIH CUUTAT €r0 3pEiyIo Mpo3y,
HAMEHHO el ObIIIM OTBEIEHHI IIecTh ToMOB «OKchoprackoro YexoBa» u3 JIEBATH,
YEXOBCKHE TEKCTHI BIIEPBBIC PACIIONATAINCH B HUX C COOMIOICHIEM XPOHOJIOTHH.
[TepeBon «Ctenm» OTKPHIBA YETBEPTHI TOM, BKITFOUABIINNA PACCKa3bl M TIOBE-
ctr 1888—1889 rT. TeM caMbIM B U3aHWH OBLIO BIIEPBBIC JICKBATHO OTPAKEHO
MECTO TIOBECTH KaK PyOSKHOIO MPOM3BEICHHSI, PA3ICIIIOIICIO paHHEES U 3PEIioe
TBOPYECTBO MMUcaTeNsd. MacIITaOHOCTh TPEANPHHATOrO W3IAaHHWS M BBICOKAsS
OIICHKA, JJaHHAS €My aHTJIMHCKAMH pelleH3eHTaMH, 00YCIOBWIIM 3aKperieHHe 3a
TepeBojaMi XWHTJM CTaTyca KaHOHWMYECKUX B AHIIIOS3BIYHON KyJIbTYpE, YTO
CTaBWT WX B OJIMH PsiJI C TiepeBoamu [ apHer.

[Tocenaue ABa mepeBoa YEXOBCKOW TOBECTH, MPENICTABIISIONINE COBpPE-
MEHHBIH 3Tan ee aHTJIOS3BIYHON perenIy, Bem B cBeT B 2000-x rT. 1 0T-
pasuim OOIIYI0 TEHIACHIINIO K OOHOBJICHHIO TMEPEBOIOB PYCCKOM KIaCCHKH Ha
anrmickuit s361k. B 2001 1. HOBEIM niepeBox «Crenwy» BomonHuUN Poranbn
VYunke. Beimyckauk KomOpumka n JloHAZOHCKOTO yHUBEpcHTeTa, YHIIKC,
Onaromapsi COTPYIHHYECTBY C H3AaTenbcTBOM «Penguin Booksy, cran ogHum
13 HauOoJiee MPOJYKTUBHBIX MIEPEBOTUMKOB PYCCKOW KIACCHUECKOW JIMTEpa-
Typel (ITymkun, T'orons, Canteikos-lllenpun, Jocroesckuii, Toncroil, Ye-
xoB, ['oppkuii, Comory0). Yke TpaaumuoOHHO o3arnaBieHHBIH Kak «The
Steppe and Other Stories» [17], CGOPHHK CTai IEPBBIM H3 TPeX ', EPeBEICH-

! JIBa npyrux c6opmuka: Chekhov A. Ward No. 6 and Other Stories, 1892—1895 /
translated with Notes by Ronald Wilks with an Introduction by J. Douglas Clayton. L. :
Penguin Books, 2002. 368 p. [18]; The Lady with the Little Dog and Other Stories, 1896—
1904: Translated with Notes by Ronald Wilks with an Introduction by Paul Debreczeny.
L. : Penguin Books, 2002. 384 p. [19].
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HBIX YmiakcoMm mus «Penguin Books», u comepxan BMecTe ¢ OTKpBIBaBIIEH
ero «Crenpio» ceMb paccka3oB U noBectedl Yexoa 1887-1891 rr. («CBu-
penb» (1887), «Ilouenyit» (1887), «Bepouka» (1887), «Mmenuns» (1888),
«Cxyunas ucropus» (1889), «'ycer» (1890), «dyanb» (1891)), npu sTom
XPOHOJIOT Y MX TOSIBIICHHS B CTPYKTYpe COOPHUKA BHOBb HE YUUTHIBAIACH.

Hakoneu, camblii coBpeMeHHbIH mepeBoa «CTenun» MPUHAIISKUT TYITY
HBIO-MOpKCKUX TnepeBoqunkoB P. [Tneepy u JI. BomoxoHCKoOH, cO3AaBIINM B
Hayasie 2000-x IT. HOBBIH KOPIYC IEPEBOJIOB PYCCKOM KJIacCUYECKOM JIHuTepa-
Typel Ha aHrnuiickuid s3Ik (Ilymkun, T'orons, Toncroi, Yexos, Bynrakos).
B ero ocuoBy 0Oblna mono)keHa «OCTPAHSIONIAsD) CTpaTerus mepesoaa (pope-
HU3aLus), IPOTUBOIOCTABICHHAS YKOPEHUBIIEHCS B aHTJIOA3BIYHON KYJIbTY-
pe CTpaTeruu «CTiakKUBAIOLIETr0» IepeBoja (IOMECTHKAlMU), KOTOPYIO
JI. BenyTu noaeepr kpuTuke 3a ee aTHoueHTpu3M [20]. Metox ITusepa u Bo-
JIOXOHCKOI, BOIIOLIEHHBIN B MEepeBOJlaX paccka3oB U moBected Yexoa, mo-
Jy4lJ1 TPOTUBOPEUMBBIE OLEHKU. B yacTHOCTH, aHTJIOA3bIUHBIE KPUTUKH OT-
MEYaIOT, YTO CJIMIIKOM MPSIMOIMHEHHOE CIIEZIOBAHUE OPUTHHANY B LENAX
(opeHU3aINH JUIIACT YHTATENIS BO3MOKHOCTH IOYYBCTBOBATH UYEXOBCKYIO
uponuto [21].

[TepeBon «Crenuy, BeinonaHeHHbIH [TuBepom 1 BonoxoHcKkoi, nan 3ariaBue
cOOpHUKY, BIIepBBIe OMyOIrKoBaHHOMY B 2004 T. M BKIIOYABIIEMY €I YeThI-
pe cample KpymHBIE M0 00bemy moBectH Yexora: «Jlysme» (1891), «Pacckas
Heu3BecTHOro yenoBeka» (1893), «Tpu roga» (1895) u «Mos xu3ub» (1896).
OTH oBeCTH OBLTH OTOOPAHHI, IO cloBaM [InBepa, HaNMCaBIIETO MPEIHUCIIOBHE
K COOpHUKY, KaK Jafolpe HanOoee MONMHOE MPEACTABICHNE O )KaHPOBOM HO-
BaTOPCTBE MHCATENS, TAK KaK B HUX «XPOHOTOIT MOJHOLEHHOTO poMaHa ObLI
peanu3oBaH ‘“OKOHOMHBIMU™ CpEIICTBAMH KOPOTKOro pacckasza» [22. P. X].
«Crermby, TakuM 00pa3oM, MpeicTaBieHa B COOPHUKE KaK IEepBOE IPOHU3BEIC-
Hue UexoBa, B KOTOPOM OTpPA3IIIHCh STH YKaHPOBBIE TPEOOPa30BaHISL

WnTepecHast mombITKa aHAJIM3a YETHIPEX U3 IATH NEPEUMCIEHHBIX Mepe-
BoOB «CTenu» Ha aHTIMICKUIA SI3BIK COAEPKUTCA B CTaThe MEPEBOAYMKA,
MpeToiaBaTelisl PyCCKOro fA3bIKa, PyCCKOM KyJbTYphI U IepeBosia B YHHUBEp-
cutere Onopunel A. bypaka «Hexosckas “Crenp”: ”emé” unu “no cux mop“?
Ha xakom anrmmiickom roBoput UexoB?» («“Still” or “Yet” in Chekhov’s
“The Steppe”? What Kind of English does Chekhov Speak?») [23]. ABTop
HCXOIUT U3 YCTAaHOBKH, COTJIACHO KOTOPOH MepeBoJHasi MHOXKECTBEHHOCTb
CO3/1aeT HAWIy4llMe MNPEeNNoChUIKUA JUIsi TOHUMaHMsI OpUTMHAja B YYXKOH
KynbType. Ilo ero MHeHMI0, KaXKAblii U3 paccCMaTpUBAEMbIX UM IEPEBOJIOB
«Cremn» (2.J1. Koit, K.Tapuer, P.Xunrmu, A.Mwmepa, P.IluBepa u
J1. BonmoxoHCKO#1) o0namaeT CBOMME JIOCTOMHCTBAMH M HEIOCTATKAMH, 3TO
JIUIIb OJUH U3 «TOJIOCOB», KOTOPHIM UeXOB TOBOPUT C aHIJIOSA3BIYHBIM YUTA-
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TelleM, ¥ BCE OHHU JTOCTOMHEI OBITH YCIBIMIAHHBIMU. BBIIEINB B KauecTBe OC-
HOBHBIX MEPEBOMUYECKUX CTpaTeruil HEWTpaau3aluio, JOMECTUKALHIO0 (WU
HATypaJIn3aIliio), (OopeHN3aNNI0, KOHTAMUHANINIO U CTHIM3AIIIO, HA OTHEIb-
HBIX TIpIMepax bypak yOeauTensHO MOKa3bIBALT, YTO BO BCEX MEPEBOIAX He-
XOBCKOH ITOBECTH MOKHO HaONIONATh MX pa3iudHbie KoMOuWHamwmu. Hampu-
Mep, Tpu mepeBoje ¢ppassl otia Xpucrodopa «Hy ma! Ly mue noo noc, a
He Tpomm» Kol mpuberaer kK HeHTpaIM3aluy, BEITYCKas IET0€ MpEeIIoKe-
Hue; ['apHer, XuHrmm u Mwusuiep MCHONB3YIOT aHIJIMICKHE PAa3TOBOPHBIC
unuomsl (fiddlesticks — mynxwm, kicks — muHKM), peanu3ys mpueM JTOMECTHKA-
nun, a [lueep m BonoxoHckas mpeamounTaroT (GOpeHH3anuio, OCTABISIS B
nepeBoze «A fig under my nose» ¥ MOSICHSS YUTATENIO 3HAUCHUE BBIPAXKCHUS
B cHOCKe. KpoMe 3Toro, aBTOp CTaThH MEPEUnCIseT s mpodieM, ¢ KOTOPHI-
MU CTOJIKHYJIMCH MEPEBOAYMKHU MOBECTH: OT Mepeiayll YKPauHU3MOB B PeUH
MEPCOHAXKEHN 10 BOCCO3/IaHUS B MEpPEeBOJaX TaKUX CIOKHBIX KOHIIENTOB, KaK
«3T0» U «CKyKa». Bmecte ¢ Tem 3a mpenmenamu obo3HaueHHONW bypakom rme-
PEBOTIECKOM MPOOIEMATHKH OCTAJICS TTIABHEIA 00pa3 4eXOBCKOH MTOBECTH.

[ToBectsh «CTemnby» Oblna Harmucana A.I1. UexoBbiM B 1888 1. 1, 1o obmiemy
MHEHHIO UCClieioBaTeseil, cTajla MOBOPOTHOM AJIs mUcaTeNsl U PycCKOM JuTe-
patypsl [24, 25]. [loBectn mocBsimieH psin GyHIAMEHTAJIBHBIX paboT oTede-
CTBEHHBIX U 3apyOC)KHBIX YUCHBIX, KOTOPBIE PacKpBIBAIOT HOBATOPCTBO CO-
3MAaHHOTO B HeHl o0pa3a cremHOro mpocrtpancTBa. OCOOEHHO B HHX
MOUEPKUBAETCS TITyONMHA €ro BHYTPEHHETo cojepikaHus. OTindasce peann-
CTHUYECKOW KOHKPETHOCTBIO, «IHUUKIONEAUYHOCTbIO», OH OJHOBPEMEHHO
HeceT B ce0e 3HAaUUTENbHBIE HIICHHO-XYI0KECTBCHHEBIE 0000IIeHNS, B IICHTPE
KOTOpPhIX HAaxXOMUTCS TeMa «mpupoia u dYenoBek» [24]. Ilo crnoBam
H.E. Pa3ymoBoit [26], cTenb 00OpeTaeT B MOBECTH XapaKTEPUCTHKH OIpeie-
JISIOUIET0 MPOCTPAHCTBEHHOro opueHTHpa B TBopuecTBe A.IL. UexoBa, BbI-
CTyIIaeT Kak Opranmsyromas Meradopa aBTOpcKoil kapTuHbl Mupa. Hccneno-
BaTelb OTMEYAET, YTO B CBoed moBecTH UYexXxoB BIEpBBIE AOCTUT TOH
MacImTabHOCTH CONEPKAaHUS M TOW TAPMOHUYHOCTH €T0 BOILTIOMICHUS, KOTO-
pble OYIYT XapaKTEepHHI IS €T0 3PEIOro TBOPUESCTBA.

B muckyccnoHHOM KIitode B pabOTax YEXOBEIOB PAacCMATPHUBAETCS BO-
MPOC O HAMOHAIBHOM H3MEpPEHHH o0pasa cTemu y UexoBa, KOTOPBINA IpH-
obperaeT ocoboe 3HAUEHHE B KOHTEKCTE AHTIIOSA3BIYHBIX ITEPEBOIIECKUX
uHTepnpeTanuil mopectd. Ha cBs3p reorpadudeckoro akropa ¢ pakropom
MEHTaIbHEIM YyKa3piBanu B cBoumx paborax B.C. ComospeB, K. JIcoHThEB,
H.A. bepnses, I'./I. 'aueB u ap. YacTo LUUTUPYEMBIM SBJISETCS BbICKa3bIBa-
Hue H.A. bepnsgeBa o cBA3M «Iel3aka pyccKod IyIIN» C «mei3akeM pyc-
ckoii 3emumy. Cnemyst atoit noruke, FO.I'. [IpIXTHHA OTHOCHUT CTEMTHOMN TIEH-
32K K CKBO3HBIM IIPOCTPAaHCTBEHHBEIM 00pa3aM pPYCCKOH IUTEepaTyphl,
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UMEIOIIUM HaIlMOHATBHO-CIIEMU(PIIECKyI0 OKpacky. C OIHOH CTOPOHBI, OH
ONTUIIETBOPSIET CBOOOMOMIOONE PYCCKOTO YeNOBEKa, YAalb, OecmiaOanTHbIit
pasMax M LIMPOTY €ro AyLiH, a ¢ APYyroil — nepenaeT BCEMOrIOMAIYI0 1
HEYTONMMYIO €ro TOCKY, POKICHHYI0 OECKOHEYHBIM BEIUYMEM CTEIHBIX
npoctopoB [27]. PaccmarpuBast 0Opa3 cTenmu B YeXOBCKOH ITOBECTH, MCCIIE-
JOBATEIIN CBSI3BIBAIOT €T'0 C HAIIMOHAJIBHOM TpaJuIueil Kak B MPOOIEMHO-
TEMaTUYECKOM, TaK U B )KaHPOBO-IIO3THYECKOM aCIIEKTE, HO B TO )K€ BpeMs
YKa3bIBaIOT, YTO HAIIMOHANBHAS IpoOJIeMaTHKa IOMOJHSIETCS B HEM Oolee
TTYOOKOH OBITHITHOM.

OCHOBHOIi TPOCTPaHCTBEHHOW XapaKTEPUCTUKON CTENH B MOBecTH Yexo-
Ba SBISIETCS e¢ OeCKOHEUHas! MPOTSHKEHHOCTh — MPOCTOP, KOTOPHIH HE UMEET
«BHYTpPEHHEW HaIpaBIEHHOCTH, BHICTPOEHHOCTH, OCMBICIEHHOW H3MEHYHBO-
ct» [26. C. 86]. Kak ormerun B.b. Kartaes [28. C. 42], aBTOpckuii KITI0Y K
HMHTEepIpeTanuy cTernHoi TeMbl YexoB Aan B cBoeM nuchMe k Jl. I'puroposu-
qy oT 5 ¢eBpans 1888 r. B CBSI3M CO CBOMMHU MBICIIIMA O BO3MOXKHOM IIPO-
JOJDKEHUU TOBECTU. B HeM MeuTaM o IHMPOKOH, Kak CTelb, AEATEIbHOCTU 1
MIHPOKOMY TOJETY MBICIH YeXO0B MPOTHUBOIIOCTABIIAET HEOOBATHYIO PABHUHY,
CYpOBBI KIMMAT W 3aKirodaeT: «Pycckas XKu3Hb ObET pycCKOro YeloBeKa
TaK, 9TO MOKpPOT'O MECTa He OCTaeTcs, ObET Ha MaHep THICSICIYIOBOI'0 KaM-
Hs. B 3amannoit EBporie moan morubaroT OTTOr0, YTO XKHUTh TECHO M AYIIHO,
Yy Hac e OTTOro, 4TO >KUTh MPOCTOPHO... IIpocTopa Tak MHOIrO, YTO MaJieHb-
KOMY Y€JIOBEUYKY HET CUJI OpUeHTHpoBaThed...» [29. C. 632].

MortuB mpocTopa, TAKHM 00pa3oM, pean3yeT B IIOBECTH IBa IIaHa 00pa-
3a CTEMHU: C OJHOM CTOPOHBI, OH CBSI3aH C MBICIIIMU YEJIOBEKa O IIMPOKOM,
HAaCTOAIIEH KU3HU, C IPYTOi — MPOCTOP MOAABIISAET «MAJEHBKOI'O YEJI0BEKaY,
JeTaeT OYEBUAHOW ero Hecopa3MepHOCTh MacmiTabaMm cremu. PaccMorpuwm,
KaK JIaHHBIA CIIOBECHBI MOTHB IepellaH B MMEIOIINXCS MEePEBOAaX MOBECTH
Ha aHTJINHMCKHAN SI3BIK.

Heo0x0auMo OTMETHTB, YTO CIIOBO «IIPOCTOPY» SIBISAETCS WCKOHHO pyc-
CKHM M OTHOCHUTCA K KIIIOYEBBIM DJIEMEHTaM PYCCKOM HallMOHAJTBbHOW KapTu-
HBI MUpa. B gactHOCTH, MCcnenoBaTeny mMoqUepKUBaIOT ITyOOKHE CeMaHTH-
YEeCKHE PacXOXKACHUsS B 3HAUEHUSAX CJIOB «IIPOCTOP» U «IIPOCTPAHCTBO» IS
HOCHTENS PyCcCKOTro sI3bIKa: «B cioBe mpocTtop oOHapyXHBaeTCs IMUPUHA B
OoIbIIEH CTENMEeHH, YeM BBICOTa WK riryOmHa. <...> [IpocTpaHCTBO Tpexmep-
HO, IPOCTOP UMEET TOJIBKO TOPU30HTAIbHOE U3MepeHue. Ecinu mpocTpancTBO
HE TpennoiaraeT HUKAKOro HAaON0IATelss, TO IPOCTOp — ATO BCEraa 3pu-
TENbHO BOCIIPUHUMAEMOE OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO, Yallle BCETO CBA3AHHOE C
PaBHUHHBIM CTEIHBIM MEH3akeM WM ¢ YUCThIM mojeM. <...> [IpocTpaHCcTBO
MOXeET OBITh 3aMKHYTBHIM, JUISL IIPOCTOpA caMoe Ba)KHOE — OTCYTCTBHE Tpa-
Huy [30. C. 36-37]. [IpeacraBisiercs, UTO 3TU Pa3IUuus HE B IOCIEIAHIOIO
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odyepens 0OYCIOBIMBAIOT OTCYTCTBHE EAWHOTO SKBUBAJICHTA JAHHOMY CIIOBY
B nepeBonax «Cremnm».

BrniepBrie B moBecTd MOTUB MPOCTOPA MOSIBJIAETCS B ONMUCAHUM IIMPOKON
CTENMHOM noporu, Mo KoTopo ener Eropymika. DToT maccax 3aiaeT Temy
HECOOTBETCTBUSl CKA30YHBIX BEJIMKAHOB PEAJbHBIM JIIOJSAM, HACENSIOIIUM
cremb: «YT0-TO HEOOBIKHOBEHHO IMUPOKOE, pPa3MaIINCTOe W OOraThIpcKoe
TSHYJIOCH 110 CTEIH BMECTO JOPOTH; TO OBIIa cepas Mmojioca, XOpOIIO BhIE3-
YKEHHasl U TIOKPbITasl MbLIbI0, KaK BCE TOPOT'H, HO HIMPUHOIO B HECKOJIBKO Jie-
cATKOB caxkeH. CBOoMM npocmopom oHa Bo30ymuia B Eropymrke HenoymeHue
Y HaBella ero Ha cKa3ouHble MbIcid. KTo mo Heil e3aut? KoMy HykeH Takoil

npocmop?» [29. C. 48].
[IepeBon [Iepeson [IepeBon [IepeBon P Hl_igszog u
3. Kot K. 'aprer P. Xunriom P. Yunkca . pam
JI. BonoxoHckoi
f(l)zt(fa:li lgiflglf)f Instead of'a road Something ex-
track very unu- |Something ex- |Straddling the Zzni?;ﬁgﬁg e‘);; de traordinarily
sually wide, bold |traordinarily prairie was wilzh a ma'};:s tic broad, sweeping,
and imposing broad, spread out|something less a sweeb of fleroic and mighty
extended over  |and titanic, highway than a P stretched across

the steppe. It was
a grey strip much
driven over and
covered with
dust like all
roads, but sever-
al tens of yards
in width. Its
width aroused
Egorooshka's
curiosity and
turned his
thoughts to leg-
endary tales.
Who drives
along such
roads? For whom
is such width
necessary?

[8. P. 50]

stretched over
the steppe by
way of a road. It
was a grey streak
well trodden
down and cov-
ered with dust,
like all roads. Its
width puzzled
Yegorushka and
brought thoughts
of fairy tales to
his mind. Who
travelled along
that road? Who
needed so much
space?

[12. P. 223]

lavish, immense-
ly broad, posi-
tively heroic
spread of tract -
a grey band,
much traversed,
dusty like all
roads and several
score yards in
width. Its sheer
scale baffled the
boy, conjuring
up a fairy-tale
world. Who
drove here? Who
needed all this
space?

[15. V. 1V. P. 45]

proportions
stretched over
the steppe. It was
a grey strip,
much-used and
covered with
dust, like all
roads, but it was
many metres
wide. The sheer
scale of it bewil-
dered Yegorush-
ka and conjured
up thoughts of
the world of
legend. Who
travelled along
it? Who needed
all that space?
[17. P. 40]

the steppe in-
stead of a road; it
was a gray strip,
well trodden and
covered with
dust, like all
roads, but it was
several dozen
yards wide. Its
vastness aroused
perplexity in
Egorushka and
suggested
folktale thoughts
to him. Who
drives on it?
Who needs such
vastness?

[22. P. 45]

Bo BTOpOM (hparMeHTE MOTHB IIPOCTOPA MOSBIIETCS B KOHTEKCTE COOTHE-
ceHust oOpasa cremu ¢ o0Imel cynp0oil Becex mepconaxkeil moBectu: «Kpecr y
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JOpOTH, TEMHBIE TEIOKH, HPOCHOp U cyObba modetl, COOPaBIINXCS Y KOCTpa, —
Bc€ 3TO caMo 1o cebe OBUIO TaK YyHEeCHO W CTPAIIHO, 4TO (DaHTACTUIHOCTH

HEOBUTHIIBI MJTA CKa3KH OJICIHENa U CIIMBAIach ¢ u3HboY» [29. C. 73].

steppe, and the
\[fates of the peo-
|ple gathered
around

the fire were in
themselves so
wonderful and
fearful, that the
fantastic unreal
paled and min-
gled with the real
[8. P. 84]

wool, the wide
expanse of the
\plain, and the lot
of the men gath-
ered together by
the camp fire —
all this was of
itself so marvel-
lous and terrible
that the fantastic
colours of legend
and fairy-tale
were pale and
blended with life
[12. P. 263]

expanse around
them, the fate of
those round the
campfire — all
this was so mar-
vellous and
frightening in
itself that the
fantastic element
in fiction and
folk-tale paled
and became in-
distinguishable
from reality

[15. V.IV.P. 67]

wide expanse of
steppe and the
destinies of those
gathered around
the camp fire —
all this was in
itself so marvel-
lous and terrify-
ing that all that
was fantastic
about legends
and folk-tales
paled and could
not be distin-
guished from
real life
[17.P.67]

[IepeBon [IepeBon [IepeBon [IepeBon P Hggszog "
3. Kot K. 'aprer P. Xunrmm P. Yunkca . par
JI. BonoxoHckoit
The crosses by |The cross by the |The cross by the |The way- The cross by the
the road, the dark|roadside, the road, the dark side cross, the  |roadside, the
bales, the wide |dark bales of bales, the vast  |dark bales, the |dark bales, the

vastness, and the
destiny of the
\people gathered
around the
campfire —all
this was so won-
drous and fearful
in itself that the
fantasticality of
tall tales and
stories paled and
merged with life
[22. P.75]

B coBOKyIMHOCTH TIEPEBOTIHMKH TTIOBECTH IPEIIATAIOT MIATh BAPHAHTOB ITe-
peBoma cioBa «mpoctopy: width (mmpuHa, mupora, paccTosHHE) — Space
(mpoctpancTBo) — sheer scale (abcomoTHBIN MaciTad) — vastness (IIHpoTa,
OOIIMPHOCTH, HEOOBITHOCTE) — Wide/vast expanse (IIMPOKOE OTKPBITOE MPO-
cTpancTBO). OOpamaer Ha ce0s BHUMAHHE TO, YTO TOIBKO B OJHOM IIEPEBOIIE
u3 nsatu ([TuBepa um BonoxoHckoi) coxpaHseTcs aBTOPCKUN IOBTOpP, B
OCTaNTbHBIX TIEPEBOJAX CEMaHTHUCCKH IIETOCTHBHIH MOTHB OpUTHHANA pacra-
JaeTcs Ha PSJ] COCTABIILIONINX, YTO IPUBOINT K OCTIA0ICHUIO eTo 3HAYCHUS B
TEKCTe MoBecTH. DKBUBaNEHTH «width», «vastness» u «wide/vast expanse»
BEIPAKAIOT XapaKTEPUCTUKY MPOCTOpa KaK MPOCTPAHCTBA C TOMUHHPYIOIICH
TOPU3OHTANIBIO, B OTIMYHE OT HSKBUBAJCHTA «Spacey», HECYIIEro, Kak OBLIO
YKa3aHO BBHIIIC, IPHHIUIAATEHO HHYIO MPOCTPAaHCTBEHHYIO ceMaHThKy. OT-
NETFHO HEOOXOANMO OTMETUThH BapHaHT MEPEBOMA, IPEIOKEHHBIN XUHIIH
u YuikcoM. B cnoBocouerannn «sheer scaley» mpunaratensHoe «sheery» mme-
€T KaK 3HaUYCHHE «HACTOSIIU, aOCOMOTHBII, TaK U «OTBECHBIH, BEPTHKAIIb-
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HBII», 9TO JeTaeT NaHHBIH SKBHBAJICHT HAaMOOIee MPOTHBOPECUAIINM CEMaH-
THKE CIIOBA «IIPOCTOPY.

B menom Bo Becex paccMOTpeHHBIX mepeBofax «Cremmy, 3a UCKITIOYeHUEM
nepeoza [lueepa 1 BonoxoHCKOI, MOTHB TIpOCcTOpa MepeiaH Co 3HAYUTENb-
HBIMU TIOTEPSIMHU, UTO CBSI3aHO KaK C €ro 00bEKTUBHON MEXKKYIBTYPHOH «HeE-
MEPEBOANMOCTBIO», TaK M C OCOOCHHOCTSIMHA WHIWBUIYalbHOH HHTEpIpeTa-
mun  mepeBomunkamu. B mepeBome Kbdit B kadecTBe COXpaHHMBIIETOCS
CEeMaHTHYECKOT O S/Ipa TAaHHOTO MOTHBA BEICTyMaeT mupora (width — width —
wide steppe), B nepeBone ['apuer, Xunrmm n Yunkca HabmogaeTcs Hanboiee
MIUPOKUH cnHOHMMHYeckui psn (width — space — wide expanse; sheer scale —
space — vast expanse; sheer scale — space — wide expanse), B KOTOPBII BKITIO-
YarOTCs MOHATHSI, OUYEBUIHO, PEAYITUPYIOIHIE CIEII(PHUKY CIIOBECHOI'O MOTH-
Ba opurnHana (space — sheer scale). B mepeBone [luBepa u BomoxoHckoit
MOTHB IPOCTOpa MPECTaBIeH OoJiee IETOCTHO 32 CUET COXPAHEHHS TOBTOpa
U COYETaHHS B 3HAUYCHHWW BHIOPAHHOTO SKBHBAJCHTA «vastness» IBYX COCTaB-
JSTIOIIUX MCXOMHOW CEMaHTHKH: TOPH3OHTAIBHOM MPOTSKEHHOCTH U Oe3rpa-
HUYHOCTH IPOCTPAHCTBA.

Bonee mocnenoBaTenbHO B pacCMOTPEHHBIX AaHTJIOSN3BIYHBIX IIEPEBOMAX
«Crenm» miepelaH MOTUB JAJTH, HEMOCPEICTBEHHO COOTHECEHHBIH ¢ MOTHBOM
MpOCTOpa, TeM HE MEHEE ero CeMaHTHKa TAaKKe MpeTeprieia 3HaYUTEIbHBIC
tpancopmarmm. CioBo «mame» (cormacHo cioBapro [31], mamekoe mpo-
CTPaHCTBO, BUIAMMOE TJIa30M), KaK M IIPOCTOP, MOCTOSHHO «YACPKHBACTY B
TEKCTE MOBECTH IPOCTPAHCTBEHHYIO TOPH3OHTAINb, YCTPEMIICHHYIO B OECKO-
HEYHOCTh, (JOPMHPYET TEM CaMbIM 00pa3 cTemH Kak OecKpaifHero m Hempe-
omonumMoro tmpoctpanctBa («TecHAICh W BBITISIBIBAS APYT W3-3a IPyTa, dTH
XOJIMBI CITUBAIOTCS B BO3BBIIICHHOCTD, KOTOPAsI TSHETCS BIPABO OT TOPOTH A0
caMoro TOPHU30HTA U MCUE3ACT B JIUI0GOU Odnu»; «YBHICT OH TO XKE CaMoe,
9TO BHJCT W JI0 HONYIHS: PaBHHUHY, XOJIMEI, HE0O, JUl08)10 0aby; «XOIMBI
BCE elIe TOHYIHU B 1410601 Oa/iu, ¥ He OBLIO BUTHO WX KOHIIA» U T.1.).

B mepeBomax maHHBIA CIIOBECHBI MOTHB BOCCO3/IAETCSl TIOCPENCTBOM CY-
mectutensHoro (lilac, purple) «distance», koTopoe mMeeT 3HaYCHUE «pac-
CTOSTHHE, TIPOMEKYTOK MEXITy KeM-ITN00 min deM-imuoo» [32]. B Hem m3Ha-
YJabHO 3aJIOKEHO CYIIECTBEHHOE PACXOXICHHE C MCXOAHOW IJIEKCHUYECKOM
enuHUIEH. Bo-TiepBRIX, B MTAaHHOM SKBUBAJICHTE MEHEE BBIPAKEH MOMEHT
3PUTENHFHOTO BOCHPUATHSI IIPOCTPAHCTBA CTEIH YEIIOBEKOM, KIIFOUEBOU C TOY-
K{ 3pCHUS peau3alliid MOTUBOB MTPOCTOPA U Jaji B YEXOBCKOW MTOBECTH; BO-
BTOPEIX, B aHTIHiCKOM «distance» ocnalieHa ceMaHTHKa OSCKOHEYHOCTH,
OHO YKa3bIBaeT CKOpEe Ha OMpEeACIeHHYIO, OTPaHUYCHHYIO MPOTSHKEHHOCTH
npoctpancTsa. [Ipu stom ecnm 'aprer, Ywike, [IuBep nm BonmoxoHckas co-
XPaHSIOT [EIOCTHOCTh YEXOBCKOTO MOTHBA Ha YPOBHE MOBTOPA, MUCIIONB3YS
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ITOYTH BO BCEX CITydasxX YHOTPEOIICHHUS CIIOBA «Iajiby OMUH SKBHUBAIEHT («dis-
tance»), To B mepeBogax Koil m XWHIIM MOTHB HE TONBKO pacIanaercs Ha
HECKOJIbKO CEMaHTHYECKHX COCTAaBJISAIONIMX, HO W MOABepraercs Oosee riy-
O0okuM u3MeHeHHsIM. Tak, Kol mepeBoTUT «paBHUHA ¢ TYMAHHOH JajIbio» Kak
«the plain with its misty limitsy (paBHHHA ¢ ee TYMaHHBIMH npedeamu, epa-
Huyamu), 9YTO0 COOTBETCTBYET HAIPABJICHUIO MHTEPIpETalui odpas3a CTeIH,
3aJJaHHOMY SKBHBaJICHTOM «distance», HO BCTyHaeT B 0Y4EBUIHOE IPOTUBOpE-
YHe C €ro aBTOPCKOM TPAKTOBKOH. XWHTIIM B TOM K€ U PSE APYTUX CIydacB
3aMEHSIET «Iallb» Ha «TOPU30HTY», HECMOTPS Ha TO, YTO B YEXOBCKOW ITOBECTH
3TO CJIOBO COOTHOCHTCSI C MPOCTPAHCTBOM Heba W TEM CaMbIM IMOJydaeT ca-
MOCTOSITCILHOS CMBICIIOBOE HAIIOJTHCHHE.

B 3akmroueHre HEOOXOAWMO OTMETHTh, UYTO PACCMOTPEHHBIC MEPEBOIBI
4eXOBCKON «CTenm SIBISIOTCS CaAMOCTOSTEIIbHBIMU PEMPE3CHTAIUSIMU OPH-
TUHAJIa, B CBOEH COBOKYITHOCTH OHH OTPa)KalOT BCE OCHOBHBIC JTaIlbl TIEepe-
BOJYECKOM PELENINU MOBECTU B aHTIIOA3BIYHON KynbType XX—XXI BB., ne-
MOHCTPHUPYS €€ IPOAYKTUBHOCTh. Pe3ynbTaThl IPOBEACHHOTO CPABHUTEIHHO-
COMOCTAaBUTEIHLHOTO aHANM3a TMO3BOJISIIOT BHIBUHYTH B KaueCTBE OCHOBHOM
MpoOIeMy WHTEPIPETAIMH U BOCCO3JaHHS B aHTJIOS3BIYHBIX MEepeBoaax 00-
pasza CTelH, ¢ KOTOPhIM CBSI3aHBI TJIaBHBIC (HUIOCOPCKUE CMBICIBI ITOBECTH.
OO0 3TOM CBHJICTEILCTBYIOT CYIIECTBEHHBIC TpaHC(HOPMAIlMA MOTHBOB IPO-
cTopa W Aaiiu, (OPMHUPYIOIIUX B OPUTHHAJE MPOCTPAHCTBEHHYIO TOMHUHAHTY
obpa3a. MccrnenoBanue mokasano, 4To TpaHC(hOpMaIuK CBSI3aHbl Kak ¢ 00b-
€KTUBHBIMU KYJIbTYPHO-S3BIKOBBIMU PA3AYUSIMU, OTPAHUUIMBAIONIME BO3-
MO>XHOCTH TIOTHOIIEHHOTO TEPEBO/IA, TAK M C MHANBUAYAIbHBIMU CTPATETHSI-
MH TIEPEBOTYNKOB, IO-Pa3HOMY OIICHUBAIOIIUX MECTO W 3HAYEHHE OTHUX
CJIOBECHBIX MOTHBOB B TEKCTE OPUTHUHAIIA.
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Annomauyus. TIpennpuHsTa MOMBITKA HAPPATHBHOIO aHAJIN3a COBPEMEHHBIX XyI0XKE-
CTBEHHBIX TEKCTOB, ITOCBSIIEHHBIX TPAarHUYEeCKUM COOBITUSAM 1990-X IT. Ha IOCTCOBET-
cKkoM mpoctpaHcTBe. [Ipeqmerom aHamm3a cramu pomad B. MenBemeBa «3axXok» u
KHUTa paccka3oB H. Abrapsia «/lanbine sxuth». VccnenqoBanue onupaeTcss Ha MOJEIb
[MOBECTBOBATENIbHOM cTpykTypsl B. IlIMuaa u ee KitoueBble KOMIIOHEHTBI: COBOKYII-
HOCTH COOBITHIA, IEPCOHAXKEH U AEHCTBUH, CIIOCOOBI MX OPTAHU3AIMU U TIPE3CHTALMH.
Jlenarorcst BBIBOJBI O COYETAHUH IIEPCOHAJBLHOIO, MYOIMYHOTO U SIMYECKOro Happa-
THBOB KaK aBTOPCKOW CTpATEruH MOBECTBOBAHMSI.
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POST-SOVIET HISTORY IN THE “MIRROR” OF LITERATURE:
EXPERIENCE IN NARRATIVE ANALYSIS
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Abstract. Narrative analysis of literary works enables to interpret present-day narrative
texts in all their multi-level depth making use of the tools accumulated in science —
especially if those texts concern current and topical political events, which are usually
spoken about in the language of media discourse. Change in the state (inner and outer)
and presence of a narrator having his/her personal viewpoint and, consequently, the
specific language of his/her message are signs of a narrative structure. The subject for
consideration in this article based on Zakhkhok by Vladimir Medvedev and To Live On
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by Narine Abgaryan is key levels of the narrative text organization needed for such analy-
sis. The texts chosen for the research are similar in subject matter (military conflicts in the
post-Soviet space caused by the collapse of the USSR) and in the author’s strategy — to in-
clude characters’ personal destinies into the social history of the country and further to try
and conceive them as part of the cultural code of the nation. The peculiarity of the author’s
view is the awareness of war not as a completed event but as a still lasting state, which
permeates, deforms and destroys people’s destinies as well as destinies of whole nations. In
Medvedev’s novel those are mainly voices of young men, immediate participants of the
turbulence, that are heard; in Abgaryan’s book those are voices of Armenian women,
mothers, wives, and widows. Medvedev’s style is tougher and more dynamic, collision un-
folding before our eyes. In Abgaryan’s story the plot is not that important: all key events
were in the past, and characters are just recalling them. The code of the narrative discourse
specified by the narrator’s type determines the stylistics of the text, the nature of action, the
interpretation of events: they rapidly change one another by means of the efforts of the nar-
rators who were placed in the centre of military and domestic conflicts in Medvedev’s nov-
el. Abgaryan’s characters are slow and quiet, their long and difficult life gives them hard-
won wisdom to accept reality as it is in its bitter completeness. Personal dramas of the char-
acters are involved in the overall tragedy of the whole nation which goes beyond a specific
era; this enables the author to reveal the ethno-cultural determinants of the narrative identi-
ty. Common grief can be overcome by means of love, work, patience and the cultural capi-
tal which manifests itself in people’s mentality and way of life and makes it possible for
them to survive and gain a new cultural identity. Collective tragedy (social history), which
opens to a reader through the characters’ destinies (personal narrative), becomes part of ep-
ic history (meta-narrative). This author’s strategy gives the stories told a timeless scale and
ontological depth.

Keywords: narrative analysis, narrative structure, literary text

For citation: Oturgasheva, N.V. (2022) Post-Soviet history in the “mirror” of lit-
erature: Experience in narrative analysis. Tekst. Kniga. Knigoizdanie — Text. Book.
Publishing. 30. pp. 22-36. (In Russian). doi: 10.17223/23062061/30/2

HappaTuBHblil aHamM3 XyJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN MO3BOJISIET, HC-
MOJb3ysl HAKOMHBINWKCS B HayKe MHCTPYMEHTApUU, PACKPHIBATH COBPEMEH-
HbIC TIOBECTBOBATEIIbHBIC TEKCTHI BO BCEH MX MHOTOYPOBHEBOW TITyOWHE OCO-
OCHHO €CIH OSTH TEKCThl KAacCalOTCS AaKTYalbHBIX W  3JI000JHEBHBIX
MTOJTATHYECKUX COOBITHI, O KOTOPBIX MPHUBBIYHEE TOBOPUTH S3BIKOM ITyOJIH-
LHUCTUYECKOTO AUCKYpCa.

N3 Bcero MHOT000pasus KaHPOBO-CTHIIEBBIX PEHICHUH MPOOJIEMBI «UeNo-
BEK B MOTPSICCHHOM MHpE» aBTOpP CTaTbU BBIOPAT Ui HCCIICIOBAHUS MPO3Y,
OTPa3UBUIYIO KECTOKYIO M TPAarH4eCKy) PEaIbHOCTh Yepe3 MATUYECKUU KpH-
CTaJlT MHOTOBEKOBOM KYJIETYPbI, Ha TEPPUTOPHIO KOTOPOH 00pYyIITHIACH BOMHA.
CroxxeTHOH ocHOBOM KHHUT B. MenseneBa «3axxok» u H. AGrapsu «/lambime
JKUTB» CTaJTd BOCHHBIC KOH()IHMKTBI, CIIPOBOIMPOBAHHBIC B TaXKHUKUCTaHE W
Haropuom Kapa6axe, Tak nim uHaye, pacrnagom CoeTckoro Corosa.

8. TomopoB, OOMH U3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB HAappaTOJIOTHH, BBIAECISN B
CTpyKType ($adyIIbl ABa MPUHIUITHAIBHO 3HAYUMBIX COCTOSIHHS: paBHOBECHE,
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€ro HapyleHue 1 nocienyroiee Boccranonnenue [1. C. 88—89]. F0.M. Jlort-
MaH, MPeUIOKUBIIUI CTPYKTYPHO-CEMUOTUYECKUI METOJ U3YUEHHUS JIUTEpa-
TYpHl U KYyIBTYpPHI, B KQUeCTBE IIABHOTO 3BCHA CIOJKETa HA3BIBAI COOBITHE —
«TepeMelIeHre epCoHaXa Yepe3 rpaHUIly CEeMaHTUYECKOrO MOy, MPeAro-
Jlararoliee HapyuleHHe NPUHATHIX B TAaHHOM MHUpPE MPaBHJI U HOPMAJIBHOTO,
MIPUBBIYHOTO Mopsaka Bemelt [2. C. 223].

B BBIOpaHHBIX IS aHAK3a MPOU3BEACHUAX MPUIUHON HApPYIICHHUS paB-
HOBECHUS U MPUBBIYHOIO yKJIaJa )KU3HU SIBIIAETCS BOWHA: OHA pa3BOpauMBaeT-
¢ Tiepes1 YuTaTelleM B paccKas3ax ee OueBUALEB U ydacTHUKOB (B. MenBeneB)
WK B pepIIeKCHH ¥ BOCMOMUHAHUSIX TepexxuBIIuX ee moaeit (H. Adrapsm).

Crenu(uaHOCTh aBTOPCKOTO B3MIIAAA 3aKIIOYACTCS B OCO3HAHHU BOWHBI
HE KaK 3aBEpIINBIIETOCS COOBITHS, HO KaK JI0 CHX IIOp JUISIIETOCS COCTOSHUS,
KOTOpOE TPOHU3BIBALT, NEPOPMHUPYET U pa3pymIaeT CyAbOBI TOACH W IEThIX
HaponoB. [lo roppkomMy 3amedannio H. AOrapsiH, «3T0 BOifHA, B KOTOPOI MBI
xuBeM». OJJHAKO UMEHHO TPEOJONICHHE BPaXXIeOHOTO YEIOBEKY COCTOSHUS
y)Kaca U CTpaJaHusl ABJSETCS €IMHCTBEHHO BO3MOKHBIM 3aJI0TOM HACTYILIE-
HUs Oymymero. [IpencraBneHHbIe KHUTH — CEpPbe3HBIA BKIIAJ B 3Ty TPYIHYIO,
HO HEOOXOIUMYIO TYXOBHYIO paboTy.

[podeccop craBuctuku ['aMOyprckoro yHHUBEpCHTETa M PYKOBOIHTEINb
I'ambOyprekoro nentpa Happatomoruu B. IlIMun mpuszHakamu HappaTUBHON
CTPYKTYpbl Ha3blBaeT HE TOJBKO M3MEHEHHE COCTOAHUA (BHYTPEHHEro WU
BHEIIIHETO), HO ¥ HaJIMYKE TIOBECTBYIOMICH 00 3TOM HHCTaHIINH, 00JIagaroreit
MePCOHANFHON TOYKOH 3pEHHsI U, COOTBETCTBEHHO, CHEIU(DUICCKIM S3EIKOM
cooOmeHus (Mpe3eHTAIsI HappalnH). Y pOBHSMEI HAPPaTUBHOH CTPYKTYPHI B
€r0 KOHIICTIIIIH BBICTYIAIOT, B3AUMOJCHCTBYS APYT C IPYyTroM, COOBITHE («CO-
BOKYIHOCTb CHUTYallui, IMEpCOHa)keil, NnelcTBU»), HCTOpHUS («pe3ylnbTaT
CMBICIIOITOPOKIAIONIET0 OTOOpa CUTYAIUH, JINII, JEUCTBUHA W WX CBOWCTBY),
Happanus («pe3yabTaT KOMITO3UIINH, OPTaHU3YIOMICH AIEMEHTH COOBITHIA B
HCKYCCTBEHHOM IOPSIKE») M IMPe3eHTalns Happanuu (COOCTBEHHO, Happa-
TUBHBIA TEKCT, AOCTyNHbIH yntarento) [3. C. 158-160]. Otu witoueBsie s
aHaJM3a ITOBECTBOBATEIHHOTO TEKCTa YPOBHH €ro OpraHu3allid U OyayT
MIPEIMETOM PACCMOTPEHUS B JaHHOU CTaThe.

JeiictBue pomana «3axxok» pa3BopaunBaercd B TaKMKUCTaHEe, B jJajie-
KoM ropHoM kunutake Tanxake B 1990-e rr., B pasrap rpakJaHCKOH BOMHBI
MEXIy MPaBUTENLCTBEHHBIMH BOWCKaMu W ommosuiueid. CroskeToodpasyro-
1iee 3Hau€HUE XPOHOTONA B KOHCTPYHUPOBAHUH TEKCTa MOKa3al B CBOE BPEMs
M. baxTuH: XpOHOTOIIbI «SBJISIFOTCS OPraHU3allMOHHBIMU LEHTPaMH OCHOB-
HBIX CIOKETHBIX COOBITHH POMaHay, B HAX «3aBS3BIBAIOTCS M Pa3BsA3bIBAIOTCS
cioxkeTHble y3ueDy [4. C. 282]. Tanxak pacmonokeH Maleko OT OOJBIINX T0-
POIOB, €ro HaceleHHE XUBET MPUBBIYHBIM KPECThSIHCKUM TPYAOM, HUMEHHO
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MO3TOMY YKPBITHCSI B HEM OT MOJIMTUYECKUX CTPACTEed U rpakJaHCKON BOMHBI
HAJEETCSl CEMbsI YOMTOr0 TaLKUKCKOro Bpadya YMapa. B TecHoM Mupke rop-
HOT'O CENICHHS MPOCTPAHCTBO OOIBIIOr0 MUPA YIIOTHSIETCS, BPEMs CKUMAeCT-
¢ B TYI'YIO IPYXHUHY NEPUNETHH, a UACOIOTMYECKHE U TMOMUTUYECKHE KOJI-
JU3UH HEMUHYEMO OCIIOKHSIOTCSI OBITOBEIMH Pa3HOTIIACHSIMU JIFOJCH, BEKaMU
JKUBYIIUX OOK O OOK.

Poman nmeer monmmoHIUECKOE 3BYyYaHHE: MPEICTABICHAE H OCMBICIICHHUE
PEANIBHOCTH OCYIIECTBISIETCSA TOJIOCAMH Pa3HBIX TEPCOHAKEN, BTAHYTHIX, 3a4a-
CTYIO TIOMHMO WX BOIIM, B KPyTOBOPOT CTPAIIHBIX COOBITHI BOSHHOTO JIMXO-
netes. [loBecTBOBaHIE BeMyT yOeraromme OT TPaXIaHCKON BOMHBI 16-JIeTHIE
JIETH PYCCKOW YUMTENBHUIBI U TaJUKUKCKOro Bpaua AHJpeil u 3apuHa; ux Is-
IS, CebCKUi BeTepuHap [>kopy0; IMPOCTONYIIHEII MapeHs 13 TOPHOTO KHIILIa-
ka Kapuwm mo mpo3sury TrikBa; poccuiickuit sxypHanuct Ouner, nprObIBIIHN B
TamKUKICTaH O 33/IaHAI0 PENAKIMK Ta3eThl; OBIBIIMK COBETCKHU oduiep,
BO3MIABILIIONINN JIMYHYIO apMUIO MOJEBOro KoMmaHmupa JaBpoH; cyduiickuit
meiiX, a B MPONUIOM — CBETCKHU YENOBEK, KaHIMIAT (QIocopcKuxX Hayk,
OmoH Baxxo06. Y Kakmoro W3 HUX CBOHM XW3HEHHBIN OITBIT, CBOSI IIKAaa OIle-
HOK W, BCIICICTBHE JTOT0, MEPCOHANBHAS TOYKA 3PCHUS: CIEHU(PHICCKUIA pa-
Kypc HaOMIOIEHHS 328 TIPOUCXOIINM, COOCTBEHHASI HHTEPIPETAIHS COOBITHI
U ONpeeNIeHHbBI PeYeBOi perucTp. MHOrOroiocue He CXOKHAX MEXITy coOoi
B3MJISIOB, PACCKA30B, OLEHOK CO3/IaeT MIMPOKMHA W PasHOOOpa3HBIA KOHTEKCT
MTOBECTBOBAHMSI, TEM OOJIe€ YTO ATH TOJIOCA TPHHAIICKAT MPEICTABUTEILSIM
Pa3HBIX KyJIbTYpP, BEPOUCIIOBETAHUN 1 TIOKOJICHH.

KynpTypHas maMmsrte, pa3iHdHBIME CIIOCOOaMH apTHKyIHUpyeMas B «3ax-
XOKe», HaUMHas ¢ Ha3BaHMs, CTAHOBUTCS MOIIHBIM OCHOBAaHWEM JUIsl IIPOWC-
XOIMHAX COOBITHH, MPUIAeT UM BHEBPEMEHHYIO M TPAarHYeCKyI0 OKPAacKy,
MIPOSIBIIAET CTPAIIHYIO 3aKOHOMEPHOCTh B OTHOIIEHUSX THPAHA U €T0 KEPTB.

B ycnoBusax medopmanuu w MPSMOTO YHUYTOXKECHHUS TOCYIAPCTBEHHBIX
CTPYKTYp YTBEPAHTH CBOE BIAJBIYECTBO HAJ MHUPOM W JIIOABMH CTPEMSTCS
camble pa3HbIC MTEPCOHAKU: U OAHIWTHI, U BUCpAITHHE MAPTHIHBIEC (YHKINO-
HEpBI, ¥ 3aTauBIINe OOWIY Ha CeIbUaH JIYKaBble MHTPUTAHBI, TPEACTABUTEIN
KpPECTBHCKOro MHUpa. Bce OHM yHMKAIOT, IPENAIOT, YHUITOXKAKOT COTUIEMEH-
HHUKOB B CTPEMJICHUH K BOXIEICHHOMY IOCIIOACTBY. PEHOMEH 3714 B pa3HBIX
€ro MPOSBIICHIUSIX M HA Pa3HBIX YPOBHIX OOMIECTBA MCCICAYETCS aBTOPOM C
OOIBIION XYIOKECTBEHHOH CHIION M TITyOMHOM.

3yXypIIo — «TJIaBHBIA 370/1€i» poMaHa, OBIBIINIA HHCTPYKTOP paiikoma, a
HBIHE TOJIEBOM KOMaHIWP, MPETCHAYIOMUN Ha Oe3rpaHWYHYIO BIACTh HAl
monpMu: «Ternepp s — rocyaapcTBO», — MpoBoO3riIamaer oH. i mognepxa-
HUS aBTOpUTETa 3yXypIIO HOCUT Ha IJieuax yAaBa — aJUTIO3Us Ha 3MEMHOTO
napst 3axxoka 13 JPEeBHEHPAHCKOIO 3I10ca, HKECTOKOI'0 U BIACTHOIO MPAaBUTE-
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J151, KOTOPBIM CKapMJIMBAET 3Mee YelnoBeUeCKU MO3r. MIMst 3TOro npecTymnHo-
ro 1aps ¥ CTajlo Ha3BaHUEM KHUTH.

3yXypLIo HET Cpelr MOBECTBOBATENEH, OH JIMILIEH aBTOPOM IIpaBa roioca
U, COOTBETCTBCHHO, MEPCOHAIBHON TOYKH 3PEHUS Ha MPOHCXOMAIINE COOBI-
TUA — KPeAUT JoBepHs eMy He BblaaH: «HukTo emy He Bepui. [a 1 kak mose-
PHTB YETIOBEKY, TacKaromeMy Ha cebe orpoMHOro ynaea... — OH 4To, KIoyH?
3auem moneit ememmt?» [5. C. 170].

Ourer, KOppPECHOHACHT MOCKOBCKOH Ta3eThl, JeNaeT WHTEpecHOe HalIro-
nerue: 3yXypHio «.. KpeT BIacTb B Tpu ropna. O6xwupaercs. [Ipeacrasisio,
KaK OH B OBITHOCTh CBOIO HMAPTHHHBIM HHCTPYKTOPOM MOIYUHSICS, TEpPIEI,
CICPXKHUBAJICS, OTKIAIBIBAT U TEIephb, KOTIa MOpBajca IO ‘‘HacTosmiei”, ad-
CONFOTHOH, HUKEM HE OTpaHMYCHHOW BJIACTH, HE XKeJaeT ceOs caepKuBaTh U
XOTh Ha CEKYHAY OTKJAaIblBaTh MOJIYYEHHE TOrO, YTO 3aXO0TeNoch...» [5.
C. 183-184]. Happatue Onera OpHEHTUPOBAH Ha aHANIW3 U PeQIIEKCHIO, B
HEHTPEe €ro pa3MBIIUICHHH — mpobiieMa HOBOTO MHUPOYCTPOHCTBA U, B YACT-
HOCTH, ()€HOMEH BIIACTH, €€ CYITHOCTh 1 MPOSIBICHHUS.

OTUYeCKUEe «TPaHULBl CEMAaHTUYECKOTO MOJIs» HapylIaroTcs U pas3pylia-
I0TCS B pOMaHE IreposiMi — IBOMHUKAMH [IEHTPAJIbHOIO MEPCOHAXKa, KOTOpPhIe
HapsAy ¢ HUM CTPEMSTCS 3aXBaTHTh BIACTh U YIIOTPeOUTH ee cebe Bo Omaro.
CBopmubIil Opat 3axypiio 3aMBIIIIIET €ro YOMIACTBO, HECIBIXaHHOE MPECTYTI-
JICHWE TIPOTHB YCTOEB IMAaTpUAPXalbHOro obmecTBa: « MWIAIMH HET, TPOKY-
paTypsl HeT, HUKaKoi Bimactu HeT. S Oymy 3meck Biacte» [5. C. 331]. [M'ago
YMeH, KOBapeH, IBYIHYCH M KECTOK — UM JBIDKET HEHABUCTh K OpaTy M xKe-
JIaHME MECTH 32 MHOT'OJIETHUE YHI)KEHUSL.

Penuruo3Ho-1yxoBHYIO BJIaCTh B TOPHOM KHIIUIAKE MCIIOKOH BEKOB IpeJ-
CTaBISUTM Cy(QHIiCKHE MIeWXH, OMHAKO DMIOH Baxxo00, B IpoIIIOM KaHIUAAT
¢unocodckux Hayk, WwieH TaKUKCKOH akaJeMHH HAyK, MOMYYHI dTOT CTa-
TyC BOIIPEKH CBOEMY JKEJIaHUIO MPUHSUI €ro OT OTLIa BMECTO YMEpIIEro cTap-
mero Opara. BpeMsi OTBETCTBEHHOCTH MYYHUTENIBHO M O€3paJioCTHO: HEBO3-
MOXKHO «TOJJIEP’)KUBAaTh TAPMOHHUIO U PAaBHOBECHE» B MHpPE, €CIIU «CyXO M
mycro BHyTpH. ['ynko, xak B nemepe» [5. C. 209]. Heciyuaitno Ouion Bax-
X00 4yBCTBYeT ce0sl CaMO3BaHIIEM W OOMAHIIMKOM: OH HE B CHJIaX 3aIlIUTHTH
COIJIEMEHHUKOB OT BPa)</ibl U TUPAHUU: «...KOJH 5 HE UMEIO IpaBa pacrops-
JIMTHCSI COOCTBEHHOH KHU3HBIO — CMOT'Y JIH BJIaCTBOBATh HAJl JyIIAMH MIOPH-
noB?» [5. C. 203].

Omon Baxxo0 Toke MBITAaeTCS OPraHW30BaTh 3aTOBOpP MPOTHB 3axypilIo,
HAZEsACHh B3ATH Opasmpl MpaBICHUS B CBOH PyKU. IMEHHO OH (opMymHpyeT
JyKaBble OCHOBBI MAaHUMYJISITUBHOM CTPAaTETUHU: «...B ’TOM U COCTOUT TJIaBHOE
HCKYCCTBO BJIACTH — YNPABIISTh HE AEUCTBUSAMHU, a JKEJIAaHUSIMU MO/IBIACTHBIX,
9TOOBI JKENaHMsI B CBOIO OYepeNb YIPABIUIN UX AeiictBusamu...» [5. C. 339].
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VMeHHO OH paccKasbIBaeT IPUTUY, KOTOPas pacKpeIBaeT (pHIOCOPHIO BIACTH
U HACTPaWBaeT ONTUKY YATATEIECKOT'O BOCIIPUATHS COOBITHH ONpPEAeIeHHBIM
00pa3oM: KHUTEIN HEKOEH CTpaHBI, YOUB JKECTOKOTO Haps, OE3yCIEIIHO IbI-
TaJINChH CAENATh MPaBUTEIEM TO AacTyXa, TO 3eMJIeeNbIla, TO pbidaka, KOTO-
pble KaX/Iblil pa3 He ONpaBIbIBAIM MX OXKUAaHWU. Torga OHM pelIiy Impa-
BHTH COO0IIa, a «depe3 rofl CTpaHa MpHUIIlIa B 3allyCTeHIE U OblIa 3aBOCBaHA
coceauuM npasutenem» [S. C. 343]. Cucrtema nepcoHaxkeid poMaHa TakK e,
Kak ¥ B IPUTYC, MPEICTABISCT Pa3sHOOOPAa3HBIN CHEKTp MPETECHACHTOB Ha
BJIACTh W HOCUTENEH 3101 BOJIH.

CHIKEHHBIH, OBITOBOM BapHaHT «3JOIes W3 NEMICBOH MEIOApPaMbD) —
cempckmii crapocta Lllokup, Kaneka, 031M00MeHHBIH U OOMKEHHBIH Ha OIHO-
cellbyaH, MBITAETCS YTBEPIUTH CBOIO 3HAUYMMOCTh LIEHOW WHTPUT U Npenaa-
TENbCTBA WHTEPECOB OOIIMHEBI: «A s 33KOM OBITh HE Kenar. 5, MOXer, caM
BepTyxaeM cTath Xouy» [5. C. 51]; «Mononexs tenepb OyHTyeT... Crapmmx
HE CIylIaloT, He yBaxkaroT. MeHs, acakona, He yBaXKaloT, BIacTH MOEH He
npusHatoT. Enie Takue ciioBa npo Bac roBOpsAT, UTO Mepecka3aTh HE CMEIOy, —
HaIIENTHIBaeT OH JmoHy Baxxo0y [5. C. 335].

Ha y3kue ynmoukd ropHoro Kuilljlaka BBIIJIECKUBAETCS arpeccs U HeHa-
BHCTh, IPOTHBOCTOSTH KOTOPHIM CIIOCOOCH TONBKO JEPEBEHCKHU Iypadok
Munuca, 3aKphIBIINIA COOOI0 CTAPOCTY OT Pa3bsIPEHHOH TOJIIBI, TOTOBOU CBE-
CTH C HUM CYETHI: «...II€YalIbHBI BPEMEHA, KOTJla OTHO TOJIBKO Oe3yMue mpo-
TUBOCTOHUT Hepa3syMuio», — BockiumaeTr Jxopyo [5. C. 400]. Ero romocom B
pOMaHe TOBOPHUT CeNbCKas OOIINHA, CIUIOYEHHAs BEKAMH TPYAHOU TPYIOBOH
KH3HH, HO paclajaromascs Ha HAIUX Ta3ax IoJ JaBJeHUEeM rpyOoi, jke-
CTOKOW CHIIBI M coOJla3Ha BCENO3BONICHHOCTH. [laTpmapxaimbHBIA YKIam py-
LIUTCA MO/ HATUCKOM HOBOW MJICOJOTMM, KOTOPYIO IPOBO3IJIAIIAET COBXO3-
Hblid Boautens Llep: «OTubl U Aeapl CKyIHO XKW, BO BCEM YCTyIas, BCEM
MOMUUHSACE. JTO MyIpOCTh cladbixX. Jlpyroe Bpems mpumuio. Bpems cuib-
HbeIx» [5. C. 49].

W cuna sta paspymmrensHa u cnena. «llopya, KOTOpyro 3aHec K Ham
3yxypuio, 3apasuiia U CTaplliuX, U MJAJIIIUX», — C Topeublo 3ameuaer Jlxo-
py0. Bupyc 31ma mpomomkaer pacpoCTpaHIThCS U ITOCIEe CMEPTH €T0 TIIaBHO-
ro HOCHUTENS,, OH PAacTIEBAET T€X, KTO C HUM COIPUKACAICS, CKIOHSSI UX K
JKECTOKOCTH, 3aTOBOpaM, OecunHCTBaM W yOmiicrBam. CKBEpHA 311a pacHpo-
CTpaHseTCS [0 MUPY, 3apaxxasl U TOOCAUTENeH W MO0k ICHHBIX. XOTS eCIH
BOIfHa WJET B OJJHOM CTpaHe, HET HU MEPBBIX HU BTOPBIX.

DeHOMEHOJIOTUS 3JI0IeCTBA PacKphIBAETCSd B pOMaHE Ha pa3HbIX YPOB-
HSIX OPraHM3aliH TEKCTa: COOBITHHHO-(a0yTbHOM, 3THIECKOM, OHTOIOTHYC-
ckoM. JleiicTBre HauMHAETCs ¢ YOMHCTBA TaJKUKCKOTO Bpada Ymapa, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOr'0 €ro CEMbs M OKa3ajach B TOPHOM KHIUIAKE Y TaDKUKCKHX

27



Omypeawesa H.B. [locmcosemckas ucmopus 6 3epkaie iumepamypbul

POICTBEHHHUKOB. A 3aKaHYMBAETCSA BOIPOCOM ILIECTHAIATUIIETHETO AHIpe,
B3BIBAOIIETO K ero maMsata: «Uto ¢ Hamu co Bcemu Oynet?» U Het oTBeTa Ha
3TOT TPYJAHBINA BOMPOC.

Kommo3unus pomMaHa uMeeT MEHTPHUECKUN XapaKTep: COOBITHS pa3Bopa-
YUBAIOTCSI BOKPYI IOJIEBOr0 KOMaHAWpa 3axXypllo WM UHUIMUPYIOTCS UM
HETIOCPENICTBEHHO, & caM OH, 10 CYTH, BBICTYIAET MEpCOHU(PHUINPOBAHHBIM
obpazom 31a. [lepcoHaku 3aHUMAIOT B MIPOU3BEICHNN OIPEAEICHHBINA CTaTyC
B 3aBHCHMOCTH OT TeX ACHCTBHHU ((QYHKIHI), KOTOPEIE OHH COBEPIIAIOT IO
OTHOIMICHUIO K 3aXypIIo: Cpeld HUX eCTh ACATENH U OOpIIbI, BCTYIAIONIHE B
OTKPBITOE CTOJIKHOBEHHE C HOBOSIBIEHHBIM THPAHOM, U €r0 >KEPTBBI; €CTh
9eCTONMIOOMBEIE MCKATENM BIIACTH M HAOMIOMATENH MPOUCXOISMIESH OOpHOEI.
OmnpezneneHHast aBTOPOM IMOCIIEI0BATEIbHOCTh UX PACCKa30B 3aJaeT AUHAMU-
Ky U O0BEMHOCTB TIOBECTBOBaHUSI.

Octpast COMANBFHOCTh W 37000AHEBHOCTH IPOU3BENCHUS IIOBEPICTCS
WHBIM, BHEBPEMEHHBIM MAcIITadOM HCTOPHH W KYIBTYPBHI HEIOBEUCCTBA.
B tepmunax counonora M. Commepca [6], mepcoHanbHbIM HappaTUB (JIM4YHAS
UCTOpHs) TpaHCHOPMHUPYETCs B MyONWIHBIH HappaTuB (Tpa’kIaHCKas BOITHA,
coluajbHasi UCTOpUS) U, Jlajiee, B METaHAppaTUB, KOTOPHIM BBIXOAUT 3a Ipe-
JeNbl  KOHKPETHOW JIOXM, pPa3BUBAeTCid B pa3HbIX MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX TPAaHUIAX W IPEBpAIIACTCS, TAKAM 00pa3oM, B DIUYECKOE II0-
BecTBoBanme. [lomoOHas Tpanchopmanms obecrednBaeTcs BKIIOUYCHHEM B
HAppaTHUBHYIO CTPYKTYPY KOMIOHEHTOB MH()OJIOTHIECKOTO CO3HAHUS: 3TO U
KUBYLIME B HAPOIHOU MaMsITH IPEAaHUsl CTapUHBI (CBSILIEHHOE IEPEBO apya,
OXPaHHUKH TOJIEBOr0 KOMaHAMpa — J3BBI, COBETHI I'OPIbl CHIPAIIMBAIOT Y
3MIOHA), ¥ MEPEXOIIKEe OT MOKOJIEHUs K MOKOJIEHUIO 3aKOHBI MPEIKOB, KO-
TOpbIE HE TOJBKO LEMEHTHUPYIOT YKIIaJ HEJIErKod MaTpuapxXaibHOM >KU3HU
TOpIEB, HO ¥ (DOPMHUPYIOT UX MEHTAIBHOCTh. 3aMeTuM, 9To [I>xopy0 mepuo-
JUYECKHd BCIOMUHAET JIUPUYECKHE CEHTEHLUH «BEIMKOIO IMO03Ta, COJOBBS
Tanxakay, Banunauna Xupc-301a: MOBTOPSISICh, UCTOPUS KaXKABIN pa3 JA0Ka-
3bIBAET HEMPENIOKHOCTh Y)KE€ M3PEUEHHBIX MCTUH: «Moil Apyr, He Topomnu
coObITHif €T — Ha cMeHy, MOXeT, Xyaiee TpuasT.

Kputuku crnpaBemmBo OTMETHIIN 3Ty CMBICIOBYIO OOBEMHOCTh POMaHa,
3aJaHHYI0 CIIOKHOW CTPYKTYypoH HappaTtuBHBIX cTparermii: «[lo ¢opme —
00pa3OBEIA OCTKOMIOHHANBHBIA POMaH, MO CyTH — YHHUBEpPCaJIbHOE W BHE-
BpPEMEHHOE ITOBECTBOBAHUE, pabOTaroIIee Cpa3y U Ha CIOKETHOM, U Ha (III0-
copcku-mMeTadu3ndeckoM ypoBHe, “3axxok”’ Bmammmumpa MensemeBa —
OIIPENETICHHO OfHA W3 JYYIIMX KHHUT TO/a, Ja M BOOOIIEC ONUH M3 JIyUIIHX
POMaHOB, HAaIIMCAHHBIX TIO-PYCCKHU 3a nocieaHee Bpemsi» [7].

[Ipouwnoe ¢ ero npegaHusiMU U BEPOBAHUSIMU NIPOYHO YKOPEHEHO B Ipe.l-
CTaBIICHHUAX TEPOEB POMaHa — HOCHTENEH MHU(OIOrHIeCKOro CO3HAHUS: UIS
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Kapuma ThIKBBI €CTECTBEHHO COBETOBATHCSI C YMEPIIUM JIEA0M, JUISl )KUTeNei
KHIITaKa — MOKIOHATHCS CBAIIEHHOMY AepeBy apda. CobcTBeHHYI0 MUADOIIO-
THYECKYIO KOHIICTIINIO co3maeT aBpoH — ais oOBSICHEHUS HACTYIHBIIETO
xaoca; [Tomp3yeTcs CIIOKUBIIMMCS B HPAHCKOM dI0Ce 00pa3oM OTICYOUHITHI
U TUpaHa 3yxXypLlio — JUIi yCTPAIIEHUs TOJIIBL.

Jaxe ctumctika peun Jxopyda mproOpeTaeT CBOHCTBEHHYIO SIIMYECKO-
My HappaTuBy (GOPMYILHOCTD U TMHAMUYHOCTD: «3yXypIIO B KaMy(IsDK ONET,
Ha IUIeYax y HEro OrpoMHasi 3Mesl JISKHT... 3Mesl TOJIOBY BBITSTHBAET, BIEpe
cMOTpHT. XBOCT MIEBENUTCA. 3MesI B CEPhIX U YEPHBIX MATHAX, U KaMy(QIIDK Y
3yXypIIO TOXE Cepo-UepHBIN, MATHUCTBIA. M KaXkeTcs, 4yTo 3Mes U3 IUied pac-
teT. Crout 3yXypiLo, epe HapooM Kpacyercs. Horu mmpoko paccraBiieHsl,
roJIoBa BBICOKO MOAHATA. 3Mei Ha ruiedax mesenutes... » [S. C. 84].

B cootBercTBHE ¢ 06pa30M OBECTBOBATENSI MEHSACTCS U CTPOU €ro peuw,
U uHTepnperanus coOpTHsI. ComepKaTeIbHOCTh MaHEPHl IMOBECTBOBAHUS —
HEOOXOIMMOE yCIOBHE Ul BO3HHKHOBEHHUS ICTETUUYECKON YCTAHOBKH UHTa-
TeNsl, KOTOPBIA BOCIPMHUMAET TEKCT LIEIOCTHO, B €IWHCTBE €ro COAEpKa-
TENBHBIX U popMaNbHBIX CTPYKTYp [8. C. 37-38].

JBWXUMBIH JTFOOOBBIO K 3apHHE W HEHABUCTBHIO Y €€ MYUHUTEIIO 3yXypIIIo,
Kaprm TrIkBa cymen meHol cOOCTBEHHOM KU3HU OCYIIECTBHUTH 3aMBIIIIIEMYIO
MHOTMMHM pacIipaBy Haj 31ozeeM. ['eponzalvs MYKECTBEHHOIO JEPEBEHCKOTO
MapHsl TAKKe MPOUCXOIUT 0 3aKOHAM 3IMUYECKOro XKaHpa U apTUKYIUpPYeTCs B
COOTBETCTBHUH C ITOATHYECKUMH (hOPMYITaMH Teporrdeckoro smoca: «Lenbrii gens
BOIHA IIJIa — HayKapbl aBTOMATHEIM OrHEM OWIIM, TIOMACTh HE MOTITH, AOIyKa-
puM ThIkBa MEXy CKaJl pATajcs, KaMHAMH oTBeval. .. [IIukop-oxorHuk TrikBa
OYeHb CHIIBHBIM OBLI, HE cpa3y ymep — Bonka mo cmepru yaasmi, bory momo-
JIUJICA, TOJIBKO TOr/IA OT paH ckoHuaincsy [S. C. 447].

o 3amMeuaHmI0 KPUTHKA, «IPEBHOCTH OKa3bIBAETCS CUIIbHEE COBPEMEHHOCTH,
TOYHEE — IIOUMHSET ee ceOe U pa3pyIiaeT Kak HeHyKHYIO TEKOPaIioy [8].

Bpsin 11 MOXHO COIJIacuThCS C JAHHBIM YTBEPXKIEHUEM: IPEBHOCTH,
«Tpopacrarouiasi» B COBpEMEHHOCTb, CKOpee, MPOsIBIIIET HEU3MEHHBIE YEPThI
YeJIOBeKAa W CHCTEMHBIC XapaKTEepUCTUKU O0IIecTBa, 00yCIOBICHHBIE OalaH-
COM CO3MJATENbHBIX U pa3pyLIUTENbHBIX cujl. [JlaBHas TpeBora mnucaTens
CBA3aHa MMEHHO C ATOM HEHW3MEHHOCTHIO M IMKIMYHOCTHIO BO3BpAlllEHUS
3MEHHOTO Iaps B Pa3HBIX OOJMHYBSIX B pa3HBIC SIOXH.

BepHocTh TpaauuusiM, yBaXKEHHE K CTaplliuM, MOAACpP)KaHUE U3peBIe 3a-
BEICHHOTO IOPSIIKA [IEMEHTUPYIOT OOIIECTBO B (POPMHUPYIOT €ro IpeacTaBlie-
HHUE O JOJDKHOM W IPaBMIIBHOM MHpoycTpoiicTBe. HeciyyaiiHo BocUTaHHbIE
STAM OOIIECTBOM JIIOJM OKAa3bIBAIOTCS CHOCOOHBIMH IPOTHBOICHCTBOBATH
3my. Umenno Kapum ThikBa, IpoCcTONYIIHBIN U HEMOCPEACTBEHHBIN CEbCKUI
mapeHb, yOuBaeT 3axypiio, He 3ayMbIBasICh IPH 3TOM O HEHM30EKHBIX, Tpa-
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THYECKUX JUTSI HETO TOCIENCTBUAX. A ronoc JI)kopy0Oa BBICTyIaeT B poMaHe
KaMepTOHOM, 0003HAYAFOIIUM IPAHUIIBI TAPMOHHH M JUCTApPMOHHUH, MTOPSIKA
¥ Xa0Ca B MBICIIAX M IMOCTYIKAX €ro COMJIEMEHHUKOB.

HermocpencTBeHHO OH TOBOPUT OT MMEHU >KUTENIEH TOPHOTO KHIIJIAKa, KO-
TOpBIC €IIe HEJAaBHO CUMTAIH OOBIYaW W TPATUIUK MPEIKOB HPABCTBEHHBIM
OCHOBAaHHEM CITPABEJIMBON M YCTOMYMBOM XKU3HU: «VICITIOKOH BEKOB MBI BBI-
JKUBAIIM €TUHCTBEHHO TIOTOMY, YTO TBEPAO JEPIKAIUCh JIEOBCKUX 3aBETOB.
Crapmue yuuiau MIaaiIux TOMY, 9TO CaMH TMOJXYYHJIA OT JeaoB. Ho Te, ko
HE yBaXKalOT CTApIINX, TIIYXA K MX MOYYCHHUSM U TEM PBYT CBOIO CBS3h C
MIPEKHUMH TIOKOJICHUSIMH. .. BMecTe CO CThIZIOM OHHM TEPSIOT COBECTh, a JIH-
IIMBIINACH COBECTH, 3a0BIBAIOT 00 OTBETCTBEHHOCTH IMEpe]I JIFOJABMH U HE 3a-
0OTATCSI HA O 4eM, KpoMe cBoero omaromomyans...» [5. C. 168-169]. Cyxne-
Hus JxopyOa 3BydaT Kak HEMpEIOKHBIA 3aKOH, HO HEKOMY TepelaTh eMy
BBICTPaJIaHHEIE HCTUHBI: Y CEIIbCKOT'0 BETEpUHAPA HET JACTEH.

T'ocynapcTBO BRICTpaWBaeT KapKac 37aHus, BO3BOIAMUT €r0 CTEHBI, HO (hyH-
JTAMEHT, Ha KOTOPBIM 3TH CTEHBI OMUPAIOTCS, — CAMOCO3HAHHWE Hapoja, €ro
MpeJcTaBlicHHe 0 Ojare, CpaBeIMBOCTA M Topsinke. [losToMy B Tparude-
CKYIO 3TIOXY COIMANBHBIX MOTPSICEHUH, B SKCTPEMANIBHBIX YCIOBHSIX Pa3py-
MIEHUST WM JETpajiallid TOCYAAPCTBEHHBIX CKPENl WHAWBHUAyalbHas OTBET-
CTBeHHOCTHh (/laBpOH) W TpaAWIMOHHAS KyJIbTypa C €€ 3amperaMu u
ycranoBiieHusaMu (Jxopyo, Kapum TbhikBa) CIOCOOHBI ylep:KaTh XPYIKOE
paBHOBECHE YEIIOBEUCCKOM KU3HU Ha Kparo COIMAIbHON OC3/THEI.

Oco0eHHO MPOHUKHOBEHHO 3BYYHT 3Ta Tema B kHure H. AOrapsH «/lanb-
IIIe >KUTEY, BeImemueld B 2017 r. u uMerome Ha3Banue «Kaura o Tex, XTo
MepeXui1 BoiHY. M Tex, KTo HeT». B Helt coOpaHbI pacckasbl O JKUTEINAX TPH-
TPaHUYHOTO apMSHCKOro Topojaka bepna, Ha 3eMIIF0 KOTOPOrO OOpYIIHIIACh
BoifHa (peub maeT o BoeHHOM KoH(pmukre B Haropaom Kapabaxe). Beibop
BpPEMEHU W MECTa JICHCTBHUS MPUHIMITUATHLHO BAXXEH: MAJIEHEKOE TOPHOE Ce-
JIEHWE Ha TPaHUIIE BPXKIYIOIINX MHUPOB, 3/1€Ch KU3Hb U CMEPTh — HA BUY Y
BCEX, BOWHA YK€ OTrpeMeria B JIONIMHAX W OCTaBHJIA CBOM YEpHBIN Cliel B
cynp0ax Jonieil. B KHHre HET OMMCaHUs CpaXeHUH M OOEBBIX OINepanuid, HO
€CTh MIYOOKOE M XYAO0XKECTBEHHO-BBIPA3UTEIIEHOC OCO3HAHHME TPAarudecKhux
MOCTICICTBUH BOWHBI M HEBOCIIOTHHUMOCTH Y€JI0BEUECKHUX, (DU3MUCSCKUX U Y-
XOBHBIX, yTpaT. OTO PEKBHEM O MOTHONINX, WUCITOJIHEHHBIA JTaKOHHYHBIM W
0ECKOHEYHO TPOTaTEIbHBIM SI3IKOM TAJIAHTIIMBOTO MTHCATEIS.

HasBaHus paccka3oB JJAKOHHYHO, OJHHM CIIOBOM 0003HAYAIOT MMsI Yello-
Beka («3aHa3aH»), Bellb WIH TPaJUIMOHHOE apMsHCKkoe Omomo («Kosepy,
«Y3enok», «borunkmy, «[laxmaBa», «barapamx»), COCTOSHHUE IO WU
npuposl («Cmex», «Oxunanuey», «Jleroy, «'poza», «Tymans»). tu cnosa
OTHCHIBAIOT TIPUBBIYHBIC TPAHUIIBI €CTECTBEHHOW JKM3HU M YCTOMYHUBOTO Ce-
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MaHTHYECKOr0 TOJs JIpEeBHEH KyJIbTYpbl — TpaHULbI, KOTOPblE pa3pyllaeT
TparmdecKuil KOHPIIMKT MEXIy IBYMS HapOIaMHU.

Boiina He pazBopaumBaeTcs Kak cOOBITHE, HE ompeaersieT ¢padyiy paccka-
30B, OHA PacKPBIBACTCS KaK COCTOSHUE KaTacTpo(bl, B KOTOPOM JIFO/ISIM MPUXO-
IuTheA XUTh: «CHapsiipl yxand no bepay, TYT M TaM COIpOrajiuch CTE€HaMU
CTapble KaMEHHbIE I0Ma, BBUIETAJIM MOCIIEHAE CTEKIa B OKHAX, CXOIMIa ¢ yMa
JIOMAIIHSS KUBHOCTh. JIFOJICKOI CTpax — MEIKOTHBIN, HEMOAbEMHBIN — OJIbIIII-
JIMBO TIOJI3 IO JTBOPAaM, 3aIONHSS COOOH SN MEXIy PSIJaMU ITOJCHHHUII, KPH-
BEHBbKHE IHIMOXOMBI, YePIaKd U MOIONEI. bruTo OE3BBIXOAHO M TOCKINBO —
Tak, kKak OyJTo Bpa3 BEIKIFOYIIN BCE, 9TO TapuT Hanexmy» [9. C. 48].

Mup, coznannbsiii H. AGrapsiH, OJOH OBITOBBIX JIETaICH W MOIPOOHOCTEH,
B HEM €CTh MECTO perlenTaM O, UX 3armaxaM U BKycaM: Oeprckue 6ady-
KA TAaXHYT «IPOCTHIM MBLUIOM, CyXO(ppPYKTaMH M 3aKBAacCKOH Ui Tectay [9.
C. 181], maxyiaBy OHM TOTOBSIT U3 TOHKOI'O TECTa C BO3AYIIHOW MPOCIONKON
13 B3OUTHIX OCNKOB C caXapoM U TPELKUX OPEXOB, B Orpede y HIX XPaHUTCS
«IOMAITHUHA CBIP, BCSIKHUH: JKUpHAs OpBIH3a, MAJIOCONBHEBIN YaHaX, BOJMOKHU-
CTBIN YeuunJ, 3penblii OBeuuil — ¢ cymeHbiMu TpaBamm» [9. C. 132]. 3a kaxy-
mieticss M30BITOYHOCTBIO ATHX OIMCAHWN BCTAET TOPHKHUI OIBIT TOMOIAFOIIIX
To/IeH, MepeKUBIINX OJIOKATYy, OKPYKEHHE U MYYHTEIFHYIO HEBO3MOXKHOCTh
JOCTaTh MPOMTUTAHUE TSI ce0s U cBouX Onm3kux: “CrpalHee Tologa HIYEro
HeT”, — cuuTaj AJieKcaH, U OH 3HaJl, O YeM FOBOPUT, IIOTOMY YTO BHJEN TO-
nox B nuio. OH SBUICS K HEMY B OOJHKE M3MOXKICHHOTO CTapHKA: BBAIHB-
mwuecs MEKH, HUTOUYKH OSCKPOBHBIX T'y0, IepraMeHTHasl Koxa, OOTSATHUBAaIo-
m1asi ocTpo BeicTynaromue ckyis» [9. C. 137].

[TnoTHOE OBITOBOE MHUCHMO — aBTOP MOAPOOHO, C MFOOOBBIO U CO 3HAHUEM
JieTa OMMCHIBACT HE3aMBICTIOBATHIA M YIOTHBIN OBIT OepIIeB, KaXXIOIHEBHBIC
3a00THI O MMOYMHKE KPBIIIH WM 3a00pa, BEKaMH CIOKUBITHUCS YKIAJ KU3-
HU — TIPOTHBOCCTECTBEHHO B3PHIBACTCS HEOIONMMOHN, BpakneOHOH um Oec-
CMBICIICHHOH CHJIOH, OCO3HATh MPUYHMHBI M MAacIITad KOTOPOH MepcoHa)kaM
He aaHo. Ho ux oco3HaeT pacckazyuk, HEOXKHUJIAHHO JUIA YUTATENs CTaJIKUBas
B MPOCTPAHCTBE KOPOTKOW HOBEIUIBI JAUCKYPCHl dKU3HU M CMEPTU: HUCKYCHO
WCIICUCHHAS TaxJiaBa OCTaeTCs Ha KOJICHSX YOWTOH ciydaifHOW myned Ha
TOPHOM TIepeBajie )KEHIIUHBI, KOBEp COTKAH pyKaMH IOTHOIIeH B IUIEHY Ma-
cTepunbl AHTapaMm, OXHIaHWE OCSCKOHEYHO M OECCMBICICHHO, MOTOMY YTO
MepTBbIE HE BO3BPALIAIOTCSL.

['paHu1bl )KU3HU U CMEPTHU CTPEMUTENBHO U PE3KO CMEHSIOT IpYyr Apyra:
IIPU 3TOM TOHAJIBHOCTh aBTOPCKOTO HappaTHBa HE MEHsETCS — MEHseTcs pa-
KypC B3IJIS1a M WHTEPIPETANus COOBITHS: M3 HACTOSIIErO B IIPOILIOE, OT
CIEACTBUSI K MpU4YMHE. PE3KOCTh 3THX NEpexXoI0B CTAaHOBUTCA MOLIHBIM
CPEICTBOM BO3JEHCTBHS Ha YUTATENs, KOTOPbIM Jake HE YCIEBAET OCO3HATh
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XpYIKYI0O TpaHb MEXKAY OBITHEM W HEOBITHEM — HACTONBKO HENOTHYCH U
HEOXH/IaH KOMIIO3ULIMOHHBIN CTHIK: BE€Jb Y BOMHBI CBOS JIOTHKA.

Bor Anapo monpapisieT HENpaBUIILHO MPOM3HECEHHOE MaTepblo CIIOBO,
OHA OXOTHO COIJIALIAETCS — <CKOKET», «HO Ha CIEAYIOIIMHA JeHb JI0MycKana Ty
JKe OmInOKY.

B rpo0y oHa ka3amach COBCEM MalICHBKOH, Majke HOTAMH JIO HIKHETO
Kpasi He JocTaBaya. Beirisiiena He MepTBOH, a 3ajgpemaBlIeil — LIENOTOM
OKJIMKHEUIb — pocHeTcs» [9. C. 38].

B nombiTke mpeononeTh TParuuecKyro JUCTapMOHHMIO MUpPa T€pOM arien-
JTUPYIOT K MH(OIOTHIECKAM TPEICTABICHISIM, TPOYHO YKOPEHEHHBIM B MX
CO3HaHMM, OAYLIEBISIIOT CTUXHUH, NMPUPOIY, BEUIM M caMy BOHHY, KOTopas
«XO3fiHMYAECT» Ha TepeBalie, OCCIMHCTBYET B COOTBETCTBHH CO «CBOMMH
MpaBUIIAMID, TYOUT MOJIOJBIX U CTaphiX. [locTeeHHO OHU Y3HAIOT €€ KECTO-
Kre, OecueNloBeYHEIe, MPOTHBOCCTECTBCHHEBIC 3aKOHBI: «OOMOSAT BCerna Tam,
IZIe MOXHO cOOpaTh OONBINOH ypoxal >KEpTB»; «3IeCh — POTHAS 3EMIIA,
TaM — yyxasi. Mexy — Hu4eiiHas, OTTOPrHyTas *KU3HbIO HEHTpaibHas MoJo-
ca, jopora, KoTopas orpe3ana Bcem» [9. C. 72].

Oco3HaTh ATOT «HENOCTYIHBIN YETOBEUECKOMY IMOHUMaHUI0 boxuit 3ambl-
cell» HUKaK He MOXeT crapasi Mapo, KoTopas mepecTaia rneyb naxJjaBy, HOTo-
MY UTO «ITOCICHHSIS e¢ MaxJiaBa TaK U OCTAJNACh Ha KOJICHSIX OTuOIIeii HeBecT-
km» [9. C. 54]. CounanbHble IOTPSACEHUS PACKPhIBAIOTCS Yepe3 MMEePCOHATBHBIN
HappaTuB, YTO 3aJa€T ONTHKY YMTATEIbCKOTO BOCHPHSTHS CO3IAaHHOTO IUca-
TeJleM MHpa 9epe3 MPU3My OOBIICHHOH, COBCEM HE TePONUCCKOM KU3HHU TOPHO-
IO CEJCHUS, TPAaruuecKd Pa3pyIICHHOH BOCHHOW KaTacTpodoil. DX0 BOWHBI
OOITBI0 OT3BIBaETCS B KAKIOM PaccKase, OHM HAHM3BIBAIOTCS, KaK OyCHHBI, HA
00IyI0 HATh TOBECTBOBAHUS: B KAXKIOH IOCIEAYIOMICH HOBEIUIE UYHTATENb
BCTpEYaeT NEPCOHaXKEH, MUMOXO0JIOM YIOMSHYTHIX B mpeasiayiied. Kommosu-
LU BBICTPAaUBAETCs B MOCIEIOBATENFHO U3JIaraeéMylo 1ETOYKY epCOHAIBHbIX
HCTOPUH C TIepeceKaroIMMICS B HUX JIMIIAMU COCEJIeH-0JHOCENbYaH.

[pu obcyxnennn TBopuecTBa H. AOrapsH KpHTUKA YIOMHHAIOT TEPMHIH
«Maru4eckuil peajn3m», KOTOPbIil B CBOE BpeMs YyIA4HO OTpPa3uil XyJOXkKe-
CTBEHHOE CBOecOOpa3me JIaTHHOaMEpHKaHCKOro poMaHa. ['epon ee mpomsBe-
JIEHUH KUBYT B COOTBETCTBUM C BEKOBBIMHU YCTOSIMU JPEBHEH KYIBTYpBI, MO-
3ToMy MH() SBISE€TCS I HHAX HEOTHEMIIEMOH YacThl0 CO3HAHHSA,
OIIPEETIIONIEH X OTHOIICHUE K JFO/IIM, TIPUPOJIE, BeIaM U coObITHsIM. OHI
BEpAT B MPUMETHI (B Mae HENb3sl )KEHUTHCS) U B PacCKa3aHHBIC 0alymkaMu
JIETEH[TB, COBEPIIAIOT >KEPTBONPHHOIICHUS B COOTBETCTBUU C OOBIYAsIMU
MPEIKOB, TOYUTAIOT CTAPLIMX («IIOYTEHHE K CTApLIMM — IPEBBIIIE BCErO»).
OOBIYHBIC BEIIN — COTKAHHBIM pyKaMH MaTepH KOBEp, MPUTOTOBICHHAS II0
TPaIUIOHHOMY PELEeNTy IMaxJiaBa — MPHOOPETa0T B KOHTEKCTE TIOBECTBOBA-
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HUS TIyOOKHH CHMBOJIIMYECKHA CMBICT W XPAHAT MaMATh 00 YIICIIINX POJI-
CTBCHHUKAX.

BritoBoe m3Mepenue compsiraetcs ¢ OBITHIHBIM: BEIIH, €1a, KUBOTHEIE,
JIOAW BKIIOYAIOTCS B OOMIMHA KOHTEKCT MH(OIOTHIECKONW KapTHHBI MHpa —
HecltyyaiiHO JIEBOH ¢ HeTepneHHeM KIET, KOTrJa COCeIKa «IIPUHECET 30JI0TH-
CTBIE KyCOYKH OJIarOCTIOBEHHOTO Oarapaika M «Ka)XIbIid pa3 ecT Tak, CIOB-
HO TpoOyeT Ha BKyc comaIe» [9. C. 34].

[Ipuponuslii yHHBEPCYM, B COOTBETCTBHH C 3aKOHaMU MHU(a, HE IeraeT
pa3NuIns MEXKIY KUBBIM H MEPTBBIM, OBITOM M OBITHEM, KHBOTHBIM H YEII0-
BekoM. [loaTomy repoil pacckaza «I'yiamay He TOBEpsieT HOBOMY BETEpUHapy:
OH «MOJIOJIOH ellle, )KU3HHU He 3HaeT, )KMBOTHBIX 3a PaBHBIX HE JIEPKUT. A pa3
HE JIEPXKUT — CMBICT OT HEero ToikoBoe xaatb?» [9. C. 60]. A crapas Mapo,
00BACHSS BHYKY HEOOXOIUMOCTE MIPATaTh OT CHAPSIOB TENO IOTHOIIETo Je-
Jla B MOJIBajie, yTBEP)KAAET HEMPENOKHbIM HPaBCTBEHHBIN 3aKOH: «MepTBbIi
WJIM JKUBOU — YenoBek ocraercs yenosexkom» [9. C. 50].

JHaxce BpeMsI B paccKazaxX MMeeT MU(OIOTHYECKOe H3MEPEHHe, OHO OIpeie-
JIfeTcA He JaTaMM M 4acaMi, a €CTECTBEHHBIM JBH)KEHHEM IMPUPOIHBIX PUT-
MoB: «HeBectka Mapo morubna Ha TPeTHil IeHb JIMBHS, KOT/Ia BKOHEII pa3Be3-
JI0 IOPOTH U IePEBbs HAMOKJIM TaK, YTO He Jeprkanu Betseil...» [9. C. 51].

[Ipupona, mo MBICIK aBTOpa, OJHA M3 TEX CHJI, KOTOPBIE CIIOCOOHBI MPH-
HECTH YTELIEHHE YeNIOBEKY, 3aJIeYUTh €ro AyIIeBHbIE paHbl. lleii3akHble 3a-
pucoBku H. AOrapsH 3ByYaT MOITHBIM KOHTPAITYHKTOM pa3pyIIHUTEILHOMY
0o0pazy BoiHBI: «CTas IEpEeBEHCKHX IACTOYCK, BCIIOPXHYB C KHIIAPHCOBOM
pOIIX, KPYXKUAT B BBICH, YepKas IO CTPEMHUTEIHFHO CBEPKAIOIIEMy HEOECHOMY
MOJIOTHY OCTPbIMH KpbUIbsiMU. beciiymMHO nmajaer nepsasi poca — rycTasi, Ku-
BUTENbHASA, — BBINPOBaXXUBaeT HO4b. CIyTaB BpeMsl, 3aBOAUT MPOTSLKHYIO
necHto ceepuok...» [9. C. 6].

[Ipupona paszmensieT yenoBeueckoe rope 1 OTKIMKAETCsl Ha HEro OrIyIlu-
TENFHON THIIMHOW, Oe3MonBHEeM Hebec, «HEMOKOIeOnMoe MOTYaHHE KOTO-
pBIX yOHMBaIo BCKYIO Bepy B criaceHue» [9. C. 43]. B cBoro ouepenp, 4enoBeK
BKJIIOYAETCAd B KPYrOBOPOT HPUPOAbI M MOAYMHSETCS €CTECTBEHHOMY XOAY
Berieil: HaHu (mpabadyIka) «craja o0neTaTb COOBITHAMU U JIOABMH, CIIOBHO
oceHHee JiepeBo — tucthsamu» [9. C. 67].

BritoBoe m OBITHIIHOE, Maoe U OONBINOE, MPOGAaHHOE U CAKPAILHOE CO-
SMUHSIOTCS B €IWHBIA U IIETOCTHBIA MU, TAPMOHHUIO KOTOPOTO 0€3:KaI0CTHO
pa3pymraer BoitHa. HapylieHHBIH MUPOIIOPSITIOK MPOSIBISIET ceOs U B TPHPO-
Jie: BMECTE C BOMHOW MPHIILTN Ha OKPECTHBIEC 3eMJIH IIAKalbl, OHU «OBLIH Ya-
CTBIO BOMHGEIL. .. maxiu eto» [9. C. 74]. A denoBek, yJaCTHUK U HaOIIOATENb,
C TOPEUBIO CETyeT Ha MUCCOHAHC: «...JI0 YeT0 OSCCMBICIIEHHON MOXKET Ka3aTh-
cs B BOHHY KpacoTa npupozsi!» [9. C. 200].
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Tparenust BOHHBI, 10 MBICIH IHCATENs, 3aKII0YAETCs €lle U B TOM, YTO
«OMHAXKIBI HAYABIINCH, OHA MOXKET HE 3aKOHYHUTHCS HHUKOrAa. BoiiHa Oymer
MEJIEHHO Pacrloi3aThCsl, OTPABIISIsl CMPaJHbIM JbIXaHUEM BCE Ha CBOEM ITy-
y [9. C. 194], 3abupas MyX4uH, pa3pymias IoMa, Hamyckas Oolle3HH Ha
JKEHILMH U JeTeH, OTpaBisisi OyIIH pa3belalolleil HeHABUCTBIO K JIIOJAM Jpy-
ToW Bepbl U APYroil KyJabTypbl. «BOMHA KaKIoro MoMedaeT CBOMM KIEMMOM
Y HUKOMY He aaeT criactuchy [9. C. 175].

EnuHCTBEHHBIM TPOTHBOSANEM 3TOMY OCICTBHIO COBPEMEHHOIO MHUpA B
kaure H. AOrapsiH BBICTYAIOT IPEOIOJICHIE HEHABUCTH, JIFOOOBE K OJIIM3KAM
U MUJIOCEpIUE K MOBEPKEHHBIM — BOMPEKH 3aKOHaM BOEHHOI'O BPEMEHU U
KaXKJIE TUIHOTO OTMIIEHUS. Y OeIUTEIbHBIM CBHICTEIECTBOM UX TOPXKECTBA
CIIy>KaT MHOTHE HOBEJUIBI U B yacTHOCTH «Oxunanue» u «Kpyxesa», B KOTO-
pBIX apMsHCKas 0a0ymka LloBHHAp OTIyCKaeT Ha BOIIO IUICHEHHOTO CHIHOM
MPOTUBHUKA, a PacCKa3 CTapoil azepOaiiKaHK! MO3BOIISET TePONHE-apMIHKE
MOYYBCTBOBATh €€ MOIICPKKY U JaeT yremenne. Mup cmacaer no0pora, sB-
JICHHasl HE TONBKO B IOCTYIKaX W CloBax kutened bepma, HO u B ymibIOKke
JEBYIIKH, (U3MYECKH BBEDKUBINEH, HO IYIIEBHO HCKAJICYEHHOH BOWHOMN:
«3TOT MUp elIe He cOBceM Oe3HAekKEH, eCIIU €ro COrpeBaeT YIBIOKOH cTap-
mas 1oyb Asunann Turpanay [9. C. 167].

CMBICT JKU3HU JUIS TEPOCB MCUEPITBIBACTCS POCTON U eMKOU (pOpMYIIOi:
«OK¥3Hb IMeeT CMEBICI, ITOKa €CTh O KOM 3a00TUTHCS, JACTO TIOBTOPSIET AJICK-
caH. ApIIMHE HE BO3paXKaeT... XKU3Hb MMEET CMBICT TOrJa, KOrja €cTh JJs
koro xuth» [9. C. 143].

B pomane «3axxok» Mo MpeuMyIIEeCTBY 3By4aT rojioca MOJIOABIX MYK-
ynH (3apuHa — €JMHCTBEHHAas JAEBYIIKa CPEAM MOBECTBOBATENEH), B KHUTE
H. AGrapsH — romoca cTapbslx apMsSHCKHX JKCHIIHWH, MaTtepei, )KeH U BIOB.
[Mucemo B. MenBezneBa jxectue U AUHAMUYHEE, KOJUIM3UU Pa3BOpPauUBaIOT-
Ci Ha HalIUX IJ1a3aX, MOYTH JAETEKTHBHAS HHTPUTA NOEPKUT YUTATENsS B
HANPSDKSHUH J0 MOCIeTHuX cTpanuil. B mpon3senennu H. AGrapsu ¢abyna
HE UrpaeT OONBIION PONH, TOCKONBKY BCE KITFOUEBBIC COOBITHS CIYUHIINChH B
MPOIIIOM: ITOTPOMBI, 00CTpENBl, OJMOKaAbl. YUTaTeno mpeaCcTaBICHb JIHY-
Hbl€ UICTOPHUHU, BBICKA3aHHBIE SI3bIKOM YEJIOBEYECKOI'0 rops U OJHOBPEMEHHO
HaJEeXJbl. DTOT r0J0C MPUHAIEKHUT TOBECTBOBATENIO, KOTOPBIH BKIIOUEH
B CO3JIaHHBIH MM MHUp Yepe3 CONPUIACTHOCTh K CynpOe mepcoHaxei. Bme-
CcTe ¢ TeM OH OOHapykuBaeT ce0s W KaK CO3IaTelbh TEKCTa, HaJelCHHBIH
MaMATBIO O CTPALIHOW BOWMHE M OTBETCTBEHHOCTHIO 32 BBICKa3aHHOE CIIOBO
(«Bmecto nocnecioBus»).

Kon moBecTBOBaTeNnbHOrO AUCKYpCa, 00YCIOBICHHBIA TUIIOM HappaTopa,
OIpeNeNsieT, B CBOIO OUepeb, CTUIIMCTUKY TEKCTa, XapakTep NEHCTBUs, UH-
TEPIPETAlHI0 COOBITHI: OHH CTPEMHUTEIHHO PAa3BHBAIOTCS YCHIIMSAMHU pac-
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CKa34YHMKOB, HETIOCPEICTBEHHBIX M NICSITENFHBIX yIaCTHUKOB BOCHHBIX H OBI-
TOBBIX KOH(MIMKTOB B pomane Mensenesa. [lepconaxku H. AGrapsH Hero-
POILIMBBI U HECYETHBI, UX JOJITasi U TPyAHAsl )KU3Hb JaeT UM BBICTpaJaHHYIO
MYyIpOCTh MPUHUMATh IEUCTBUTEIBLHOCTH BO BCEH €€ TOPHKOM IOJHOTE,
OLIyIIaTh LETOCTHOCTh MUPO3JaHUs B pa3bsiTOM BOHHON MUpeE.

JlugHble mpaMbl IepcOHa)kel BKITIOUAIOTCS B OOLIYIO TPAremuio IIEJIOro
Hapo/a, BEIXOAALIYIO 3a MPEeIebl KOHKPETHOM 3MOXH, YTO MO3BOJISET aBTOPY
BBISIBUTh OITHOKYJBTYPHBIE JETEPMHUHAHTHl HAppPaTUBHOW HAEHTUYHOCTH.
OOmee rope mpeomoneBaeTcs TIOOOBBIO, TPYAOM, TEPIECHHEM H TEM KYIlb-
TYpPHBIM KaIUTallOM, KOTOPBIH, MPOSIBIISLSICH B MEHTAJUTETE M 00pase KU3HU
Hapoja, o0ecIednBaeT BO3MOKHOCTh €T0 (DM3MYECKOTO BBDKHBAHUS U 3aIrac
IlyXOBHOM mpouHocTu. [lepexuBasi CTpalIHbIN OMBIT, JIOJU HE TOJIBKO BOC-
CTaHAaBJIHMBAIOT OBIT, YTOOBI )KUTH JaJbIIe, HO U COXPAHAIOT B CepIIie CKopO-
HYIO TIaMsTh, 00OpeTasi B Hell OCHOBBI HOBOU KYIBTYPHOU HIICHTUYHOCTH, BHE
KOTOPOH HEBO3MOXKHO MOJUTMHHO YEJIOBEUECKOE CYILIECTBOBAHHUE.

KonnextuBHas tpareaus (coluajibHas MCTOPHsI), OTKPBIBAsICh YUTATEIIO
gepe3 Cyap0bl IepCOHaKeH (TIepCOHaIbHBI HAPPATUB), CTAHOBUTCS, B CBOIO
ouepenp, YaCThI0 UCTOPHH SIIUECKOi (MeTaHappaTuBHOI). [lomoOHas aBTOp-
CKasl CTpaTerus MPHUIACT PacCKa3aHHBIM HCTOPUSIM BHEBPEMEHHOW MacmTad
U OHTOJIOTHYECKYIO TITyOHHY.
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Abstract. The problems of perception of various types and formats of texts that have
been formed over a long historical period and are rapidly transforming into the digital
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and the coming post-digital era are in the research focus of a number of humanities
disciplines. It is texts and their perception that are today an actual research platform
for solving the fundamental scientific problem of modern communication. This article
actualizes and problematizes the question of the nature and perception of visual con-
tent, which is becoming urgent today, forming the paradigm of the so-called visual re-
search. The stated problem is considered taking into account its interdisciplinarity and
the factors that have determined the strengthening of visuality in modern conditions.
The article analyzes the discussions that have been going on since the second half of
the twentieth century about visuality and visualization, as well as about the peculiari-
ties of the perception of pictorial texts, the specifics of which in a particular era are
determined by (1) historically conditioned visual and cultural norms, perceptual mod-
els that are formed under the influence of semiosociopsychological factors of moder-
nity, (2) topics, the arsenal of supra-temporal universal constant perception structures
formed in the centuries-old practice of human interaction with pictorial sign systems.
The authors pay special attention to visual narrative — a generic concept of isocontent.
Without claiming to fully characterize it, they highlight, based on existing research,
the paradigm of its definitions, the features of its functioning and perception. The em-
phasis is placed on the uniqueness of visual language and visual thinking, on the in-
ternal verbality of the pictorial text, on its semiotic codes and semantic connectives, as
well as on the transformations of the language of the visual narrative in the process of
its perception. The transformations are reduced to a simultaneous and interrelated pro-
cess of receiving a polycode text in two languages — verbal and visual — at once. Hav-
ing analyzed different approaches to the pictorial text and its perception, the authors
infer that, with a certain unity of views on the nature of the pictorial text and its recep-
tion, there are different opinions on the problem of its “regulation”: from the complete
rejection of any interference with the skills and abilities of the “art of seeing” (reading
visual text) to the development of specific teaching methods of such art. In conclu-
sion, the article emphasizes that, for all their importance, it is not so much the author’s
strategies for creating pictorial texts that are in a strong position, but rather the back-
ground knowledge (cultural memory) of recipients, their experience of communica-
tion with isocontent (the level of mastery of visual code, reading visual narrative, de-
coding pictorial texts and their transcoding, for example, in verbal text; finally,
interpretation skills acquired in the intermediate processes of perception of iso-content
of different types and formats) — all this, according to the authors of the article, not
only allows competent management, but also needs it.
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[IpoGnemMBl BOCTIpHSATHS Pa3HOTO BUAA U (popMaTa TEKCTOB, (HOPMUPOBAB-
LIMXCS Ha MPOTSDKEHUU AJMTENBHOTO HCTOPHUYECKOT0 MEPHOa MO/ BIUSHUEM
WHTETPATHBHBIX U JC3UHTETPATHBHBIX CEMHOCOIUOIICHXOIOTHYECKUX (HaKTO-
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POB M CTPEMUTENHHO TPAHCHOPMHUPYIOMUXCS B IMU(POBYIO W HACTYIAOIIYIO
MOCTIU(POBYIO 3MOXY, C €€ MPOTHBOPSUHSIMHI MEXITY TIIOO0ATBHBIMH KOMMY-
HUKAOUSMA ¥ TIEepCOHaNM3alMell W KOH(UICHINATBPHOCTRIO HH(OPMAIIUH,
HAXOIATCS B HCCIIEOBATENBCKOM (POKYCE IIETIOTO psiia TYMaHUTAPHBIX JTHICITH-
IUIMH. IMEHHO TEKCTBhI U UX BOCIPHSTHE SIBIISIOTCS CErOIHS aKTyaJlbHOM HC-
CIIEIOBATENHCKON TUTOMIAIKON TS perieHus GyHIaMEeHTATEHOH HAyIHOU Mpo-
OJIeMBI COBPEMEHHON KOMMYHHUKAIWK. B MaHHOHW cTaThe axTyannsupyercs U
MpoOIIEeMaTH3UPYETCS BOIPOC O BOCHPHATHH HM300pa3UTENBHOIO KOHTCHTA,
KOTOPBIH BBIXOAUT B HAIIM JHU YyTh JI HE HA MEPBBIN IJIaH, ONpeNeNsis BU-
3yaJlbHBI TIOBOPOT' B COBPEMEHHOH T'yMaHHTApHOH Hayke, GOPMHpYs Tapa-
UMY TaK Ha3bIBa€MbIX BU3YaJIbHBIX U CCIIEIOBAaHUH.

[TonsiTHe «BU3yaJIbHBIA MMOBOPOT» HE CBOAUTCS HU K KOJIHMYECTBEHHOMY
VBEIHMUCHUIO M300pa3UTEIFHOr0 KOHTEHTa B COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX MpaKTUKaX, HU K MacCOBU3allMM M YIPOLIEHUIO KOTHUTUBHOW MOZEIH
BoctpusTus. [1o cyTu, peds uner o TpanchopManuu KyIbTypPHBIX KOJIOB U MX
B3aNMOZICHCTBHSAX B YCIOBUSAX HOBOH MYIBTHMOIAIBHON MU(PPOBOH pealb-
HOCTH, TIOPOXKAAOMIECH TeTeporeHHbIe TEKCTHI, YTO TPeOyeT HOBBIX TEOPETH-
KO-METOJIOJIOTUYECKUX MMOAXOJI0B B UX OCMBICIIEHUH.

Bospacranue ponm BU3yanbHBIX ()OpM KOAM(DHUKANH B COBPEMEHHOM
KyIbType OOYCIIOBJIEHO HE TOJNHKO JTOMHUHAHTHOW PONBIO 3PUTEIHHOTO BOC-
MIPUATHSL, KOTOPOE «CBSI3BIBACT BCE JPYTHE CHCTEMBI, SBISLICH (PYHKIIMOHAIH-
HBIM OpPraHOM-TIpe0Opa30BaTeIeM CUTHAIOB, MAYIINX HE TOIBKO OT BHICHUS
MPEIMETOB, HO U OT Apyrux cucreM ncuxuku» [1. C. 24], HO Takxe mocre-
MEHHBIM, HCTOPUYECKH YCHIIMBABIIUMCS BIUSHUEM BU3YyaJlbHOCTH Ha IOBCE-
THEBHYIO XH3Hb BCETO OOIIecTBa M (DYHKIIMOHWPOBAHHE PA3HBIX COIHAIb-
HBIX mpakTtuk. Tak, M. Makmoss B cBoeit kaure «['amakruka ['yrrenOepra.
CotBOpeHue yenoBeka nedyaTHOU KynbTypbD» (1962), paccmatpuBasi 3BOIIO-
[UIO CITOCOOOB BOCHPHSATHS YEIOBEKOM HH()OpPMAIUK, Ha3bIBaeT M300peTe-
HUE TCYATHOTO CTaHKa «BTOPOH MH(OPMAIMOHHON PEBOIIOIUCHY, Ompese-
TMUBIIEH Omaromaps pasBUTHIO M PACIPOCTPAHEHHUIO II€YATHBIX KHUT
JOMUHUPOBaHHE BHU3yaJbHOM KOMMYHHUKAIUH. «AKIEHT Ha BU3YaJbHOCTh
OBLI COBEpIICHHO HEBO3MOXKEH JIO TEX IIOp, MOKa M300peTEHHE MeYaTH He

! Ceromns B Hayke MCIOTB3YETCS OTHOBPEMEHHO HECKONHKO TEPMHHOB Ui 00O3HA-
4eHUs (PEHOMEHA BHU3YaIbHOCTH B COBPEMEHHOH KYNbType: «BH3YalbHBIH IHOBOPOTY,
«UKOHHYeCcKuil moBopoT» (TepmuH ['. béma), «IHMKTOpHATIBHBIA TOBOPOT» (TEPMHH
V.. T. Mutuemna), OHM HE SBJIAIOTCS B MOJHONW Mepe CHHOHMMHYHBIMU: Tak, [. bem ak-
LEHTUPYET B Ha3BAHUM OHTOJOTHMUYECKUH aCHEKT BH3yalbHOro oOpa3a, Murtdenn — deHo-
MeHoJoruio obpasza. Jlymaercs, 4ro HauOonee MHUPOKUM 110 CBOEMY 3HAUCHUIO SBISIETCS
OIIpEe/IeNICHNE «BU3YaJIbHBIN TIOBOPOTY, KOPPEIUPYIOIIEE C MOHATHUSIMHU «BU3YyaJIbHAs KyIlb-
Typay, «BU3YaJIbHOCTbY, «BU3YyaJIbHBIE HCCICIOBAHMUS.
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YCUJIMJIO BU3yaJbHBIA KOMIIOHEHT BOCHPUATUS HANHMCAaHHOW CTPaHHLBI 10
COCTOSTHHSI TIOJTHOM OJHOPOTHOCTH M BOCIPOM3BOAMMOCTH. EnmHO0Opazme
(OOHOPOAHOCTH) W TMOBTOPSIEMOCTH (BOCHPOU3BOIMMOCTE), CBOMCTBEHHBIE
TEXHOJOTUU KHHUTOIEYATaHUs, UY>KAbIe M JaKe BPaXKIeOHBIC PYKOMHCHOU
KyIBTYpe, ¢ HEOOXOMMMOCTBIO TPenBapsioT GopMUpOBaHUE YHUDHIIMPOBAH-
HOTO H300pa3sUTeNbHOr0 MpocTpaHCTBa H “‘mepcrekTuBh » [2. C. 205].
U xots1, mo mHEHUIO (rtocoda W TeOpeTHKa MEIUaKyIbTYphl, XX B. C €ro
TEXHOJIOTUYECKUMHU OTKPBITUSIMU BHOBb BEPHYJI BOCHPUATHE Ha ayIUabHBIN
KaHaJI, BU3YaJlbHOCTh HE YCTYIIIIA CBOMX BEAYIIMX MO3UINH, Ipeodpa3oBaB
MEYaTHBI TEKCT B Pa3HOOOpa3HbIE CHMBOJNBI Ha HKpaHAaX 3JIEKTPOHHBIX
YCTPOUCTB U KapAMHAJIBLHO TOMEHSB CBOM XapaKTep B MacCOBOU KYJIbType: OT
JEKOAMPOBAHUS ¥ WHTEPIIPETAIIMU TIEYaTHOTO CIOBa K HATJLSITHO-00pa3HOMY
BOCIIPUSTHIO BUICOPSIIa U «KIIMTIOBOMY)» BOCIIPHSTHIO.

B ycrnoBusix COBpeMEHHOH MenuakyJabTypbl, CMEHMBILEH yCTaHOBKY Ha
JIOTOKpaTHIO (BJIACTh CJIOBA) HANpPAaBJICHHOCTHIO Ha BHUICOKPATHUIO (BIACTb
BHIEC000pa3a), TpaHchopMHUPYETCs U 3HAUCHUE H300Pa3UTEIFHOIO KOHTEHTA,
KOTOPBIA M3 00JIACTH ACTETUYECKOT0 BOCHPHUSATHSI IIEPEXOIUT B BH3YAIBHYIO
perpe3eHTanro (pYHKIMOHANFHBIX 3JIEMEHTOB HMHIYCTPUAIBHOrO Mupa (pe-
KJlaMa TOBapoB, MAPKETUHT U T.II.) C UX YETKUM SMOLIMOHAJIBHBIM aKIIEHTOM U
BEIBEPEHHBIM HH(OPMAITMOHHO-CTUMYIIUPYIOIITAM TTOCELIOM.

dakTopaMu, ONPENEIUBIIUMU YCUIIEHUE BU3YaJIbHOCTH B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSX, ABJIAIOTCS HE TOJNBKO M3MEHEHHUsS B COLUAIbHO-IKOHOMHUYECKOH
CTpYKType obmiecTBa (ypOaHM3anmus, MUPPOBH3ALNS U IIp.), HO ¥ TpaHC-
(dopManus KyIbTYpPHO-HCTOPHUSCKUX (POPM COITMANFHON KOMMYHHKAIIAH, B
KOTOPBIX BO3PACTaeT POJb BU3YaJIbHOH COCTaBIAIOLIEH Kak CTUMYyJa BO3-
neiictBusl Ha oOmecTBo. Takum 00pa3oM, BCs COBOKYITHOCTh BH3YalIbHO
OpPHEHTHPOBAHHBIX BO3JCHCTBUI IOCTENEHHO (HOPMHPYET B COBPEMEHHOM
KyIbType CHenu(UIecKyl0 BU3YaIbHYIO YCTaHOBKY, CIIOCOOCTBYIOIIYIO
OCO3HAHMIO MECTa U POJIM BU3YAJbHBIX CUCTEM B KH3HU Ka)JOI'0 YelOBeKa
u cormuyMa. Takas oOmias TEHIEHIUS Mepexona OT KOHIeNTa «MHpa Kak
TEKCTa» K UIee «MHUpa KaK KapTHHEBD», OTpa3UBIIasiCsl BO BCEX cepax kKu3-
HEIEATENFHOCTH OOIIeCTBa, MONyYMiia Ha3BaHUE «BU3YAIBHBI TOBOPOTY.
O 3aKOHOMEPHOCTH MOSABJIEHUS TEHJEHIMM K BHU3yaJH3allud B Pa3BHUTHIX
KyIbTypax B Hawajge XX B. MPO30OPIHMBO MHcal pycckuii pumocod, Teomor
I[I.A. ®nopenckuii: «M B 3M0XH KyJIbTYp, MOCTUTIINX, Ka3aloch OFI,
HAMOOINBIIETO paclBeTa, CKAa3bIBACTCS HEKOE TATOTEHHWE K 3PHUTEITHHBIM
(dopmaM U300pakeHHsI TTOHSATHH, TPU KOTOPBIX 3pUTEIBHBIE 00pa3bl CTAHO-
BATCS CIIOCOOOM BBIPJKEHUS OTBJICUCHHBIX MOHSATHI MPOCTHIX U CIOXKHBIX U
B KOTOPBIX KOHKPETHBIC H300pa)KCHHS CTAHOBSTCS 3HAKOM W CHMBOIOM
uzeii» [3. C. 100].
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C navana 1970-x IT. B aHTTI0-aMEPUKAHCKOW aKaJIEMUYECKON Cpesie TOSIB-
JIAETCS HOBasi 00JIACTh TPAHCIUCITUIUIMHAPHBIX HCCaenoBaHmi — «visual stud-
ies», cPOoKycHpoBaHHAsE Ha CONHMANBHBIX 3(deKTax BH3YaIBHOTO OIBITa U
HHTETPHUPYIONIas pasHble JUCIUIUIMHBI: TEOPHIO 00pa3a, COIMOIOTHI0 UCKYC-
CTBA, COITUANBHYIO aHTPOIOJIOTHIO, (PUIOCO(PHUIO U TICHXOJIOTHIO BOCIIPUSATHS,
BU3YaIbHYIO CEMUOTHKY, TICUXOJIOTHUIO UCKYCCTBA (KOHIIETIIHS «BU3yaIbHOTO
MeIiuieHus» P. Apaxeiima), acretuky u ap. HauaB ¢ MoxepHU3ammm 3mmrap-
HBIX YCTAHOBOK KJIACCHYECKOTO WCKYCCTBO3HAHUS M HWJIEM WCTOPUKO-
KYJIETYpHOH OOYCITOBJICHHOCTH BUICHHUS KaK IICHXUYECKOro Impoiecca (KoH-
nenT «period eyey), 3apyOexkHas BU3YaTUCTHKA B MMOMCKAaX HOBOH METOJONO-
THUU 3aUMCTBYET TEOPETHKO-METOAOIOTHIECKUE TTPUEMBI CTPYKTYPHOU JIUHT-
BHCTUKA W  JIATEPATYpPOBEACHHWS,  PACHIMpSET  MPOOJEMHOE  ToJje
WCCIEeIOBAHUS BU3YATbHON KYJIbTYPhl. 3HAYUMBIM BKJIAJIOM B M3YUCHHE TIPHU-
poxbl Bu3yanbHOro odpasza cramu B 1980-e rr. pabotsr P. Bapra, C. 3onTar,
paccMaTpuBaBIIMX (HOTOrpaduio Kak MPOSBICHHE BU3YATbHOCTH M COIMAIb-
Horo no3Hauus. B 1990-e rr. mosiBneHNE HOBOrO OHTOJOTHYECKOTO 3arpoca
00YCITOBHIIO «ITMKTOPHATLHBINY» TOBOPOT (TepMUH Y. MuTUema), CBI3aHHbINA
C OCO3HAHHUEM TOTO, YTO Pa3INYHBIC BUJIBI BU3YAILHOTO OIBITA H BH3yalIbHBIX
MPAKTHK HE MOT'YT OBITh MMOJIHOCTHIO OOBACHEHBI TI0 MOJICNTH TEKCTYaJIbHOCTH,
00passl 001aIaI0T CBOSH COOCTBEHHOM JIOTHKOW (DOPMUPOBAHUS CMBICIIA, OHA
aTbTEepHATUBHA IO OTHOIIEHUIO K JIMHTBUCTHYECKOH M peanmn3yercs B BOC-
MIPHUSITHAHN, TTIO3TOMY PACCMOTPEHUE BH3YAIBHBIX 00pa30B — 3TO UCCIICOBAHNE
HE KaTeropruaabHO-MBICIUTEIHHOTO, & TIEPIENTUBHOTO OMbITA.

Hcxonst 13 3T0T0, OTMETHM, YTO MPOBOIUMEBIE C TOYKH 3PEHUS BU3YaJIbHOCTH
HCCIICZIOBAHUS TPEOYIOT, MPEXIE BCEro, MEXIUCIUILTIMHAPHOCTH M BBIXO/IA B
MPUKIIHYI0 007acTh. He ymaisis Ba)KHOCTH HM3ydeHHs Ha3BaHHBIX IMPOOJEM,
HaXOJSIIUXCS B TIOJI€ 3PEHUS IMHTBUCTUKU U JINTEPATYPOBEACHUS, TICUXOIOTHN
¥ COIMOJIOTHH, KyJIbTYPOJIOTHHA W aHTPOITOJIOTHH, TIOAYEPKHEM, YTO JUCITUTLII-
HapHasi H30JIMPOBAHHOCTH B IMPOIIECCE TOMYICHHSI HOBBIX 3HAHUW TPOIYKTHBHA
JUIIG TIPU WU3YyYCHWW TEHE3WCAa W XapaKTePHBIX YEPT BOCIPUSTHS OTICIHHBIX
BUZIOB U (HOPMATOB M300Pa3UTELHBIX TEKCTOB COIMATBLHBIMU, BO3PACTHBIMU H
JPYTHMU TpynmaMu . [IpoOiiema 3aKimodaercss He TOJIbKO B TOM, YTO JlalTb-
Helilee MPOABMKECHHE B M3yUCHHH BOCIPHSTHS H300pa3UTEILHBIX TEKCTOB Tpe-
OyeT TPUBJICUCHUS HOBBIX MAaTEPHAIOB W SMIMPUIECKHUX JaHHBIX, HO M B HEOO-
XOJUMOCTH Pa3pabOTKH €IUHBIX TCOPETUKO-METOMHUECKHX OCHOBAHHH JUIS
H3YYEHHsI CITOKHBIX CEMHUOCOITHOKYIIBTYPHBIX (DeHOMEHOB. VIMEHHO ¢ 3THM MBI
CBSI3BIBAEM MEXKTUCITUILIMHAPHOCTD, KOTOPasi, KpOME TOT0, TIpe/IoiaracT BIOOp
eIMHOr0 00BEKTa — B HAIIIEM ClTydae 3TO (PEHOMEH BOCTIPHSTHS H300pa3uTeb-
HOTO (a TakKe CMEMaHHOT0, MYJIBTUMOATIFHOT0) KOHTEHTA, YEM U OIPE/IEIsIeT-
Csl aKTyalbHOCTh M HOBU3HA JTAHHOTO MCCIICIOBAHMS.
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[ToctanoBKa mpoOJIeMbI 0OpaIaeT Hac MPEXkIE BCEro K MIYIUM CO BTO-
poif monoBuHBI XX B. JUCKYCCHSIM O BU3YAJIBHOCTH W Bu3yanu3aruu. He-
CMOTpsI Ha PAaCIpPOCTPAHEHUE M MIMPOKOE YIIOTPEOIICHUE B Pa3HBIX 00JIACTIX
Hay4YHOTO 3HaHWS (TICHUXOJIOTHUSI, TEOPHUsS TU3aiiHa, MeJarornka, CEMHOTHKA U
JIp.) YKa3aHHBIX TEPMHHOB, MX CTPOTO OINPEICIICHHBIX, OOIICTTPHHATHIX JIe-
¢buauImiA ceroans He cymecTByeT. Kak otmeuaer E.B. CanbHukoBa, «xapak-
TEPHOM YepTOi HAayJHBIX M3bICKAHWH B OOJIACTH BH3YalIbHOH KYIBTYPbI, BH-
3yaJIbHOW WH(MOPMAIMH OCTAETCS Pa3MBITOCTh MOHIATHS “‘BU3yalbHOCTH . Bo
MHOXXECTBE CITy4aeB, B TOM YHCIIE B BU3YaIbHOW COITMOJIOTUU WJIH BU3Yallb-
HOW aHTPOITOJIOTHH, MOJT BU3yadbHBIMHU MOPAa3yMEBAIOTCA BCe (hOPMBI KYJIb-
TYPHBIX SIBICHUH U MPOU3BEACHHH, BOCIIPHHIMAaEMBbIE 3puTenbHO. [1pu Takom
MOJIX0/I€ BH3YAJIBHOCTh OKAa3bIBACTCS MPHCYINA MPEXKIEC BCETO — M (haKTHUUe-
CKH TOJIBKO — KYJIbTYpHBEIM siBeHusM» [4. C. 17].

OnHako MOHSATHE BU3YAIIBHOCTH HE OTPAHUYHMBACTCS PAMKAMU KYJIBTYDHI,
CETOMIHS OHO MPHOOPETACT PACIIUPHTENBHBIA CMBICT: B €ro chepy aKTHBHO
BKJTFOYAIOTCSI PA3INYHBIC SIBIICHUS BU3yallbHOW PEANbHOCTH B TIOBCEIHEBHOMN
00IIeCTBEHHON TpaKTUKe. PasMBINIIAA O CYNTHOCTH BU3YaJIbHOCTH, W3BECT-
HBII aMepUKaHCKUN KPUTHK X3 DocTep mucall B MPOrpaMMHOM TTPEIUCIIO-
BUH K anTonoruu «Bumenne u BusyansHOCTEY (1988): «Hecmorpst Ha TO 4TO
BHJICHHE (3pEHHE) TPAKTyeT B3INIAA Kak (pU3MYEecKoe JCHCTBHE, a BH3yallb-
HOCTh — KaK COI[MAJIbHOE SIBIIEHWE, ATH CIIOBa HE MPOTHUBOIOCTABICHBI KaK
TIPUPOAA KyIbType: BUACHHE (3pEHUE) OTHOBPEMEHHO SIBIISIETCS COITUATHHBIM
M UCTOPUYECKHM (DEHOMEHOM, a BU3YyaJIbHOCTh TPeOyeT pabOoThI TeNla U TICH-
xukd. Ho ipy 3TOM Heb3s cuuTaTh UX WIACHTHYHEIME. Pa3nnune B TepMuHax
CBHJICTENICTBYET O PA3IUYMSIX BHYTPH BU3YAIBHOTO: MEXIY YCTPOHCTBOM
B3IJISA/Ia U €r0 MCTOPUYECKUMHU TEXHUKAMU, MEXJy CIUHUIICH BUIACHUS U €€
IMCKYyPCUBHBIMHA JleTepMuHanTamMm» [5. P. 4]. Takum oOpa3oM, ydIeHBIH mMOI-
YEPKUBAET COIMATHHO-UCTOPHIECKUI XapaKTep BH3yallbHOCTH KaK «CKOITH-
YECKOT0 pexumay (TepMuH BBen Maptun [[xeil) — ompenenieHHOro mopsiaKa
paccMaTpvBaHUS MHUpPa, BKIIFOUEHHOTO B COIUANILHBIM KOHTEKCT C €0 CHMBO-
namMy U narrepHamMu. OTMETHM, YTO TIOHATHE BU3YaJIbHOCTH, TOSBHBIICECS
CPaBHUTENHHO HEJIABHO, UCIONB3YETCSI YUCHBIMU MPEUMYIIECTBEHHO IO OT-
HOIIICHUIO K SBIIEHUSIM COBPEMEHHOU KyIbTYphI, aKIIECHTUPYSI, Ha HAIll B3TJIS/,
B CBOCH CIIOBOOOpa30BaTENBHONH MOJETH 0CO00E CBOMCTBO CETOMHSIIHHX
3pUMBIX KYJIBTYPHBIX (DOpM — OCO3HAHHE CHEIM(MHUKH M JOMUHAHTHON pPOIH
COBPEMEHHOT'0 BH3yalIbHOTO KYJIBTYPHOT'O KO/Ia B TIPOIECCE TTO3HAHUS U KOH-
CTPYUPOBaHMUS IEHCTBUTEIHHOCTH.

He menbmie pasHoOYTeHMIA BCTPEYAETCSl M B TOJKOBAHWMW TIOHSITHS BH3ya-
JU3alA — TEPMUHA, MCIOIh3yEeMOr0 MOBCEMECTHO B IENATOTHKE, TEOPUU
MaCCOBBIX KOMMYHUKAIIHA, TICUXOJIOTUH, HCTOPUH, TEOPUX KUHO U Jp. MHO-
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rooOpasue TPaKTOBOK BH3YaJIH3allMU OMPEIEIIeTCs, ¢ ONHOH CTOPOHEI, CIIOXK-
HOCTBI0, MHOTOIIJIAHOBOCTBIO CaMOTr'0 SIBJIEHUS, C JPYrod — pa3HBIMU UCCIEN0-
BaTENBCKUMHU TOAXOAAMHA: THOCCONIOTHYECKIM, KYIbTYPHO-ICTETHUECKUM, Ce-
MHOTHYIECKIM, HH()OPMAIIMOHHBIM, AN3AHHEPCKAM U JIp.

B camom oOmieM 3HaueHHWH 3TO — PEMpe3eHTAlHs YBUACHHOTO IMOCPEN-
CTBOM BHU3YaJIbHOTO BOCHPUATUSA. TakK, OCHOBOIOJOXHHUK TeIlTalbT-
TICHXOJIOTUH aMEepUKaHCKui mcuxonor P. ApHXeliM paccMaTtpuBai CHCTEMY
BHU3YaJIbHOTO BOCHPUATUS KaK MPOLIECC, HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIA C
TBOPYECTBOM M MBIIUICHUEM, ISl HETO BU3YAIH3alHUs — 3TO CIOCO0 (hopMHu-
pOBaHUS HOBOH peaibHOCTH, HOBOTO BHICHHUS M BOCIIPHSITHS MHpPA, TBOpUE-
CKUH aKT, OCYIIECTBJISIEMbIH MOCPEACTBOM CO3JaHUsI BU3YaJIbHBIX MoOJeNei
[6]. B coBpeMeHHOM YHOTpPEOJICHUHU MOHATHE BH3YAIH3AIWU HCIOIB3YETCS
gaie BCero B KOHKPETHOM MPHUKIIAJTHOM CMEICIIE KaK CITOcO0 MpecTaBiIcHuUs/
MepeKOANPOBaHUs WH(POPMAINK B BUAE HATIISTHOTO, ONTHYECKOTO M300pa-
keHns. TeopeTHdeckre OCHOBBI BHU3YalH3alUU MH()OPMALIUH 3aJI0KHI IIPO-
¢deccop Copbonckoro yauBepcurera JKak bepren B cBoeM (pyHImameHTANb-
HOM Tpyne «['padudeckas cemmonorus» (1967), BBems KOHIETIIHIO oOpa3a
KaK BBIPa3UTENBGHON BH3YalbHOH (hOPMEI, pacrio3HaBaeMoOl 3a MUHIMAJIBHOE
BpeMsi, 1 0003HAYNB YPOBHH CUUTHIBAHUS HH(OPMAIIHH.

J7s TaHHOTO MCCIEAOBaHMSI IPENCTABIIETCS Hanbosee IprueMIeMon To-
3ULIMSI COBpEMEHHOM uccienoBaTenbHUIbl A.A. JXKuxapeBoii, mpennoxuBiien
KOMILIEKCHOE ompeneneHue nonstus: «[lon Bu3yanuzanueil cieayeT MOHU-
MaTh BOIUIOIICHHE MBICICHHBIX MPEICTaBICHNN, UAeH B BUAC H300paXKCHUS,
MpUIaHue 3pUMOI (OPMEI JIFOOOMY MBICTHMOMY OOBEKTY, IPOIecCy, sBIIe-
HUIO, KaK peajibHO CYLECTBYIOLIUM, TaK U CO3JaHHBIM B CO3HAHHWH, OCHOBAH-
HOE Ha CIIOCOOHOCTH CO3HAHWS BHIIETH MPEIMETHI B 00pa3ax W aKTUBHO BIIH-
SIFOILIeE Ha Pa3IMYHbIe acleKThl xu3HU counymay [7. C. 278].

BriOpanHast HAMH yCTaHOBKA HOBOT'O MOXOA K MCCIICAOBAHHUIO BH3Yallb-
HOCTH — B aCIIeKTe 0COOEHHOCTEH BOCTIPHUATHS N300pa3uTENFHOrO KOHTEHTA U
BO3MOKHOCTEH yIpaBlieHUs] UM — MMEET MNEepBOCTENeHHOe 3HaueHue. Bo-
MEPBBIX, OHA IMO3BOJISET BBIIBHTH OCOOCHHOCTH COBPEMEHHBIX KOMMYHHKA-
U, TPOSBISIIONIHE ce0s yepe3 BOCIIPHATHE H300pa3uTENbHON HH(POPMAITHH.
Bo-BTOpEIX, OHA JenaeT BO3MOKHBIM HAYYHBIN aHaiu3 (PaKTOPOB, BIHSIOIIINX
Ha WHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHEIC IIPOIIECCHl B OOJIACTH BOCTIPHATHUS
H1300pa3UTENHFHOTO KOHTEHTA JIIOXH «BH3YAIEHOTO IIOBOPOTAY.

OOparmasicek K mpobiieMe BOCTIPHSITHS H300pa3UTENbHBIX TEKCTOB, CIIEAYET
OTMETUTH €€ MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO, TaK KaK CaMble paHHHE (OPMBI MHCh-
Ma MPEeJCTaBIIsIIN, 110 CYTH, paccKa3bl B KAPTUHKAX — MUKTOrpaMmbl. OHaKO
n300pakeHUs] MHAYE HCIONB3YIOT HKOHHYECKAE 3HAKH, YeM IMHCEMEHHOCTb:
OHHU HE MEPEBOJATCS B CIIOBA, HE U3BJIEKAIOTCS U3 TE€X KU3HEHHBIX CUTYalUH,
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B KOTOPBIX CYIIECTBYIOT IPEACTaBISEMBbIE UMH MPEAMETHI, a CO3MAIOT IIe-
JOCTHYIO 3pUMYIO KapTHHY. BepOambHBI TEKCT NENMUTCS Ha IUCKPETHBIC
SIMUHUIEI U TPeOYeT cepbe3HBIX KOTHUTUBHBIX YCHIINH, B OTIIMYHE OT HETO, B
BH3YalIbHOM TEKCTE 3HAUCHHE MOPOXKAAETCS Bcel (GopMON Kak HeIeInMoe
uenoe. Ha oco3HaHUM 3TOro CTpPOMJIaCh TEOPUS BHU3YaJbHOIO BOCHPHUATHS
P. ApuxeiiMa, KOoTOpas paccCMaTpHBAaeT BOCIPHITHE H300pakeHHs Kak Iie-
JIOCTHOCTH (TEIITANBT — IEMOCTHBIN 00pa3 OMpeNelleHHON CHTyaluu, KOTO-
pBIH HENb3s CBECTU K CyMME COCTaBIISIOLINX €0 KOMIIOHEHTOB). [1o MHEHHIO
YUEHOTr0-IICUX0JI0ra, 3pUTENIbHOE BOCIIPUSTHE TI0 CBOEH CTPYKTYpE SIBIISIETCS
YYBCTBEHHBIM aHAJIOrOM HMHTEJUIEKTYaJbHOIO MO3HAHUA, T.€. MPEICTABIAET
€000l aKT BH3yaJbHOTO MBINUICHUS. PelUNueHT BOCIpUHIMAET HW300pa3u-
TENBHYI0 MH()OPMALIHIO TaK ke, KaK U BepOalbHYIO, IIIa3aMi, HO Ha JIPyroM
YpOBHE — YPOBHE acCOLHUAINA, BOOOpaKEHHS, MBIIUICHHS oOpa3amu. Pa3Bu-
Basl 3TU UJeH, oTedecTBeHHbIN ncuxonor B.I1. 3unuenko numer: «Buzyanb-
HOE MBIIUICHHE BO3MOXKHO ITOTOMY, YTO 3pHTENbHBIE 00pa3bl MPHOOPETAIOT
W3BECTHYIO aBTOHOMHIO U CBOOOIY IO OTHOMICHHUIO K OOBEKTaM BOCHPHSITHS
U MOTYT OBITh OOBEKTOM 3PHTEIBHBIX MAHUIYJLIIUN U Mpeodpa3oBaHuin» [ 8.
C. 403]. Mbicap 0 11eNTOCTHOCTH BO3JEHCTBUS 3pUTENBHO BOCIIPUHIMAEMOTO
obpaza pacKpeIBaeTCs W B TpyJaxX II0 CEMHOTHUKE TapTyCKOH IIKONEI.
IO.M. JlotmaH Ha mprMepe KHHOUCKYCCTBA TIOKa3all, YTO BU3YaJIbHEIA 00pa3
CrocOOEH BO3ICHCTBOBAThH HA BOCIIPHHUMAIOIIEE CO3HAHNE HETTOCPEICTBCHHO
U nenoctHo. Takoe 3pUTENbHO-00pa3HOE BOCIIPHATHE XaPAKTEPU3YETCS OJl-
HOMOMEHTHOCTBIO, HEIIOCPEACTBCHHBIM MPHUATHEM HH(POPMAIINH, HAIIPUMED,
IO aHAJIOTMH HEKOTOPHIX MPaBIII MPOSKITHH N300pakeH sl Ha IIOCKHHA YKpaH.

Baxmueiimas 0coOOeHHOCTh 3pUTENBFHOTO BOCIIPHATHS MPOSBISIETCS B TOM,
YTO OHO 3aIeYaTiieBaeT OJHOBPEMEHHO 00pa3bl cpa3y HECKONBKHX 0OBEKTOB
U TIO3BOJISIET MEHATH (POKYCHPOBKY B TIOJIC 3PCHHUS, YeM CTHUMYIHPYET aKTHUB-
HOCTb BOCIIPUSITHSI U CO3JIA€T 3a CUET UIPbI IIBETA U IPYIIUPOBKU BU3yallb-
HBIX (OpM CTEPEOCKOMUIECKUI 00pa3 peaJbHOCTH, TaKUM 00pa3oM TBOpUE-
CKM MEHsIsI XapakTep U COJepKaHMe KOMMYHMKaluu. Bocmpusarue
1M300pa3UTENFHOTO KOHTEHTA XapaKTepH3YyeTCsS «CYyObEKTUBHON CHMYIbTaH-
HOCTBIO, TTO3BOJISIIOIIEH MIHOBEHHO “‘CXBAThIBaTh’ OTHOLUEHHS, CYLIECTBYIO-
e MeXIy pasIMYHbIMU 3JIEMEHTAaMH BOCIPUHUMAEMOW CUTyalluu. 3pu-
TeNBHBIA 00pa3 HEOOBYaiiHO EMOK, T.K. B HEM MPAKTUYECKH OIHOBPEMEHHO
oTpaxxaercst ”H(HOPMAIIIS O IIBETOBEIX, POCTPAHCTBEHHBIX, TMHAMAYECKUX U
(GuTypaTUBHBIX XapakTepucTukax mpeametoB»» [8. C. 348]. [Ipu sTom Takoe
BOCIIPUSITHE HOCUT B MEPBYIO OYEPEIb dMOIMOHAIBHO-UYBCTBEHHBIH Xapak-
Tep, YTO YCHIIMBAET (PaKTOp €ro BO3ACHCTBISL.

B coBpeMeHHOM TTT00ATFHOM MHPE «BH3YaIBHBIA OyM» BO MHOTOM TIpea-
OIIpeneTsIeTcs] M TaKOH OCOOCHHOCTBHIO BOCHPHUATHS M300pa3UTEIHHOTO KOH-

44



IIpobremvl mexcma: meopemudeckue u npuxkiaoHsie acnekmol / Problems of text: theory and practice

TEHTa, KaK €ro TPAaHCKYJIBTYPHOCTh, T.€. BO3MOXKHOCTH «IIPOUTCHUS) BU3Y-
QIIHOTO KOJa TPEICTABUTEISIMH Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX, S3BIKOBBIX M dTHUYE-
ckux rpymnn. Eciu Bocnpusitre BepOanbHOTO TEKCTa COOTHOCUTCS ¢ CEMaHTH-
KO-S3BIKOBBIM YPOBHEM JIMYHOCTH, T.€. MPENOMIIIETCS depe3 S3BIKOBYIO
KapTUHY MHpa, TO BOCIPHITHE MU300pa’keHMs HAMPSIMYyIO OOpamieHo K KOH-
[ENTyaJbHOMY YPOBHIO SI3BIKOBOM TMYHOCTH U HE HY)KIAETCS B COOTHECCHUU
C pa3HBIMH S3BIKOBBIMH (DOPMaMU, YTO U BBIPAKACTCS B «IIOBCEMECTHOCTH,
001Ie10CTyITHOCTH (HOPM TaKOH BH3yaTbHOH KOMMYHHUKAIIHH.

BesycnoBHo, pu Beel YHUBEPCAIBHOCTH, SIPKOCTH W SMOIMOHATIBHOR CH-
JIe BOCHPHUATHS H300pa3UTENFHOTO TEKCTa B HEM KPOETCS M OMAaCHOCTh Kpat-
KOBPEMEHHOCTH, OETIIOCTH BO3ACHCTBHS, N300paKCHHS B 3HAKOBOM MKOHHUYE-
CKOW TTaMATH HEMPEPBIBHO M3MEHSIOTCS, COXPAHSS JIMIIb TEKyIHe oOpasbl.
[Ipu >TOM HETB3S HE COTIIACUTHCS C MHEHHEM O TOM, YTO HE Bce BepOalbHOE
COJCpIKaHME MOXKET OBITh BH3YaIIM3UPOBAHO O€3 OIMpenelEHHONW MOTepH
cmpicna. Ho, Ha HamI B3MIis], HEMIPaBOMEPHO OICHUBATH BOCHPHUSATHE UKOHH-
9EeCKOro COOOIIeHHs KaK 3aBeoMo Oojee OemaHoe, MOBEPXHOCTHOE, IO CpaB-
HEHHIO C BOCIIPUATHEM BepOaTbHOTO TEKCTA.

Crnennuka BOCTIpUATHS H300pa3UTENBHOTO KOHTCHTA B Ty HIIM HWHYIO
ATIOXY OHPEAENSAETCS, BO-TIEPBBIX, ICTOPHUECKH OOYCIOBICHHBIMI BU3Yallb-
HO-KYJIBTYPHBIMI HOPMaMH, MEPIENTUBHBIMA MOJEISIMH, KOTOPBIE CKIIaIbI-
BAaIOTCS O]l BO3JCHCTBHEM CEMHUOCOIUONCHXOIOTHIECKAX (PaKTOPOB COBpeE-
MEHHOCTH; BO-BTOPBIX, TOIHKOH, apceHaJoM HaJIBPEMEHHBIX YHUBEp-
CaIIbHBIX, KOHCTAHTHBIX CTPYKTYP BOCHIPHSTHS, C(HOPMHUPOBABIINXCS B MHO-
TOBEKOBOH MPAKTHKE B3aUMOIEHCTBHS YEIOBEKa C HCKYCCTBOM, C M300pasu-
TENFHBIMHU 3HAKOBBIMHU cucTeMamu. He ymanss 3HadeHne BTOporo (akropa,
BEIZIETUM T€ OCOOCHHOCTH BOCIIPHSTHS, KOTOPBIE CETOIHS OMPEICIIIOT Ne3-
WHTETPATUBHBIA XapakTep KOMMYHUKAIMHA ¢ W300pa3sUTEIbHBIMA TEKCTAMH.
3TO CBS3aHO B MEPBYIO OYEpeAb C MPOOIEMOH «KIUIIOBOTO BOCIIPHUSTHD»,
OIEPUPYIOIIETO 3PUTEIBHBIMA 00pa3aMi W TO3BOJISIONIETO YEIOBEKY
YCIIEIHO BOCIPUHIMATh KOHTEHT (PMKCHPOBAHHOTO MUHIMAIBHOTO 00BEMa,
a HE CIOKHBIE CEMHOTHYECKHE CTPYKTYpbl. HoBas KynabTypa BOCIPUSATHS
HHPOPMAIINH U OKPYKaloIleil NeHCTBUTENFHOCTH MOMYYHia B 3apyOeKHBIX
HCCIeIOBaHMAX Ha3BaHme «KynbTypa R.E.M.» («Rapid Eye Movementy —
KyIbTypa OBICTpPOro BpamieHus ri1a3). OHa o0ecreunBacT BEICOKYIO CKOPOCTh
OpPHECHTHPOBKU B MEPETPYKEHHOM HH(POPMAIIMOHHOM ITOTOKE, HO IPH 3TOM
Xapakrepusyercsi (pparMeHTapHOCTBI0, OECCHCTEMHOCTBIO, XaOTHYHOCTRIO U
OTCYTCTBHEM KPUTHUECKOH peduiekcnu B 00pabotke mHpopMmarmu. VimeHHO
MOATOMY COBPEMEHHBIM BH3yaJIbHBIM TEKCTAM YacTO CBOWCTBEH 3(h(eKT 3pe-
JUITHOTO MTOBEPXHOCTHOTO KYIBTYPHOT'O KOJIa, HE TMPEIIOoNararomero riryoo-
KyI0 KOTHHUTHBHYIO TepepabOoTKy, OCO3HAHHME H300pa’KeHHOTO, a areiuTupy-
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IOLIET0 K KPAaTKOBPEMEHHOMY 3MOLMOHAIBHO-UYBCTBEHHOMY BO3JEHCTBHIO
Ha BOCIIPUHUMAIOLIEE CO3HAHUE.

OcMbIciieHne OCOOCHHOCTEH BOCHPHATHS W300pa3HTENBHBIX TEKCTOB H
(dopMupyronmX X HaKTOPOB TPeOyeT pelIeHus OTACTFHOHN 3a1a4un, CBI3aHHOM
C BO3MOYKHOCTSIMH YIIPABJICHUSI BOCIIPHATHEM HM300pa3HTENTFHOTO KOHTECHTA H,
COOTBETCTBEHHO, C aKTyaJbHEHIIel ceromHs mpo0ieMoil BU3yallbHOW TPaMoT-
HOCTH KaK 0a30BOM KOMIICTCHIIMH YEIIOBEKA I10 aHAJIH3y, MHTEPIPETAUA U
CO3IAaHUIO BU3YyaIlbHEIX 00pa3oB. Ee pemieHne mo3BoiuT mepeBectr Gecco3Ha-
TENBHBIA TOTOK BH3YaJbHO BOCIHPHHUMAaeMOW WH(OpMAarmu B OCMBICICHHOE
pycio, chopMUpPOBaTh HABBIKA PACIIO3HABAHUS U OIEHKH BHU3yaIFHBIX KOJIOB,
c(OpMHpPOBaATh ONTHKY «YMHOTO BHJICHHUS», KOTOpasl HAXOAUTCS B HEPa3phIB-
HOH CBSI3U C HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM, C COIOKYIIBTYPHBIMH (aK-
TOpaMH, BIUSIOIINMHI Ha HACTpOiKy 3peHms. Dpanimysckuit dumocod I[lons
Bupnnmmo cumranm, 4Tto BO3MOKHOCTH HOBBIX 3pPENHITHO-UH()OPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH MOTYT CITOCOOCTBOBAThH PACIIHPEHUIO MAPOBO33PEHUECKOTO TOPH-
30HTa YEJIOBEKA, HO UX HYKHO MCIIOJIb30BATh 3BOJIIOLMOHHO, CO3UIATENBHO, a
HE UHBOJIIOIIMOHHO, AeCTpYKTUBHO [9. C. 43—44].

BeicTpoeHHass cucremMa KIIOYEBBIX MPHU3HAKOB BOCIPUATHS H30KOHTEHTA
MO3BOJISIET KIACCH(UIIMPOBATH H300pa3UTENIbHBIC TEKCTHI MO CIOC00aM HCIIOb-
30BaHUSI B HUX COOCTBEHHO BH3YaJIFHBIX KOMIIOHEHTOB. PONOBBIM TOHSATHEM
31€Ch SIBJISIETCS BU3YaJIbHBIA HappaTuB. He mpeTeHyst Ha ero MOoMHYI0 XapakTe-
PUCTHKY, BBIICINM, OMUpPAsCh Ha pabOTBI — WCCIIemoBaTeNed, MapagurMy ero
orpeneneHnit, 0COOEHHOCTH €ro () YHKIIOHUPOBAHKS M BOCIIPHSITHSL.

UroOBl IPOAEMOHCTPHPOBATE MIMPOTY OMNpENENICHHsI BU3yalIbHOTO KOH-
TEHTa, AJIs Hayaja JaJuM €ro TOJKOBaHUE, IMpUHaAJeKallee MPaKTUKY, CO-
BPEMEHHOMY TpadUIecKoMy AW3alHepy, HILUTIOCTpaTopy AHTOHY AGO: «Mi-
mocTparus  — 9310 “rekct”.  “TekcT’, KOTOPBIA YUTAET 3PHUTEIbY.
Wnmioctpatopa, xymokamka A. AOO Ha3bBaeT pPacCKa3zuWKOM, KOTOPBIH
«paccKa3blBaE€T CBOM WM UY)KHE MCTOPHH C MOMOILBIO BU3YaJIbHOIO SI3bIKa»
[10]. Amepukanckuit uckycctBoBea JI. OncinyHn B cBoei kHure «McKkyccTBo
BUJIETH» OTJENbHYIO TJIaBy HazbIBaeT «XyI0KHUKU-PACCKAZUUKU», KOTOPYIO
OTKpBIBAaeT KIHOYEBOI MBICIBIO «XYAOKHHUKH paccKa3blBalOT uctoputo» [11.
C. 87]. H.B. 3npiaHeBa, mpencTaBiisisi CBOIO MOHOTpaduio «Bu3yanbHbIi Hap-
paTuB: OMNBIT MH(OMOITUIECKOTO MPOUTCHHUS», B aHHOTALWH IIHIICT:
«B MoHOrpadum paccMmatpuBaeTcs mpodieMa ITOBECTBOBAHUS B M300pasu-
TENIFHOM HCKYCCTBE, aHAJIM3UPYEMOM KaK MOJE CKPBITBIX MHU(OIOTHUECKHX
3HAYEHUM, C MPUBJIEUCHUEM ILIUPOKOr0 UCTOPUKO-KYIBTYPHOI'O MaTepuaa.
U nanee ona nponomxkaet: «B HacTosmIeld KHUTE peyb UJET O... BU3yalbHOM
MOBECTBOBAHUH — O TOM, YEM OHO OTIMYHO OT IIOBECTBOBAHUS JIUTEPATYPHO-
T0, a TAKXKe 0 ero coocTBeHHoM s3b1ke» [12. C. 4, 9].
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[IpencraBnsiercs Ype3BBIYAMHO Ba)KHBIM, YTO MCCIIEIOBATEIbHUIIA
MpeoCcTeperaeT OT UCKyLIEHUs] MPHIIOKUTD 3anoxkeHHble eme B.S. Ilpon-
IIOM TIOHSTHUS W MPUHIAIEI CTPYKTYPHOT'O aHAIN3a BepOANTbHOT0 HappaTHBa
K BU3yanbHOMY. OHa IMOJYEPKHUBAET, UTO «IPHUPOJa U300Pa3UTEITHHOTIO CO-
oOmieHnst — WHAs MO CpaBHEHHWIO C coolmieHneM BepOanbHBIM. VKoHMYe-
CKHE 3HaKd B BHM3yaJlbHOM TEKCTE€ MPEBAJUPYIOT HaJ CHUMBOJUYECKUMHU,
MPOCTPAHCTBEHHBIE KOJbI — HAJl BDEMEHHBIMUY, a OJIMCEMAHTU3M, CUUTAET
HCCIIeIOBaTENIbHULIA, SBIISIETCS OCHOBOIOJIAralolie  XapaKTepUCTHKOM
uzobpasutensaoro coobmenus [12. C. 4]. Ilo cytn, mpomomkas MBICTb
H.B. 3nb11HEBOI, MBI BBIXOJMM Ha O0O3HAYCHHYIO BBINIE IPOOIEMY BU3Y-
aJbHOIO MBIIIJIEHUS,, B IPaHULIaX KOTOPOTO OCYIIECTBIISIETCS BOCHPUSITHE
BHU3yaJbHOrO HappaTtuBa. OpUTHHAIBHOE ONpPEleIeHHE BU3YaJbHOTO MBIII-
nenns gaet JI. PoaM: 3To — «ecTecTBEHHasI CIOCOOHOCTH YENIOBEKa BHIIETH
HE TOJIBKO MOCPEACTBOM TIJ1a3, HO U MbIciieHHo» [13. C. 14].

Tax ¢GopmynupyeTcss BaKHEHIIAas XapaKTePUCTUKA BU3YaTbHOTO MBIII-
neHns, 3adukcupoBanHas B «COBpeMEHHOM (HIOCOPCKOM CIIOBape», BHI-
memmeM mon obmel pemakumedt mpodeccopa B.E. KemepoBa m mperep-
MEBLUIEM HECKOJIIbKO M3JaHUi, — Kak YMCTBEHHOI'O OIEPUPOBAHUS
WKOHHYECKIMH 3HAKAMH M CHMBOJIAMH M CIHOCOOHOCTH «OTpa)kaTh JIOObIE
KaTeropuajibHble OTHOIIEHHS PEealbHOCTHU MOCPEICTBOM HUX BOIUIOIIEHUS B
TpaHC(HOPMUPOBAHHYIO TYBCTBEHHOCTh — B (hOpME 3PUMOTO SIBIICHHSI CYII-
Hoctu» [14. C. 138]. Urenue m3oTekcra, TaKUM 00Pa30M, TPAKTyeTCs Kak
0co00e TBOpUECKOE BXOXKIICHHUE B HETO, PE3YIILTATOM YETO SIBISETCS COTBO-
pEeHME HOBBIX CMBICIOB U3 COCJMHEHUs] BHYTPEHHUX, YacTO JATEHTHBIX Iie-
JIeTIONIAaTaHU N ¥ COZIePKaHMsI OOBEKTA.

[IponykTuBHEI B 3TOM T1aHe paccyxaeaust H.B. 3np1iaaeBoit o 3aanHOCTH
CIOKETa B H30TEKCTE TICUXO(DU3HOIIOTMYECKON IPAPOION 3PSHHUS U «IIPOCTPaH-
CTBEHHOU TMepIeniueld OKpyKarolled peaJbHOCTU»: «...TOBOPUTHh O BU3YyaJlb-
HOM HappaTtHuBe <...> 03HaYaeT TOBOPHUTH IMPEKAE BCETO O COOTHOIICHUH/TIEpe-
CEUEHUH 3PUTENIbHBIX TTOBECTBOBATENIbHBIX CTpAaTernil («BHYTPEHHETO 3pUTe-
JI51»), BBIPaXKEHHBIX MPEUMYILECTBEHHO B PAa3IMYHbIX TOUKAX 3pEHUS Ha €1U-
HBI TPEIMETHBIH O0BEKT W TPYIITY MPEIMETOB, KaK B MX COOTHONICHUU C
(U3HMYECKIM MUPOM, TaK ¥ BUPTYaIBHO.

To ects peus upeT 0 Gokyce N300pa3UTENHHOTO O3HAYUBAHUS, KOTOPBIH
HE CBOJUTCA JIMIIb K TOYKE 3PEHMs] aBTOpa-XyIOKHUKA, a Mpenarnojaraer
CIIOKHYIO pPaBHOJEHMCTBYIOILYIO BCEX areHTOB [TOBECTBOBAHUS — aBTOPA, 3pU-
TeNsl U NEPCOHAXKEH. .. PE3yJIbTATOM CIIOXKEHHUSI KOTOPhIX CTAaHOBHUTCS LIENOE
n3o00pasutenpHoro “tekcra”y [12. C. 15]. MccnenoBatenbHAIIA BBOJUT JaXKe
MOHSATHE BHYTPEHHEH BepOalbHOCTH, «PACTBOPEHHOW B MOTHBAX, CTHJIC,
KOMITO3UIIUM» M30TekcTa. Cpenu TIIaBHBIX MPoOIeM HMIUIHIUTHOTO CJIOBa B
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n300paKeHUN OHA HAa3bIBAET «CEMHOTHYECKHE KOIBI M CMEICIOBBIE “‘CKpe-
eIy n300paskeHms» [12. C. 9]1.

3mech uccnenoBaTeIbHALA, IO CYTH, CONMKACTCS C ONPEIeICHHEM BHU3Y-
aJbHOTO HappaTHBa, MpUHAUIeKAIIEro Y. ANCHepYy, KOTOPBIM CTOSUT y UCTO-
KOB €r'0 U3y4YeHUs, KBATUPUIUPYS €T0 KaK «IIOCIEeIOBATEIFHOE HCKYCCTBOY
[16]. [Tog >TUM TEpPMUHOM UMEHCH B BUIY (HOPMEI TEKCTA, KOTOPHIE HCIONb-
3VIOT M300paKeHHsI, Pa3BEPHYTHIC B ONMPEICICHHOM MOPSIKE C HENbI0 rpa-
(UIecKOro MOBECTBOBAHUSI HIIH Tepenadn HHPOpMAIH (KOMHUKCHL, rpadu-
YecKHe pPOMaHbl, MaHra, MaHXBa U JAPYIHM€ TEKCThl, B KOTOPbIX HCTOPHS
CKJIAJIBIBACTCS M3 ITOCIIEIOBATEIBHOCTH H300paXXCHUH H COMYTCTBYIOMIETO UM
tekcta). IlozaHee poccuiickuii McclienoBaTeNb BU3yalbHBIX HAappaTUBOB U
mutepatypHbiid KpuTuK M.K. Ckad IpemiokuT TepMUH «IIOCIIEIOBATEIbHBIC
YKaHPbD» B OTHOLLEHUH Ha3BaHHBIX BBIIIE Pa3HOBUIHOCTEN BU3yaJIbHOIO Hap-
patuBa. C Kareropued MociaeaoBaTeIbHOCTH, MPUMEHSEMON B OTHOLIEHHUU
BH3YalIbHOTO HappaTHBa, TECHO CBsI3aHA €ro CTPYKTypa, O YeM IMOAPOOHO U
HMHTEPECHO IHIIET B CBOEH BBHITYCKHOW KBaTH(DUKAIMOHHONW paboTe CTyIeHT-
ka Tomckoro rocynapcrBeHHoro ynusepcurera F0.A. Pomanosa (packanpoB-
Ka, OTKpBITask TEMIIOPaIbHOCTG U 11p.) [17].

CoBpeMeHHBIE TEOPHU BH3YAIBHOTO HAppaTHBa Kak 00JIacTh BU3YaNIBHOH ce-
MHOTHKA aKTUBHO BKITIOYAIOT B ce0s BOIIPOCH! TPaHC(HOPMAIINH SI3bIKa BU3YaITh-
HOrO HappaThBa B IMPOLECCE €ro BOCHPUATUS, KOTOPbIM CBOAMTCA K
nepekomupoBke. Mapus Ckad, ompenersomas BU3yaabHBIH HappaTHB KaK «¥C-
TOPHIO, TIE TEKCT U M300paXKeHIe HAXOIATCS B TIOCTOSHHOM B3aUMOJICHCTBUH U
OecCMBICIIEHHBI Apyr O3 Ipyra», BHIAUT TIABHYIO OCOOCHHOCTh BH3YAIBHBIX
HappaTUBOB B YMEHMHU paccKa3aThb UCTOPHIO Cpa3y Ha ABYX s3bikax» [18]. Pac-
Cy)XZIasi 0 BU3YaIIbHOM HappaTHBE, OCOOCHHOCTSIX €T0 BOCIPHATHSI M KOTHUTHB-
HBIX CHOCOOHOCTSIX €ro YHTATENs, MCCICHOBATEIBHUIIA OMEPUPYET IIOHSATHEM
BU3YANLHAS IUMEPamypa, TTIOA KOTOPOH TTOHUMAETCS BECh CIICKTP XyI0KECTBEH-
HBIX TEKCTOB, «IIOCTPOCHHBIX HA KOMOWHAIIMH IIBYX YPOBHEH KOMMYHHKAIIUH:
BU3YaJbHOW 1 BepOAIbHOMN, KOTOpPBIE BO3ACHCTBYIOT Ha YHUTATEISI-3PUTENSI OJJHO-
BPEMEHHO U, YTO CaMoe Ba)KHOE, B3aUMOCBsI3aHHO» [ 19].

! MEICTB O TOM, YTO TCOPHS BU3YAIbHOIrO HAPPATHBA BILIOTHYO CMBIKACTCSI C TEOPHEit
HappaTuBa JINTEPATypHOTO, HE HOBA, OHA ObLIa BBICKAa3aHa KJIACCHKAMH OTE€4ECTBEHHOTO U
3apyOeXHOTrO JIHTEpaTypoBedeHus. B cBoell yke OaBHO CTaBIIeld XpeCTOMAaTHHHOH B
OTEUECTBEHHON CeMUOTHKE padore 00 mkoHe b.A. YcneHckuii paccMaTpuBaeT BU3yalIbHBII
HappaTuB, BBLAENSAS BHYTPEHHETO M BHEIIHETO 3PUTEINS; CTPATeTHsl €T0 HCCIIENOBaHHUS
HalpaBlICHa Ha BBIABICHUE BHYTPEHHEH TPAaHMIBI B apPXaWdeCKOM U KaHOHHYECKOM
uckycctBe [15]. Jlns ommcaHWs TMO3WLIMHU TOBECTBOBAaHUS B BU3yaJlbHOM HappaTHBE
b. bpaiicen eme B 1996 . BBen MOHATHE TOYKH 3PEHUS aBTOpa, arcHTa (halyisl
(mepconaxa) u cyobekra 3penus (focalizer, BHyTpeHHET0 3pUTEIs) U T.11.
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00 stom ke mumier 1 M.U. CenoBa, Taxke OTHOCSINAS BU3YaJbHBIA Hap-
paTuB K MYIBTHMOIAIBHBIM TEKCTAM: «..HM300pa)KCHHE WM TEKCT, COCYIIe-
CTBYIOIIME B OHOM W TOM K€ IIPON3BEACHUN, pacCMaTPHBAIOTCS Kak GopMma
B3aNMOZIEHCTBHS, MPEACTABILIONIAs COO0H 3HAKOBO-TEMAaTHUECKOEe (OpMHU-
poBaHue nonukoAoBoro Tonka» [20. C. 72].

IO.M. Jlotman B cBoMX paboTax MO CEMHOTHKE KYJIBTYPHI M HCKYCCTBa
mopoOHO OCTaHABIMBAETCS Ha MPoOIeMe TEKCTOBOr'0 KO/Ia U IIPHPOJIE TIOJIH-
KOZOBBIX TeKCTOB. Tak, B craThe «J{MHaMuueckas MOJENb CEMHUOTHYECKOM
CHUCTEMbD» OH IMHUULIET O TOM, YTO aKT MOJUKOIOBOM KOMMYHMKalUMU (B TOM
qrcie, HApUMeEp, C HCIOIh30BAHUEM BH3YAIFHOTO S3BIKA) YIMOIOOISIETCS
«HE TIPOCTOH Teperavde KOHCTAHTHOTO COOOIICHMUS, a MEePEBOY, BICKYIIEMY
3a co0OH MpeooNIeHIe HEKOTOPHIX — HHOTJa BEChbMa 3HAYUTENBHBIX — TPYI-
HOCTEH, OIpeeTIcHHBIe MOTEPH M OJHOBPEMEHHO OOOrameHue “MeHs TeK-
CTaMH, HECYLIUMHU 4yXyto Touky 3peHusi» [21. C. 54]. ITo muenuto Jlormana,
«UCTOPUS KYITBTYPEl OOHAPYKUBAET MOCTOSHHO JIEHCTBYIONIYIO TCHICHITIIO K
WHJUBHUIYaTN3alM1 3HAKOBBIX CCTEM (UEM CIIOKHEE, TEM UHIUBUAyaJIbHEE).
Codepa HemepeceueHHsS KOJOB B Ka)XXIIOM “THYHOCTHOM™ HAOOpE IMOCTOSHHO
YCIOXKHSETCS U 000TamaeTcs, YT0 OJHOBPEMEHHO AeTaeT COOOIICHHE, HITY-
miee OT KaKIoro cyobekTa, i Ooiee COMaNbHO IICHHBIM, H TPy IHEe TOHUMA-
embiM» [21. C. 55].

B cratbe «TekcT B TeKCTe» yUECHBIH pacCykIaeT 00 OCHOBHBIX (PYHKIHSIX
TEKCTa, BbIAENSS JBE: aJeKBaTHYIO Iepeaady 3HaYeHUH M MOpOXIEHUE HO-
BBIX CMBICIIOB. «llepBast (GyHKINS, — MUIIET OH, — BHITOTHSICTCS HAMIYIIIHM
o6pazoM mpu Hambosee MOJTHOM COBIAJCHHH KOIOB TOBOPSAIICTO M CIYIIA0-
LIero W, CJIEOBATEeNbHO, MPU MAaKCUMAIbHOM OJHO3HA4YHOCTH TekcTa» [21.
C. 61]. Bropas QpyHKIIHS TEKCTa JINIIAET €r0 TACCHBHOCTH CPEACTBOM «IIepe-
a9y HEKOTOPOH KOHCTAHTHOW MH(POPMAIHH MEXKTy BXOIOM (OTIIPaBUTEINh) U
BBIXO/IOM (TT0oNTy4aTesb). @yHKUMS NOPOXKIEHUS HOBBIX CMBICIOB COCTABIISET,
mo MHeHUIo JIoTMaHa, «CYIIHOCTh PabOTHl TEKCTa KakK ,,MBICIISIIETO YCTPOH-
CTBa“»; MO CTPYKTYype TaKoW TEKCT BHYTPEHHE HEOJHOPOIEH, MpPEACTaBIssd
c000i «cHCTeMy Pa3HOPOTHBIX CEMHOTHYECKUX IPOCTPAHCTB, B KOHTHHYyME
KOTOPBIX ITUPKYIUPYET HEKOTOPOEe UCXOJHOE coobmenne. OH MpeacTaer Ime-
pen HaMu He Kak MaHu(ecTanus Kakoro-a1mdo OTHOro s3bIKa — ISt ero odpa-
30BaHHA TPEOYIOTCS KaK MHHUMYM JBa s3bIKa. <...> BO3HUKAIOMAs IpH 3TOM
B TEKCTE CMBICIIOBAsI UTPA, CKOJIBKEHHE MEXIY CTPYKTYPHBIMU YHOPSIIOUEH-
HOCTSIMH Pa3HOTO pOfa MPHIAET TEKCTY OONBIINE CMBICIOBEIC BOSMOXHOCTH,
9eM Te, KOTOPBIMHU pacIioiiaraeT 000U s3bIK, B3ATHIH B OTHenbHOCTH» [21.
C. 64-65]. Takum 00pa3oM, TOTMaHOBCKAs (POPMYITHPOBKA TEKCTA B ACMEKTE
MOPOXKJCHUST UM HOBBIX CMBICTIOB YETKO OOBSCHSET MPHUPONY BH3YaJIBHOTO
HappaTHBa M €ro BOCHPHUSATHA, MPOUCXOMAIIET0 B «CEMHOTHYECKOM IMpO-
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CTPaHCTBE, B KOTOPOM B3aUMOACHCTBYIOT, HHTEPPEPHPYIOT M USPAPXUICCKH
CaMOOPIraHU3YIOTCS Pa3HbIE SI3BIKHU.

H.A. CuMmbupueBa, pa3MbIIUIsIS B pyciie KoHIennuu JloTMana, mHIeT o
TOM, YTO «BHU3YyaJIbHOE KaK MPaKTHKa KyJIbTYpbl», MPETEHIYyIOIas Ha YHH-
BEpCaJbHOCTh W BCEOXBATHOCTh IO3HAHUS MHpa, Jalollias OLIyIEeHUE Le-
JIOCTHOCTH OBITHSI, TIONHOTHI €T'0 BOCIIPHUATHS, CO3IACT BCETO JIUIIh «HILTIO-
3UI0 JOCTYHMHOCTH M JIETKOCTH MOHHMMAaHHUS MHpa, TPAHCISALUU CMBICIOB U
neHHocTel KynbTypbD» [22. C. 163]. OHa xe yKa3bIBaeT Ha TO, YTO «B CHILY
MHOKECTBa KYJIBTYPHBIX MHUPOB (B CYOBEKTHOM IUTaHE) CYIIECTBYET U MHO-
JKECTBO CLIEHApUEB MPOUTEHUS] U MHTEPIpETaluu BU3yalbHOro. BmecTo 1e-
JIOCTHOCTH MPOYTECHUS BO3ZHHKAET MpoOJieMa pa3HOUTEHHH, a MOpOil U KOH-
(GIUKT MHTEpIpeTalnii OJHOTO W TOT'O XKE BH3YAJIBHOTO TEKCTa KYIBTYPBI»,
MOJl KOTOPBIM YUYEHBI IOHMMAET «3PUMYI0 (BOCHPUHHMAEMYIO TJa30M)
CTPYKTYPHO-(QYHKIIHOHATHHYIO MOZENb, TJI¢ IIEHHOCTH W HOPMBI OIpeeieH-
HOW KyJIbTYpBhl HOCAT KOJOBBIA XapakTep W MpPEJCTaBIIEHbl B BUJE 3HAKOB,
CHMBOJIOB B 00pa30B, B3aMMOCBS3aHHBIX MEXIy COOOH pa3IHIHBIMHA KOHTEK-
CTyalbHbIMU cBs3siMU» [22. C. 163].

OnuceiBasi MEXaHU3MBbl BOCHPUSITUSA BU3YaJbHOIO KOHTEHTAa, €r0 HH-
TepIIpeTanuu, HCCIeA0BaTeNbHIIIA, OMUPAasiCh HA TPYIbl Helipodu3nomora
®. Bapena, KOTOpEIii 00OCHOBAJ, YTO JIUTEIBHOCTh IOTOKA BOCTIPUATHS
COCTOUT U3 MOMEHTOB, JIMIIEHHBIX JUIMTEIbHOCTH, UCCIEAOBATENS ICUXO0-
noruu TBopuectBa k. beprepa, antpononora B.A. [logoporu, ncuxonora
U TeopeTHKa M300pa3uTeIbHOr0 UCKYCCTBA M KUHO P. ApHXeitma, BBOIUT
MOHATHE «BHYTPCHHUH KuHeMmaTorpad», KOrja «Kajap Kak 3JIeMEHT IeH-
CTBUTEIBHOCTH 3alleyaTieBaeTcsl B HAllleM CO3HAHMM, U Mbl OTHOCHUMCH K
HEMY KakK K 00BbEKTHBHOH NTaHHOCTH, KOTOPOil MOXHO BepuTh. Ho, ¢ npy-
O CTOPOHBI, MPOIECC IMOCTPOCHHUS M I[ENOYKa KaapoB MPUOOPETarOT
JTUYHOCTHOE U3MEPEHHE — B 3TOM H 3aKIIFOYAETCS CyOBEKTHBU3M BOCIIPHSI-
TAS OOBEKTUBHOW PEalbHOCTH, SBICHHOH B BU3YalbHBIX oOpa3zax <...>
MMCbMEHHBIN TEKCT MBI YUTAEM TOXKE TJla3aMH, HO “KapTUHKK BO3HUKAIOT
Ha JIPYTOM YpPOBHE — YpPOBHE aCCOLIMANHHA, BOOOPAKCHHUS W MBIILICHUSI
obOpaszamu .

' 06 stoM e mmmeT u mpodeccop EBpOMEiickoro ryMaHHTAPHOTO yHHBEpCHTETA
A. YcMaHOBa, KOTOpasi MOAYEPKUBACT, YTO «BH3YyalbHas PEaIbHOCTH (BKIIOYAsi aBTOMA-
THU3MBI BU3YaJIbHOTO BOCHPUSTHS B MOBCEAHEBHOHM >XM3HHM) MpeJcTaga Kak KyJIbTYpPHBIH
KOHCTPYKT, TMOJIEKAIINH BCIEACTBUE 3TOr0 YTCHUIO M MHTEPIPETAINU B TOH XKe Mepe, B
KaKoW 3TUM INpolLeaypaM MOAJAETCs JIUTEPATYPHBIM TEKCT». YUEHBIH OTMEYAeT, YTO uTe-
HUE BepOabHOTO M BU3yAJIbHOIO 00Pa3HOrO TEKCTOB MUMEET «OOIIHe MPUHIUIBI — PAcIIo-
3HAaBaHME, aTPUOYLHS, OCMBICIICHHE U CO-TBOPYECTBO YUTATEJIS/3PUTEINS C OOBEKTOM YTe-
HUSI/BUICHUS, HO PA3MYalOTCsS MEXaHU3MbI M CIIOCOOBI TpaHCIsuu uHdopmarmny [23].
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«Bunenune, — 3axmovgaer CuMOmpIieBa, — MPEICTaBIACT COOOH CaMBbIid
AIIEMEHTApHBIN CITOCOO OCBOCHUWS MHpa M JedcTBUTENBHOCTH. Ho KakuM 00-
pa3oM YCTaHABIHMBAETCA CBS3b MEXIY OOBEKTOM W CyOBEKTOM BHICHUA?Y
[22. C. 163—164] — oTBeT Ha ATOT BOMNPOC, IO €€ MHEHUIO, BEIXOJUT 3a Ipe-
JeTbl HEHPO(U3UONIOTHI M TICHXOJIOTHH, YXOAA, KpoMe mpodero, B chepy
KOJUIEKTUBHOH TTaMSTH.

B COBpeMEHHBIX WCCIICOBAHUAX BU3YaIbHOTO HAppaTHBa, KpPOME YiKe
Ha3BaHHBIX, PACIPOCTPAHEH MOAXOJ, UCXOMIIMNA W3 TPaIUIM{ JINHTBUCTHKA
tekcra. [To muenuto H.B. 3nb11HEBOMH, B €0 OCHOBE JISKHUT PAacCyKICHHE O TOM,
«dTO €CThb U UETO HET B S3BIKE, TI0 CPABHEHUIO ¢ M300pakeHreM. Tak, HarpumMep,
B M300pa)kKeHNH (HE TOJBKO XYIOKECTBEHHOM) MOKHO Pa3IdYUTh CEMAHTHKY U
CHHTaKTUKY, OHAKO HENB3s1 00HAPYKUTH TpamMMaTuki [12. C. 18], T.e. mpaBm.

M.U. CenoBa paccMaTpuBacT BHU3yaIbHBIH HAPPAaTHB C MO3UIIUH TICHXO-
JUHTBUCTUKH, TAHTBOIIPATMATHKH, a TaKXKe B PYClie TUKTEMHOH TEOPHH TEK-
cta. [1o ee MHEHUIO, «TFO00E M300paKeHNE HECET B cebe UACI0, HO HIes 3Ta
BH3yallbHas1, a He BepOanmpHas. Kpome Toro, 4enoBek He 3allOMHHAET H300pa-
KEHUS B BUIE CIIOBECHBIX OIHCAHUIA, a BU3yaIbHOE MBIIUICHUE OCYIIECTBIIS-
€Tcsl HEe MOCPEICTBOM MaHUITYJHpPOBAHUS cloBamd. M300pa)keHHe W TEKCT
00pa3yioT HOBYIO BepOaIbHO-BH3YalbHYIO (OpMY, KOTOpasi ObIBaeT MHpe U
HHTEpecHee, YeM ee¢ BU3yaJbHas W BepOalibHas COCTAaBIIAIONINE, B3STHIC IO
otaenbHocTU» [20. C. 72].

Kax Bumum, ¢ kakuM OBl TIOXOIOM HCCIIEIOBATENH HEe 00paIlaiich K U30-
TEKCTY, BCE OHH OTMEUAIOT €ro MOIMKOIOBYIO IPUPOIY, OONBIIMHCTBO U3 HUX
BBIXOJAT Ha TPOOJIEMy €ro BOCIIPHATHS W Ha TOCTAaHOBKY BOIIPOCA O TOM, Kak
HAYYUTh COBPEMEHHBIX UYUTaTeNiel BU3yaJbHOMY S3BIKY. KOHKpeTm3mpys mpo-
oemy, M. Ckadd nmmrer: «Kak paccka3aTb HCTOPUIO KapTUHKAMH W 00OUTHCH
0e3 TekcTa B mpuHIMIE. Kak oIHIM CIIOBOM M3MEHHTH HaIlle TIOHUMAaHHE TOTO,
9TO MBI BUIIMM B H300pakennu. Kak crenaTts OyKBBI KapTHHOM, a HILTFOCTPAIHIO
— pacckazom» [18]. HazBanuble 3Hanms u ymenus, cautaer M. Ckadd, Heodxo-
IIMMBI B pa3HBIX 00JIACTSIX, OT 00pa3oBaHms 0 MapkeTuHra. [Ipu sToM oHa morma-
raerT, 4To, XOTS «BU3yaJIbHbIE HAPPaTUBBI OKPYKAlOT HAC MOCTOSIHHO: PeKiiama,
Tpecca, MOYTH JIF00i BeO-CaiT (M 3TO TOMHUMO COOCTBEHHO JIUTEPATYPHI)», UTO
«deM JalbIie, TEM PeKe MBI BCTpeYaeM TEKCT 0e3 KapTHHOK», M «JeM JalblIle,
TeM akKTyalbHee yMeHHe He MPOCTO WITIOCTPUPOBATH TEKCT M300paKeHIEM, HO
BCTpauBaTh OHO B JPYro€... PAaKTHKa IMOKA3bIBAET, YTO BOT 3TOT HABBIK — IO~
HUMATh, YTO MOYKHO paccKa3aTh KapTHUHKOW, a YTO CTOUT JOBEPUTDH CIOBAM, KaK
COXPaHUTh MEXKIYy HUMHU OallaHC — HE CaMBbIil pacIpOCTpaHEHHBIH. Y HAC TOKa
YTO HET MPHUBBIYKA YUTATh BU3YaIbHBIA TEKCT: CUMTHIBATH 3HAKW Cpa3y B IBYX
CEMHUOTHYECKHX CHCTEMaX, C OJHOM CTOPOHBI, U 3HAaKH, KOTOPbIE BO3HUKAIOT Ha
CTBIKE 3THX CHCTeM, — ¢ Apyroi» [18].
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OTBeT Ha MMOCTaBJICHHYIO MPOOIeMy, KacaloIIyIOCs YIpaBICHUS BU3Yallhb-
HOW TPaMOTHOCTBIO, pa3JeNuil HccienoBaTeseil 1 NPaKTUKOB Ha HECKOJIBKO
rpynn. CBoe MHEHHE Ha ATOT CUET €CTh y YIIOMHHABIIErocs BBILIE WILIIO-
ctpatopa A. AG0: «XOTs 3pHTENb HE BCET/Ia MOXKET MMPABHIHHO HHTEPIPETH-
POBaTh HCTOPHUIO aBTOPA, B 3TOM HET HUYEro 1ioxoro. CBoOOAHAS TPaKTOBKA
MOJKET NMPHUBECTU K HOBBIM OTKpBITUAMY [10]. JI. DcrunyHa, craBs cBoei ue-
JIBIO JJaTh COBPEMEHHOMY 3PUTENIO-YUTATENI0 MHCTPYMEHTbI IPOYTEHUS BH-
3yaJIbHOTO TeKcTa, nuieT: «MHOorue roBopsr, 4To He 3HAIOT, Kak CMOTPETh
Ha MPOU3BEJEHNE UCKYCCTBA: OHU MEPEeKUBAIOT U3-3a TOTr0, YTO HEIOCTATOY-
HO 00pa30BaHHBI, HE YBHUIAIT YETO-TO BAKHOTO WM CKOHIICHTPUPYIOTCS HE Ha
ToM... I Hao0OpOT, HEKOTOpHIE HE 3aMEUIAT HMOAYEPKHYTh: OHHU-IIE CaMu
3HAIOT, YTO UM HpPaBUTCA, YTO HET... UM HE HYXHBI JKCIEPThl WJIH apT-
KPUTHKH, YKa3bIBalOlIe, Ha YTO U KaK CMOTpETh». Bmecte ¢ TeMm, cuuTaer
OcmmyHA, «a0COMOTHO HEOOXOMUMO IOHMMATB, YTO HCKYCCTBO — SIBJICHUE
<...> BoxHOBIsOmee. M kK HeMy HY>KHO MOJXOIUTH C AETCKUM JIOOOIBIT-
ctBom» [11. C. 30], u nanee OH ONMCHIBAET CBOW OMBIT OBIAJAEHUS HCKYC-
CTBOM BH/JICTb.

C. Byadopn B xuure «Kak cMOTpeTh KapTHHED) IO-CBOEMY pa3BUBACT
MBICITE DcturyHaa: «KapTHHBI CIIOCOOHBI TOCTaBUTH TOMY, KTO HA HUX CMOT-
puT <...> BOOMYMIEBISAIOMUH <...> ombIT. OXHU U3 HAX JETKO MOTIOOUTH C
MIEPBOT0 B3MJIsLA, HO Ipyrue <...> MOXKHO MOHSTb, JTUIIb NPHUIIOKUB HEKOTO-
pble UHTEIUIEKTyalbHble yeumus. <...> Ilpu Bcell HemoCpeICTBEHHON MpUTS-
TaTebHOCTH MHOTHUX KapTHH WX 4yTh Ooliee TIyOOKWH aHANIN3 IOMOXKET
<...> MOHATH <...> KaK U3 COCAMHEHMSI (POpM M KPACOK POXKIACTCS YIUBH-
TEeNBHBIA A(PQEKT... OOraTcTBO CMBICTIOB U UyBCTBY» [24. C. 6-7]. ABTOp BBHI/IC-
JISIeT HECKOJIBKO CITIOCOOOB BOCIIPUSTHS BU3YaIbHOTO TEKCTa, (POpMYIHpYs UX B
(dbopMe BOIPOCOB, ¢ KOTOPHIMH UYETIOBEK HAUMHAET PACCMATPUBATH M300paxe-
HHE: 3a4eM 3T0 m300paxkeHo? UTO BH3YalbHBIH TEKCT MOXKET paccKa3aTh O
cBoeil amoxe, ee KynbType? Hackonpko m3o0paxkeHus mpaBaomonoOHs? Kak
PacIONOKEeHBI JIEMEHTHI BU3yalbHOTO TEKCTA, KAKOW OHH (hOPMBL, I1BEeTa?

@DpaHIy3cKUil HCKYCCTBOBEA M MEAAror, aBTOp METOJUYECKOM KHUTH-
Oectcemmepa «Kak roBoputh ¢ meTeMu 00 wuckycctBey @©. Bap6-Iamip
YTIBEPIKIAET, YTO B3POCIHBIA MM PeOCHOK, paccMaTpHBas M300pa3UTEIbHBIN
TEKCT, 00s3aTEeIBHO BCTYIAET C HUM B JIMAJIOT, IIOCKOJIBKY TaKOH TEKCT — «HE
3aMKHYTOE TPOCTPAHCTBO, HE “BeIlb B ce0C», OH «HMMEET CMBICI TONBKO KaK
OTIIpaBHasl TOYKa JJIi HECKOHYAEMOI'O B3aUMOIEUCTBUS C JIIOAbMU». ABTOp
CUHTAET, YTO «HE3aMOPEHHBIA NETCKUH B3I <...> HE OIUOETCS», OTHAKO
YeNoBeKY, HE3aBUCHUMO OT BO3pacTa, MOXKHO MOMOYb «HATPEHHPOBATH BOC-
npusTHe, HAy4IuTh (ero. — /.4.) obnekaTh B ciaoBa TO, uTo (oH. — M. A.) 4yB-
CTBYeT WU yraapiBaeT» B uzorekcre [25. C. 10].

52



IIpobremvl mexcma: meopemudeckue u npuxkiaoHsie acnekmol / Problems of text: theory and practice

ABTOpPOM «OBLTH MIPUAYMaHBI TPUALATH Pa300POB-OMHUCAHUI, COCTAaBUB-
IIUX KHHTY, [ETh KOTOPBIX — HAYYUTh MPOYTECHHUIO M300pa3UTENBHBIX 00pa-
30B. JI71s1 9TOTO CHaYaja OHA MpeIyiaraeT YUTATeN0 HAOOp KIFOUEBBIX ITOHS-
THW, BaXKHBIX I IOHUMaHUS M30TEKCTa, JaJiee, MO PYKOBOACTBOM aBTOPA,
YUTATENIb OCBAMBAET MEXAaHU3MBI 3PUTEIBLHOTO BOCIPUATHS, TPEHUPYET CBOM
B3TJISA, YYUTCS paclInpOBHIBATE TEKCTHI, paboTaTh ¢ MHCTPYMEHTAMH pac-
mudpoBKH U MoHUMaHus n3oTekera. @. bap0-Iamme ToBOpUT mpexie Bcero
0 JeTAX, OAHAKO, MO HAIleMy MHEHHWIO, €€ METOAMKA IOAXOAWUT A BCEX
HAUMHAIONINX YTEHHE M30TEKCTa: B MEPBYIO OYepenb BaKHO MPOOYIUTH B
3putene JTI0OMBITCTBO, BHIPAOOTATh Y HETO «IIPHUBBIYKY PACCMATPHBATH» U
YMEHHUE TOBOPUTH 00 YBUICHHOM HCXOISI M3 TOTO, YTO €My ITOHSTHO, U3 CBO-
€il peakIy Ha TEKCT.

He Mmenee BaHO JaTh HOBHYKY BO3MOXKHOCTh «yXBaTHTh 00pa3 IIo-
CBOEMY», UTOOBI Jajiee JOIONHATH €r0 BOCHPHUATHE CBOMMH 3HaHUsAMH. Ko-
HeuHo, @. bap0-I'amibs coBeTyeT yYHTHIBATH BO3pacT 0Oy4aeMoro; COBpe-
MEHHYIO Cpelly, B KOTOPOW MBI JKUBEM, B YACTHOCTH BXOXJcHHUE IHTEepHETa B
HaNly XM3Hb C CaMOT0 PAaHHETr0 BO3pacTa; HECIOCOOHOCTh COBPEMEHHOTO
YEJI0BEKa COCPENOTOYUTHCA HA YEM-TO B TEUEHHE JONTOTO BPEMEHU B CHILY
«KITMIIOBOCTH» CO3HAHUS; OOTaTCTBO MH(OPMAIINH, YACTO BIIOIHE TOCTYITHOM
JUTSL TIOTYYEHUS, HO HE U MOHUMAaHWs, TPeOYIOMEero MpoImycKaTh nH(opMa-
[UIO Yepe3 ceOs U OIEHUBATh KAYeCTBO «YIIOBAY.

Ucxons n3 yOexIeHHs B TOM, UTO «MBI IMEEM IIPaBO BUACTH HE BCE, aB-
TOp OTBEYAET Ha BOMPOC, KAK HAYYUTH CMOTPETh, OPUTHHAIBEHO POPMYIHPYH,
IO CYTH, KPHTEPUH OICHKH KadecTBa YTEHUS BH3yallbHOro odpasza. OHa co-
BETYeT HapaOaThIBaTh B BOCIIPUATHH OaNaHC 3HAHMHA U IMOIUH, BEI3BIBAEMBIX
M30TEKCTOM. BaskHEHIIM peryaupyeMbIM yMeHueM, mo mHeHnio . Bapo-
lanms, sBNsETCS yMEHHE HE TONBKO y3HABATh B M3000pa3ax peatbHOCTh, HO H
MOHUMATh, YTO TOYHOCTh WX M300paXKEHHUS B Pa3HOE BPEMs 03HAUAJIO pa3HOE,
9TO M30TEKCT HE «00sM3aH BOCIPOM3BOIUTH PEANBHOCTH OYKBAaJIBHO», UTO
HaMEpEHHBIE OTCTYIUIEHHS OT CXOJICTBA JIENAOT TEKCT JUYHBIM BBICKA3BIBA-
HUEM, CIIOCOOHEBIM ITOPOKIATh HOBBIE CMBICIEI IIPH €TI0 BOCIPUSATHH.

ABTOp TOBOPUT U 0 HEOOXOIMMOCTH TTOHHMAHUS 3PUTEIIEM TOTO, UTO «HE
BCE MOXKET OBITH MTOKA3aHOY, Pa3BEHYMBASI MBICITH O TOM, YTO M30KOHTEHT BOC-
MIPUHAMACTCS 3HAUUTENBHO ObIcTpee, yeM BepOanbHbi. [lo MHEHHIO Hiccmemno-
BaTENBHALIBL, HY’KHO YUATh 3PATENSI IOHUMATh, YTO BU3YAJIbHBI KOHTEHT MO-
XKeT OBITh W TIPOCTHIM M CIOXKHBIM, TPEOYIOIIMM BO3pAIIEHHS K TOMY, UTO,
Ka)keTcs, OBLT0O MTHOBEHHO, C TIEPBOTO B3IIAAa BOCIIPUHATO. [pyrumu cioBa-
MH, pedb HIEeT O OBICTPOM W MEIJICHHOM, TTyOHHHOM YTEHHH BH3YaJIBHOTO
o0pasa, TpedyromeM 00513aTePHON dMOIMOHAIBHOW BOBICUCHHOCTH, BHUMA-
HUS, BOOOpaXKeHs, 0OSCIIeUnBaIOMNX ITyOOKOE MOHUMAaHHE U TOITOCPOTHOE
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3aIlIOMHUHAHNE, OKa3bIBAIOMIUX CEPHhE3HOE BIUSHHUE (OT HJEOIOTHYECKOTO J0
acTeTHdeckoro) Ha 3puten. ®. bap6-I'amms muirer o HeoOXOAMMOCTH 00yUe-
HUS 3pUTENA MPOHUKHOBEHUIO B IPOCTPAHCTBO U BPEMSI M30TEKCTA, €ro Mepco-
HaXkel 1 crmocoObl MX M300pakeHns. Ha 3Tol OoCHOBE B 4elloBeKe, IO e¢ MHe-
HUIO, POXIACTCS YMEHHE BBICTPAWBATh CBSI3U C YBHJICHHBIM, HaXOJIUTh
MTOXO0Xee B APYTUX M30TEKCTAX M PEATLHOCTH M, HAKOHEII, ObITh CBOOOTHBIM B
CBOEM BOCIPHUSATUHI U30TEKCTa, OTKPHIBAIOIIETOCA UM MUPA U €r0 PELUIHEHTA.
[To cyTu, aBTOp ONMUCHIBACT 3TAMbl ITyTH 3PUTENS OT JIFOOOMBITHOTO B3MVIAAA K
CBOOOJTHOMY BOCHPHUSTHIO H30TEKCTa KaK FepMEHEBTHYCCKOTO ITUKIIA.

Kak BuguM, TIipy OMpeIeICeHHOM €IWHCTBE B3TJISI0B Ha MPHPOY HU300pa-
3UTENBHOIO TEKCTA U €r0 BOCHPUATHE CYHIECTBYIOT pPa3HbIE TOUKH 3PEHUA Ha
MPOOJIEMY €ro «pPEeryJIMPOBAHUS»: OT TOJIHOTO HEMPUATHS KAaKoro Obl TO HU
OBLTIO BMEMIATENILCTBA B YMEHUS M HAaBBIKM «HMCKYCCTBAa BHICTB» JIO paspa-
OOTKHM KOHKPETHBIX 00YYaIOIUX METOJAMK TAKOTO UCKycCTBa. [IpuHMMaroIme
MTOCTICTHIOK MO3UIUI0, K KOTOPBIM MBI OTHOCHUM M ce0s, IMUIIYT Kak 00 WH-
CTUTYIIMOHANBHBIX, TAK M HEWHCTHTYIMOHAIBHBIX CITOCO0aX BBICTYINATh B
Ka4eCTBE BHEIIHETO CBS3YIOMIETO 3BE€HA MEXAY TEKCTOM M UYEIOBEKOM, €ro
BOCIIPUHUMAIOIIIAM.

Takum 00pa3oM, U3 BCErO BBINIECKA3aHHOTO MOYKHO OTMETHUTh TOJOKEHHS,
Kacarolyecsi epCrneKTuB uecieaoBannsa. CIIOKHOCTh (POPMHUPOBAHUS H Pas-
HOOOpa3ue HHTEPIpeTaliid BU3yalTbHOTO MaTepralia, BKITIoYas, MPEXk/Ie BCETo,
HHTEPECYIONINIA HAC COOCTBEHHO M300Pa3HTEIbHBIN, 00paIlaloT HAC, 0 CYTH,
K MCCIIEJOBAHUIO KOMMYHUKAILIUH B IBYX €€ 3HAUMMBIX UIOCTACAX — TEKCTOBON
W PEUENTUBHON, 00BEMHACMBIX METOOJIOTHEH MOMCKA CBA3H MEXIY pPeab-
HOCTBIO, COIMAIBHBIMHA TPAKTUKAMU U CMBICIIONOPOXKIeHHeM. HecMoTpst Ha
OYEBHUIHBIC PA3NUYUS HA3BAHHBIX COCTABJISIOIIUX KOMMYHUKALIMA W HOBBIX
CMBICIIOB KaK €€ TPOIYKTOB, Ha HAIll B3IV, HX 00BbeIUHIET 0c000e BHUIMAaHUE
K TeMe TeHEpUPOBaHUs, Tiepe/iaud ¥ TOHUMaHus HHpopManuy. BrirodeHune B
MPEeIMETHOE TIONE aHaju3a BOCHPUATHS HM300pa3UTELHOrO KOHTEHTA, COOT-
BETCTBEHHO, TPEOYET PACCMOTPEHUS KPUTEPUEB KIIaCCU(HKAIINY B aHAIM3a He
TOJIbKO M30TEKCTOB, HO W MX PElENIUU. 3HAYUMBIMH H CTPYKTYPOOOpa3yro-
IIMMH XapaKTePUCTHKAMH BOCIPHATHSA H300pa3UTEIBHOrO KOHTEHTA SBISIOTCS
BHUMaHHE, SMOIIMOHAIbHAS BOBJICUCHHOCTh, BOOOPaKEHHE, 3alIOMHHAHHE, TT0-
HUMaHue. Bce 3TH XapaKTepHCTHKH BBIBOAAT HAC K y3Iy MpoOJIEM HHTEpIpe-
TaI[Hl TEKCTa, KOMMYHHKAIIMHA ¥ BU3YaJbHOW TPAMOTHOCTH KaK CIOCOOOB ITO-
POXKIIEHHS HOBOW KApTUHBI MHpPA, HOBBIX CMBICIOB B 3aBHCHMOCTH OT
STHUYECKOHW, KOH(ECCHOHATLHOM, HICOJOrHYECKOM, BO3PACTHOM, T€HIepHOH
MIPUHAICKHOCTH HX «CO37aTeNei» U «IToTpeOnTeNneii.

IIpu >TOM MOAYEPKHEM, YTO B CHJIBHOW IMO3MIIMH, MPU BCEH HUX BaKHOCTH,
OKa3bIBAIOTCS, C HAIIIEH TOYKU 3PEHUS, HE CTOIBKO aBTOPCKUE CTPAaTEru CO3/a-
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HUSI COOCTBEHHO HM300pa3UTEIBHBIX WM CMEIIAHHBIX, ITOJTUKOIOBBHIX TEKCTOB,
CKONBKO (pOHOBBIC 3HAHWA (KYIBTYpHAs MaMsTh) WX PEHUIHEHTA, €ro OIBIT
KOMMYHHUKALUN C U30KOHTEHTOM (YpPOBEHb BJIaJEHHs BU3yaJbHBIM KOZIOM, IPO-
YTCHUS BH3YaIbHOTO HappaTUBa, paciin()pOBKA N300pa3HTEIFHBIX TEKCTOB M UX
MIePEKOMPOBAHNS, HAIIPHIMEDP, B BEpOABHBIA TEKCT; HAKOHEI, HABBIKK WHTEP-
TpeTaliy, HapadaThIBaeMble B MHTEPMEINATBHBIX MPOIECCaX BOCIIPHUSTHS H30-
KOHTEHTA Pa3HBIX BHIOB U (OPMATOB) — BCE 3TO HE TONBKO IOIAETCS TPaMOT-
HOMY YIPaBJIEHHUIO, HO U HYX/IaeTCsl B HEM. B HallleM npeIcTaBIeHUH OYEBUIHO,
YTO JIMILIb MEXIMCUUIUIMHAPHBIM HMCCIIEIOBATEILCKUM MPOrpaMMaM MOJA CHITY
TIOKa3aTh ¥ BHEIPUTH OOTaTCTBO COYCTAHWI HMHCTHTYIMOHAIBHBIX M HEMHCTUTY-
[HOHATBHBIX MHTEPAKINA U NEHCTBHM, PETYIMPYIOMMX BOCIPUATHE N300pa3m-
TETBHOr0 KOHTEHTa B MHOr000pas3uH €ro BUIOB U (popMaToB.
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CTAPOOBPSITUECKH KOMUKC: K UMCTOPUU MOSIBJIEHUSI
KPEOJIM30BAHHOI'O TEKCTA B CUBUPH
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Annomauyus. PaccMaTpuBaeTcst BOIPOC O BOSHUKHOBEHHU KPEOJIM30BaHHOI'O TEKCTa
(KT) B Cubupu B xonue XIX B. Ha mpumepe komukca — pykonucu 1894-1895 r., co-
nepxkamasi Tekct «CioB noctHuuecknx» Vcaaka CupuHA M MHOXECTBO HILTIOCTpa-
nuii. Cpeny HUX BBIABICHBI 00pasIbl KOMHKCA M IPOTOKOMUKCA, MPOAHAIM3UPOBAH
HX COCTaB, CTPYKTypa U CBsI3b C TeKCTOM. [loka3aH OyKBaIM3M HINTIOCTPATOpa B TPaK-
TOBKE aBTOPCKOTO 3aMmbIciia. OTMEYEHO, YTO NPHUMEHEHNE KOMHKCA CBS3aHO C YHTa-
TEJILCKOHN pelenuuel, B JaHHOM ClIydae — IIPUCYTCTBYET HE B II€YaTH, a B PYKOIIHUC-
HOW KHUTE€.

Knroueswvie cnosa: Cubupb, crapooOpsauectBo, Mcaak CHUpHH, KOMHKC, KPEOJIH30-
BAHHBIA TEKCT

FBnazooapnocmu: vccnenoBanye BBIIOJIHEHO IPH Hojepxke [IporpaMmel pa3BUTHS
TI'Y («IIpuoputer-2030»).
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OLD BELIEVER COMICS: TO THE HISTORY
OF THE EMERGENCE OF CREOLIZED TEXTS IN SIBERIA

Valeriya A. Esipova'

! Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, esipova_val@mail.ru

Abstract. The article aims to consider the history of the appearance of the creolized
text (CT) on Siberian materials of the late 19th century. A comic book is considered
as a special case of such a text. Previously this kind of materials have not been used to
study the history of CT. The article lists and briefly characterizes a number of works,

© B.A. Ecunosa, 2022



Knuea 6 konmekcme kyavmypol / Book in culture

mainly by domestic authors, on the problem of CT. It also indicates the presence of
studies of certain types of CT, in particular — comics. The source of the study is a
manuscript containing “Fasting Words” by Isaac the Syrian. The manuscript is
stored in the Research Library of Tomsk State University (B-5548). It was written
in 1894-1895 on the territory of Tomsk Province and belonged to one of the local
Old Believers. The records on the manuscript — a scriber’s record of the work done
and a record of the transfer of the manuscript as a schismatic one to Tomsk Theo-
logical Seminary — allow reconstructing its history. The illustrations of the manu-
script were examined. Among them, those that can be called comics were identi-
fied: they include several plot-related parts and show the development of the story.
Two illustrations were found that can be called comics: about silence and about nu-
trition. Each of the illustrations consists of three parts; to indicate the movement of
time, the artist used a different position of the sun over the heads of the characters.
Also three illustrations were found that can be called proto-comics. They do not
have plot development, but they are a case of CT: there are images with captions
that are closely related to the content of the main text. An important feature of the
discovered illustrations is literalism in the transfer of the author’s text. A similar
technique is used in modern advertising. There are other similar cases described by
researchers. For instance, G.V. Markelov describes “frieze” miniatures in one of the
manuscripts from the Northern Dvina. These are images glued together from sever-
al sheets of paper and containing several sequentially unfolding scenes from the
text. The article concludes that the phenomenon of CT, including comics, which
currently attracts a lot of attention from researchers, has a very long history, partly
already covered in studies. CT can be observed in the Russian provinces at the end
of the 19th century. It is characteristic that CT is seen primarily not in official pub-
lications, but in works related to reader reception — in handwritten books in particu-
lar. Thus, CT in the form of a comics book was known to the Siberian reader and
was used to illustrate, in particular, patristic texts.

Keywords: Siberia, Old Believers, Isaac the Syrian, comics, creolized text
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IMocTanoBka npodiaembl. B mocienHee BpeMs O0NbIIOe BHUMaHUE Yie-
JISIETCS WCCIEAOBAHUIO TaK HA3BIBAEMBIX KPEONHM30BAHHBIX (HECIUIOITHBIX,
nonukonoBsix) TekctoB (KT) [1, 2]. Tpamuuuonno cpeau npumepos KT
Ha3bIBAIOT TEKCTHI PEKJIaMbl, KOMHKCHI, aQuImy ¥ ImiakaTel. OJHAKO Takue
TEKCTHI UMEIOT OY€Hb JITUTENHHYI0 UCTOPUIO; TaK, HEKOTOPHIE HCCIIe0BaTe-
mu Bo3BomaT uctoputo KT k mukTorpadudeckoil mucbMeHHOCTH. DEeHOMEH
KT TecHO cBsi3aH ¢ BH3yalbHOCTBIO, 3Ta Mpo0IeMa TaKKe U3ydaeTcs ceildac
MPEJCTABUTEISIMA Pa3HbIX 00JacTell 3HAHWSA, B TOM YHUCIIC B UCTOPHUCCKOM
acriekte [3]. B mamHOM cTaThe TpeuraraeTcsi pacCMOTPETh 3apOXKICHHUE U
obiToBanne KT (B 4acTHOCTH KOMHKCa) Ha mpuMepe ToMCKOW T'yOepHHH B
kxonne XIX — magaime XX B. HeoOXoauMo Taxkke cKa3aTh, YTO BO3HHUKHOBE-
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Hue u pasputue KT Ha pernoHansHOM MaTepuane MPaKTUIeCKHd HE UCCIeo-
Bajoch paHee. OOBIYHO €r0 PacCMOTPEHHE OTPAHUYINBACTCS COBPEMEHHBIMU
TEKCTaMH, HE CUUTAs SANHUIHBIX HCTOPUICCKUX HKCKYPCOB, YTO M 00YCIIO-
BUJIO aKTyaJIbHOCTh HACTOSIIEH CTaThU.

Hcropust Bompoca. OTpoMHOE KOIHYECTBO IyONHKANWI MO BOMpOCaM
u3ydennss KT emBa 1mu mMO3BONSET BEHINONHHUTH HCTOPHOTpadUIECKHil 0030p
mpoOJIeMBI B paMKax OmHOHM craThd. MMeroTcs myOnukamuu, B KOTOPHIX HC-
TOpHSI BOIIPOCA pPacCMOTpPEHa JAOBONBHO JETadbHO. Tak, B KOJIICKTUBHONW MO-
Horpaduu «Kpeonrn3oBaHHBII TEKCT: CMBICIIOBOE BOCIIPHSITHEY MPAKTHICCKH
BCA IepBasl IJlaBa IMOCBSILEHA TEOPETUYECKHMM OCHOBAHMSIM PAaCCMOTPEHUS
mpoOJIeMBl, BKIIOYasl pa300op OCHOBHBIX pabOT MO CMEXHBIM obmacTs [1.
C. 9-54]. 13BecTHO, YTO BIEPBBIE TEPMHUH «KPEOJU30BAaHHBIN TEKCT» BBEN B
o6opot H0.B. KnoposoB [4], 3aTeM ero mcnonb3oBan Bsa.Bc. MBanos [5].
CoBpemeHHasi IpaKTUKa MPUMEHEHHUS U HIMPOKOI0 paclpoCTpaHEHUs TepMU-
Ha «KPEOJM30BaHHEBII TeKCT» OepeT cBoe Hadano ot padotsl FO.A. CopoknHa
u E.®. TapacoBa [6]; TaM k€ COIEP>KUTCS U IIUPOKO U3BECTHOE HBIHE OIpe-
neneane KT. 3a mocnemaee BpeMst OBLT TIPEUIOKEH IENBIA Psl TEPMUHOB,
TaKUX KaK «IOJHMKOJOBBIE TEKCThI», «JIMHIBOBU3YaJIbHbIH KOMIUIEKCY», «BEP-
0aJTbHO-TTUKTOpaNbHBIE THOPUAB U T.4. [7-9] YacTh aBTOpOB paccMaTpuBa-
IOT MIPUBEICHHBIC TEPMUHBI KaK CHHOHUMBI, 9acTh ke TudGepeHIupyIoT ux,
yKa3bIBasi HA OTTEHKH CMBICIIOBBIX pa3iHyuil.

OTMeTuM TaKoKe McceqoBaHus Mo oTAenbHbIM BuaaM KT u B yactHOCTH
WX HUCTOpPUM Ha OTEeYeCTBEHHOM Marepuaie. Cpeau HUX MOXKHO Ha3BaTh
coopank «Pycckuii xomuke» [10], rme ucropust KT BO3BOAWTCS K TaKuM
JIPEBHUM HCTOKaM, KaK JIUIEBbIC PYKOITUCH, SKUTHHHBIC NKOHEI ¢ KJIeHMaMu U
ap. TaM jxe paccCMOTpPEH OYCHb HHTEPECHBIN MPHMEpP KPECThSIHCKON PYKOITH-
cu cepenunbl XIX B., cocraBnenHoi Ha Pycckom CeBepe. 3ameTum, 4To CO-
CTaBHUTENN COOpPHUKA XapaKTEPU3YIOT IMPUBOJUMEIC UMH IIPUMEPH KaK Mpo-
TOKOMHUKCBI, XOTSI 3TH HpPUMEpbl HMEIOT BCE IMPU3HAKM KOMHUKCA Kak
TAKOBOI'0: KAPTHUHKU C IIOCIIEJAOBATEIIbHO Pa3BOPAUMBAIOILIMMCS CHOXKETOM,
9aCTO COMPOBOXKAAEMBIE TEKCTOM.

Nmerotes Takke MyOIUKAIH, TIOCBSIICHHBIC TPUBICYCHHOMY K TAHHOMY
HCCIIETOBAaHUIO MCTOYHUKY, & UMCHHO JIUIIEBOM PYKOITUCH, TIOAPOOHEE O KO-
Topo# Oyzner ckazaHo mamee [11, 12].

Hcrounnku. HeobxomumeiM yemosueM mosienenust KT smisercs: Hamiame
woroctparnun. Kak ObUTO TTOKa3aHO BBINIC, UMEIOTCS MCCIISIOBAHMS, BKIIIOYa-
rorue nosieierne KT B nucropraeckuii KoHTEKCT. [103TOMY BEIOOP HCTOYHHKOB
JUTSL U3YYEHUS TIPENICTABIIUT ONPENEIEHHYIO CJI0KHOCTh, BBI3BAHHYIO TEM, UTO
WDTIOCTPUPOBAHHAsT KHATA B TOMCKE B 0OCYKIAeMBIH TMEPHOI, BO-TIEPBBIX,
MaJio UCCIeI0BajIach, a BO-BTOPBIX, JOBOJIBHO pelko. B urore B kauecTBe Uc-
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TOYHHKA OBLJTa TpHBIICYCHA PYKOITUCh, Co31anHas B TOMCKOI T'yOepHUH B KOH-
e XIX —navae XX B. PaccMoTpruM ee moapoOHee.

Pyxomnuce B-5548, xpansmascs B oTaene pyKonuced U KHUKHBIX MaMsIT-
HukoB Hayunoit Ombmmorekn ToMCKOro rocyIqapcTBEHHOTO YHHBEPCHTETA
(OPKIT Hb TT'Y), Bkmtoyaer «CnoBa noctHuyeckue Mcaaka CupuHa» BTO-
poli penakuuu C JOMOJHUTENbHBIMU cTaThsiMu [13]. ABTop Tekcra — Mcaak
Cupustnun Huneswuiickuii (Map Mcxak HuneBuiickuii), sxun B VII B. H. 3. B
pa3ubIx obuTemsx Accupun n CHpHH, BRLAAIOIIAACS ITHCATENb-aCKET, He0M-
roe BpeMs OBIBIINK emmcKoroM HUHEBHU M OTpeKIImiics OT Kadeapsl pamu
MoOHaleckor xu3Hu. Ceiyac OH MOYMTAETCS B KauecTBE CBATOIO B IMPaBoO-
CIIaBHOM IIEPKBY ¥ B aCCUPHICKON IIepkBH BocToka. Mcaak cuntaercss omHUM
U3 IJIOJOBUTEHININX LIEPKOBHBIX MUcaTeNel, OTHAKO HE BCE €ro TPy.Ibl BBEe-
HbI B HAYYHBIH 000pOT JI0 HACTOAMIETr0 BpeMeHH (moapooHee cM.: [14]). Tle-
PEBOJI €Tr0 TPYIOB C CHPHICKOTO Ha TPEUECKHIH S3BIK OBLI BIIEPBEHIC BHIIONHEH
Ha pyoexe VIII u IX BB. Monaxamu naBpel CaBBel OcesimieHHOro. C rpede-
CKOTO Ha CIABSHCKHAH TONHBIA TEKCT TBOpeHWH lcaaka OBUT IepeBeneH B
XIV B. GonrapckuM MOHaxoOM 3aKXeeM, BTOPOW IEpPEBOA MOSBHIICA UyTh
Mo3Ke W OBLI BHITTONMHEH aoHCKUM MoHaxoM Hoarnow. [1yOnmkanus momHo-
T'0 CIIaBSHCKOTO TiepeBo/ia Oblia ocymniecTBiIcHa uiib B 1812 r. 8 Monnmasuu,
B penakiuu [lancus (BemnmdkoBCKOro); 3TOT mepeBox OBLI 3allperieH MeH3y-
poii. BHOBb B 3TOH k€ pedakiy TEKCT BhILIEN B CBET B 1854 r., mpuMepHO
TOT/a e MOSIBUJICA U TIOJNHBIH NepeBol Ha PYCCKUMN S3bIK.

E.3. I'panctpem u H.b. TuxoMupoB cucTeMaTu3upoBaId JaHHbBIE O JIBYX
OCHOBHBIX pelakuuax Tekcta «CioB nmoctHuyeckux» Mcaaka CupuHa; TEKCT
HCCIIeTyeMOl PYKOMHCH OBLT CBEpeH MMEHHO IO WX HCCIEAOBaHHIO. YCTa-
HOBJIEHO, YTO OH OTHOCHTCSI KO BTOPOH pelakluu C He3HAYUTEIbHBIMHU pa3-
HOYTEHUSIMH.

Kak cremyer w3 mHMCIOBOM 3amucH, PyKONHUCh Oblia co3naHa B 1894—
1895 rr. m moctrynmna 8 Hb BMecte ¢ cobpannem ToMmckoit TyXOBHOH cemu-
Hapuu B 20-e rT. XX B.; 0 IPUHAIIEKHOCTH K 3TOMY COOPaHHIO CBHUIETENb-
CTByeT 3anuch Ha 1. 2: «Kuura 3ta npucnana u3 Koncucropuu kak packoib-
Huueckas. 9 ¢esp. 1896. Pextop A. Hukanop». U3BecteH oamH Hu3 ee
MUCIIOB; Ha J1. 558 mouepkom Ne 1 mHammcano: «Hagara OBICTH mHCaTHCS CHS
OOroyXHOBEHHAs! KHUTA CBATAro W mpenogoOHaro otma Hamero Vcaaka Cu-
pHUSIHUHA, TIOCTHUKA M OTIICIbHUKA, HENOCTOHHBIM paboM boxunm [lerpom,
yueHuKkoM MHororpemnaro Kupuna. Ot corBopenust mupa 7401 (1894. —
B.E.) rona mecsma okTsi0ps B 23 NeHB, Ha MaMATh CBATAr0 M BCEXBaJIBHATO
anoctona Makora, Opata ['ocriogas mo mmotu. CkoHvacs e mucatucsa 7403
(1895. — B.E.) rona mecsira arpenst B 13 eHb, B TaMsITh XK€ BO CBSATHIX OTIIA
Haulero MapTiHa UCIIOBEHMKA, Talbl PUMCKAro, U CBSITHIX MyYEHHK AHTO-
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Hus, u Moanna, n EBcrapumsy. Pykomuces Britrouaer 12 MuHHATIOp U 3 CHO-
JKeTHBIC KOHIIOBKH, a Tarke Oonee 70 OpHaMEHTANBHBIX 3aCTaBOK W Ooiee
60 KOHLIOBOK, OKOJIO COTHM KPAaCOYHBIX WHHUIIMAJIOB U YKPAIICHHUS KOJOHTH-
TYJIOB MPAaKTUYECKH Ha Ka)XIOM JIUCTe. MHOTOLBETHOE U HE OY€Hb yMEJOoe
yYKpalleHle pyKOMHUCH B LIEJIOM MPOU3BOIUT BIEYATIEHHME MO3aUKH, COCTaB-
JICHHOW M3 Pa3HBIX [BETOB W cTHIe. Cpeau 3Toro 60ratoro MINTFOCTPATHB-
HOr0 MaTepuaja BCTPEUAIOTCAd M 3aCTaBKH, KOTOPbIE B COBPEMEHHOW TE€PMU-
HOJIOTMM MOXKHO 0XapaKTepPH30BaTh KaK KOMHUKCHI.

Xon m pe3yibTaThl HccieAoBanus. Apxeorpaduyeckoe OmHCaHUE PY-
KomucH ObUIO BEIMONMHEHO paHee [15. Ne 67. C. 179-183]. Ilostomy HacTOs-
iee MCCIeAOBaHNe 3aKITI0YaoCh B TOM, YTOOBI BBISIBUTH CPEIN OOUIMPHOTO
WJUTIOCTPATUBHOIO MaTepHuajia UMEHHO T€ WJUTIOCTPAlUH, KOTOPbIE HMEIOT
npusHaku KT B ¢opme xommkca. MmmocTpannii, B TOMHOH Mepe COOTBET-
CTBYIOIIUX ONpEIEIICHII0O KOMUKCa, OBUIO 0OHApYKEHO IIBE — ITO 3aCTaBKH
Ha J1. 475 00. n 478. O0e OHM ABJAIOTCS YaCThIO MUKJIA WILTFOCTPAIIHA, KOTO-
PBIi B IpeapI Ayl MyOauKanuy ObLT Ha3BaH «CKUTCKHID).

«Komuke» o 6e3monBun (puc. 1). DT0, moxkamyi, Hanbonee SIPKUA TPH-
Mep, oOHapyKeHHBII B pykomucu B-5548, on Haxomures Ha 1. 475 00. u co-
CTOUT U3 TPEX YaCTeM.

<7 ucmnu, KHRIRE C“"I‘ﬁg
{ro ). NOKH %4 u-uom EHW W
lEwa | ne xon/.\um unc;;"

N e e - & o

Puc.1. «Komukcy» o 6e3monsun. OPKII Hb TI'Y. B-5548. JI. 475 00.

[epBas obo3naueHa kak «l3xom», Ha Hel W300pa’keH MOHAX, BBIXOII-
LM U3 KeJbU U HalpaBJISIOIIMICS B CTOpOHY npuropka. Ha cpenneit yacrtu,
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o3arjaBiieHHON «be3MonBre» BUIEH OTLIENbHUK, HAXOIAIIMICA Ha BEpIINHE
XOJIMa, K KOTOPOMY OH JIBHUTaJcA B MepBoil yactu. TpeThs yacTb Ha3bIBAETCS
«Bxony», Ha Hell OTHIENBPHUK CIYCKAETCs C MPUrOpKa, HANpaBIsICh K KeJIbe.
Nnmoctpaniny Taxoke OTIIMYAIOTCS PAaCONOKEHUEM CONHIIA: Ha MEPBBIX JIBYX
OHO HAaXOJUTCA B BEPXHEM JIEBOM YIJIYy, Ha TPEThe — B BEPXHEM IPaBOM.
BepositHO, TakuM 00pa3oM HILTIOCTPATOP IOMBITAJNCS IPOAEMOHCTPHPOBATH
TedeHNe BPEMEHH. 3acTaBKa IpeaBapseT cIoBo 69 «Sko mone3no 6e3MOoIBH-
HUKOM Npa3JHOCTh IONEUYEHUH, U BPEAEH BX0J U UCX0I». B Tekcte ropopur-
cs1 0 TOM, 9TO Oe3MOJBHE HE TOJDKHO IPEPHIBATHCS CYETHBIMH JIETIaMH, OYCHBb
BPEIHBI CUTYaIHH TIOCTOSIHHOTO BXOJa B 0€3MOIIBUE U BBIXO/IA U3 HETO.

«Komuke» o mutanuu (puc. 2). Creayromuid npuMep — Takke TPUNTHX,
pacnonoxeHHbIi Ha 1. 478 u npeapapstomuii cioo 70 «O myTex, exe mpu-
OommkuTHCS BOoroBr TBOPSIINX, SBISEMBIX YEIOBEKY OT CIAJKHAX Ael OJCHUS
HOIIHATO, U KO K B MPEOBIBAHIA CEM AETAIONIMHA MEAOM IHTAIOTCS BO BCS
JTHU J)KUBOTa UX».

T e
::;:::::H:A: A.flk.ﬂdw;pn—l M!tﬁo:'ﬂv
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Puc. 2. «Komukc» o nuranuu. OPKII Hb TT'Y. B-5548. J1. 478

3neck Mcaak CupuH numer o ToM, 9To HOYHOe OxeHue TpedyeT cocpeno-
TOYCHHOCTH TAKXE U JTHEM; HEOOXOAUMO COOM0AaTh Oe3MOJBHE, 3aHIMATHCS
YTEHHEM, a «BKYIIATh CHEIM» IoJlaraeTcs yMmepeHHo. [Ipu cobmoaennn Bcex
VKa3aHHBIX YCIOBHH HOYHOE OJ€HUE MPUHECET CBOM ILIOMBI, KOTOphIE OyIyT
CITaJKW, KaK YIOMSHYTHIA B 3arflaBUd Mell. 3acTaBKa BKIIOYAET B CeOs TpH
9acTH: B JICBOH M300pa)keH MOHAaX C MOIIMHCHI0 «MOIUTCS», B CpemHed u
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MPaBOW YaCTSAX IMOMEIICHBI N300 pakKeHUs TOTO JK€ MOHaXa, HO yXKe 3a Tparie-
30, moanucaHHble cOOTBETCTBEHHO «lIutaercs», « Tox nutaercsay. Paznuua-
€Tcd TaKXKe IMOJIOKEHUE COJIHLIA: B JIEBOM YacTH OHO HAXOOUTCS B 3E€HHUTE,
MpsIMO HaJ TOJOBOM MOHAaxa, B CEpEeJUHE CONHIE HaXOIUTCS B JIEBOM BepX-
HEM YTITy, B IIPaBOi YacTH — ONMXKe K MpaBoOMy BepxHeMy yriy. To ecTh Xy-
JOKHUK BHOBb NPUMEHUJI ONMCAHHBINA BBIIIE MPUEM JUIA yKa3aHHUsS Ha Tede-
HUE BpEeMEHH. 3aMETHM, YTO B OOOHWX IPHBEICHHBIX NPHMEpax XYIOKHHK
MpOSBHI OYKBAIM3M IIPH Tepefade aBTOPCKOTO TEKCTa: TaK, B 3arOJIOBKE
cnoBa 70 peub UIET O MUTAHUK MEIOM JIyXOBHBIM, a B 3aCTaBKE MbI BUIUM
MUTAIOMIEroCsl MOHAXa.

B 31001 %Ke pykomucu ecTb U ApYrue 3acTaBKU, KOTOPbIE MOXKHO TPaKTOBATh
KaK KOMHUKCHI (J1. 472, 523 006., 539), ogHako Ha HUX OTCYTCTBYET yKa3aHHE Ha
JIBIDKEHUE BO BPEMEHH, B OTJIMUKME OT OMMCAHHBIX BBILIE ClTydaeB. TeM He MeHee
BCE ATH WIDTIOCTPAIIMH MOTYT Takke OBITh OTHECEHBI K OoJiee MIMPOKOMY MOHS-
tiro KT, T.e. mpeacTaBistoT co0oit n300paskeHre ¢ OAIKCHI0, TECHO CBSI3aHHOE
C OCHOBHBIM TEKCTOM TJ1aBBL. PaccMoTpuM ux moapoOHee.

O GerctBe ot Mupa (puc. 3). 3acTaBka pacroiokeHa Ha JI. 472 u mpensa-
pseT cnoBo 68 «O OTpedeHHWH OT MHpa U OCKBEPHEHHHM €XK K YEJIOBEKOM
JI€P3HOBEHUS.

[t ?nmm W mu pa . H WCKeMEHTH c‘ 3
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P W mt‘pg{mﬁ;f cn‘prnwua nmu
F(ﬁ xornnpn Axe ndth 1mnomrnu
) Hr‘wua,\ comtz, H oRe cfmru’*
xu%“"f AHLE cpa mm ANEATO mag pA

Puc. 3. O 6ercree ot mupa. OPKIT Hb TI'Y. B-5548. J1. 472

Pucynok mpezacraBiser cobolf pOCKOIIHYIO 3aCTaBKYy-paMKy, BHYTPH KO-
TOpOH HM300paXKeHa Tpare3Has: MMOKAa3aHbl MUPYIOMINE JIIOIH, CHIIIINE 32
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CTOJIOM, BOKPYT MHOXKECTBO CBEUEH, CIIYTH MONAIOT HOBBIC ONI0OIA, B YIIIy
UTPArOT My3bIKaHTEL. CBepXy moamuck: «Kupymue B Mupe». Ha mpaBom mo-
JIe 3aCTaBKH M BHE PaMKH ITOKa3aHbI TPH YEJIOBEKA C MMOCOXaMH, HAIIPABIISIO-
IIHMecs BIIPaBO, B CTOPOHY ITYCTOT'O ITOJIS JIUCTA, HAJ HAMH monnuch «bery-
mHUA OT MHUpa». B maHHOM ciydae B pHCYHKE OTCYTCTBYET yKazaHHE Ha
IBIDKEHHE BO BPEMEHH, HO IMHAMH3M WJUTIOCTPALMHU JOCTHUTAETCS 33 CYET
SIPKOTO MPOTHBOIIOCTABJICHUS HAXOMAMUXCS B MUPY M YXOISAIIUX OT HETO:
TIEPBBIEC 3aKPBITHl B CBOEH POCKOIIHON MUPCKOW XH3HU, KaK B TIOPbME, BTO-
pBIe XKe BHIAT Iepen co0ol IMUPOKHA MPOCTOp, 0003HAYCHHBIA MOSIMU PYy-
KOITHCH.

006 wmHouecko# xu3Hu (puc. 4). CBoeoOpa3Ha 3acTaBKa Iepea HadalIoM
cnoBa 85 «CoBerH, MON3BI WCIONHEHBINH, WXKE B JIIOOBH TJarona, MKe BO
CMHPEHUH MOCTYIIAIOMUM ero» (1. 523 00.).
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Puc. 4. O6 unoueckoii xxu3an. OPKII Hb TT'Y. B-5548. JI. 523 00.

CopepkaHre TEKCTa CBOAWTCSA K PAa3IMYHBIM PEKOMEH/IAIMSIM O MOHAIIIe-
CKOM YKW3HH, 9acTh WX CopMyIHpoBaHa B ayuieropmueckoil gpopme. Hampu-
Mep, MOJSIIHUICSI MOHaX B TEKCTE CPaBHUBAETCS C MOPEXOAOM, CBEPSIONIUM
CBOH MyTh MO 3B€3/1aM, UMEIOTCS TaM W CPaBHEHUS MOHAaxa C MTHIIEH, CTpe-
MSIIeHCS B CBOE THE3/0, U CO 3MeeH, Oeperylneld CBOr TolioBy B 00ro. Mcaak
CHpHH CYHTAET, YTO TaKXKE M MOHAX CTPEMHUTCS B CBOE MECTO, «4TOOBI CO-
TBOPHUTH TaM ILIOJ )KU3HWY», U BCET/IA CTAPAETCSl COXPAHSITH CBOIO BEPY CpeIu
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JKU3HEHHBIX HEeB3roA. Ha 3acTaBke-TpHITHXE ClleBa HAXOIUTCS M300paKeHHE
KOpaOJIsl, TUTBIBYIIETO IO MOPIO TOA 3BE3IHBIM HEOOM, MMEIOTCS IOIIHCH
«Kopabms» u «Mecsamp. B neBoif yactu moMenieHsl H300paskeHus 3Men U
IITUIIBI C COOTBETCTBYIOLIMMHU MOAMUCAMH, @ B LIEHTPE KOMITO3UIIN HAXOAUT-
c MHOK, K KOTOPOMY M OTHOCSTCSI BCE MEPEUYHCICHHBIE BBIIIE CPaBHEHUS.
OmnsTh oOpaimaer Ha ceds BHUMaHHe OYKBAJIM3M B Iepeaade MeTadopHIecKo-
T'0 TEKCTa, KaK yKe ObLIO MIOKa3aHO BEIIIIE.

O gpeBoyroguuke (puc. 5). Hakoner, HeoOX0omuMo cKa3aTh H emle 00 of-
HOHU 3acTaBKe, TAKKE COAEpIKaled HeOONbITyI0 MUHHATIOPY, BIIMCAHHYIO B
OOIBITYI0 KPACOUHYIO PAMKY.

I'MM. M LLAL, BN
Th (AL MBTHEA Al)Snu!;n
L AHWIRES vl l{[ps‘a‘.u, ‘"‘“"0,

Puc. 5. O upeBoyrogauke. OPKIT Hb TI'Y. B-5548. JI. 539

3acraBka npeaBapsier ciaoBo 89 «l'J1aBbl Maibl, B HUX CyTh pa3yMeHUs pa-
3yMEHHa, B HHUX XX YYHT BpEJ PEBHOCTH Oysis, WMKe SKOXKE B JIUIE Ooxe-
CTBEHHOM, CTpaXx K€ W MOMOIIb KPOTOCTH CO WHBIMHU 00pa3sn» (1. 539). 3mech
MPUBOASATCS Pa3IMYHbIE HACTABIIEHUS JUISl IPaBEAHON JKU3HU U KpaTKUE U3-
pedeHHS 0 TOM JKe. B wacTHOCTH, OMHO W3 HUX 3BYYHT Tak: «Jlyume Oecemyit
CO CBUHBEIO, HEXKEIIU C YPEBOYT'OJJHUKOM, IOTOMY YTO CBUHOE KODPBITO JIydllle
MPOXKOPIUBEIX YCT». PHCYHOK BHYTpH 3aCTaBKH Kak pa3 H300pakaeT KOPHITO,
[0 CTOpOHAM KOTOPOTO PAaCIONAararoTCs CBUHBS U UYEIIOBEK, BCE CHAOMKCHBI
COOTBETCTBYIOIIMMU HOJIHCSIMHU.

O0cy:xkneHue pe3yiabTaToB. TakuM 00pa3oM, B PyKOIMHCHOH CTapood-
psimaecKoi KHuTe, co3nanHoi B ToMckoii ryoepanu B KoHIe XIX B., mpuCyT-
CTBYIOT WJUTIOCTPALlH, KOTOphlE MOXKHO OXapaKTepHU30BaTh KaK KOMHUKC, a
TaKKe WIUTIOCTPALMU, KOTOPbIE JIyYIlle OMUCAaTh KaK MPOTOKOMUKCHI: B HUX
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COYETAIOTCA TEKCT U PUCYHOK, OHM OTpPa)karoT COEep)KaHHE OCHOBHOTO TEK-
CTa, HO HE IMOKa3bIBalOT JIBUKEHUE BpeMEeHH. BakHOH yepTol 3THUX WILTIO-
CTpanuil sBIsIeTCS OYKBaIbHOE CIEIOBAaHUE HILTIOCTPATOPa TEKCTY, XOTA B
pszne ciyyaeB, KaK MOKa3aHO BbIIIE, B TEKCT€ UMEET MECTO aJuIerOpUs WU
Metadopa. 3aMETHM, YTO TaKOW MpPHEM HCIIONB3YETCSI U B COBPEMEHHOH pe-
KJlaMe M HaspiBaeTcsl OykBammzanmedt meradopsl mim ¢paseonorusma [16].
[Ipu 3TOM XyIOKHUK-CTapOOOpPsIIEl, CKOpee BCEro, He MpEeAIoarai Ipume-
HEHHUE TAaKOro MpueMa CO3HATENbHO; BEPOATHO, OH UMEHHO TaK U BOCIIPHUHHU-
MaJl WUTIOCTPUPYEMBIN TEKCT.

Kak y»e roBopiioch, pyKoIuCh B I[ENIOM YKpalleHa O4eHb 00rarto; omu-
CaHHBIC 3/IeCh WUTIOCTPALINN COCTABIISIOT UG HEOONBITYIO YacTh OT OOIIe-
ro ux KonmdyectBa. Cpemu Ipyrux n300pakeHUH Tak Ha3pIBAEMOTO «CKHUTCKO-
ro» IMKIJIA BCTPEUAIOTCS M M300pa)KeHUS] CKUTA KaK TAKOBOTO (IOBOJBHO
peanucTHuHbIe), U (HaHTACTHYICCKH pacKpalleHHBIE N300paKeHHS LEePKBEH.
OpHaMeHTaNBHBIC 3aCTaBKH M KOHIIOBKH OUYEHb Pa3HOOOPAa3HBI KaK MO CTHIIH-
CTHKE, TaK U MO KOJOPUCTUYECKUM peIIeHUsAM. Bo3HUKaeT BOIPOC: HACKOMb-
KO Ba)KHBI M aKTyallbHBI ISl WIDTFOCTpATOpa OBUIM MMEHHO H300pa’keHHs B
¢dopme xomukca? [Ipn cpaBHEHHH ¢ OCTATBHBIMU WIDTIOCTPAITMSIMA HATIPAIIH-
BaeTCs OTBET: UL XyNOXHHKA 3TO ObLIa JHIIH OHA M3 (OPM BBIPAKCHUS
CBOETO OTHONICHHS K TEKCTY, MpUYeM He camas BakHas. OH BBIOHpan OT-
JIeJIbHbIE TIONOXKEHUSI TEKCTa, KOTOphle MIUTIOCTPUPOBAJl KOMUKCAMHU B Mepy
CBOETO MTOHUMAHHUS; TAKAM 00pa3oM, pUCYHOK, IPEIBAPSIONINN TEKCT, JIUIIIb
MpUrIalal YuTatenss K JajbHeHleMy 3HaKOMCTBY C HAalKMCaHHBIM, HO He
nepeaaBall B MOJHOW Mepe 3aMbicen aBTopa. OIHAKO JJIs pacKpbITUS 3asB-
JICHHOW TEMBI CYIIECTBEHHBIM SIBISACTCS caM (PaKT IMOSBIICHHUS TaKUX PUCYH-
KOB-KOMHUKCOB.

Hcnons3oBaHne HILTIOCTPATOPOM (OPMBI KOMHKCA HApSAy C IPYTHMH
HM300pa3UTENHFHBIME PEIICHISIMA TTO3BOJISIET MIPEIIIONIOKUTD, YTO TAKOH MPH-
eM OBLT eMy XOpOIIO 3HaKOM; OH HCIIONIb30Bajl €ro TaK ke, Kak M IpyTrHe
MpUeMbl U CTUJH. leliCTBUTENBHO, PACCMOTPEHHAsA PYKOIHUCh — HE €IUHUY-
Hoe sBieHue. Tak, I.B. MapkenoB onuceIBaeT pyKOIHCh, CO3NAHHYIO CEBE-
POABUHCKUM KHHXKHHUKOM Penopom MareeBruyeM CMETaHHHBIM MPUMEPHO
B TO e Bpems — B nocinennei yerBeptu XIX B. [10. C. 58—68]. B ee cocrase
UMEIOTCSL «(pPU30BEIC» MHUHHUATIOPH], KaK HA3BIBACT MX HCCIEHOBATENb: ATO
«MHOTOPa3BOPOTHBIE MILTIOCTPALlH, CKIEEHHbIE B BHUJE JIEHTHl U3 HECKOIb-
KHX JINCTOB OyMaru», JNTHHAa HEKOTOPBIX JocTTaeT 3 M. Ha HUX moMerieHs!
1300 pakeHus, MIUTIOCTPUPYIOIINE TOT MIIH MHOH TEKCT U3 COCTaBa COOPHUKA;
n300paKeHUs COCTOAT U3 HECKOIBKUX MOCIIEIOBATEIFHO PAa3BOPAUYNBAIOIIAX-
cs cueH. TakuMU WIDTIOCTpaIisIMA B CMETaHHHCKOM COOpHUKE CHAa0)KEHBI
TEKCTHI uyaa ['eoprust o 3Mue U AeBUIlE, CKa3aHUs O BUJIEHUH UMEHUTOIO de-
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noBeka MoaHHa, a Takke psil Ipyrux TekcToB. OTHENbHO HCCle0BaTelb
OCTaHABJIMBAETCS Ha WLTIOCTpaIlMsX K «BuaeHro I'puropus» u3 xutus Bacn-
mus HoBoro, a Takke yIOMHHAET, YTO UMEIOTCS M JPYTHe MOJ0OHBIE PYKO-
mucu kak B UPJIN, tak u B BAH. Hekoropble mmtrocTpaiy cHaOXeHBI TaK-
K€ peIunKaMHu TepcoHakei. TakuMm o0pa3oM, HCCIIEIOBATENb HAXOAUT
HeNbId s OOMMX YepT IPEBHEPYCCKUX JUIEBBHIX pyKomuceil (B JaHHOM
cllydae — CEeBEpOJIBUHCKOM TpaIuIUM), KOTOpPbIE NPEABOCXHUILAIA CBOUM IO-
SIBIICHHEM COBPEMEHHBIE KOMUKCHL. Eciti 100aBUTH K 3TOMY pacCMOTPEHHYIO
B HACTOSIIEH CTaThE PYKOIHCh, MOXXHO CKa3aTbh, YTO TAKWE TPAAMIIUM IMPH-
CYTCTBOBAIH He TonbKo Ha Pycckom CeBepe, HO ObLTH H3BeCTHEI U B CHOMpH.

BeiBoa. SBnenue KT, B ToM uncie KOMUKca, IpUBJIEKatoliee B HACTOS-
mee BpeMs OONbIIOe BHAMAaHHUE HCCIEIOBATENCH, IMEET BeChbMa JIITUTEIIhb-
HYIO0 HCTOPHIO, YACTHYHO YK€ OCBEIICHHYIO HccienoBarensiMu. Hamu Obu1o
MOKA3aHO, YTO OHO IPOSBILLIO ce0sl M B POCCHICKON MPOBUHIIMH KOHIA
XIX B. XapakTepHO, YTO 3TO HPOSBICHUEC BUIHO HE B OQUIIMATHHBIX H3/1a-
HUSX, @ B paboTax, CBA3aHHBIX C YHTATEILCKOW pelenineil — B JaCTHOCTH B
PYKONMCHBIX KHUTaX. bonee Toro, Takast popma momaun BH3yalbHOTO MaTe-
pHuana He SBISUIACH YEM-TO HEOOBIYHBIM FITH UCKIIOUYUTENBFHBIM. TakuM 00-
pa3oM, Takas ¢popma KT, kak koMuKc Oblila H3BECTHA CHOMPCKOMY YUTaTe-
JIO W UCHONb30Bajach sl WIUTIOCTPUPOBAHUSA, B YACTHOCTH, CBSTO-
OTEYECKUX TEKCTOB.
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Annomayus. Auanuzupyercs TeHe3uc CTHXOTBOpeHHs: Aunexcest Kpyd€Hbix «pip
OyJ1 MBI U JIOTUKA IBOJIIOIIMY aBTOPCKUX BepcHid 10 KoHna 1920-X TT., a Takke BOC-
HpUsITHE ¥ TpaHchOopMaluH 3TOH GyTypUCTHUECKON MHUHHATIOPHI B PYCCKOW KyJIbTY-
pe. OTMevaercs 3HaueHHe yueTa crenuduKy JuTorpaduueckoro crocoda rneyaTy npu
MEepBOM HW3JaHHU 3ayMHOro cruxorBopeHust («Ilomama», 1912/1913) mis pekon-
CTPYKLMHM M HHTEPIPETallii TBOPYECKUX HMITYJIbCOB MO3Ta-QyTypHCTa B MOMEHT
9KCTATHYECKOro 3KcrpoMTa. OOBSCHAETCS MPUYUHA TOTO, YTO MUMEHHO «[Ipp Oyn
LIBLT» CTANO0 MaHU(pECTOM 3ayMHOIl M033MH, HECMOTpsl Ha Hauu4ue Ooynee paHHUX
TEKCTOB [10J00HOr0 pojia.
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Abstract. Genesis and evolution of Alexei Kruchenykh’s poem “Dyr bul shchyl”
(1912/1913) and the logic of evolution of the later author’s lifetime variations, as well
as its perceptions and transformations in Russian culture, are analyzed by methods of
genetic criticism. The article emphasizes that it is necessary to take into account the
specifics of the lithographic method of printing in the first edition of Kruchenykh’s
abstruse verses for the reconstruction and interpretation of the creative impulses at the
time of ecstatic impromptu. The article, using methods of textual and genetic criticism,
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states a significant textual variability of Kruchenykh’s notorious poem “Dyr bul shchyl”
(1913) and points out the remaining challenge of the uninfluenced final authorial intention.
The hidden logic of the poem’s textual transformations was revealed by the analysis of a
compiled chronological table of version changes (1913-1927/28). The article describes,
how in order to get the effect of phonetic poetry (“universal language” and “language of the
Universe”) Kruchenykh attempted from older versions to newer versions, step by step to
destroy / overmusicalize and “disword” words / blur the spontaneous “echo” of morpholog-
ical, semantic, sound-symbolic and topic—comment (theme-rheme) structures. The article
offers arguments in favor of the hypothesis that at a moment of ecstatic impromptu the
phrase Dyr bul arose in the futurist’s emotion-related mind as unconscious allusions to the
fate of Prince Dir / voivode Dyr / Dyri (1882), “6skyldr Dyri” (?). Dyr Prince of Kiev was
probably one of the first Slavic rulers converted to Christianity under the name of //’ya
(Elias; the first Christianization of Rus’ by Patriarch Photius, datable to early 867). Nestor
the Chronicler made a scant mention of him in The Tale of Bygone Years (Russian Primary
Chronicle). The analysis of handwriting features of Kruchenykh’s lithographic work, as
well as scanning of urban legends and media sensational report on archaeological discover-
ies and excavation of trace of early Christians who lived in Kiev before the arrival of Prince
Rurik of Novgorod (882), argues in favor of this hypothesis. An explanation why this poet-
ic miniature, the “Black square of Russian poetry,” became one of most notorious examples
of transrational poetry (zaum), despite the existence of similar texts in Russian literary tradi-
tion prior to futurism (ritual gibberish, a song from Old Russian poems collected by Kirsha
Danilov, as well as poetry of Andrei Bely and Velemir Khlebnikov) is offered.

Keywords: Alexei Kruchenykh, textual critics, “Dyr bul schyl”, zaum, Hoskuldr and
Dyri, sound poetry, avant-garde poetry

For citation: Korefikova, T.V. (2022) “Dyr bul shchyl / ubé sh shchur” by Alexei
Kruchenykh: The logic of variations. Tekst. Kniga. Knigoizdanie — Text. Book. Pub-
lishing. 30. pp. 71-94. (In Russian). doi: 10.17223/23062061/30/5

CruxotBopenue A. Kpyu€HbIX «/IpIp Oyn MIBLT» 3acIy>KEHHO BOILIO B
pedTuHT «JlecsaTh “caMbIX-caMbIX”’ PYCCKHX IMOATHYECKHUX CTPoK» [1], XOoTs
OBLIO MalleKo HE TEePBBIM 3ayMHBIM TEKCTOM B PYCCKOW CIIOBECHOCTH. Tak,
cTpodrl «Becyp, Becyp BanaxTaHTapapax-Tapannapydy» B IUIICOBOU IMEeCHE
«Tam Ha ropax Haexanmu byxape» u3 coopauka Kupmm JlanmnoBa Breperie
obutn omybimkoBaHel B 1818 1. [2. C. 457-458]; eme panbie cBoeoOpasHast
MPOTO-«3ayMb» MOSABUJIACh Y BOCTOYHBIX CIaBsiH B 3aroBopax [3—6], nmer-
CKUX ¥ 3potrmueckux ctuxax [7. C. 62—63; §; 9]. XpoHonmoruuecku OIIkKe K
MOMEHTY CO3/1aHuA CTUXOTBOpeHus: Kpyuénrix — 3Bykonuck Annapes beno-
ro B «KybOke mereneir. 4-it cumbponun» (1907): «YMMay-MMyyyy-Moay-
May-aayH-ssixp» u 1p., 1 «bo6300u nemucey ryos1, / Basomu menuck B3o-
pEL...» Xneonnkosa (1908—1909), — cooOmieHnss 0 BOZHUKHOBEHUH YICHUS
MATUAECITHUKOB 0 «kpeuleHnn CBsatbiM dyxom» B Muaun, CIIA u ero
pactpoctpanennu B ['epmannn (¢ 1907 r.), Cranaunasuu, [lpudantuke u
Poccun (c 1910-1911 rr.), a Takke HccaeA0BaHUS O II0CCONAUAX CEKTaH-

TOB-IKCTaTHKOB, TapabapcKkoM s3bIKe Ha paaeHusXx xieictoB [10; 11;
12. C. 127-130; 13. C. 81-82].
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O «pip Oym mpu»y mucanu K. Mamesud, B. Bprocos, I1. ®mopeHckuit,
B. XonmaceBuy, 3. 'mmmmyc, K. UykoBckuit, 1. Dpendypr, P. Slko6con u MHO-
rue apyrue. Ero HeoIHOKpaTHO MepeKiiaabiBaid Ha My3bIKY: OT omnepsl «llo-
o6ena Hax ComHnem» M. Martrommnaa u K. Manesnya 1913 r. Ha mubperTo
A. Kpyuénpix n B. Xnebunkosa g0 «Dyr Bul géyl»1 Tomaca bprnHkMaHHa 1
Csena ®ara, «Dyr bul shchyl» Kpucrodepa Amnepa u Keittmua Kuar [15-
19], xopa «pip 6ynm mmn» Anekcanapa [lerposa [20] u mka3-KOMITO3UIIAN
«Dyr Bul Shchyl» 2019 r. Cem&na HabaTosa [21].

CruxotBopenuto Kpyd€HbBIX MOCBSIIEHB! (pyHAaMEHTAIBHBIE TPYIBI [22—
24] u craTh¥ MO OTHENIBHBIM acleKTaMm HpoyTeHus tekcrta ([25, 26] u ap.).
[Ipu sTOM oOTMeYaeTcss 3HAYHMTENBHBIN pa30poc OmEeHOK M MHeHHi. OnHu
YIBEPXKIAIOT, 4T0 3TO «OeccMeprHOe TBopeHue» (Hukomait boromonos),
«hopmyna pycckoit mod3um» (CranucnaB KpacoBuikuii), «aepHbIid KBaapaT
noatuueckoil peun» (Cepreit Maiinaraiies), HOBBIH IIar B OCMBICIIEHUH MHO-
TOBEKOBOW TpaJMLIMK 3BYKOCHMBOJIN3MA, «3BYKOBOH eCT», HETOCPEACTBEH-
HBII MpeIIeCTBEHHUK Jlafau3Ma U IpoTrocioppeann3M. [pyrue capkactuue-
CKH 3aMedaroT, uto «’Jlpip Oym...” — nurepartypHbIil “UepHBI KBampat»,
KpalHUi1 JkecT pycckoro Gyrypusma [27], «epBblid KUK u JeOeTiHast ECHS
¢byTypr3May (XomaceBud), «MyIHTENFHBIA MycOp, KOTOPEIH JOKHBAET HBIHE
cBOH Bek B ymopHO# Oeccmbicnunie Kpyaéasrx» [28. C. 34], yrBepxaas, 4to
«Oe3mapHbIil KpuBisska Kpyd€HBIX ambie CBOETro ObIp-OyI-IIbLI HE OIS,
BEChbMa JIOBKO, ITPHUKPEIBAsI CBOIO OECTaaHHOCTh TC€HHUAIFHBIM HAOOPOM 3BY-
koB» [29. C. 24]. Tpereu He 0e3 OCHOBAHHS PAacCMATPHBAIOT 3ayMb «HEH3-
BecTHelWIero u3 3uaMeHureimmx» (I'eHHammit Aiirn) B pycie oOmeeBporei-
CKUX TIOMCKOB «BCEMHPHOT0/yHIBEpCAIBHOTO s13b1kay [30. C. 223]. YUerBepTthie
YCMAaTpUBAIOT 3POTHUYECKYIO TpaHcueHjaeHuuto [22]. [lareie HaxomsT 3xech
OT3BYKHU PEIUIHO3HOM IIIOCCONAINM, «QHTENbCKUX SA3bIKOBY», «3BE3IHOIO S3bI-
Kay» WM JakKe BIMSIHIE KaOATMCTUKH, CIABSIHCKON JUTOpPEH, HyIeHCKOM Taii-
HomucH U oKKynpTH3Ma [31-35; 36. P. 316-317; 37. C. 274-275].

Crpormii TEKCTOIOTHIECKUI aHAIN3 (PUKCHPYET PacIUIBIBYATOCTh KaHOHA
TekcTa Kpyu€HbIX, KOTOpasi CipoBOIMPOBaia OTMEUEHHYIO HCCIIEN0BATENSIMU
0COOEHHOCTB: «...TIOYTH Bce, muUTUpyromme Jpip Oyn MmIBUI, IHUTHPYIOT C
ommbkamuy» [38. C. 13, mpum. 7].

B cnucke takoro ponma uckaxenuit «pip byn mom» (J.J. Bypmiok),
«pip Oyn myp» (A.I. Fopadensn), «/Ipip Oym mens! / Y Geit mryp! Manu!

! BeposITHBIiT MCTOYHHMK 3aMBICTA 3THX MY3BIKATBHEIX IIpom3BeaeHmi 2000-X IT. — 3a-
much Ha BUHMITOBOM ucke «Aleksej Krudénych. Dyr Bul Séyl» [14] B ucronuennu mpo-
¢eccopa Teitnensbeprekoro ynuBepcutera Anaronust Anutana (Anatol Alitan), u3Bect-
HOT'O pyCUCTa, OOHOTO U3 coyupenureneit MAITPSIL.
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Manu / [Ixu 6peo 30» (3.K. Hpesen), «P, 1, mo3z» (B.A. Ilsacr), «pip, Oy,
mmn / Yoepurypy (akax. B.E. 3axapoB) u T.IL., a Takxke MapomUiTHBIC «IBIP
Oyn et 310 mo 3 cupym» (K. Yykosckwuit), «Yxke Bcero “Onernna” 3a-
o611, Ho He 326611 BommeOHbIX “/Ip1p... Bymn... Hput...”» (Bukt. Kommerop-
CKHil), PYCHHIIIMIICKOE «IXONaJmdeckoe 3BYKOmoapakaHue... Dear Oyn
ursrt!... Mec, od horse!» (Jembsn ®anmens), «to be sure — ¢ aHIMHACKOTO 9TO
OynmeTe yBepeHsl. Ho kak oOpatmn Mmoe BHIMaHue Anexcannp Ky3pMeHKoB —
3TO CHIBHO HamommHaeT yoepmryp Kpyu€rerx» (Bim. MoHaxoB) W pyccko-
xakacckoe «J{prp Oy mpwt / Tagapnan / Ysot mon Teip!» (Cubpeit Tom).
[NomuBapraTHBHOCTH KaK 3aMETHYIO OCOOCHHOCTh CTUXOTBOpeHUs KpyuéHbIx
OTMEYalTi MHOTHE HCCIIEIOBATENH M KPUTHKH, HATIpAUMED: «ITY “QPyTyprCTIUC-
CKYIO” CTPOYKY 3HAIOT, KaXXETCs, TaKe Te, KTO He 3HACT OONBIIEe HUIETO U3 “ITO-
ro”. [Tpu ToM nake BecbMa CBEAYLIME JIFOIM YAaCTO LIUTUPYIOT €€ HEMPaBHIILHO.
Hawubornee pacripocTpaHeHHBIC BApHAHTBI — “IbLT Oy mwp”, “mplp Oyl mn” u
“npIp Oy mup” (B MOCIIETHEM CITydae 3TO HAIIOMMHAET HEeKHU MapoTHUiHbIN Ba-
PHAHT YKPaUHCKOTO S3bIKA, KaK €ro MPECTaBILIOT cede “Mockamm”)» [1].
HUccnenoBatemn oOpamiami BHUMAaHHE Ha SBHBIC Pa3sHOUYTCHUS BapHAHTOB
cTHUXOTBOpeHUs Kak 1913 1. (mcxomustit Duip 6y uybin yiKe B TIEPBEIN TOI TIPeod-
pasuics B 0bipv 6VIb wiblis), TaK U TO3IHEUIINX aBTOPCKIX BapHanuid (CM. 00-
30p: [38. C. 13, npum. 7]). Bmecte ¢ TeM 1Sl pelieHus! KIF0YEBOM TEKCTOIOTHYe-
CKOM 3a]1a4H BBIIBIICHHS «TBOPYCCKOM BOIM aBTOpa» He ObUIa MpOaHAIM3HPOBaHA
XPOHOJIOTUYECKH COCTABIICHHAS [IETTOYKA TPaHC(HOPMAIM MPIDKI3HEHHBIX Bep-
cuii. MexXITy TeM B 9TOH MOCIIEIOBATENFHOCTH O0OHAPYKIBACTCSI CBOSI JIOTHIKA.

Bepcuu 1913 1.
«IMomana» [39. C. 12] «Tpoe» [40. C. 30] “C“""‘[’4'1‘a'é T;‘]'“’B"e»

SuBapp—¢eBpanb Asryct CeHTatpb—oKTAGDS
Deip Oyt mipLn ZIBIPH OyIb LIBLTH Jp1p Oyt mpLt
yOB m mryp yobu1yp
CKYM CKYM
BEI cO Oy BEI cO Oy
p 33 p 33

Bepcuu 1923-1927 rr.
ANOKAJMIICUC B PyCCKOI ®ouenia Tearpa ABTOOUOrpadus
Juteparype, 1923 : au4aiimero (6/X-27 r.)
[42. C. 34] 1923 n 1925 [43. C. 38] [44. C. 59]

JIBIp OYIT HMIBLT JIp1p — Gy — et Jp1p-Oyn-mpin

! B BOCIIPOM3BOIMMBIX BEPCHSX COXPAHSACTCS pasIudyeHHe IehHCOB H THPE, a TAKKE

CTPOYHBIX U 3arjlaBHBIX 6yKB B IICPBOUCTOYHUKAX.
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Bepcuu 1923-1927 rr.

AnoKaJIMICHC B [l)ggglcoﬁ ®ouenia Tearpa ABTOGMOI;[;?)((I);SI |
JuTeparype, : au4vaiiero 27 .
[42. C. 34] 1923 u 1925 [43. C. 38] [44. C. 59]
yoemryp Vo6euryp
CKyM Ckym
BEI cO Oy BEI — cO — Oy
p a3 p—1—93
(«ITomamay)
(aemoyumama ¢ owuo-
Kou(?))

HutupoBanus 1919—1925 rr.
OT cuMBoOJIH3MA
10 «OkTs0psi»: Jlutepa-
TypHbIe MaHU(ECTBI,
1924 [46. C. 106)
IIBIp, Oy, IIBLI,

Kpyuénbix rpanaiosaps,
1919 [45. C. 11]

®doHeTHKA TeaTpa,
1923 u 1925 [43. C. 33]

Jp1p-Oyn-mpin Jp1p-0yn — mpw!..

yberyp

CKyM (13 xauru Y. TepentseBa
BEI cO Oy «Kpy4€HBIX TpaHIHO3aph)
p a3

(«CI10BO KaK TaKOBOEY)

BeposiTHOCTh  M3IATETBCKAX HEOPEKHOCTEH OMpOBEpracT 3aMevaHue
Kpyuénrix o tamorpad)ckoil OmmodKe B cTaTbe «AITOKAIUIICUC B PYCCKOH JIH-
Tepatype» (cM.: «OmeuaTka» Ha c. 45 B cOopauKke «Kue Kpyuénsix!»). OHO
CBUJICTEIBCTBYET, YTO (YTYPHUCT BHHMATEIBHO PENAKTOPCKAM B3TIISIOM
MIPOCMATPHBAII COOCTBEHHBIC M3IaHUS U CCHUIKM Ha CBOM mpom3BencHus. [Ipu
3ToM A. Kpyd€HBIX TPOUTHOPUPOBAII CIydad HETOYHOTO HUTUPOBAaHUA «/[pIp
Oym...» B cOopHEKe «JIuTepaTypHble MaHU(ECTHL. ..» (3aIsIThIe B 1-i CTpOKE)
u B cratee C. TperbskoBa: [pip Oyn mpit / Yoemyp / Ckym! / B co Oy /
P 1 33[47.C.3].

[o3xe 3aymHHK B «ABTOOWOrpadmu amdaiimmero» (1927) mammcan Bce
TPHU CIIOBa MEPBON CTPOYKE CBOETO CTHXOTBOOpeHMs uepe3 neduckl: «Torma
ke BbICKoumI ““Jlpip-Oym-menr” (B “Ilomanme’™), KOTOpBIA, TOBOPSAT, TOpa3ao
u3BectHee MeHs camoroy» [44. C. 59]. bonee Toro, unes wieHa rpynmsl «41°»
W.I". TeperTheBa mHcaTh OBIP-OYyI-IIBUT C UCIIONB30BaHUEM neducoB: «lbIp-
Oyn-mei1 / Imer—rnei—Borrynsl / Yarormy6ist / ro—ocabr—kaiay [45. C. 11] —
OblIa MpuHATa 3ayMHUKOM B 1920-x rT. A B 1922 1. Wepe3 meduckl aBTOp
HAIIFCAIl TTOCTCTHIOI0 CTOKY CTHXOTBOPEHHS C WCIIONB30BAHUEM THPE: «P —
7 —93... — yrpo3a, pe3KocTs + UKC. MoKeT OBITh, OT KOPHEH CIIOB BCE-TAKH
HE YHIelThb, HO TOTJa MPUIETCS CINTATh KOPHEM Kaxkayto OykBy» [48. C. 35].
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XapakTepHo, uTOo BO BceX BapuaHTax 1913 r.: Deip / [Juip 6yn wein u
ObIp® OY1b Wbl — ABTOP YETKO NTABAII MOHATH YATATEIIO, UTO IEpBasi CTPOKa
CTHXOTBOPEHUS COCTOUT M3 TPEX Pa3IUIHBIX CIIOB. Pa3zHmIa kacamack TOIBKO
1) AEMOHCTPAaTUBHOTO OTKa3a (IBaXKIHI) OT WCIONB30BaHUSA b B KOHIIE CJIOB,
9TO OTpaXkaso MoAy Hadama XX B. HA OTKa3 OT <JIMIIHEH OYKBBD) PYCCKOTO
andaBuTa, W 2) HAMCAHWS TEPBOTO CJIOBA: C 3arjaBHOW OYKBBI MM HET
(popma Jvip Morna BOSHUKHYTH KaK IMTOKA3aTeNlb JIMYHOTO MMEHH WIHA Kak
3HaK Havana cTpoku). Ee xe BocmpomsBen cOOpHUK «JluTepaTypHbIE MaHH-
¢dectb» B 1924 1., 3aMEHUB BbINaBIIHE b 3ansSTBIMU: «IBIP, OYII, ]J.II)IJ'I,»I.

Bropas ctpoka yke Bo BTOpoil Bepcuu (M HaBceraa) peaylupoBaiachk: OT
TpeX CIOB yO1v ut wyp — IO OIHOTO yOrouyp.

[Mocme opdorpaduaeckoit peopmer 1918 . OykBa «ITh» HaBCETa BhIIA-
Jla W3 CTUXOTBOPEHUS, a B MIEPBOIM CTPOKE IMOCTENCHHO, OT M3IaHU K HU3/a-
HUIO, YTBEPIUIACH OJHOCIOBHAS QopMa Obip-6)i-uybli U €€ MY3bIKaIH3HPO-
BaHHas (BUOMMO, pacrieBHas) Bepcus: Jplp — Oynm — mpUT (aHAIOTHYHO
0(hOPMITSTIOTCSI CITOTH CIIOB B XOPOBBIX MAPTUTYPAX).

Taxum oOpazom, aHANN3 JEMOHCTpUpYeET cTpemieHne Kpyd€HbIX mocte-
MEHHO OTOHTH OT W3HAYAJIBHOTO BapHaHTa IEPBEIX IBYX CTPOK. ABTOp CO-
3HATENBHO Pa3pyllal CHHTAKCUC U TEMa-PEeMaTHIECKYIO CTPYKTYPY CTPOKH C
[ENBI0 HE CTOJIBKO «OCBOOOIHMTH OYKBY OT MBICIH», CKOJBKO 3aTyIIEBaTh
mpoodpa3, MOJACO3HATENEHBIA UMITYJILC CBOETO HKCTATHIECKOrO JKCIPOMTA,
MIPOCBEUHBAIOIINI CKBO3b HEOJIOTH3MEL.

[lepBOMMIYIIEC WMITPOBH3ALUH MPOSBICTCS YK€ NMpPH BHUMATEIHHOM
W3Yy4EHUU TepBoro ciora-ciosa (puc. 1).

Baxnass 0cOOCHHOCTD TOTO M3aHUS — JIUTOrpaduaeckuii crmocod meya-
Ti”. EJMHCTBEHHOE CIIOBO, TJIe €CTh 3araBHas OykBa, — 310 Deip. Xapakrep-
HAas YepTa OTTUCKA BTOPOH OYKBBI CIIOBAa — Y HEE€ OTCYTCTBYET HIDKHSS IECTIIA.
BykBa «u» mpeBpatmiace B «bl» Onmaromaps IMOCTaBICHHON IMO3KE Ha TIepe-
MBIUKE TOYKE: # (BO BCEX APYrHX cilydasx Ha c. 12—13 & UMEIT 4eTKyro
HIDKHIOIO TeTiTio). Mrade roBopsi, OykBa u/#+ ObLIa HammicaHa Tak, OyATO pH-
cyromuid muTorpadckuM KapamamoMm Kpyd€HBIX Komebancs MEXIy «bD» U
«@», T.e. Mexay Dup u Duip.

"o Cydasx CuCTeMaTudeckod 3ameHbl B pycckoM si3bike XVI-XVIII BB. KOHEUHbIX
«€pOB» PA3ETUTEIFHBIMU 3HAKAMH «EPTHIA» (€POK, MaepOK), HATOMHUHAIOMINX HA IHCh-
Me 3amsteie, cM.: [49. C. 21; 50. C. 5, 12]. B navane XIX B. TpaIuLuio OTKA30B OT «EPOBY»
npogomkut nodT J.W. SI3bIK0B — ynpa3maHHUTh OyKBBI «SITh» U «E€p» — U 3aCIyKHI HpO-
3Bulle be3bepHslil.

2 O crnemmbuke pa6orsl KpyuéHBIX ¥ ApYruX (QYTYpHCTOB Haj JTHTOTPaQHICCKHME
m3nanusamu 1912—1914 rr. cm. crateu [Ix. Snedexa [S1. P. 71-87] u [Ix. Dma [52].
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Puc. 1. Harimcanwne OyxB bl u U Ha c. 12 c6opuuka «[lomama» (1913)

Giririin.
3:#&&(3’0'11 ‘,‘u'n)l ’t_u

OTCyTCTBHE KOHEYHBIX «EpPOB» B D#p 6)1 MOXKET OBITH OOBSCHEHO JBOS-
Ko. Bo-mepBhix, Opdorpaduueckas moakoMuccus npu Mmmepatopckoir Aka-
JEMHAW HayK Tpeiaraja OTMEHHTH 3TO TpaBmiio opdorpaduu eme B 1904 T.
Hampumep, B mosme «Mrpa B amy» (1912) «epei» B cnenanHoit Kpyu€nbix
muTorpaduu BCTPEUAIOTCS. HEPETYISIPHO, HA CTpaHHUIax ¢ 7-if mo 14-fo ucue-
3a10T MOJIHOCTBIO, a B «MupckoHa» (1912) B Kpy4e€HOBCKHX TEKCTaX MOIHO-
CThIO OTCYTCTBYIOT. BO-BTOpBIX, KOHEUHBIE HEUUTAEMbIE «EPbI» MPUHIMIIN-
QIIbHO OBUTM UCKITIOYECHBI B OpHOrpadMIeCKIX CHCTEMaX YKPAWHCKOTO S3bIKA
I[I.A. Kynmuma u MLIL. Jl[paromMmanoBa — KyIIIIiBKE/KYJIUIIOBKE W Aparo-
MaHIBKe/IparoMaHoBKe, KOTOphIe B Hawyaje XX B. OKOHYATEIHHO BBITCCHUIN
U3 yImoTpeONeHUs MPEKHIOI CHCTEMY <CIPEDKKY», Ha3BaHHYIO KakK pa3 IIo
MIPaBUITy UCIOJIB30BAHUS B HEH «EPOBY .

Croru, 3anmmcannsie, o cnosam C.C. Manesnua [54. C. 190], B cocTos-
HUHU «PETMTHO3HOT0 3KCTa3a» (XJIBICTHI OMMCHIBAIM 3KCTaTUYECKOE PEYETBO-
perue rmaromoM «omaxkuts» [55. C. XVII]) dbyrypucroM, ypokeHIIEM IBY-

! Taroxe Ha pemenue Kpyd8HEIX 0TKA3aThCS OT «EPOB» MOT OKA3aTh BIHIHHE HHIEPEC
(GYTYpUCTOB K OKCIPECCHBHBIM BO3MOXKHOCTSIM JHHAMHUYHOIO «Teyierpa)HOro CTH-
nsi/s3e1kay» (Telegram style, cablese) (cm. [53. C. 110-111]). B Poccun nHayana XX B. B
pycckoit Bepcun 5-OutHoro Tenerpadroro koga bomo (1874-1888) u /1. Mroppes (1901)
OYKBBI «b» U «€» 3aMEHSIUCh COOTBETCTBEHHO Ha «b» U «€», YTO TOJIBKO YCKOPSUIO IIPO-
Liece nepeiayy COOOIICHUH 1 He MEIaIo TOHMMAHHIO TEKCTOB TEJIerpaMM.
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SI3BITHON — PYCCKO-YKPAaUHCKOH — XepCOHIINHBI, N3HAYAIEHO 00pa30BhIBAIN
¢pazy «dup Oym...», KoTopasl OTCHUIAET K MCTOPHH KHEBCKOro KHs3 1X B.
Hupa, conpaButens KHA34 ACKOJIbA.

CBeneHuii 0 ®U3HU KUEBCKOro KHA34 Jupa coxpanunock HeMHoro. [ naB-
Hble MOMeHTHI: 1) moxox Ackombna u dupa B [Tomonk (HukoHOBCKast meto-
MUCh, 0J 865 I.; Hayano KUEeBCKO-HOBTOPOACKOTO MPOTUBOCTOSHUS Ha Py-
cH); 2) mocne HeyAayHoro noxoja Ha KOHCTaHTHHOMONb KUEBCKHE KHSI3bs
Acxonpn u JJup npuHsum KpereHue (Tak Ha3piBaeMoe ACKONbI0Bo/DoTreBo
Kpemenue Pycu u yupexnenue enapxuu B 860-866 mwnu 874 r.) u 3) nosixe,
B 882 r., lup BMecTe ¢ ACKOIBIOM OBUTH OOMAaHHBIM CIIOCOOOM YOHTHI HOB-
ropoackuM kusizeM Oznerom Berum.

Croopsr o npoucxoxaennn umeH Ackonpa u Hup Benyrcs ¢ XVII B. mo
Hamwmx JHeH [56, 57]. DTUMONOruio aHTpOITOHUMa «JIup» OONBIIMHCTBO HC-
cienoBareneid BO3BOIAT K KOPHSAM CO 3HAUYEHUSMH «IpaThb», «IbIpay
[58. C. 23, 40; 59. C. 91] unu x ciaBsiHO-CKaHIUHABCKOMY «3BEpPb» (Cp.: VKP.
3Bip0obill = aipobiii / pyc. 3Bepoboi, cm.-Hopsedxc. dyr, djor, oam. dyr — nu-
KO€ ’KHBOTHOE, 3BEpb, 0COOCHHO O JIOCSX H OJICHSX).

Beccoznarensnbnii uHTepec Kpyd€HBIX K 3TOH HCTOpHYECKOW (HTrype MOr
OBITH BBI3BAH IIEJILIM KOMIUIEKCOM oo0crosTenscts 1909—-1912 r., momumo 6oro-
OOpYECKOr0 MOTHBA, CBA3AHHOTO C YOMHICTBOM S3bIMHUKOM OIIETOM JBYX Iep-
BBIX XpUCTHAHCKUX NpaButeneld Pycu: Ackomnba (COrIacHO KHEBCKUM MpeaHu-
sM, B KpetieHnn Obu1 HapedeH Hukomaem) u Jupa (B kpemiennn — Uibn).

Hwup — nmepBsIil 3 npasutenel [peBHel Pycu, KOTOpBI UMEN CIaBsSHCKOE
UM U TIpU 3TOM OBLT YHOMSHYT B WHOSI3BIYHBIX NMHUCHMEHHBIX HCTOYHHUKAX.
O Hupe xax mnoromke Kus roBopar mnombckue uctopukn XV-XVIBa.
(Am Amyrom / Jan Dhugosz u Mateit CtprritkoBckuit / Maciej Stryjkowski).
O HeM, Kak O CTaplleM U3 BOCTOYHOCIIABSIHCKUX KHSI3€H, Mucal B KHUTE «30-
JIOTBIE KOIK W POCCHITU caMmouBeToB» AOy-nb-Xacan amb-Macymu (Abu al-
Hasan al-Mas'udi «Muruj adh-dhahaby): «llepBoiit U3 mapei CIaBIHCKAX —
an-Jlup'. OH MMeeT OGIIMpPHBIC TOPOJA M MHOTHE OOHTAEMBIC CTPAHBI; MY-
CYJIBMaHCKHE KYIIIBI TPUOBIBAIOT B CTONHUITY €T0 TOCYAapCTBA C PA3HOT'0 poa
toBapamu» [60. C. 117].

Ha py6exe 1900—1910-X IT. quCKycCHH KHEBCKHX HNCTOPHKOB-KPACBEIOB
0 BO3MOYXHOM MECTE 3aXOpPOHEHUS MEPBBIX KHA3EH-XPUCTHAH aKTHBU3UPOBA-
JUCh C HaydajJoM packomok Apxeonoruueckor xomuccuu (1908-1914 rr.).
[Ipuyem ecnu ¢ AckonbIoM Bce ObUTO MOHATHO: B 1809 I. poTOHIA-1IEPKOBh
cB. Hukonas Obla BO3BEIEHAa Ha MECTE JIETEHAAPHOU «ACKOIBIOBOH MOTH-
JIBD», TJ€, COrJIaCHO KUEBCKOMY IpeJaHuIo, KHATUHA-XpUcTHaHKa Onbra mo-

! ApaGekoe ad- mepest IMeHeM IIPABUTES — OIPE/ICCHHBIN apTHKIb.
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CTpOWJIa [NICPEBSHHBIA XpaM B IaMATh 00 YOUTOM €€ POJCTBEHHHKOM-
SI3BITHUKOM TIPEKHEM KHSI3e-XPUCTHAHUHE, — TO ¢ IMeHeM Jlupa OBUIO MHOTO
HESICHOCTEH, 9TO POXKIAIO JOMBICIEI U ()aHTa3UH.

B xmeBckoMm ropozackoM Qombkiope ¢ Jupom-Unbeld cBs3aHBI TPH TOIOCA:
1) nepkoBb cB. Unbu (Mnbunckas uepkoBb Ha [lomone), ctpoutenscTBO NEPBO-
ro JIEpeBSHHOTO BapuaHTa KOTOpOW MpHUNUChIBaeTcs Ackoiabay U upy;
2) paspymieHnas B 1240 r. nepkoBb cB. MpuHbI, KOTOpas ObUIa BO3IBUTHYTA HA
MecTe SI3BIYECKOro Kiamouima, rae skoOsl (cornmacHo «IloBecTn BpeMEHHBIX
net») B 882 1. 6611 moxopoHeH [lup; 3) ApxaHreno-MuxaitnoBckuii 3BepruHel-
KU{ TIEMIepHBId MOHACTBIPb, BO3HHMKHOBEHHE KOTOPOrO JIEreHAbl OTHOCAT K
BpeMeHaM IepBbIX XpucThaH B Kuese, T.€. 3a10/1r0 10 OCHOBaHUA CB. AHTOHH-
em [leuepckoro MoHacteipst. IHTEpec K MCTOPUM 3THX CBSITBIHb BBIPOC B CBSI3U
¢ pekoHcTpykuuerd MmprHCKO# 1epkBu (1909 1.), OTKpBITHEM IOCIE 00Baia
MOTaeHHBIX X070B 3BepuHenkux mnemep (1910-1911 rr.) u Havaiom Tam ap-
XeoJIornuecKux packornok (1912 r.), a Taxke TOpoACKUMU JIETEHIaMH U ITPOBe-
JeHHbIM nepomMoHaxoM CeparmuoHoMm B 1911-1912 rr. uepkoBHBIM paccrieno-
BaHHEM «3BepuHelKoro aenay [61; 62. C. 15-20, 25-31].

3ameuanue oueBuana poxneaus «Isip Oym...» Jl. Bypmioka: «Kpy4éHpix,
caM TOro He 3Hasi, CO37aJl IEPBOE CTUXOTBOPEHHE Ha MPUHLUIIE MHULIMAIIN3A-
UM CIIOBEC...» — U MPHUBEICHHBIC (DaKTHl HCTOPUKO-KYIBTYPHOI'O KOHTEKCTA
Jaf0T OCHOBAaHHE MPEAIOIOKATE, UTO MEepBas CTPOKa CTHXOTBOPEHHS ObLIa
«CTeHEepUPOBaHa» Kak CBOEro poaa orBeT Kpyu€HbIX Ha U3BECTHBIE U3 JIETO-
nuceir caoBa Osera Beriero B MoMeHT youiictBa Ackonbaa u upa: «Bsl
HECTA KHA3A, HH POAY KHAXKA, HO 43 €CMb POAY KHAXKA» (37eCh U Ha-
Jiee B IIUTaTax BblaeneHo MHOU. — 7T.K.) (Bbl He KHS3bS U HE U3 KHAKECKOTO
pozda, HO S U3 KHSDKECKOro poxa). THICSTy JeT CIycTs (yTYypHCT BO3paxkaeT
KHSI3I0-HOBIOPOALlY Ha MECTHOM, «MaJOpPOCCHMCKOM Hapeyuu», IMo-
ykpauHcku: «lup Oyn mup» (pyc. dup Obn Hactosmwmii [KHs36]). [lpu aToM
B CIIOHTAHHOM TBOPUYECKOM aKTe rpadmyeckd BO3HHKIA CMECh M3 ABYX CH-
CTeM YKpaWHCKOTO MpaBOIMUCAHUS: KyIUIIOBKH (0Oe3 «epoB») U Oonee mpu-
BEIYHOH SPEDKKA (HATIHICAHHE «I BMECTO «i» B clloBe Dup).

KocBenno B monb3y 3TOH rumore3bl TOBOPUT TO, UTO MpPU CIYXOBOH pe-
LENIUH CIIOBO Ufbll MHOTHE HOCUTENU PYCCKOTO SI3bIKa 0 CUX BOCIIPUHHUMA-
FOT IMEHHO KaK «IIHP»: KW J1a ObUT / ABIp OYJT BT / & M KW / HE 110 JIXKH /
BiH OyB mmp / Hung u cup (M.B. bespomnsrit [63. C. 101]); HanmonanpHsrit
aeip Oy mmp (M.IO. Cokonos [64]); Heip Oy mup yoeuryp (I'.B. ®uprua
[65]); Bo MHE peBET kpyuéHbIit mpip Oy mup (D.A. Xaycros [66]1).

' 31ech ¥ mamee MPH LMTHPOBAHHH GIOrOB M MHTEpHET-POpyMOB opdorpadus u
IIYHKTYAaIUsl IEPBOMCTOYHUKOB COXPAHSIOTCS.
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OmHako B CHTyaud OOWICHHS [BYX PYCCKO-YKPaHMHCKUX IT03TOB-
OWJIMHTBOB, YPOXXCHIIEB CYPKHUKOS3BIYHBIX Crobokanmuusl (Bypmiok) u
Xepconmunbl (Kpy4éHbIX), HampamMBarOMIMNACS BapvaHT LIBIP. / IIAP
(HamucaHUs B SPBDKKE W KYJIHIIOBKE COOTBETCTBEHHO) O3HAudan OBI IIPOCTO
¢dpa3zy Ha YKpaHHCKOM SI3BIKE, & HE HA HCKOMOM «KOCMHYECKOM». UTOOBI He
JIONYCTUTh TaKOro0 BOCHPUATUS CBOErO CTUXOTBOpeHMs, Kpyu€HbIx cpazy
MOPUCTYIHI K TpaHchopManuu pokaaromerocss Tekcra. Bo-mepBeix, Dup
«obpycen» u Bo3HUKIA (hopma Doip. BO-BTOPBIX, «Hp» MPUHSIT (HOpMY
b, KOTOpasl cpa3y OCTpaHWJa TEKCT — Hapylluja NpaBUila PyCCKOW U
YKpanHCKOH opdorpaduu 1 pa3pymimnia CMBICT (pa3bl B IETOM.

3aMeHBl «M» H «&» Ha «b» B CIIOHTAHHOH, Pa3rOBOPHOHM peur ObLTH H
OCTAlOTCS TUIUYHBIM (OHETHUECKHM SIBICHHEM B IOKHOPYCCKHX TOBOPax
[Ipuuepnomopes [67. C. 32; 68. C. 58]. DuUKCUpYIOTCS OHU Yy HOCHTENIEH
PYCCKOTO f3bIKa M B CIy4asiX 3MOIMOHAJIBHON HANpPsLKEHHOCTH, HApUMEp:
«Y Hac ecTb Tparmueckuil ObITOBOI TOH Ha bl» [69. C.47]. U TO U mpyroe
MPUCYTCTBOBAJIO B CiIy4ae ¢ uMnpoBu3anuen KpyuéHaix.

Kpome Toro, popmansao ommbounoe Hanmcanne bl Takke Henb3s cun-
TaTh YeM-TO YHUKalIbHbIM. OHO YacTO BCTpedaeTcsl MpH HEKOPPEKTHOH pyc-
CKOSI3PIYHON MMHUTAINMH YKPAaUHCKOTO si3bIKa. Tak, Ha OMJIMHTBAIBHBIX HHTEp-
HeT-popymMax  Ykpamusl  2000-2010-x TT. BCTpedarOTCs  HAIMCAHUS
(opdorpadust coxpaHeHa): «A AeX 1D THI, CBIHKY, TAK HABYBIBCS PO3MOBIIATEHI
Ha MBIPUH YKPanHCHKUIA MOBH ?», « KeHIIMHA HIHYIIA HCIAHCKOTO Majoro ot
poxzaeHus W ToBopmwia koHeuHo Ha mmbIpUii [MoBe]», «pemmaror Bompoc
“..JTBIYD YBI HE JIBIYY”, T.€. C AU3aHHOM U B 00 OYJI0 B IBIPHIA BBIIIMBAHIIN.

Bce st peueBwie (onermueckne m rpaduueckue) SBICHHUS B MEPBOU
CTPOKE CTUXOTBOPEHHS POIMIMCH KaK CBOETO POJa €CTECTBEHHAs, HE OYEHb
3aMBICIIOBATAs SI3BIKOBAs UTPa B CUTYAI[MH TBOPYECKOTO OOIIEHUS ITOITOB-
OWMJTMHTBOB.

Putmuueckui puCyHOK MEpBBIX IBYX CTPOK M3HAYAIBHO JIEpXKaJics Ha pe-
YUTATUBHOM IOBTOPEHUH TPEX YIApHBIX CIOrOB W aKUEHTHUPOBAHHOW HIpe
COHOpPHBIMU B KOHIIE CJIOB:

o P — 6yJI — meIP

’ ’

X

—myP

! He HCKIIOYEHO, UTO B KOHTEKCTE KHEBCKO-HOBIOPOACKHX aCCOLHMAIMH (HOPMA (LTI
MOIJIa POJUTHCS B CO3HAHWHM MMIIPOBU3ATOPA B CBSA3M C HOBropojckoi «IloBecTbio 0 u3-
ObITHH 130 ana nocagauka [{unay (Buepsbie Obuta onmyonnkoBaHa H.M. KoctomapoBeim B
1860 r.). MOTHUBBI 3TOi CEBEpOPYCCKOI JIETEH/IBI IEPEKINKAIOTCS ¢ T0oMoi B. XneOHuko-
Ba u Kpyuénrix «rpa B agy», nzgannoi B 1912 r.
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Bropas ctpoka nmmnpoBuzammu Kpyd€HBIX Tarke CONEPKUT «HHUIIHAH-
3auuu cioBec». Ho 31ech OHM CBSI3aHBI C 3MHM3070M KOBAapHOTO HalaaeHus
Omera Bemero Ha Hacrosmero (IUPOro) KueBckoro KHszs wupa: yob(-#,
-KUIIe, -XKIeHne) u obmecnaBsHckuid (mpa)myp. [Ipu sToM crosmiee mepen
«ryp» HerepBooOpa3zHoe MexaoMeTre «Im» (Tpedyer Tummuab [70. C. 732],
XpaHUTh TaiiHy) CO3BYYHO OKOHYAHHUSAM AOPHCTOB 3-TO JUIa MHOXKECTBEHHO-
TO YHCia, 3aJafolIiM YeTKUH PATMIYECKHH PUCYHOK B OIMUCAHUH yOWiicTBa
KHEBCKUX KHA3eH HOBropoanamu B «[loBecTu BpeMEHHBIX JIET»: «...H BBICKa-

Kallla BCH TIPOYHH U3 JIOAbSI... W BeiHecoma Uropst. ... W youma Ackombaa u
Hupa... u Hecoma Ha Topy, u morpedomay [71. C. 14].

Bo BTOpOIi BEpcuu CTUXOTBOPEHUS BO BTOPOM CTpOKE MPOU30LLIA PEIyK-
LU TPeX CJOB JO OJHOTO: KOPEHb «IIYp» MOIVIOTHI MEXIOMETHE «II» U
MPEBPATHIICS B KBa3U-CYQPPUKC «-IIyp». BOHHUKIINIA HEOTOTH3M IMOTSHYI
OompImoi nuteti¢ acconuayii, ke He CBSI3aHHBIX ¢ KHSDKSCKIMH YCOOHIIaMHI
n 6oprOoi Kuera u HoBropona 3a Binacts Hax Pychio.

«YOBuIyp» pudgMyercst TONTBKO CO CIOBaMU npuwyyp M wyp («PUHCKUH mO-
myraii», am. Pinicola enucleator, Ubsi Tpenb 3BYYHT JJIsi PYCCKOTO yxa Kak
«IIBIOIO-JIMMY) U BBI3BIBAET Y PYCCKOS3BIUHBIX CIyIIATENel YCTOMUMBBIE aCCOLU-
anuu ¢ (HaHTACTHYESCKAM IPECMBIKAFOIIIMCST: «SIIep YOSKICHUS, XUITHOE MBIC-
neuynosuriey (M.H. Dmmrreitn), «Hy, a mpip Oy mbsD1 03HadaeT Ha HeOe HeoCo-
3HaHHOTO: JKw1 6611 mpanryp / Vimst mparrypa — simiep / Yoenryp ckyMm / mpamtyp
KyM / Tipaiyp smep xutpblid npuantyp Kpyuénsrx» (K.A. Kenpos), «ybentyp en
M |3 IUTFoIed U 6opiy 13 xsorei» (M.B. be3ponnsrii), «CeiH, Y6emrypa Oe-
peruck, Ero ximpikTeit. .. Yoemryp rpemyunit» (. ManuH; mepeBox CTHXOTBOpE-
uus JI. Kappoma «Jabberwocky»). Taxoke 3TOT HEOmoru3m okaspiBaeTcsi HOHETH-
YeCKH CO3BYYCH W3BECTHOMY pe(ppeHy XJIBICTOBCKHX pafeHHi: «XIIbIy,
xJeiy, / Xpucra umry» (B XIX B. XepcoHckas TyoepHus, Tae pomwics Kpydé-
HBIX, ObIJTa OTHUM U3 IIEHTPOB PACIIPOCTPAHECHIS XITHICTOBCTBA).

XapakTepHO, 4TO OONBIIMHCTBO ITUTHPOBAHUN CTHXOTBOPEHUS 3aKaHYH-
BalOTCAd Ha BTOpOM cTpoke. Kpome TOro, MMEHHO OHa OT BEPCHM K BEPCHH
OKa3alach HamOollee YCTOHYMBBIM 3JeMEHTOM TeKcTa. CTaTHYHBIH, JIHIICH-
HBII B Bepcun «ClIOBa Kak TAKOBOTO» HaMeKa Ha TJaroi «yOemryp» OKOoHYa-
TENFHO Pa3pYIII CHHTAaKCHUYCSCKYIO CTPYKTYpy (hpas3bl  Jr000i HaMeK Ha
MPOTOCIOXKeT (¢ TaliHoW youiicTBa [upa?).

B Tperneit — msToli cTpokax (oHeTHKa IoMuHHpYeT abcomrotHo. Tak,
CIIOBO «CKYM» PUTMHYECKH OMPABIAHO EMOYKOH KBa3H-pUPM:

wyp—ckyM—0y,
U Tak e Oe3rNIaroibHO, OECCIOKETHO, KaK M MPEANISCTBYIOMNN eMy «y0e-
myp». OHO BBI3EIBACT OONBIOIOE KOMHYECTBO 3BYKOBBIX —aCCOIMAIIHIA:

81



Kopenvkosa T.B. «/Joip 6yn wein/ yo'b wi wyp...» A. Kpyuénvix

pyc. CKyMOpus, ¢ KyMOM, allelKyM, IIyM, IyM, TIIyM U T.1., YKp. 3 KAM H OCO-
OeHHO uews. s kym (cp.: skym / ckym). [Ipudem mosiBieHIe YETICKUX aJDTEO3UH
B paHHEM TBOpuecTBe KpydEHBIX MOXKET OBITh OOBSICHEHO TeM, UTO, IO JaH-
HbIM nepenucu 1897 r., 4exoB U CIOBaKkoB B XepcOHCKOM U TaBpuuecko ry-
OepHusx mpoxkusasio 6omee 3 300 u B Kuepckoit ryoepaun 6oiee 2 000. Bonee
Toro, cyns mo ayauosamucH «A. Kpyu€ubix umraer u3 “Ilobensr Ham ConH-
em”» [72], B aBTopckoM mpousHomenun P u JI 5-if cTpoku Oiu3Kku clioBarikuM
nonruM | ¥ f ¥ POJICTBEHHBI YEMICKHM CIIOr000Pa3yIOIIHM COHOPHBIM 3BYKAaM,
KOTOpBIE (PYTYPUCT MOT YCIBIIIATE B KUBOH YCTHOH Pedd KOJIOHHCTOB.

[ocenaue mBe CTPOKH B pasHBIX PENAKIHAX BapbHPOBAIACH HE3HAUH-
TenpHO. B HUX, KpoMe KanmaMOypHBIX «O(yp)iieck» — Oy p 1 33 ¢ oriymie-
HHUEM 3ByKa [3] B KOHIIE CIIOBA, IPUCYTCTBYIOT AJUTUTEPAI[IOHHEIC HAMEKH Ha
(haMHUIHIO TIEPBOTO CIYIIATENS: Bypirok — 1, BEpoATHO (C YIETOM PEXyKIIUH
OezymapHoro [a]), B «co-0y/ p» — Ha damunuio «CabypoB» (KOMITO3HTOP,
XYIOKHUK U u3garend GyryprcroB M.B. MaTroma Opi1 BHEOpaUyHBIM CBI-
HOM Tpada Cabypoa). Bmecte ¢ TeM 3By4aHUE OTAEIBHO CTOSIIUX CIOT000-
Pa3yIOIIMX COHAHT, HAIOMMHAIOIMX II0 3BYYaHUIO Aoinrue miaaBHele R u L
CaHCKPHTA, COOTBETCTBOBAJIO HACTPOIO II0ATa KaK HAa IOHCK «BCEMHPHOTO,
BHEBPEMEHHOTO (IIpa)sA3bIKa», TaK M Ha MPEICTbHYI0 MY3BIKAJIH3aAINI0 U Jc-
CEMaHTHU3aLMI0 CTUXOTBOPEHUSI.

OTy aMOMBaNEHTHYIO TEHICHIHIO M033un KpydéHbIx, a Taxke XieOHu-
koBa u Unpasga (.M. 3naHeBrya) OTMETUIM UX COBPEMEHHUKU — Teope-
TUKWA U UCTOPUKHU MO033uMU aBaHrapaa P. Xaycman u B. FopeJILH‘/'Il. C omnoit
CTOPOHBI, TOJYEPKHUBANIACh (HOIBKIOPHO-UCTOPHUECKAsT MOJOIUICKA 3ayM-
HOW oOpa3HocTH: «[l033us “3aymu”, KOTOpPOW 3aHMMAaNMCh XJICOHWKOB,
Kpyuénpix u WUnpsi3n, ocHOBaHa Ha BKIOYaromeid B ceOs MHOTHE (ONBK-
JIOPHEIE 3JIEMEHTHI HEKOH MOIYISIPHO-CIOPPEATUCTHIECKON (hopMe, KoTopast
y mo3Tta mpeobOpa3oBaHa TBOPUYECKOW “(yTypHCTHUECKOM™ BoJiei (TTOHMMAa-
€MOil B CMBICIIe OOHOBJICHHS) U KOTOpas <...> W HE IMEET POACTBA C Iaja-
HACTCKAMHU (oHeTHUSCKHMH Tpou3BeacHusMu» [73. C. 191], a ¢ apyroi —
obbenmuaUBIINCE B 1913 1. B «JlabopaTopun s3bIKa», OHU CTPEMHIIHCH
«YCTPaHHUTh BCSAKOE CEMAHTHYCCKOE M CEMHOTHYECKOE HAIONMHEHUE)
[73. C. 193] u TeM, mo CyTH, cO34aTh (POHETHICCKUH, MY3BIKATBHBIN HITH
ONTO(OHETHYECKUH CTUX.

[IpoBeneHHBIi aHamM3 TeHE3Wca M HBONIONUU TekcTa «/Ipip Oym...»
Anexcest Kpy4€HBIX IPOJEMOHCTPHPOBAI, UYTO aBTOP HKCIPOMTA B JeKabpe

! Berpeuatorest apyrue TpaHCIHTEpALdy UMEHH KHBLIero ¢ 1922 r. B SMHUTPAIAU B
benprun u ®pannuu nomynspruzaTopa U IEPEeBOAUNKA PYCCKOM TUTEepaTypsl BeHnamuHa
T'openoro (Benjamin Goriély): bemxamen/benssimut ['opbenu [73. C. 191-192].

82



Knuea 6 konmekcme kyavmypol / Book in culture

1912 r. crpeMuiici HMHUTUPOBATH TJOCCOJAIUU PYCCKUX CEKTAHTOB-
skcTaTukoB. OT™MeueHHas J[. BypiiokoM 0COOEHHOCTD TeKCTa — MMOCTPOCHHE
3ayMH Ha «IIPUHIUIEC WHULHATH3ANAN CIOBEC» — OOHAPYKUBAET CBOM aHa-
70T B OOBSICHEHMSIX MOCKOBCKUM XJibicToM X VIII B. «TOBOpEeHHBIX UM HHO-
CTpaHHBIX peyeil»: «3APyBYIb Opemuie — He APEMIIH, YETI0BEK; Y30POGOIHE
— Oynp 3M0pOB, YENMOBEK <...> HCXOTHBIM IyHKTOM uis LlummikoBa cirykuino
B TaHHOM CJIy4ae CO3BYdYHe: KaKOH-ITMOO CIIOT B IIIOCCE HATIOMHUHAN MY IO
co3ByuHIO pycckoe ciaosoy [11. C. 214-215].

BMmecte ¢ TeM uM3yueHHE IeHe3nca TeKCTa MOJ YIVIOM «HMHHULIMAIU3ALUU
CIIOBEC) BBISBIISICT 3aBYaJIPOBAHHEIA OOpa3HBIA CIIOH, OT KOTOPOTO OT BEp-
CHH K BEPCHH aBTOP CTapaics N30aBUTHCA.

Kpyu€nbpix Hauanl 3aTylIeBBIBaTh YK€ B IEPBOM BEPCHH HCTOPHUECKYIO
aJUTIO31I0, KOTOpasi CIIOHTAaHHO BO3HMKJIA Ha TOHKOM I'paHU PYyCCKOHM U yKpa-
uHckoi opdorpaduu «dup / deip 6ym». Bee mocnenyromue TpancdopManum
CTHXOTBOPEHUS IIITH B TOM JK€ PYCIie: MaKCHMaJIbHAs aKICHTyalus (HOHETH-
YECKOW U T03KE MY3BIKAIILHON (POPMBI CIIOB 32 CUET CTHPAHU JIF0O0T0 Hame-
Ka Ha CHHTAKCHC, TeMa-PEMATHUYECKYI0 CTPYKTYPY, CIOKET U MOpQOoIorndie-
CKHUE XapaKTePUCTHKH.

Hctopuko-KyapTypHEIM (OHOM TSI OOpamIeHUsT TBOPYECKOH MBICTH
A. Kpyu€Hpix K TamHcTBeHHOH mcrtopmu [lumpa KueBckoro B Te mHW cramu
apxeosioruyeckue oTkpbITus 1908—1912 rr., cBsi3aHHBIE CO CleIaMU XPUCTH-
aHckux oomuH [X—X BB. B «Kymenu KpemeHus Pycu», myOnmukanum o «KHs-
3bsIX-TIepBOMYyueHuKax» Ackomnbae-Hukonae u upe-WUnbe, npoTuBopevaiiue
opHUIIMO3HOH MOCKBOIICHTPUYIECKOH KOHIEMINU PYCCKOM HUCTOpHH  (CM.
Hanpumep: [74]), a Taxxke monyroobwieit — 1030-netre 3axBara Kuesa Onerom
HoBroponckum B IHU 3aBEpIICHUS MTOATOTOBKH OOIMIENMIIEPCKAX TOP)KECTB B
yecthb 300-netus Joma PomanoBbsix (B 1M u3nanus «llomanen»y 3aBepuiaiach
MOJTOTOBKA K IMTOMITE3HBIM O()HIHATBHEIC IEPEMOHHSM, KOTOPBIE CTApTOBAIIN
21 ¢espans 1913 1.).

®dponnepckre HaCTpoeHMs (GPyTYPHCTOB IO OTHOMIECHHUIO K OPHIINO03Y MO~
CIYZHO OTPa3WIMCh B MapaJurMe OOBITPHIBAEMBIX B TBOpUecTBe KpydEHBIX
TeX JIET NOJUTUYECKUX U ICTETUUECKUX TEM:

«MBD» «OHM»
Kues Hosropon — C.-IletepOypr
(dup, Ackonbn) (Omner, Propux) — (PomanoBbrI)
CEKTHI «> | opunmanbpHas HepkoBb, CHHOL
anokpudsr OunbelcKmii KaHOH

Hapo[ BJIACTh
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«MBD» «OHM»
byrypusm CHMBOJIM3M, MEHHCTPUM, KJIACCHYECKast JINTepaTypa
aJbTepHATHBA HOpMa
cBoOOIa nopabolieHue, THET
JIICCOHAHC rapMOHUS
CIIOM, CIIBUT, B3PbIB Ppa3BUTHUE, IBOJIOLIHS

UYrto mpeBpatuio «Jlpip Oyma...» B «one of ...earliest and most notorious
. 1 .
examples of transrational verse» [75. P. 80] B mosTHUeckuit MaHU(pECT BCETO

pycckoro aBanrappaa? [louemy B TeHH MepIalomero «yobIryp» oOKas3ajwch
Oomee paHHWe TIeAeBphl Bemumupa XJIeOHWKOBAa, CTUXOTBOpCHHE-
neppomanc «I[lorama KoHIay mepBompoxoana «Hyins Gopm» Bacunmcka ['He-
noBa (1913), BusyanbHbIe «KeIe300eTOHHBIC TT03MbI» Bacumis Kamenckoro
WU IpyTHE aHanorundHeie sBieHus mod3uu 1900-1910-x rr.? «Yrto neHHoro
B Kpyuénpix? [lo cBoeil HEYCTYMUMBOCTH OH OTCTaeT OT XJICOHHKOBA WU
Pem06o0, 3axomuBiinx ropasno gansiie» [76. C. 1].

MOXHO MpPearnoNIoKuTh, YTO MPUYMHOW 3TOr0 CTaja KOHLENTYyalu3alus
KaK HOBasl COCTABJIIIOMIAs JINTEPaTypHOro mporecca. Ecim B AHTHYHOCTH U B
XIX B. uccnenoBaHus IUTEPATYPHI BENICH IIPEUMYIIIECTBEHHO B paMKaX (HIIO-
couH, PUTOPUKH, ICTETUKH, UCTOPHUH, «HAYK O JAyXe» M JIMHTBHCTHKH, TO K
pyoexy XIX—XX BB. Bo3HHKIH TepMUHHI Literaturwissenschaft (1897) u mmre-
paTypoBeeHIE, KOTOPBIE OMPEACIIIIN €€ KaK OTICIBHYIO 00IacTh (DHIIONOTHI
CO CBOMM IPEIMETOM, METOIAMH M KaTeTOpHATBHBIM ammapaToM. To i nHoe
JMTEpaTypHOE TIPOM3BEICHIE BCe OOJBIIE OICHMBAIOCH HE caMo o cede, a B
€r0 COOTHECEHHOCTH C TEOPETHUYECKH ONHMCAHHOW JINTEPATYpHOH TEHICHIHEH
(cMm., Hanpumep ctaThio 1900 r. «Ca0BeCHOCTEY» B DHUUKIONEIUYECKOM CIO-
Bape [77]). OpueHTHpOBaHHBIE HA TAKOE BOCIIPHATHE JIUTEPATYPHBIX (PakToB
MaHU(ECTHI, TEOPETUIECKIE MCCIEIOBaHNS MMOMYIMIN €[Ba JIH HE OMpPEIeNs-
foliee 3HaueHWe. bnaromaps KOHIENITYalH3allid KOHTEKCT M KOMMEHTAapHU
MPUOOPENH CaMOIOBIICIOIIEee 3HAUCHUE MTPH BOCHPHUSATHH TIPOM3BEICHUSL.

Tak, B cimydae ¢ axcripoMToM Kpyd€HBIX TIIaBHYIO POIB CHITpain MaHu(e-
ctbl «CiioBo kak TakoBoe» (1913), «Doneruka teatpay (1923) u ap. [41-48],
a TarKe NEHCTBUTENHHO IPOPHIBHEIC B HICHHOM OTHOIICHUH, TAIAHTIIUBEIC pa-
6oter OI1OS3a n «popmambHON mKONED [78—80]: mis HUX TekcT (yTypucra
0BT, TIpEeKJIE BCETO, MILTIOCTpAINell BRICKa3aHHBIX JINTEPATyPOBEIAMU TEOPETH-
YeCKUX IOCTYNIaToB. IMEHHO B TaKOM acIieKTe CTHXOTBOPECHHUE W BOCHPHHIIMA-
JI0Ch ITyONHKOH. «JIpIp Oy mIbLDy Oe3 AImaTakHON pasbl: «KCTATH, B ATOM IISTH-

! [lepeBon: «B omyH 13. .. paHHUX 1 HAKOOJIEE U3BECTHBIX IPUMEPOB 3ayMHOM TTOI3HI.
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CTUIINH OONBIIE PYCCKOro HAIOHAIBHOTO, YeM BO Beel mod3uu [lymkiHay, —
BpsA JH cTan Obl Ooiee MOMyNSApHBIM, YeM IBa OCTAIBHBIX CTUXOTBOPEHHS
coopumka «[Tomanay. (KTo nx moMHHT, a TeM Oolee MUTUPYET CETOMHS?)

B cxoxeli cutyarmu Bo3HUK (heHOMeH «UepHOro KBaapaTtay, KOTOPBIA OBLT
CO3/IaH B paMKax «3ayMHOTO pean3May Kak dJIeMEeHT Jekopary omepsl «[1obe-
na Hax Comanem» M.B. Marttommna Ha ctuxu A.E. Kpyuénsix (1913). Ho Bnep-
BBIC KaK CaMOIICHHOE XYI0)KECTBEHHOE TIPON3BENICHIE KapTuHa MaeBnya ObLTo
OIleHEHO MyOIMKOi TONMBKO Ha BhIcTaBKe «0,10» B mexabpe 1915 r. yxe mocie
BhIXOMa TpakTaTa «OT KyOM3Ma u QyTypr3Ma K CyIpeMaTu3My». XapaKTepHast
JieTallb HOBOW KyJbTYpHOH cuTyanuu cepenunbl 1910-x rr.. cBom Xynmoske-
CTBEHHO-TEOPETUICCKUE MaHUpecmbl 6 neyamHom 6ude HAa TOU BBICTABKE
pacnpoctpansuin U apyrue ee ydactHukn — B.E. Tatmmn, W.A. Ilyxn,
Kc.JI. borycnagckas, 1.B. Kiron, M.U. MeHBKOB.

[Ipu 3TOM NHIIE B KauecTBe 3a0aBHBIX KyphE30B, HO HUKAK HE SBICHHIMA
HCKYCCTBA, pacCMaTpUBaIMCh M3BECTHbIE MajleBU4y U MHOTHUM €ro 3puTe-
JIIM MOHOXPOMHBIE «4YEpHbIE KBaApaThl» MPEKHHUX BEKOB: KapTUHA AJb-
¢ouca Amre (Alphonse Allais. Combat de négres dans un tunnel, 1882),
nepsas wutoctpauus ['rocraBa Jope «Mcroku ucropun Poccun Tepsrorcs
BO MpakKe JPEBHOCTH» B €ro cepuu kKapukatyp 1854 r. «Mcropus cBaTOi
Pycny, a Taxxke IBYCTOPOHHSS YepHas cTpaHUIA B KoHIe riaBbl XII poma-
Ha JI. Crepna «Kusup u mHenus Tpucrpama Illenau, IKEHTIbMEHa»
(1759)°.
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lem of preserving traditional moral values in a global world. This actualizes the study
of the national cultural code as the basis of the value orientations of the individual, the
system of meanings common to the whole nation. The issue of the national cultural
code is currently being actively studied and included in the interdisciplinary scientific
field. The most promising direction can be considered the identification of aspects of
the national cultural code that determine the moral and behavioral type of a modern
Russian. The key to solving this issue is the definition of approaches to the choice of
empirical material, as well as the choice of methods for its processing, systematization
and generalization. The article contains the results of the study, the purpose of which
was the theoretical and empirical substantiation of: (a) the possibility of using readers’
comments on works of literature as a source for studying the national cultural code;
(b) the choice of digital humanities methods as the basis for processing the corpus of
experimental material. The research problems were solved on the basis of a theoretical
analysis of studies on the relationship between the national language system and the
unique cultural code of the individual; a study of a significant body of empirical mate-
rial (7 000 texts of comments); and based on their realities of the modern communica-
tion space, which is characterized by globalization and the use of Internet technolo-
gies. As a result, it has been found that textual comments on works of literature posted
by users in the network space are representative, since they indicate the reflex or con-
scious need of the individual to determine their national identity, to express their atti-
tude to national values. The analysis of the empirical material has shown that the
study of the national cultural code in the modern scientific space must be carried out
using the methods of digital humanities, which allow processing an arbitrarily large
corpus of elements, highlighting key nouns that are necessary to characterize certain
aspects of the cultural code, evaluate them, and also template phrases that lead to the
loss of meanings, but at the same time showing the level of understanding and transla-
tion of the cultural code by an individual. The theoretical analysis has shown that the
preservation and change of the semantics of the elements of the cultural code occurs
in accordance with evolutionary principles, the principles of dialectics: values that al-
low a nation to maintain its identity under certain conditions remain unchanged, and
elements introduced as a result of intercultural communications may be subject to cor-
rection in order to preserve the adaptive capabilities of culture and national identity.
Keywords: national / global cultural code, text of readers’ comments, digital humani-
ties methods

For citation: Buldakova, Yu.V. & Diner, E.V. (2022) The text of readers’ comments
on works of literature as a source of studying the national cultural code. Tekst. Kniga.
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BBenenne

I'mobanpHOE ceTeBOe B3aMMOICHUCTBHE, MPOLECCH MHU(POBU3AIMA, HMe-
IOIIHE B COBPEMEHHOM OOIIECTBE TOTAJIBHEIA XapakTep W 00yCIOBIHBAIOIINE
KOpEeHHBIE TpaHC(opManny HHPOKOMMYHHKAIIMOHHON CPEIbl, CIIOCOOCTBYIOT
pacrpoCTpaHEHUIO MEXHAIIMOHAIBHBIX KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, co3aaBas
BO3MOKHOCTb 3aMEIlEeHUs] HPAaBCTBEHHBIX OPHUEHTHUPOB, BBICTYMAOLIUX «OC-
HOBOM HAallMOHAJBHOM KOHCONUJAINM, COXPAHEHHUS ITyXOBHO-KYJIBTYPHOTO
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TEHEeTHYECKOTO KOAa HAIlUH, YCTOWYMBOTO Pa3BUTHS TOCYOapCTBa, €ro 00o-
POHBI 1 KOHKypeHTocmocobHocTi» [1. C. 131]. B Hacrosmee BpeMs mpeoo-
JIEHME ATUX BBI30BOB OCO3HAETCS, B TOM YHUCIE€ M Ha TIOCYJapCTBEHHOM
YpOBHE, OJTHOHM M3 INIaBHBIX HAYYHBIX 3a]1a4, TPCOYIOMIX MIHPOKUX MEKIUC-
LUIUIMHAPHBIX UCCIeI0BaHMii. BIsiBlIeHne METOI0B pa3BUTHUS HALIMOHAIBHON
HUICHTHYHOCTH TIIyOOKO B3aWMOCBSI3aHO C IMOHITHEM HAIMOHAIBHOTO KYIIb-
TypHOTo Koma. Ero mpuHSATO paccMaTpuBaTh Kak «MAeaNTbHOE 00pa30BaHUE),
MPOSBISIEMOE B IOCTYIIKaX YENOBEKa KaK «YHHKAIbHBIE KYIBTYpPHBIE OCO-
OCEHHOCTH, JIOCTAaBIIWECS HApoIaM OT MPEIKOB... 3aKOJHWPOBAHHAS B HEKOM
¢dopMe uWHPOpMAIHSI, TO3BOJIIOMIAS HICHTU(PHIUPOBATE KYIBTYpY» [2.
C. 100; 3]. CtpemiieHue ONpeNeNuTh CBOMCTBA U MEXAHU3MbI BIUSHUS KOIU-
PYIOLIUX KYJIbTYpy 3JEMEHTOB Ha caMO KyJIbTYpHOE IPOCTPAHCTBO U YeJIOBe-
Ka, BOCIPUHUMAIOLIETO €r0, IPUBOIUT K MOABJIECHUIO CMEXKHBIX C IMOHATHEM
KyIBTYPHOT'O KOJ]a TEPMIHOB «IIAMSTh KYIBTYpbD» [4], «HalMOHAIBHAS Kap-
THHA MHpPay», «HAIWOHANbHAs KoHIentochepay [S5] u 1.1 Tem caMbiM 0060-
3HAYalTCs CYUIECTBYIOIINE B KyJIbTYpEe MEXaHU3MbI COXPaHEHUS, Mepeaay,
aKTyaln3aliy OOUINX IS HOCUTENEH KyIbTYphl TEKCTOB W MHIYIIUPOBAHUS
HOBBIX CMBICIIOB, 3aKIIOUEHHBIX B JTHX TEKCTaxX [6], KOTOpble (pYHKIIMOHH-
PYIOT B «Ipezenax HEKOTOporo cMmbiciioporo uuBapuanta» [7. C. 200] u mo-
T'yT TAPMOHHU3UPOBATH U OOBSICHUTE OKPY>KAIOIIYIO IeHCTBUTENFHOCTb.
ABTOpBHI HayYHBIX pabOT, MOCBSIICHHBIX TOH TeMeE, TOTYCPKUBAIOT, YTO
KYIBTYPHBIA KOJI CTAHOBUTCS 0a30i IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIMH JIMYHOCTH, CO-
3[aBasi B COHAHUH MHIWBUIA SYMOIMOHAIBFHO OKpAIIeHHBIH 00pa3, MMEIOIHI
«MOTHBHPYIOIIYIO CHIY», Ha 3TOM 00pa3e OCHOBaHA CHCTEMa YHHUKAIBHBIX
apXETUIIOB, CO3JAIOLINX HAIIMOHAJIBHYIO UAEHTUYHOCTh, MEHTAIUTET Hapoja,
(dbopMupyIOIIIX CBOEOOpa3ne €ro ICHXOJOTHH, CTPATETHIO IOBEICHWUS €ro
npencraBuTenei [2, 8—11]. AHamm3 KOHIENTOB W IIEHHOCTEN HAIMOHAIBLHOTO
KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA MPUBOIUT K MOHUMAHUIO HEMAJIOBa)KHOTO 3Haye-
HUS TSI €r0 CYLIECTBOBAHUS YCJIOBMI JKM3HM HallMH, HaNpaBlIeHUs € pa3BH-
TS, KyITbTYpPHBIX TPaJWINA ¥ HPAaBCTBEHHBIX OpHeHTHPOB [12-19]. CrocoOst
U CPE/ICTBA BBIPAKEHUS KOMIIOHEHTOB KYJIBTYPHOTO KOJa KOPPEIUPYIOT C CO-
LUAbHBIMA MHCTUTYTaMH CEMbU M TOCYIApCTBa, C JIMYHOCTHBIM CMBICIOM
TPAaKTOBOK M KOHLIENIMK pycckoil ucropuu [20], s3pIKa, HCKYCCTBA, IPOCTpaH-
ctBa [15]. ITockombKy 3TH (haKTOPBI U3MEHSIIOTCS B IIPOIIECCe PAa3BUTHS O0IIIe-
CTBa, KOMITOHEHTHI KYJIBTYPHOT'O KOJIa TAKXKE ITOIBEP KEHBI TPAHC(HOPMALIHSIM.
Cornacno I0.M. Jlormany u 10.C. CrenaHoBy, [TuHaMHKa 3TUX U3MEHe-
HUA He3HAUNTENbHA M 0a30BbIC MEHHOCTH — JOMUHAHTHBIC 3JIEMEHTHI KYIb-
TypHOU mamsTu — coxpanstorcs [21]. B wactHocth, FO.C. CtenanoB ormeya-
€T, YTO HallMOHANBHBIE KYIBTYPHBIC KOHCTaHTHI yCTOHUYMBEE TEX, KOTOpPHIC
BO3HUKAIOT M COXPAHAIOT aKTyaJIbHOCTh TOJIBKO B OIpEIeSIEHHBIH HCTOpHYe-
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ckuit mepuox [5]. Kak cucrema apXeTHIHUECKUX CMBICIOB U IICHHOCTEH Oa-
30BbI€ KOMIIOHEHTHI KYJIBTYPHOTO KOJa HE TOJBKO COXPAHSIOTCS B SI3BIKE,
KyJIbTYpHOH MaMATH, MOJEJSAX IMOBEJIEHHsS,, HO U CTAHOBSATCS OCHOBOHM st
pa3BUTUS JWHAMHUYHBIX 3JEMEHTOB KYyJIBTYpHOIO KOJa, KOTOpBIE€ MOTYT
TPaHCPOPMHUPOBATHCS IO/ BIUSHUEM CHCTEMBI 00pa30BaHusl, OCMBICICHHOT'O
YTEHUS XYI0KECTBEHHOW JIMTEPaTyphbl, BOCIPHUATHS MPOU3BEACHUM pa3HBIX
BUJIOB UCKYCCTBA U MaTepUajIbHON KyJIbTYpBl, PA3BUTHIX PEUEBbIX KOMIIETEH-
LUH, a TaKKe B IPOLIECCe B3aUMOJIEHCTBUSI C MHOKYJIBTYPHBIMHU DJIEMEHTAMU,
9K30THYECKUMU KYJIbTYPHBIMHU KOJAAMH.

Ecnu yuectp, 4To KyJbTYpHas cpela, TaK MM MHA4ye BIUSIOIIAsA Ha pas-
BHTHE KYIBTYPHOTO KOIa, CYMIECTBYET B WH(OPMAIMOHHOM HpPOCTPAHCTBE,
TO MOXKHO CIIeNaTh BBIBOI: Ha COBPEMEHHOM JTalle Pa3BHTHsS OOIIECTBa Ha
KYIBTYPHBIA KOJ OKa3bIBAlOT BIHSHHE IPOIECCH TIIOOANM3AINH, CTABIIHE
TJIABHBIM (PaKTOpOM (pOPMHUPOBAHUS TI00ATHHOTO KyIBTYPHOTO KOJa. 3aKO-
HOMEpEH W POCT MHTepeca K MI00ATBHBIM MOJCISIM KYJIBTYPHI, TIPE/IIoara-
IOIIAM TPOTHBOIOCTABICHHUE JIOKATBHOMY W pa3rpaHWYEeHUE TII00aTBFHOTO
(xax BceoOmIero) W JIOKaJIbHOTO (HAIMOHAIBEHOTO) B KYJBTYpE, MOCKOIBKY
Takoe Bceobmiee, 0O0MEMUPOBOE CTPOUTCS HAa AaCCHMIJISIINY C HUM JIOKaJIbHO-
r'0 M Ha aJanTaluy rI00aTbHOro IS IOKATBHOW KyIbTYPHL.

B Hay4HOIT TUTEpaType TEPMHUH «TII00ANBHBIA KYIBTYPHBIN KO OIpe/e-
JsieTcs Kak «MH(pOpMAIisl, 3aK0ANPOBaHHAs B ONpeAeeHHoN (opMe, cucrte-
Ma HH()OPMANMOHHBIX MapKEpOB, ITO3BOJSIONIAS HICHTU(HINPOBATH TIIO-
OampHYI0 KyaeTypy» [22. C. 23] w® anekBaTHO pearupoBaTh Ha
MIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIE U CETEBbI€ MPOLIECCHI, MPOUCXOASIIUE B HEH.
Ananuzupys Bo3IeHCcTBUE MI00ANFHOTO KYIBTYPHOTO KOJIa HA YeIOBEYECTRO,
E.H. YepnpiméBa oTMedaeT, 4To, OCBanBasi EHHOCTH TII00ANBHON KYIbTYpEI,
JIIOJM, TOBOPSILIME HA Pa3HBIX S3bIKaX, MOMY4YalOT «OJMHAKOBBIM TyXOBHBIN
OITBITY», (POPMUPYIOIIUI «TpakJaHuHa TIIo0ampHOro cormyma» [22. C. 23].
3T0, C ONMHON CTOPOHBI, BEAET K (POPMUPOBAHHIO OOIICUEITOBEUSCKUX HPAB-
CTBEHHBIX LIEHHOCTEH, C IPYTroil — K MOTepe YHUKAJIBbHOCTH BOCHPUSATHS MH-
pa, yTpaTe HallMOHAJIBHOU KyIbTypHOH criennpuku [23. C. 657].

Kpome Toro, ecnu panee npu TpaAULHOHHOM KOHTAaKTe KyJIbTYp KOMMY-
HUKaTUBHOE MPOCTPAHCTBO BO3HUKAJIO KaK YCIOBHE UX JUaiora (B TOM 4Hcie
U TIPOTUBOIIOCTABJIEHUSI «CBOETO» U «UyX Ooro» [24], To cerogHsi KOMMyHUKa-
YA CTaja CaMOCTOSATENIbHOM CHIIOHN, MOMeNIalolel Auaior KyJabTyp (daxe
0e3 UX cOornacusi) BHYTPb TI100aJbHOT0 KOMMYHUKAIIHOHHOTO ITPOCTPAHCTBA.
[TosToMy KynbTypaM HOpUXOAUTCS MPOTHUBOCTOSTH HJIM aCCUMUJIMPOBATH B
arpeccMBHON KOMMYHUKALMOHHOM cpefe.

B pesymprare B 17100anbHOM KOMMYHHKAIIMOHHOW Cpelle CTAHOBUTCS pe-
aNbHBIM BOCHPHUATHE SK30THUECKUX HALMOHAIBHBIX KYJIbTYPHBIX KOJIOB U
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TEKCTOB KYJNBTYPHI B KaUeCTBE OOIIEUEIIOBEUSCKUX WM COOCTBEHHBIX, OH3-
KAX MOTPEOUTENI0 KYIbTypHOH HH(OPMAIMN WHOKYIBTYPHOTO TEKCTa, T.C.
BO3HUKAET MUCKAKEHHE, TOJMEHA HEKOTOPBIX AYXOBHBIX U KYJIBTYPHBIX LIEH-
HocTell «eumymnsakpamu» [25. C. 233]. B 3Tux yciaoBUSX MHOTOKpPaTHO BO3-
pactaer pojib KOMIUJIEKCHBIX HCCIIEOBaHUM, HAallPaBJIE€HHbIX Ha pelleHue 3a-
AW COXPaHEHHs KyIBTYPHOI'O pPa3HOOOpas3ws, KYIbTYPHOU CIEIU(BUKH,
MPEX/Ie BCEr0 HaIlMOHAJIBHOW, KOTOpasi M SBJSIETCS OCHOBOM COXpaHEHUS U
CTaOMIIBHOCTH 06a30BBIX KOMITOHEHTOB HAI[MOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOT'O KOJA.

IHocTanoBka npodieMbl

OCHOBHBIM KOMIIOHEHTHOM M HOCHTEJEM KYJIbTYpPHOI'O KOAA SIBJISETCS
HaI[MOHAIBHBIA A3bIK. SI3bIK HE TOJBKO OTpa)kaeT NeHCTBUTEIBHOCTb, HO U
HHTEPIIPETHPYET €€, CO3/IaBasi 0OCOOYI0 peaJbHOCTh, B KOTOPOU JKUBET YeJ0-
BeK. Mnest riry0OKO#i B3aMMOCBS3M sI3bIKA M KYIBTYPHl ObUIa BBIIBHHYTa B
Hay9dHBIX Tpydax B. ¢on ['ymOonpara, KOTOPBHIH cUMTai, 9TO BHYTPEHHSSI
(opMa sI3BIKa eCTh «BBIPaKEHUE HAPOJHOTO IyXa, €ro KyabTypsD» [26. C. 28].
HanpHeliniee pa3Buthe oHa monydmia B padorax A.A. [lorebuu, O. Cenmpa u
b. Yopopa, K. Jleru-Ctpocca, 000CHOBABILIETO MOJIIOKEHUE O TOM, UTO S3BIK
«ECTh OJTHOBPEMEHHO U MPOAYKT KYJIBTYpBI, U €€ BakHasl COCTaBHAs 4acTh, U
YCIIOBHE CYILLECTBOBAaHUA KyIbTypb» [27. C. 35].

B Hacrosdmiee BpeMsi B Hay4yHOU JIUTEpaType N0Ka3aHo, 4YTO KapTHHA MUPa
YeNoBeKa B 3HAYUTENBHON CTENEHU ONPENEeNsIeTcss CUCTEMOM POAHOrO SA3bIKa,
a SI3BIKOBBIC KaTETOPUH CIYKaT CPEICTBOM (POPMUPOBAHUS €r0 HACH, pery-
JUPYIOT €r0 peuyeMBICIUTENbHYIO JesTenbHocTh [28]. Takoi moxxos mo3Bo-
JSIeT paccMaTpUBaTh HAIMOHANBHBIN S3BIK B KauecTBe (pakTopa, MOIEITHPY-
IOIET0  KYIBTYpY HapoAa, BEBICTYMAIOMIETO OCHOBOH (OPMHUpPOBAHUS
YHHUKAJIBHOTO KyJIBTYPHOT'O KOZA JIMIHOCTH.

Pe3ynbraThl HccieqOBaHUN apXETUIMMYECKUX KOHCTPYKLMH, CYILIECTBYIO-
LIMX B PYCCKOH KYJIBTYpE U OTPaXEHHBIX B POAHOM S3bIKE, IPHUCYTCTBYIOT B
paborax FO.M. Jlormana. Tak, obpamasck K aHanu3y BepOaTbHBIX TEKCTOB
KyJIbTYpbl, aBTOpP YCTAHABIMBAET APXETUIbl COLMOKYIBTYPHBIX MOJEINEH,
KOTOpPbIE OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA PAa3BUTHUE HALIMOHAIBHBIX KYJIBTYPHBIX KO-
JIOB, ONpEAEISIeMbIX UCTOPHUUECKH CIOKUBILIMMUCS OTHOLICHUSIMU «Maruye-
CKOI» M «pemuruo3Hoi» mojenell KynbTypbl. Tak, coxpaHeHHE B KyJIbTyp-
HOH TaMATH HE CTOJIBKO CEMAaHTHKH WM O0BeMa KOHIENTa ‘JOroBOp’,
CKOJIBKO TapaioKCaIbHOCTH, BHYTPEHHEH He3aBEepLIEHHOCTH, aHTHHOMHYHO-
CTH €ro coiepkaHus (M oOMaH, W YeCTh) IMOKA3bIBACT CYIIHOCTh JBHIKCHUS
KOMIIOHEHTOB KYJIbTYPHOT'O KO/1a BO BpeMeHH. MeHSAIOTCS OTIeNIbHbIE acTIEeKThI
U CUTyalu¥ OBITOBAHUS U BOCIIPUATHS KOHIIENTA, HO aHTHHOMHUYHOCTh ¥ TIapa-
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JOKCallbHOCTh — OJIMH W3 0a30BBIX 3JIEMEHTOB PYCCKOTO KYJIBTYPHOTO KOJIa —
MO3BOJISIET COXPAaHUTH OOYCIOBJICHHOE KYIBTYPHBIM KOIOM 3Ha4YeHHe <«3g-
(DEKTHOCTD IIEHUTCSI BBIIIE, YeM 3P (PEKTHBHOCTE» U CAENATh €T0 aKTyaIbHBIM 1
MIOHATHBIM COBPEMEHHOMY HOCHUTEIIO KyJIbTypHOro Koja [4. C. 368].

B wmccnemoBanmsax A.A. 3ammsmask, W.b. Jleontuna, A.Jl. Illmencma,
A.E. boukapépa mogoOHBIe KOHIIETITH XapaKTePU3YIOTCS KaK JIMHTBOCIICITH-
¢uvHBIe, CIOCOOHBIE Yepe3 s3BIK OTPaXKaTh KapTHHY MUpa LENoro Hapoma.
K nuHTBOCTIENIM(UIHBEIM OTHOCST CIIOBa SI3BIKa, OONamaronme oco0oi cMBIC-
JIOBOH HAIOMHEHHOCThIO, KOHLENTYalbHOH CBA3BIO C KApTMHOM MHpa, a He
TOJIBKO M3HAYaJIbHOM MPUHAJUIEKHOCTBIO s13bIKY [19, 29]. Ecnu yuects, uTo
SI3BIK BBICTYIAET U CPEICTBOM KOHCTPYHUPOBAHUS SI3bIKOBOW KapTUHBI MHUpa, U
CIoCOOOM ee OTpakKeHHsS B CO3HAHUM WHAWBHA, TO MOXKHO CHENATH BBIBOII,
YTO U3MEHEHHUS TeX WM MHBIX acleKTOB HALIMOHAIBHOIO KYJIbTYPHOTO KoJa
MPEX/IE€ BCEro MpOSIBIIAIOTCA B CHUCTEME HAI[MOHAIBHOTO $3bIKa, CIIEAOBa-
TENbHO, U3yYeHHe KyJIbTYPHOTO KO/Ia Ha MaTepuase sA3blka (B CHHXPOHHOM U
JMaXpOHHOM aclleKTax) MO3BOJSET KaK OMHUCaTh €ro, TaK U MpoaHaIU3Upo-
BaTh TEHJCHIIMU €TI0 Pa3BUTHS IO BIMSIHUEM TpaHchopMarmii, mpoucxoms-
MHUX B THPOPMAIIMOHHON CpeJie U OOIIECTBE B LIEIIOM.

KynbTypHblif K0J BbIpa’keéH B pa3iMYHBIX THIIAX TEKCTOB, B TOM YHMCIIE B
BepOaJbHOM XyJOKECTBEHHOM M JOKYMEHTANBHOM TEKCTaX, B 3T0-TEKCTaX
(IHEBHUKHU, MEMYapbl, 3alUCKU U T.J., CIIOHTAaHHBIX YUTATEIbCKUX BIIEYaTiIe-
HUSX, COACPKAIMMXCS B KOMMEHTApHUsIX). OTOT (pakT ompemenseT HeoOXOomm-
MOCTh KOMILJIEKCHBIX HCCJIEIOBaHMI MaTepHalbHbIX U HEMAaTEepPUAJIbHBIX TEK-
CTOB KYyJbTYPHI, (UKIMOHATGHBIX H HE(PUKINOHATIBGHBIX (IEKOPATHBHO-
MIPUKIIATHOE UCKYCCTBO, XKHUBOMMCH, MY3bIKa, apXUTEKTypa, CKYJIBITYpa, Opra-
HU3amus OBITa W MPOCTPAHCTBA, MOBCEIHEBHBIC KYIBTYpHBIE M HE TOIBKO
MpaKTHKH). B COBpeMEHHOM HayYHOM MPOCTPAHCTBE ATOT (PAKTOP UMEET 0CO-
OyI0 aKTyalbHOCTh B KOHTEKCTE BBHIOOpAa MaTepralia HCCICIOBAHHWs, aHAIM3
KOTOPOTO JaCT BO3MOXKHOCTP BBIJICIUTE HEKOTOPHIE OOIIME CMBICIBI, BaXKHBIC
JUI HPaBCTBEHHO-NIOBEJEHYECKUX OPHUEHTHPOB COBPEMEHHOIO0 POCCHUSHHUHA U
COCTaBJIAIOIIME OCHOBY HAIlMOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOTO KOZa, a TaKKe B IJIaHE
OIpeeeHus METOIONIOTUH U3yIeHHS COOPAHHBIX AIMITMPHYECKUX TAHHBIX.

OpaHako BBISBJIEHUE aCEKTOB HAIIMOHAIBHOTO KYJIBTYPHOTO KoOJa, Ompe-
JIENIAIOIUX HPaBCTBEHHO-TIOBEIEHUECKUH THI COBPEMEHHOTO POCCHUSHHUHA,
HEOOXOINMO TIPOW3BOINUTH, YUYHUTHIBAs, BO-TIEPBBIX, PEHPE3CHTATHBHOCTH
KOPITYyCOB JOKYMEHTAJBHBIX U XYyJOKECTBEHHBIX TEKCTOB U KOHTEKCTOB JJIs
MMOHMMAaHHUS YCBOCHHBIX HOCUTENIEM KOHIIENITOB KYJIbTYPHOIO KoJa, MyTeH U
CTpaTeruil €ro pacnpoCTPaHEeHUs U BOCIPUATHS, a, BO-BTOPBIX, aIeKBATHOCTH
METOZIOB MX H3ydeHHus. PelleHue 3THX 3ajad CTano LENbI0 MPOBEIAECHHOTO
HAMH TEOPETUIECKOTO ¥ SMIHPHIECKOTO UCCIICTOBAHNS.

100



Knuea 6 konmekcme kyavmypol / Book in culture

Peanmzarnmst mepBoit 3amaunl MPOM3BOMIIIACE C OMOPOH Ha CIEMU(PHUKY CO-
BPEMEHHOIO0 KOMMYHHUKAI[MIOHHOTO ITPOCTPAaHCTBA. Pe3ynbTaTel aHAN3a Hayd-
HOH JUTEepaTypsl YOSIUTEFHO MTOKA3bIBAIOT, YTO H3YUCHUE KYIBTYPHOTO KOZa
TPaIWIMOHHO OIMUPACTCSI HA OOMMPHBIN BepOanbHEI MaTepuain. bomee Toro,
HeoOXomMasi Bepr(HUKAIUs Pe3yabTaTOB HUCCIACIOBAHUS JOCTUTACTCS BKIIFO-
YeHHEM Pa3IMYHBIX YPOBHEH S3BIKOBOTO Martepraia ((pUKIMOHANEHOTO U He-
(UKIMOHATBHOTO, CTUXUHHOTO W O0JIAIAFONIETO MPOIYMAHHBIM KOMMYHHKA-
TUBHBIM 3aMBICIIOM H T. ]I.), KOTOPBIA JOKeH OBITH 00padoTaH MeTomaMu
KOMITBIOTEPHOT'O aHajm3a «OONBIINX MAaHHBIX». CYIIECTBYIONINN HCCISIOBa-
TENECKAH OIBIT YKa3bIBaeT HA HEOOXOMMMOCTh KaK paclIMpeHHs KopIryca Ma-
TEPUAIIOB UCCIICIOBAHMUSA 32 CUET BKIFOUYECHUS JOKYMEHTAIBHBIX TEKCTOB CIIOH-
TaHHBIX YUTATEIBCKAX KOMMEHTAPHEB HA KHIKHOM, JIMTEPATYPHOM MOPTAJIE,
TaK ¥ IPAMEHEHUS METOIOB AUCKYPCUBHOI'O, CTATUCTHYECKOTO aHAIN3a U KOH-
TeHT-aHaM3a OOBEMHOTO TEKCTOBOTO MaTephaia (BKIIOYAIOMIETO HE MEHee
HECKOJIbKUX ThICSY KOHTEKCTOB).

Bruto cnenano mpenmonoxkeHue, 9To TPeOOBAHHUIO PEIPE3CHTATHBHOCTH
MOTYT OTBEYaTh JOKYMEHTAIIbHBIE TEKCTHI-KOMMEHTAPUH K Xy10KECTBEHHBIM
MIPOU3BEACHUAM, KOTOPBIE PAa3MEMIAOT MOJIB30BATENN B COLHMANIBHBIX CETSX.
11 mpoBepKH TUIOTE3bI OBLT 0TOOpaH KPYHMHEUIINH PyCCKOSI3BITHBIA KHIAXK-
HBIN noptan «JIutpec», KOTOPBIN MO3BOAET YATATENSM Pa3HOTO BO3pacTa U
COLMAJIIBHOTO TOJIOKEHUS OCTAaBJIATh KOMMEHTAPUH W PEKOMEHI0BATh KHH-
TH — TEM CaMBIM CalT CTAHOBHUTCS YATATEILCKIM KIIyOOM, BEIOOP HOBOM KHH-
TH MOXKET OIUPAThCs Ha OT3BIBBI M (JOPMAM30BAHHBIC OIICHKU IOJIB30BaTe-
sel. IlpudeM, Kak MpaBUIIO, MOJIB30BATENb OCTABIISIET CIIOHTAHHBIA OT3BIB B
CHENHAIFHOM TIIONIe JUIT KOMMEHTAapHs — 3TO MO3BONET 3a(h)HKCHPOBATH
HETIOCPENICTBEHHYIO PE(IEKCHUI0 M HHTEPIIPETAIINIO MPOYNTaHHOrO. CBS3b
HAIIMOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOTO KOAA C apXCTUITUICCKIM, OECCO3HATEIBHBIM B
cepe mepenadn KyaIbTypHOH TaMSTH B IpoIiecce CIIOHTAHHOTO TOPOXKICHUS
TEKCTa YUTATENHCKOT0 KOMMEHTAPHS IIPOCIISKUBACTCS HanboIee SIBHO.

besycnoBro, «JInTpec» — He €OMHCTBEHHBIM OHJIAWH-MaraswH, KOTOPBIA
MIPOBOIMPYET YUTATENEH OCTABIITH OT3BIBBHI, HO 3TO HamOOIee H3BECTHOE
YUTATETTLCKOE COOOIIECTBO, OPUEHTHPOBAHHOE HAa «CPENHETO YHTATEIS.
Omnopa Ha HEMOATOTOBICHHOTO YUTATENS TO3BOJNISET YCTAaHOBUTH, KaK (PYHK-
OUOHUPYET KYyIbTYPHBIH KOIl B COBPEMEHHOM OOIIeCTBE, HACKOIBKO OH CTa-
OnJIeH, Kakue KOMITOHEHTHI KYJIBTYPHOT'O KONa SBILTIOTCS 0a30BBIMH, COXpa-
HSAEMBIMH W AaKTyaJIbHBIMM Ja)X€ B CHUTyallUd, KOTJa 4YHUTaTelb HE
OCMBICIIMBAET TEKCT, HE UIIET B HEM BBIPAXKEHHSI «PYCCKOTO TyXay.

[pu aToM yeM Gornee cI0KEH U OOUIMPEH YUTATEIHLCKUN OMBIT KOMMEHTA-
TOpa, TeM B OOJBINEH CTENICHH OH OCMBICIIMBAET HAIMOHANBHYIO CIICIH(pId-
HOCTB JIUTEPATypPHOTO TEKCTa, T.€. TOTOB U CITOCOOCH OLIEHUTH XyJ0KECTBEH-
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HBI TEKCT C TMO3UIMH BOIUIOMICHUS KYIBTYPHOI'O KOZAA, a TaKkKe CIIOCOOCH
copMyITUpOBaTh CBOE OTHOLICHHE H COOCTBEHHO K KYJIBTYPHOMY KOMY, U K
€ro peamu3alii B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE, BBISIBUTH DIIEMEHTHI HAIMOHAb-
HOT'O KyIBTYpPHOr'O Koma. B AToM ciydae B pamMKaxX HCCICIOBAHUS MOXET
MIPUBJIEKATHCS IKCIEPTHAS OICHKA KOMMEHTapHUeB M COOCTBEHHO XYHOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB; AKCIIEPTAMH BBICTYIAIOT ITOATOTOBICHHEIC, KBATH(UIIH-
POBaHHBIC YUTATEIH C OMBITOM aHAIUTUYECKOTO BOCHPHUATHA KYIBTYPHOTO
Koma. beuto ydareHo u To, 9TO coXpaHeHHE KOMMEHTAapHEB Ha MOpTajie B Te-
YeHUE JUTUTENFHOTO BPEMEHHU IMO3BOJISCT ONCHUTH AWHAMUKY BOCIIPHATHS U
(dbopMupOBaHUS KyIbTYPHOTO KOJIA.

Kpome pasmemnennst XyJoKECTBEHHBIX IMTPOU3BEICHUI W KOMMEHTApHEB K
HUM Ha CIICNHATH3MPOBAHHOM TOpTalle, KPUTEpUEM 0TOOpa MPOM3BEACHHUI CTa-
TM BpeMsI ITyOJIMKAIK U pasMeIieHuns Ha caiite «Jlurpecy. s MAmOTHOrO AM-
MUPHIECKOr0 MCCIEIOBaHMS BEIOOPKA MaTeprana Obita orpanmdeHa 10 romamm,
HO B JaJbHEHAIIIEM, KOT/Ia METOIONOTHsI OyIeT anpoOupoBaHa 1 OyayT MOTydeHBI
TpeIBAPUTEIBHBIC PE3YIIBTATHI, KOPITYC TEKCTOB HEOOXOIMMO PaCIIHPHTE.

BaxupiM ¢akropoM BbIOOpa moprana «JIutpec» ObuIO mpeobimamaHue
BepOaIBHOro TEeKCTa (HE HKOHHYECKOT0, HE KPEOIM30BAHHOT0, HE MYIBTHMO-
JabHOT0) B YMTATENECKUX KOMMEHTapHsaxX. Ha mepBoHa4ampHOM JTame Hc-
CllefoBaHMs OBUTO HEOOXOAWMO YETKO BBIACTHTH HE TOJBKO JIHMHTBOCHCIIH-
(UYHBIE KOHIIENTHI, «KOHCTAHTBD) HAIIMOHAJIBHOIO KyJIBTYPHOTO KOJa,
KOTOpBIC SBIISIOTCS KITIOUEBBIMH CIIOBAMH ISl COCTABIICHHUS Te3aypyca Jaib-
HEHIIero KOMITBIOTEPHOTO aHajH3a, HO U OMpPEAETHTh BO3MOXKHBIE CMBICIIO-
BEIC BapHAaHTHI, CHHOHIMHUYHBIC TTOHATH. [I0CKONBKY UHTATENh HHTEPIPETH-
pYeT XyOOKECTBEHHBIH TEKCT, HAIMOHANBbHAS CHCOU(PUIHOCTE B HEM
BEIpakeHa HE MPSIMO, & IMIUTUIIUTHO, TAKKE MOXKET OBITh CKPBIT KyJIbTYPHBIN
KONl U B YHTATEIHCKOM KOMMEHTApHH; IIO3TOMY OIHOTO CIIHCKA KOHIIEITOB
(TOCTaTOYHO XOPOMIO BBISBICHHBIX HSKCIIEPTHHIM MHEHHEM KBaU(DUIIHPO-
BaHHBIX YHTATENEH-UCCIENOBATENCH 3a MMOYTH CTONCTHEE U3yUCHUE JIHMHTBO-
KyIBTYPOJIOTHH, MEHTAIFHOCTH, JIOKATBHBIX TEKCTOB KYJIBTYpPHI) HEIOCTa-
TOYHO, TIOATOMY OH OBUI PACIIUpPEH 3a CUET IOAPa3yMeBAaEMBIX MOHATHH U
¢pa3z (mampumep, (GOpMHUpPYETCS THE3JO KOHIENTA «CTOMKOCTB»: «MYKe-
CTBO», «CHJIa», «BBDKHI, OKH3HETIOOME», «CHIIA MAJCHBKOH KEHIIUHE,
«BBDKIII B HEBBIHOCHMBIX YCIOBHUSX / B 9TO CTPAIIHOE BPEMS», «COXPAHUII B
ce0e gemoBekay u T.1.).

Bexymum xputepreM oTOOpa KHUT-HOCHTENEH KYIBTYpHOTO KOJa CTallo
UX MpU3HAHHUE YUTATENBCKAM W Tpo(eCCHOHAIBHBIM COOOIIECTBOM C TIOMO-
IIPI0 CHCTEMBbI HAaIMOHANBHBIX JMTEPATYPHBIX MpPEeMHH, OPUEHTHPOBAHHBIX
HE TOJBKO HAa KOMMEPYECKHH yCIieX, HO ¥ Ha KyJIbTYPHYIO 3HAUUMOCTh IIPO-
u3BeneHus. Oto mpemun «Kuura roma», «llucatenms roma», «Pycckuit By-
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Kep», «bonpiiast nurepatypHas npemus», «bonbimas kaura», «Hamnuonans-
HBII OecTcemnepy, «[ocymapcTBeHHas nmpeMus», «llarpuapmas mpeMus ume-
HU cB. Kuprmna u Medonusy, «SIcHas monsHay.

Bpemennoit mpomexyrtok Obut orpanmder 2010-2020 rr. BpydeHHs mpe-
MUH, B Pe3yJbTaTe HA MEPBOHAYATEHOM ITAIC UCCIETOBaHUS OBLIIO OTOOPAHO
100 mpousBeneHUil COBPEMEHHON MHOTOHAIIMOHANBHOW M MYJIbTUKYJIBTYP-
HOM POCCHICKOM JIMTEpaTypbl, B KOTOPBHIX HALUIM OTPaKEHUE pa3iIuyHbIe
Hal[MOHAJIbHbIE KOHUENTHI, MOCKOJIbKY aBTOPbI MPOU3BEIECHUN TPAaHCIUPYIOT
pa3nuyHble KyJIbTYPHbIE KOIBI — KaK B CHIIy CBOEH KyJbTYypHOH MAEHTHYHO-
CTH, TaK W W3-3a BBIOOpa TeMBI M cioxera. Jlanee ObIT mpom3BenéH otOop
cpeau MPON3BENCHUNH-TIO0eANTENeH MPeMUil TeX, K KOTOpEIM Ha caiite «Jlut-
pec» MMeNuch guTaTenbekiue komMmeHTapuu (30% KHUT-TOOeOWTENeH, pas-
MEIIEHHBIX Ha caiiTe, HE MOMy4YaroT KOMMEHTapUEB YUTaTeNeH), T.e. ITO TeK-
CTHI, OTpe(IEKCHPOBaHHBIE HA PAa3HBIX YPOBHAX — KBAIH(HINPOBAHHOTO U
HEKBATN(HUIIIPOBAHHOTO TIPOYTCHIISL.

Ha mepBoHaYanpHOM dTare SMIIMPHYECKOr0 HCCIIEIOBAHUS OBUIO BajKHO
MOHUMATh, YTO JUISI JOCTHIKEHUS PE3yNbTaTOB, KOTOPBIE MO3BOJLUIN OBl HE
MIPOCTO OMHUCATh AJIEMEHTHI, COCTABIISIIOIINE KYIbTYPHBINH KOJ, HO MPOaHau-
3WPOBATh YPOBHH, CIIOCOOBI BOCHPHUATHS KyJIBTYPHOTO KOJAA, €0 pacIipo-
CTpaHEHUs, U3yYUTh BOMOXHEIE TpaHC(HOopManu KyIETYpHOT'O Koaa, Heob-
XOIUMO OCMBICIIEHIE 00bEMHOr0 KOpITyca TeKCTOB. UeM OoIbIle KOHTEKCTOB
OymeT 3a[eiiCTBOBAHO B aHAJN3E, TeM 0oee 00bEKTUBHBIME OYIYT BHIBOJIBI O
COJCpIKaHUH U (PYHKIIMOHHPOBAHUU KyJIbTYPHOTO Koja. VcXons ux 3Toro
[ENBI0 YCTAHOBIICHHSI PEJICBAHTHBIX KOHTEKCTOB OBLIO COOpaHO M CHCTEMa-
TU3UPOBAHO 7 ThICSIY KOMMeHTapueB. KonnuecTBeHHas: XapaKTEpPUCTHKA BbI-
OOpKH | 3a7]a9¥ UCCIIENOBAHUS 00YCIOBHIIH €T0 METOMOJIOTHYECKYIO 0a3y.

Jnst cucreMaTtu3aiy, 0000IICHIS KOPITyca H3yJaeMbIX TeKCTOB OBUIN BBI-
OpaHBI METOIBI aHaIM3a «OONBIINX MAHHBIXY. MccrlenoBanus, TPOBOMMEBIC B
TYMaHUTapHBIX HayKax M HayKaxX O KYJIbTYype C MOMOIIBIO KOMIIbIOTEPHOIO
anamm3a, digital humanities, He IPOCTO MO3BOJIOT OMEPUPOBATE OOBEMHBIM
SMIMPUYECKUM MATEPUATIOM, HO U aHAJIM3UPOBATh OTAENbHBIE ACHEKTHI KYJb-
TYpHOTO KOJa: €ro KOMIIOHEHTbI, UX OLIEHKY HOCHUTENISIMH KOJa, MOJHOTY U
Ka4yecTBO BOIUIOLIEHHSA HAa YPOBHE SI3bIKa, T.€. BBIIENATH KIIOUEBBIE CJIOBA-
CYIIECTBUTENBHEIC, (DYHKIMOHAIBHBIA CTHIIb TEKCTA-KOMMEH-TAPHS U KITFOUe-
BBIX CIIOB KYJIBTYPHOTO KOJa, IIaOIOHHBIE (Dpa3bl, KOTOpPHIE BEAYT K IMOTEpe
CMEBICIIOB U TIOSIBIICHUIO HEMH()OPMATHBHEIX, «ITYCTHIX» BBICKA3BIBAHUIA, HO U
TaKue BBICKA3bIBaHUS, HE PAaCKpbIBas CYTH KYJIBTYPHOTO KOZA, IOKAa3bIBalOT
YPOBEHb €r0 IOHMMAaHUS U TPaHCIALMHU. B 4aCTHOCTH, MOYKHO BBISIBUTH IIyTEM
COIOCTaBUTENBHOIO aHalM3a TEKCTa MPOU3BEACHUS, COIEPXKALIEro KyJbTYp-
HBIA KOJI, ¥ TEKCTa KOMMEHTapus, KaKue KOHIIENThl HAllMOHAJIBHOTO KYJIBTYp-
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HOro KOJIa HE MPOYMTAHbl U MPOYUTAH JIM TEKCT MPOM3BENEHUS KaK HaLMO-
HAITBHO CIEU()UYIHBIHA, ON30K JIN OH YUTATEIIO C 3TOH TOUKH 3PCHISL

B cutyanuu, Korna peneBaHTHBINA ¢ TOUKU 3pEHUS TPAHCISALUHU KyJIbTyp-
HOT'0 KOJIa XyJIO’)KECTBEHHBII TEKCT HE OMO3HAH MACCOBBIM YHTATENIEM, MOXK-
HO TIpeIoNaraTh HU3KUH YpOBEHb Y3HaBaHUS KOJa, WACHTH(OUKAIIMH ceOs C
HaI[MOHAIBHBIM KOZOM.

Cutyanus BOCHPHUATHS IK30TUYECKOIO KYJIBTYPHOTO KOAa KaK CBOEro
CBUICTETHCTBYET O HEIMIOHWMAHWU KOMIIOHEHTOB KYIBTYPHOT'O KONa, O €ro
pa3MbIBaHUM, CMEIIEHUH C APYTMMH HAllMOHAJIBHBIMU KYJIbTYPHBIMU KOJaMU
B CO3HAHUH HOCHUTEJEH; IPU 3TOM CONMIKEHNE KOJOB PAa3IMIHBIX HAI[OHAIb-
HBIX KYIBTYp TOBOPUT 00 HX CBSI3H C OOIIEUETIOBEUCCKUMH IIEHHOCTSIMH U
MPOMCXOIUT Yalle B MHOMOHAIIMOHAIBHOM U MYJIBTHKYJIBTYPHOM MPOCTPaH-
CTBE, KOIJla B3aUMOBIIMSHUE KOJOB IPOMCXOIUT MOCTOSHHO. B 3TOM ciydae
paboTaer MexXaHW3M IOMONHEHHS SK30THYECKOro KYIBTYPHOr'O0 KoJa co0-
CTBEHHBIM (OT3bIBBI O TeponHe KHUrU I'. SIxunoii 3yneiixe «oHa XOTS U Ta-
Tapka, HO CUJIbHas KEHIIMHA», «OHA BBDKHWIIA B Y)KACHBIX YCIOBHSX TaTap-
CKOH JepeBHH, OblIa IOKOPHOW, HO OCTalach 4YEIOBEKOM»). baxtuH
3aMeyaer, YTO MpH «IUATOTMUYECKOM BCTpeye ABYX KYJIbTYp OHHM HE CIMBAIOT-
C U HE CMEILMBAIOTCA, KAXKIAsi COXPaHAET CBOE €IUHCTBO U OMKPbLIMYIO 11e-
JIOCTHOCTB, HO OHU B3anMHO oborammatorcs» [30. C. 354].

YHUBepCaJbHOCTh KYJIBTYPHBIX KOJOB BOIUIOLIAETCS B OTIENBHBIX HAIMO-
HAITBHBIX €€ MHTEPIIPETAIHSIX, KOTOpas 3aBUCHT OT CHEIU(PHIESCKIX (HaKTOPOB
pa3BUTHS KaXKIOW HAIIMOHAIBHOW KyJIbTYpHI [31], TO3TOMY Ha OCHOBE OOIIIX
YHHUBEpCaJbHBIX KOJIOB BO3MO)XHO HE TOJIBKO B3aUMOjEicTBUE (B3aMMOBIIHS-
HUE, aCCUMWIALNSA, aJanTalus, TPaHCIUPOBAHUE, AUANIOT) PAa3IMYHbIX HALUO-
HAJIBHBIX KYJIBTYp, HO W BOCHPUATHE HK30THUECKOW KYJIBTYPbl KaK CBOE,
ONMM3KOH M MOHATHOH. MeXIy TeM Hepexoi CMBICIA W3 CTaTyca JMIHOCTHO
3HAYMMOTO B OOIICHAIMOHABHBIN MM OOIICYEIIOBEIECKHI CBSI3aH C HAKOILIE-
HHUEM YHClia ero peleniuui U HHTepIpeTaluii HOCUTEISIMU HallMOHAIBHON WITN
00IIIEUeIIOBEYECKOH KYIBTYPHL, T.€., BKIIOYEHHEM 3TOrO CMBICIA B CHCTEMY
KOZIOB KyJbTypbl. IloHMMaHNe 3HaueHHsl Koja, CTaTyca 3Haka Kak Kojaa B
HAMOHANIFHON KapTHHE MUpPA 33/IaHO HE TOJNBKO COOCTBEHHO KYIBTYpPOH, HO U
YPOBHEM «KYJIBTYPHOU KOMIETEHIIMK uHTepnpeTaropa» [32. C. 37].

BrniBoanl

Pe3ynbraThl aHanIM3a TEOPETUUECKOTO M AIMIIMPUUECKOr0 MaTepuana, npo-
M3BEIEHHOI0 B MPOLIECCE UCCIIEAOBAaHUS, TIO3BOJIMIIM 3aKIIIOYUTD CIEIyIOLIee.
1. Kaxxgass HanuoHanbHasg KyJdbTypa, HAIlMOHAJIBHBIA KyJbTYpHBIA KOJI
UMEIOT COOCTBEHHYIO CHCTEMY KYIBTYPHBIX ITOMHHAHT, KOTOpBIE M (HOpMH-
PYIOT KyJABTypHOE MPOCTPAHCTBO. [IpH 3TOM B MYJIBTHKYIBTYPHOM OOIIECTBE
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(TIpocTpaHCTBE) KYNBTYypHBIC AOMHHAHTHI HAXOISTCS B TECHBIX W CIOKHBIX
CMBICIIOBBIX W KOAWPYIOIINX OTHOIICHUSX, MMOJOOHBIX OTHOIICHHSIM Iepece-
karommxcs MHOkecTB [33. C. 224]. B aToM ciiygae HaOIIOMAIOTCS KYIBTYp-
HbI€ MPOCTPAHCTBA C Pa3MbBITHIMU TI'PaHULIAMH, KyJIbTYPHBIE MPOCTPAHCTBA,
COYETAIOIIME KOMIIOHEHTHI Pa3HBIX KYJIbTYPHBIX KOJIOB, MApTUHAJbHBIE 3JIe-
MEHTBI, IEpEXOIAIINE U3 OJHOrO KYyJIbTYPHOrO KoJa B APYrOM M acCUMMIIU-
pOBaHHbIE HM. Y>K€ OTMEUEHO, YTO SI3IKOBOE BBIPAKEHHUE KOMIIOHEHTOB
HAI[MOHAIBHOTO  KYJIBTYpPHOIO KOJIa KOppelnupyeT ¢ HpaBCTBEHHO-
ATHYECKUMU IPHHIUTIAMA OOIIEYEIOBEUECKON KyIbTyphl H HANOOee 3HAYM-
TENbHBIMU JUI1 HALMOHAJIBHOIO KYJIBTYPHOTO KO/AA COLMOKYJIBTYPHBIMH,
KYIBTYPHO-T€Orpa)UIeCKUMH YCIIOBUSIMA M MEHSETCSI ¢ M3MEHCHHEM STHX
KOHTEKCTOB [12, 34].

2. TecHble MEXKKYIBTYpHBIC KOHTAKTHI M aKTHBHOE (PYHKIHMOHHPOBAHUE
rI100aTbHOT0 WH(GOPMAITMOHHOTO W KyJIBTYPHOTO MHpPA OIPENENSIOT KOH-
TEKCT (POPMHUPOBAHUS KYJIBTYPHOTO KOJIa U MPHUBOIAT K HEOOXOANMOCTH HH-
TEPIPETUPOBATh 3K30TUUECKUI HAIIMOHAIBHBIA KyJIbTYPHBIA KOJ, YTO MpPO-
HCXOIOUT KaK ajamnTaius K COOCTBEHHOMY KONy M K OOMICYEIIOBEYECKUM
KyIBTYPHBIM LEHHOCTSIM. Bocmpusaruio u peduiekcuu coOCTBEHHOrO HAIHO-
HAJBHOTO KYJIBTYPHOTO KOZla ToMoraeT (heHOMEH «YHHBEPCATBEHOT'O TYKOT0
[35], T.e. mepcoHa)a, BEIPAXKAIOIIETO YHUBEpcallbHble LIeHHOCTH. HecMoTpst
Ha IPOTHBOPEYHS, ITOT (PEHOMEH CTAaHOBUTCS MOHATHBIM YHTATEIIO M ITO3BO-
JSeT €My YBHIETh CBOH KYIBTYPHBIH KOJ B OK30THUECKOM, CONM3HUTH KYIb-
TypHBIE MIPOCTPAaHCTBa. B 3TOM cMmpblcie fake nmepBOHAYaJbHBIN aHAJU3 BbI-
OOpKM YHUTATEIBCKIX KOMMEHTAPHEB MOKA3al aKTyalIbHYI0 BO3MOXKHOCTH
BBIWIECHEHHUS B TEKCTE IK30THUYECKOT'0 KYJIBTYPHOTO MIPOCTPAHCTBA IIEHHOCTEH
U KOHIIETITOB, OJHM3KUX YHTATENIO-HOCHTENO APYTOro KyIBTYPHOrO KOma.
3TOT (haKT MOXKHO HHTEPIPETUPOBATH KaK CYHMIECTBYIOUIYIO B S3BIKOBOM H
COITMOKYIBTYPHOM MPOCTPAHCTBAX MACCOBOTO CO3HAHUS OCHOBY ISl (DOPMH-
pOBaHUS KYJIBTYPHOTO KOJa MHOTOHAIIHOHATIBHOTO O0IMIECTBA — KYIBTYPHOTO
KOJ/Ia POCCHUSIHMHA.

3. OcHoBO# a1 (popMUpoBaHUsS 0A30BBHIX IS HAIIMOHAIBHOTO KYIBTYP-
HOT'O KOJIa KOHIIETITOB SIBJISICTCS TIONHOTA IMTOHUMAHUs (€IMHCTBO M MHOT000-
pa3ue) CMBICIIOB KOHLIENTA; JOMOJIHEHUE MPSMBIX 3HAYEHUH MEepEeHOCHBIMU
YCIIOXKHSET €ro 3aKperieHue B CO3HAaHUM HOCHUTENS KyJIbTYPHOI'O KO/Ia U 1aeT
MOTeHNHAN s TpaHcopMmanuu. [1oTHOCTBIO yHamuTh 0a30BBIH KOHIICTIT
HaI[MOHAIBHOTO KYJIBTYPHOTO KOJa, MO-BHAMMOMY, HEBO3MOXKHO, HO BO3-
MOXHO CKOPPEKTHPOBATH 3a cYEeT MeTa(opH3alii U METOHHUMHU3AINH 3HaYe-
HUSl €r0 CEeMaHTHKY M TaKhM 00pa30M — IIparMaTHKy (Cp. HaONIomeHus 3a
KOHIIETITAMH <«JIONI», «KaJOCThy, «HeomnpeaeraeHHocTh» y HO.M. JlormaHa,
A.E. Boukapesa, E.B. IlagyueBoii u ap.).
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KynbTypHble TOMUHAHTBI YKOPEHSIOTCS B SI3bIKE U «HABS3aHbl TOBOPAIIEMY
si3pikoM» [36. C. 184], TeM caMbIM OHH MOT'YT BOCIIPOM3BOAUTHCS B TEKCTaX pas-
JIMYHON TIPUPOIBI W MHTEHIIMH HOCHUTEIS s3BIKA. Uepe3 MOTeHIHAIBHOE MHOTO-
KpaTHOE IUTHPOBaHKUE-BOCTIPON3BOICTBO (cM.: [37. C. 39]) KOMITOHEHTHI KyiTh-
TYPHOr0 KOZa CIIOCOOHBI COXPAHATh CBOE TOMUHAHTHOE TIOJIOKEHHNE, HO TAKKE U
MIOCTETICHHO TPaHC()OPMUPOBATHCS, TTOMyJasi B COSHAHMH HOCHTEICH KoIa OT-
TCHKH WHBIX CMBICIOB. Hannmime KOHCTaHTHBIX, WHBApPHAHTHBIX, 0a30BBIX 3JIe-
MEHTOB CBHUJETEIBCTBYET O TOM, YTO TEKCT KYJBTYPbI, COCTaBIISIOLIMNA KyJIbTYp-
HBII KOZ, paBeH caMoMy ce0e, HO CYIIECTBYET B PA3NHYHBIX BapHaHTaX, 3TO
MO3BOJISIET MHTEPIPETUPOBATh PENPE3CHTALUK KYJIBTYPHOrO KoAa B SI3bIKE J10-
KyMEHTAIBHBIX TEKCTOB HE TONHKO C TIO3WIMH BOIUIOMICHUST HAOOpa KITFOYEBBIX
CIJIOB, HO ¥ aHAJIM3UPOBATh NOHATUIHBIE THE3/a (T.€. OMUCHIBATh HE CTPOTUE CII0-
BapHBIE COOTBETCTBHS, HO M ONM3KHUE MO CEMaHTUKE, HATIPUMED, ‘TePOU3M’, ‘TIO-
JBUT’, ‘MY4YEHHYECTBO’, HECMOTPSI Ha pa3fiMyMsl B CMbICIE U KOHTEKCTax YIIO-
TpeONeHUsI, B CO3HAHWHU HOCHUTENCH COMKAIOTCA — W U3-32 HEPa3IHIMMOCTH
caMuX TIOHATUHM, U M3-3a COBMEILEHUS MX Kak runepoHuma). Cucrema KOMIIO-
HEHTOB KYJBTYPHBIX KOIOB, KaK M CHUCT€Ma CaMUX KYJIbTYpPHBIX KOJOB, HE
HepapxuyHa, Kak, HalpuMep, CHCTeMa [EHHOCTeH, HO MEHTaIbHOE U (prtocod-
CKO€ Hayajuo KyJbTYpHOrO KOZa 3a/laeT €ro HOCUTENI0 MOAENb MOHUMAaHUSA U
WHIIMBU/TYalTbHOTO TIPUHATHS/HETIPUHSATHS [IEHHOCTEH.

4. Cy1ecTBy4 B BUJE KYJIbTYPHOU MaMATH, HEKOM MaTpULIbI U «KapKaca
KYJIBTYPBD», 3JIEMEHTBI KYJIbTYPHOTO KOJIa UCTIONB3YIOTCS €0 HOCUTENIEM KaK
Ipd HEOOXOIMMOCTH OCO3HATh CBOIO HAIMOHANBHYIO WACHTHYHOCTH Yepes3
CBA3b C IPOU3BEACHUEM KYIbTYpHI (BbICKa3bIBAHUS TUIA «3TAa KHUTA MPO Me-
Hs1, TIOCKOIIBKY I PYCCKHUI»), TaK U BHE OCO3HAHHOTO CTPEMIICHHS pedIeKCHI
HaIlMOHAIBHOM WM KyJIbTYpHOH MAEHTUYHOCTH.

CIOXHOCT CTPYKTYpBI, HAIONHEHHUS U (HYHKIMOHHUPOBAHUS HAI[OHAIB-
HOT0 KYJBTYPHOTO KOZa B TEKCTaX pasziIM4HOW 3HAKOBOM MPUPOABI (Hampu-
Mep, MYJbTUMOJAJIbHBIX), B TOM YHUCIIE€ NOKYMEHTAJbHBIX, CIIOHTaHHBIX, K
KOTOPBIM OTHOCSITCSI TEKCThl KOMMEHTapueB B CETEBOM IPOCTPAHCTBE, OIpe-
nensieT BRIOOp B KadecTBE 0a30BBIX METOJOB MCCICIOBAHMS HAIIMOHATBHOTO
KyIBTYPHOT'O KOAA aHaluu3 «OONbIINX JaHHBIX». Cremudpuka IpIMEHSHUs
3TUX METOOB ONPEAENAeTCS TEM, YTO JJISl BHIPAXKEHUsI CBOMX SMOLMU U BIle-
YaTICHUH OT YTEHUS IOJB30BATENh KHIDKHOTO caliTa OOBIYHO HE TOTOBUTCS U
HE MPOAYMBIBAET CBOIO PEAKIIMIO, a pearupyeT HeMoCPeACTBEHHO MOcie Mpo-
9TeHU (B3aNMOJCHUCTBHS C TEKCTOM KHUTH). [loaTOMYy 0TOOp KOMMEHTapreB
CBsI3aH C HEOOXOMMMOCTBIO PasTpaHUYUTh PEJICBAHTHHIC W HEPEIICBAHTHBIC
TekcThl. K mocnenHuM MOXXKHO OTHECTH T€, B CEMAaHTUKE KOTOPBIX COAEpKaT-
cs1 MAaKCIMATBHO YHUBEPCAJIbHBIE CMBICIEI JUIs (hOPMaIH30BAaHHOTO BBIpaKe-
HUA 5MOLUMK («pOMaH MpEeKpacHbIH», «IpOUMTana KHUTY U CIE3BI TEKYT),
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«COBETYIO BCEM IIPOUECTh 3TY KHUTY», «OYEHb MOHPABUIIOCH)» U T.1.). B KoM-
MEHTapUAX TaKOro pojia HEBO3MOXKHO KOHKPETU3UPOBATh U alITOPUTMHU3HUPO-
BaTh CMBICITBI, TIO3TOMY OHU HEPEIEBAHTHHI U TOJDKHBI OBITH MCKITIOUCHEI U3
BEIOOPKH IS TATBHEHINETO aHaIH3a.

3a OCHOBY IPOBEJIEHHOrO IEPBOHAYAIBLHOIO 3Talla HUCCIEIOBAHUS HAlMO-
HAJIBHOTO KYJIBTYPHOTO KOJIa Yepe3 aHaJM3 TEKCTOB KYJIbTYpbl pPa3iM4HOrO
CEeMHUOTHYECKOTO THIA OBUTH B3SITHI YK€ BBISBICHHBIC KOHIICTIIIMN TOHUMAaHHUS
CYLTHOCTH HaLlMOHAJIBHOTO KYJIBTYPHOT'O KO/Ia M €r0 COCTAaBIISIOIINE B PYCCKOM
SI3BIKOBOM TpocTpaHcTBe. Ho cyliecTByrolye ryMaHUTapHble HCCIEeNOBaHUS
HE YUYHUTHIBAIOT OOIIEMHUPOBYIO TEHACHIIUIO K TII00AM3AIAH, CIOXKUBIIYIOCS B
KoHIle XX B., a TaKkKe pa3HOOOpa3we TEKCTOB, B KOTOPBIX TPAHCIUPYETCS
KYIBTYPHBIA KO, W HEOOXOIUMOCTh PACIIMPEHHS W YLIyOJeHHsS MaTepHaia
uccnenoBanus. VIMEHHO 3TU acleKThl aHajdu3a KyJbTYpPHOIO KOJa Ha COBpe-
MEHHOM 3Tarie TpeOyIoT oOpalieHns K JOKYMEHTAJIbHBIM HHTEPHET-TEKCTaM H,
KaK CIICJICTBHE, K METO[aM aHaIn3a «OONbIINX JAaHHBIX).

5. lIpencraBiieHue O CTPYKTYPHOCTH KYJIBTYPHOTO KOJa U BO3MOXKHOCTH
BO3JEUCTBUS Ha Pa3Hble 3JEMEHTHl CTPYKTYpPbl KOJJa COOTHOCUTCS C UIESIMHU
3BOJIIOLIMOHHONW aHTPOIOJIOTMH O KOHCEPBATUBHOCTH TEX IIEHHOCTEH U MOBe-
JIEHUYECKUX MOJEJei, KOTOpble MOMOTaloT BBDKUBATh KaK BUAY U alaliTUPO-
BaTbCS K MEHSIOILEHCS OKPYXKaIoIlel cpese, COXpaHsis CBOIO YEIOBEUECKYIO
npupony. IloaTomy U coxpaHeHHE, U H3MEHEHUE CEMaHTHUKH 3IIEMEHTOB
KYJIBTYpPHOI'O KOJia BO3MOXHO B COOTBETCTBUM C 3BOJIOLMOHHBIMU MPHUHIIU-
MaMu, TPUHIUIIAMH JUAJEKTUKN: HEHHOCTH, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT HALIMH CO-
XpaHUTh CBOIO WJEHTUYHOCTb B ONPEJENICHHBIX BHELIHUX YCIOBHUSX, HE Me-
HAIOTCSA, @ Te€, KOTOpble IPUBHECEHBI B peE3YylbTaTe MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIUHA, MOTYT OBITH CKOPPEKTHPOBAHBI, YTOOBI COXPAHHUTD aaIlITHB-
HbI€ BO3MOXXHOCTH KYJIBTYpPbI U KyJIbTypHOH, HALIMOHAJIBHON HUIEHTUYHOCTH.

6. B aToM mporecce BaXHYIO POJIb UTPAIOT KaK TEKCThI KYJIbTYpbI, MaK-
CHMaITbHO BBIPAKAIOIINE KOMITOHEHTHI KyJIBTYPHOTO KO/a, KOTOphIe 00Jama-
0T HAaUOONBIIUMH AJAITHBHBIMI BO3MOXKHOCTSIMH M TTO3BOJISTIOT YHTATEITIO
COXPaHUTh CBOIO HAIIMOHAJIBHYIO U KYJIBTYpPHYIO HJIEHTHYHOCTb, TaK U TEK-
CTBI KYJIBTYPBI, MPSIMO JEKIapUPYIOIIKE 3alaHHbIe KOMIIOHEHTH! KyJIbTYpPHO-
ro Koma (make (opManbHO, NEKIAPATHBHO), & TAKKE TEKCTBI, TPaHCIHPYIO-
1Ie AK30TUYECKU W 4y>KAbIH KyJabTypHbIM Koxa. IloaToMy 3aKOHOMEpHO B
XO/le TIPUMEHEHUsT METO/IOB aHali3a OONBIINX OOBEMOB TEKCTOB PacCIIHpe-
HUE MaTepraja UCCIeNOBaHuUs, YTOUHEHUE ITApaMeTPOB 0TOOPa peeBaHTHBIX
JUIA TIOHUMAaHMsI CYIIHOCTU W TEHICHLMH pa3BUTHUS KyJIbTYpHOI'O KOJAa TEK-
CTOB, aHAJIM3 KYyJIbTYPHOTO KOJa HAa COBPEMEHHOM 3Talleé U BBICTpaUBAaHUE
TEHJICHIINH €ro pa3BHTHUS C YUETOM CHEeOU(UKH 0a30BBIX M IMHAMHYHBIX
KOMIIOHEHTOB.
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B 3akmrouenue H606XOI(I/IMO OTMCTUTD, YTO U3YUCHUC HpO6J’ICMI)I COCTOsA-
HHA HAIMOHAJIBHOT'O KYJIBTYPHOI'O KOAAa B YCIOBUAX I‘J'IO68.J'II/138.I_II/II/I MHOI0ac-
IIEKTHO U HOCUT ,I(OJ'II‘OCpO‘{HI)II\/'I XapakTep. B kxoHTEKCTE TEHASHIIUMN Ppa3BUTUA
COBpPEMCHHOI'O pOCCHfICKOI‘O O6H.ICCTB8. 0COOBIH HUHTEPEC MPECACTABIIACT UC-
CJI€JOBAHHE KYJIbTYPHOI'O KOAa pOCCUAHUHA, ITOCKOJIBKY OHO HAIlpaBJICHO Ha
BbIABJICHUEC HCHHOCTHBIX OPUCHTUPOB, CITOCOOHBIX O6’BCHI/IHI/ITL TpaKaaHCKOC
O6H.IGCTBO. PeSynLTaTI:I HpOBeI[éHHOFO HaMH HCCJIICOAOBAaHHA JOKa3aJlkd, 4TO
PCUHICHUEC JIaHHOM HpO6J’ICMI)I MOXET OBITh OCYIICCTBJICHO Ha Oaze HU3YyUCHUA
TEKCTOB KOMMCHTAPHEB K XYJO0XKCCTBCHHBIM ITPON3BCACHUAM, HpI/I'-IéM peape-
3CHTAaTHBHOCTb BLI60pKI/I TEM BbIIIC, YCEM Oonbilie 00bEM U pa3H006pa3He
HN3y4acMbIX COWHUIIL. I[J'Iﬂ 0T60pa OMIIMPUYCCKOro MaTtcpuajia MOryT OBITH
MIPUBJICYCHBI TCKCTbl COOHWAJIBHBIX ME€IWA, 4 TAKXKE APYIru€ HMCTOYHUKH TCK-
CTOB OT3bIBOB-KOMMCHTAPUCB, HAXOOAIINECCS B CBO60,I[HOM AOCTYIIC. Kaue-
CTBO YHMTATCIBCKUX TCKCTOB, UX 00BEM U YPOBEHb MHTEPHPECTALUN BOCIIPU-
HATOIO0 MPOU3BCACHHA KYJIBTYPbI MOI'YT OBITH Pa3siInIHbIMHU, ITOCKOJIBKY BCEC
9TO AAa€T BO3MOXHOCTb NPCACTABUTH HIUPOKYIO KApTUHY IIEHHOCTEH M KOH-
HETITOB COBPEMCHHOI'O 4YCJIOBCKA.
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Annomayus. KHWKHAS WITIOCTPAIUS pacCMaTPUBAETCS KaK PABHBIN 10 3HAYUMOCTH
BepOaJbHOMY TEKCTy KOMIIOHEHT JeTCKOM KHuru. Mmmoctpamum merepOyprckoro
xynoxnauka A. JlomaeBa k kHure «CHexxHast koposeBa» (2021) mpeayaratlor BapuaHt
aKTyaJIM3allul KJIACCHYECKOro TEKCTa 3a CUeT OcOBpeMeHHMBaHUs minroctparuid. Ce-
MHOTHYECKHH aHAJIN3 BU3yaJIbHBIX 3JIEMEHTOB IIO3BOJIIET CIEIATh BEIBOA 00 0cOOOM
HappaTuBe, Pa3BOPAYMBAIOIIEMCS C ITOMOIIBIO BU3YaJbHOI'O Psijia, JOHNOJIHSIOIIEM
pa3sBUTHE KJIACCHYECKON CKa3KM M CMEIIAIOIIEM aKIIEHT YHUTATENHCKOW peuenuuu c
«BEYHOro» croxkera kK mpodnemam Epombr XX B.

Kniwouegvie cnosa: XKHWKHAS WILTIOCTpALUs, KPEOJM3OBAHHBIA TekcT, A. Jlomaes,
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Abstract. In the 21st century, scholars are exploring book illustration not so much as
one of the important components of a book, but as the basis of a book. In the newest
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culture, an attitude has been formed towards non-verbal signs of the text as the main,
primary language addressed to the reader. The individuality of the artist is manifested
in the fact that the same story, illustrated by different people, can become for the read-
er a new version of a single literary invariant. At the same time, a deep reception of an
illustration requires visual literacy from the reader. The task is to overcome too sim-
ple, literal reading of the picture and isolate adequate meanings from the whole wealth
of general cultural and personal experience, confirmed by the system of visual images.
Many artists illustrated the fairy tale “The Snow Queen” by Hans Christian Andersen.
An illustrator from St. Petersburg, Anton Lomaev (Loreta Publishing House, 2021),
offered a modernized version of the fairy tale plot in illustration. The methods of visu-
al semiotics help to interpret the signs and images of the creolized text of this book.
Lomaev concretizes the conditional chronotope of Andersen’s fairy tale and transfers
the plot to Europe of the 20th century. The main color in the book is blue. This color
has complex semantics. On the one hand, in the fairy tale about the Snow Queen, it is
the color of the Queen herself: snow, cold, ice fragments, lifelessness. Therefore, the
influence of blue increases in those parts of the book where the mortal plot is more
pronounced: the world of the evil troll (the beginning of the first chapter) and the
world of the Snow Queen are made in blue tones. In general, the colors are in cold
blue tones if the world is hostile and alien to the characters, and in warm restrained
sepia tones if the space of home is depicted. On the other hand, in the world of the
Snow Queen, cold is not only a physical phenomenon, but also a world of abstract ra-
tionality. The main conflict of the tale of Andersen, a deeply religious author, is the
conflict between the spirit and the mind. Lomaev gives this conflict an additional per-
spective. The artist actualizes the change of thinking in the 20th century, from the pa-
triarchal, organically combining spiritual and intellectual values, to the time of practi-
cal rationality, devoid of a spiritual beginning. Lomaev’s illustrations include many
items of transport and military symbols (the figure of a soldier, a military uniform,
cannons, a drum, aircraft, anti-tank hedgehogs, a military cruiser). Transport and signs
of war are the leitmotifs that organize the illustrative series of the book, making the
fairy tale plot more documentary, realistic, and tense. Thanks to the symbolic row, the
artist clearly associates the Snow Queen’s palace with fascism. The illustrator’s inten-
tion is to point out that no social power is eternal. The artist makes the conflict of the
fairy tale more universal, opposing the coldness of impersonal power to the warm
tones of home: the image of a family, a small town, a familiar lived-in space.
Keywords: book illustration, creolized text, Anton Lomaev, Hans Christian Andersen,
modernization, “The Snow Queen”, semiotic analysis
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BBenenne

B XXI B. momy4nio pasBUTHE UCCIECNOBAHNE KHIDKHON WILTIOCTPAIM HE
CTONBKO B Ka4eCTBE OAHOM M3 BAXKHBIX COCTABIAIOIIMX KHHTH KakK IENOro,
CKOJIBKO B Ka4eCTBE OCHOBHI KHHTH; C(HOPMHUPOBAIOCH OTHOIIEHUE K HEBEp-
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0aJbHBIM 3HAKAM TEKCTa KaK K TTIABHOMY, IEPBUIHOMY SI3BIKY, 0OpamIEHHOMY
K YUTaTeN0. BHUMaHMe BU3yaIbHOW CEMHOTHKH K KHIDKHOHW MILTIOCTPAIIAA B
[EeJIOM W K JIETCKHM KHHTaM B YaCTHOCTH OOYCIOBJIEHO OOMIMM «KPHU3HUCOM
Kkiaccuueckor panuonansHoctu» [1. C. 40], oco3HaHHEM TOro0, YTO «IJO-
OaJbHBIA MHp, MHP ITOCTCOBPEMEHHOCTH, OPHECHTHPYETCS Ha BH3YalbHBII
cnocob npencrapnenns napopmarmm» [1. C. 40]. Peus uaér o nmpeomoneHnu
JororneHTpuaHocTH. [loATBE K IeHNEe 3TON TEHACHIINH B IETCKOM JINTEpaType
MOXHO HaWTH, OOpaTHB BHHMaHHE Ha WHTEPMEIUAIBLHOCTH COBPEMEHHOM
JETCKON KHUTH (BKIIFOYEHUE B TeKCT QR-KOMOB TSI TPOCTYIIMBAHUS MY3BIKA
WM TIOTy9YeHUS JOIOIHUTEIBHBIX CBEICHHN; HCIONB30BaHUE «IJIEKTPOHHBIX
MTOMOIITHUKOBY»: TE€POEB WM aBTOPCKOTO TOJIOCA; aKTyalIHW3alusl SBICHUS
«KHUTA XyIOXHHKA», IMIHPOKas IOMyISpHOCTh picture books wmmm silent
books — kHHT 0€3 CIIOB, U T.1.).

C omHOH CTOPOHBI, BO3MOXKHOCTH HILTIOCTPAIIUH, OCBOOOKIEHHON OT 00s3a-
TENBbHON (DYHKIUH COMPOBOXKIATE CIOXKET M CHHOHUMITYECKH TIONTBEPKIATh €T0,
3HaunTeNbHEL. OHHU AIOT UMITYIIBC KYJIBTYPHOMY, SMOIMOHATEHOMY Pa3BUTHIO
pEIMITHEHTa, B TIEPBYIO odepens pebeHka. Pedub mmer He TOnbKo 0 popMUpoBa-
HUH XyI0)KECTBEHHOTIO BKYyCa MM MOTHBAIIMH K YTCHUIO. UHTaTeNh IBHKETCS OT
KOHKpPETHOTO 00pa3a k abcrpakTHOMY. «UTOOBI IPUATH K “HOHUMAHUIO” OYKBEL,
PpeOEHOK ISt Havaua JODKEH OTKPBITh I ce0sl, Kak paboTaer 3HaK B IPHHIIUIIC.
B gactHOCTH — M300pakeHHe Kak 3HaK» [2]. BusyanbHas mpupoaa obpasa mos-
BOISIET XYAOXKHUKY TIPUAATh TEKCTY OINpeNeNnEéHHbIe IPOCTPAHCTBEHHO-
BpeMeHHBIe KoopmuHATHL. [lo cioBam omHOro W3 WieHOB Xiopu bomoHckoit
KHIDKHOH SIpMapKH, XyIoKHIKa AHHBI KacTaHbOH, HILTFOCTPAITHS «IIPHBHOCHT
B TEKCT aKTyalbHOCTb, “37ech U Tereph » [3]. C Hell commmapeH (paHITy3CKuit
wntoctparop DaMoH bomysn: «OmHA 1 Te JKe BEely, HAMMCAHHBIC U HApHCOBaH-
HBIE, BOCIIPUHUMAIOTCS TIO-pa3HOMY. B BH3yallbHOM peIIeHHH Bceraa Ooiblie
HACHITHS JTaKe HaJl oOpa3oM denoBeka» [4]. VIMEHHO BH3yallbHAs OIpEIeicH-
HOCTh BOILIOMAET HHANBHIYAIBHBIA B3IIIII XyIOKHUAKA, W OHA M Ta JKE UCTO-
pust, TPOMILTIOCTPHPOBAHHAS Pa3HBIMHU JTFOIBMH, MOXKET CTATh IJIA YATATENS HO-
BBIM BapHaHTOM CIMHOTO JMTEPaTYpHOTO WHBaphanrta. He ciywaitHo cpemm
ABTOPOB YUTATENBCKIX OJIOrOB MOYKHO BCTPETHTH KOJUIEKIIOHEPOB KHUT OJJHOTO
aBTOpA C PA3HBIMH HIUTIOCTPAITHSMH .

C nmpyroii CTOPOHBI, YTEHHE WITIOCTPAIAI — 3TO HABHIK, TPEOYIOIINIA CITeIH-
aIBHON MOATOTOBKU. UeM Oornee cBOOOMHA MILTIOCTPALUS OT «OOCITYKUBAHUSD)

"' Tlo Teme crateu cm.: JIyumie CHexHBIe KoponeBs! (0630p 10 kuur) // Mama 3aHyza.
brior o MeTonuMkax pa3BUTHSA, KHUrax UL Majbllieil, IMTaHUH, OS3BPEIHOI KOCMETHKE,
cpexacTBax [uist cTupku 1 Maorom apyrom. URL: https://mamazanuda.ru/snejnye-korolevy/
(mata obpamenus: 02.08.2022).
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(M. Apomirram) BepOaIbHOTO TEKCTA, TEM OOIBIIE CAMOCTOSTENIFHOIO CMBICTIA
OHA MMeeT U TeM Ooree MeTadOPHIHON U CIOKHOW ISl HHTEPIIPETAIIMN MOYKET
ObITh. COrNamasch ¢ MpeICTaBICHHON BBIIIE TOUKOH 3PEHHs, YTO 3PUTEILHBIHN
00pa3 «ummepatuBHee muckMay [5. C. 267], P. bapr nacranBaeT Ha «MHOTOMEp-
HOCTH» BU3yallbHOH (popMbL. UeM cxeMaTHdHee pHCYHOK, TEM IMPOIIIE OH IOIIa-
ercs uaTepnperarmy [5. C. 266]. YUem OGompIieil XyIoKecTBEHHOCTBIO OH 00J1a-
JaeT, TeM OoJee TITyOMHHBIM MOXET OBITh €0 3HAa4YeHHWE W TeM CHJIbHEE OH
o0pallieH K «aIpecHOCTH», T.€. CBSI3aH C OMBITOM, aCCOMMATHBHBIMU BO3MOXKHO-
CTSIMU 1 «TITyOMHHOH cutyarueii» [5. C. 277] untaromero cyobekTa. CloKHOCTh
BU3yaJbHOro 00pa3a (pasHOBUAHOCTH Mu(A, IO bapTy) B TOM, YTO OH BRIHYXIEH
CYIIECTBOBAaTh B OMACHOW JBOWCTBEHHOCTH, MpeylaraéMod S3bIKOM, KOTOPBIH
«...JIMIIb TIONBOAUT €ro, JIN0O YHIYTOXKAs TIOHATHE B ITOIBITKE €0 CKPHITH, JIH-
00 eMacKupys ero B MOMBITKE BbICKa3aThy [S5. C. 289]. [lomygaercs, dro 3ama-
Yeil guTaTens WLTIOCTPALUA SBIIETCS IPEOJONICHIE CIHIIKOM IIPOCTOro, OyK-
BaJIbHOTO, MPOYTEHUsI KApTHUHKU, HO B TO € BpeMs — BBIWICHEHHE U3 BCETO
OoratcTBa OOIIEKYIBTYPHOrO M MEPCOHAIBHOIO OIMBITA aJeKBATHBIX CMBICIIOB,
MIOATBEPKIAEMBIX CHCTEMOH BU3YaIbHBIX 00pa30B.

Kpeonu3oBaHHbI TeKCT B 1€TCKOM JIMTepaType

B nanHO# cTathbe MBI MbITaeMCSl HHTEPIPETUPOBATh HWILTIOCTPALMK OIHON
KOHKPETHOW KHHUTH KaK HCTOPHIO, Pa3BUBAIOLIYIOCS CaMOCTOATEIbHO, HE3aBU-
CHMO OT OCHOBHOTO TIOBECTBOBAHUSI, TOUHEE, HAXOISIIYIOCS ¢ BEpOATLHBIM TEK-
CTOM B OTHOIICHHUSX KOMIUTMMEHTAPHOCTH ¥ B3aHMHOTO BIUSHIS. BriOpanHas
kHura — «CHexHas xoponea» [.X. AHepceHa — HEOOIHOKPAaTHO CTaHOBHJIACh
00BEKTOM XYIOKECTBEHHOTO HKCIIEPUMEHTA M TBOPUYECKOM 3a1aueil I pasHBIX
XyIOKHUKOB. B KauecTBe Hanbomee M3BECTHRIX IIPUMEPOB OPOPMIICHHS CKa3KH
nepeuncium wittoctpaiuu Huxu [Nonbl, Anexkcanapa Morusesckoro, Bukropa
IuBoeapoBa, Angela Barrett, Christian Birmingham'. MsI BeIGpanu KHmury,
ohopmirerayr0 AHTOHOM JloMaeBbM [6. C. 4], HE TONBKO IMOTOMY, YTO 3TO CO-
BPEMEHHOE U3/IaHKe, HO U IOTOMY, YTO B KHUIE MTPOSIBJIEH OCO3HAHHBIN Xy/I0XKe-
CTBCHHBI IPUHIINIT, YETKO 0003HAYEHA TIO3UIINS MILTIOCTPATOpA.

AnToH JlomaeB — poccuiickuil XynoxHUK, wieH Coro3a Xy10oKHUKOB Poc-
CUH, WUTIOCTPUPOBABLINI MHOI'ME KJIaCCHYECKUE U COBPEMEHHBIE MPOHU3Be-
JeHUsI MUPOBOM JIUTEpaTypbl Kak JUId AeTel, Tak u 1Jis B3poanIx2. Harpax-
IEH POCCHICKHMH W MEKIYHAPOAHBIMH TPEMHUSMH B OOJACTH HCKYCCTBa

! Mompo6ree 06 mmrocTpaTopax «CHEKHOM KOPOIEBBI» CM. : «JlemsHas kpacora CHEXHOI
KoponeBbl: 40 BoMEeOHBIX 00pa30B, CO3IAHHBIX W3BECTHBIMHU MILTFOCTpaTOpamMin» [7].
? [lepcoHaibHbIIT caiiT XymoxKHIKa: http://www.lomaevart.com/
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KHUTH W WUTIOCTPAIMH, B YHCIIE KOTOPBIX Mpemust «3omoTtoe s010k0» (BIB
Golden Apple) MexIyHAPOTHOTO KOHKYPCA WILTIOCTPALINA KHUT JUIS IeTeH U
toHomecTBa B bpatucnase (2019 r.), [lou€rHpiit qumiuom MexayHapoaHOro
coBeta o gerckor kamre IBBY (International Board on Books for Young
People) (2018 1.), Prix 'esprit de I'engagement (I[Ipu3 3a 1yx BoBICUEHHOCTH,
Best creator of children's, ESFS (European Science Fiction Society), 2015 1.),
npemust Beepoccuiickoro konrpecca ¢anractoB «Crpanauk» (2001 1.). AH-
ToH JIomaeB — naypeaT BcepoccHiicKOro KOHKypca KHHUKHOW HILTHOCTPALAA
«O6pa3 xauru» (2013, 2014, 2018, 2019 1.) 1 MexnyHapoIHOTO KOHKYypca
rocynapctB — yyacTHUKOB CHI™ «MckycctBo kauru» (2020 r.).

[pu amammse ero «CHEXXHON KOPOJIEBE» MBI B TIEPBYIO OUepeab mpuodera-
€M K METO/JaM BHU3yaJbHOM CEMHOTHKH, HO TAKXKE HCIOIb3YyEeM 3JEMEHTHI
HappaTUBHOI'O aHAIM3a, IMPOYUTHIBAS CIOKET, MOCIIEAOBATENbHO pPa3BOpayuu-
BaIOIINICS OIarogaps WLTIOCTPATUBHOMY PSITY.

Utak, THI MEeTCKOW KHUTH, K KOTOPOI MBI 00pamaeMcs, peCTaBiIsIeT Co-
00if IprMep HE TOMOT'€HHOTO, 8 CHHKPETHYECKOTO TEKCTa, B KOTOPOM HILTIO-
CTpanus He MEHee 3HaUnMa, YeM BepOalbHBII KOMITOHEHT XYI0KECTBEHHOTO
npousBeaeHus. «CHexHy0 koponeBy» 2021 r. MOXHO OTHECTH K TEM TeK-
CTOBEIM CTPYKTypaM, KOTOpBIE 0003HAYAIOTCS METaQOpPUIECKAM TEPMHHOM
«Kpeoan30BaHHbIE TeKCThD», npuHaaiexamuM FO.A. Copokuny u E.®. Tapa-
coBy (1990): 310 — «TeKCTHI, (PakTypa KOTOPHIX COCTOHUT M3 JIBYX HETOMOTEH-
HBIX dacTel (BepOanbHOU S3BIKOBOH (pedeBoil) m HeBepOaIbHOW (IpHHAIIC-
Kallled K JAPYTMM 3HAKOBBIM CHUCTEMaM, HEXENHU eCTECTBEHHBINH S3bIK)» [8.
C. 180]. IlepBoHauabHO TMOHSATHE HCIONB30BAJIOCH B pabOTax, MOCBSIIEH-
HBIX PEKIAMHBIM, ITyOIUIIICTHICCKIM TEKCTaM, OHAKO cedac O KPEeoH30-
BAaHHBIX TEKCTaX FOBOPAT U B CBSI3U C XYJOXECTBEHHBIMH MPOU3BEACHUSIMHU.
«Kpeonmn3oBaHHBIN TEKCT MPEACTAET CIOKHBIM TEKCTOBBIM 00pa30BaHUEM, B
KOTOpOM BepOaibHBIC W HeBepOabHBIE 3JIEMEHTHI 00pa3yioT OJHO BU3yalb-
HOE, CTPYKTYpHOE, CMBICTIOBOE M (DYHKIIMOHAIBHOE IENI0e, HAIleIeHHOEe Ha
KOMILIEKCHOE Bo3zaelcTBue Ha aapecaray [9. C. 185].

[MoMuMO yKka3aHHOTO BEINIE MOHSATHS Ui 0003HaueHHs (EHOMEHA Bep-
0aTpHOTO W HEeBepOAIFHOTO CHHKPETU3Ma B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE HC-
MONIB3YIOTCSI W Jpyrue TepMuHbl. B mpemnoxennoi 1.B. Eilrepom n
B.JI. FOXTOM THHOIOrHH TEKCTOB ObLIa BEIIENEHA OMIO3UIHSI MOHOKOTOBBIX
U TOJMKONIOBBIX TEKCTOB. «K MONMKOAOBBIM TEKCTaM B LIUPOKOM CEMHUOTH-
9YECKOM CMBICIIE TOJKHBI OBITh OTHECEHBI M CITyYaW COYETaHUS €CTECTBEHHO-
T0 SI3BIKOBOTO KOJa C KOIOM KAaKOH-THOO WHOW CEMHOTHYCCKOH CHCTEMBI
(m300paxxenue, My3bika u T.11.)» [ 10. C. 107].

M.B. Bopommunosa, mpoBojs HOAPOOHBIH TEPMHUHOJIOTHUYECKUN aHAIH3,
YIIOMHHAET HauboJee MOMyJISIpHbIE BAPUAHTHI ONPEICTICHAN: «...HE3aBHCUMO

117



Tybaiioynmuna A.H. « Credcnas koponesay ¢ uintocmpayuamu A. Jlomaesa

IpyT OT Opyra Uil 00O3HAYEHHS CHHTE3a BepOaTbHOW M H300pa3HTENBHO-
rpaduuecKoil 3HAKOBBIX CHCTEM HCIIONB3YeTCS, 10 CYTH, UICHTUYIHBIA Tep-
MUH: “U30BepOaIbHBIN KOMIUIEKC” ... Win “n3oBepO”. Taxke mcciemoBaTen
IUIST 0003HAUCHHSI OMTMCHIBAEMOTO SIBIICHHS UCIIONB3YIOT TEPMUHBL: CEMUOTH-
YECKU OCIIOKHEHHBIE TEKCTHL... BHACOBEpOANbHBIC TEKCTHL... I Bcelt coBo-
KYITHOCTH CEMHUOTHYECKH OCIOKHEHHBIX TEKCTOB, T.€. TEKCTOB, OCHOBY KOTO-
PBIX COCTABILIIOT 3HAKU ABYX WM OoOllee CEMHOTHUYCCKHX CHCTEM, PSIT
uccnenosareneit (...}J0.A. benbunkoB u A.Il. CKOBOpPOIHUKOB) MpeniararmT
HCIOJBb30BaTh  TEPMUH  “KOHTAMHUHUpPOBaHHbIE  TeKCTbl”  (OT  JaT.
contaminatio — cmemrenue)» [9. C. 185].

OcTaHaB/IMBasACh BCE K€ HA MOHATUH «KPEOJIU3ALUD», aKTyaJIU3UPYIOIIEM
UIEI0 CMEIICHUsI IBYX S3BIKOB, MBI B JANbHEHIIEM OyJeM HCIIOIb30BaTh ATO
MOHSATHE OYCHb OTPaHUYCHHO, TPOTOBOPUB €T0 JIHIIH KaK (yHIaMEHTATbHBIN
TIPUHIMII, KOTOPBIH, Ha HAIl B3TJISI BasKeH JUTA U3aaTeneii n xynokauka. [la-
Jiee MBI IBUKEMCSI ISTYKTHBHO, OT O0IIETo XyA0KECTBEHHOTO OPOPMIICHUS —
K KOHKPETHBIM 3HaKaM BU3YaJIbHOT'O TEKCTa U UX 3HAYEHHUIO.

CeMaHTHKa BU3yalbHbIX 00pa30B B KHUTre «CHe:KHasi KOpoJieBay

AmnToH JlomaeB wiutrocTpupyeT cka3ky «CHexXHasi KOpOJIeBa» B CEMHU HC-
TOpUsiX, NepeBeéHHYI0 AHHOM ['an3eH. Bemymmii xynoxecTBeHHBIH MpHH-
LU, KOTOPOMY OH CIJIEZYET, — OCOBPEMEHUBAHUE JI€IICTBUTENBHOCTH B HILTIO-
cTpanud. DTOT NPHHIUI BOCTPEOOBaH pa3HBIMU JKaHPaMH HCKYCCTBA: HE
TOJBKO B TUTEPATYype, HO B TeaTpe U KHHEMaTorpade peskuccEphl MOMEIIAi0T
M3BECTHBIX MEPCOHAXEW B HOBBIE «IeKOpauuu». [loCTaTOYHO BCIIOMHUTH
¢mieM «Romeo+Juliety baza Jlypmana (1996), kunogpamy «bopuc [Nomy-
HOB» Bagmmupa Mup3oesa (2011) min criekrakns «Hamlet: Cumberbatchy
Jluancn Teprep (2015). O6 oqHOM U3 TATEPATYPHBIX MTPOCKTOB, MPU3BAHHBIX
aKTyaJU3upoBaTh KJIACCMYECKUE TEKCThl, MOXHO MpoyuTath 3x1ech [11.
C. 239]. [ogpobHOE XPOHOJIOTHYECKOE HCCIEIOBAHHE OCOBPEMCEHUBAHUS
KJIaCCUKHM B TeaTpanbHON KynpType npoBoaut E.B. CanpHukoBa. HecMotps
Ha TO 4TO €€ paboTa MOCBAMICHA HE INTEPaType, HO CIICHUIECKAM TOCTaHOB-
KaM, JJIs Hac MOTYT OBITh WHTEPECHBI HEKOTOPHIC BBIBOIBI. 3amedasi, uTo
«3aJI0NTO IO HEIHEITHETO MEepHoJa 3PENHIIHOS HCKYCCTBO BBIOPANIO ITYThH
CBOOOAHBIX TpaHC(HOPMALINA BPEMEHH-TIPOCTPAHCTBA, COO0OPa3ysICh CO CBOCH
XYZO0KECTBEHHOU JIorukoi» [12], aBTOp BBIABISAET pa3Hble NPHUUYMHBI, CIIO-
COOCTBYIOIIIE OCOBPEMEHNBAHMIO UCKYCCTBA B Ty HIIHM WHYIO 310Xy. [lepBeH-
cTBO mpuHAIeKNAT PeHeccancy. «[logoOHas acTeTMka HE O3HAYala CO3HA-
TENFHOTO JKETAaHWS OCOBPEMEHUTHh U NMPUONU3UTH K IMyOIIMKEe TepoeB
HCTOPUYECKUX CIOKETOB. McTOopHuecKkoe Npoluioe BOCIPHUHUMANIOCH Kak
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9acTh ‘‘BCETHNAIIHET0”’, KaK YacTh OONBIIOT0 BPEMEHHOI'O IMOTOKA, B pycie
KOTOpOT'o MpedbIBalia elle CTETUKA PETUTHO3HBIX 3penun] CpeaHuX BEKOB.
g genoBeka CpeHUX BEKOB BakHEe oropa Ha HeuzMeHHoe. CyliecTBeH-
HEee TO, YTO OH SBJSIETCA POACTBEHHUKOM AJama, a He TO, YTO BO BpeMeHa
ApaMa omexna MMena IPYrod ITOKpOH, Ja ¥ caMd TKaHH OBUIH JPYTH-
MU. BcergamHuMmu BUAENHCH aKTyalbHbIE JJI TOCTAHOBLIMKOB M 3pUTENEi
(GOpMBI  OIEXKIBI, BEIISH, MOBCENHEBHOro obuxoxa. <...> Tearp moka
HE CUMTAeT HY)XHBIM M HE YMeeT OOCYXKIaTb COBPEMEHHOCThH ITOCPEICTBOM
COOTHECEHHUS €€ C APYrUMH 3MoXaMH. AKTyallbHee OIIMO3MUIMS  Bpe-
MsI/BE€UHOCTh. B 3penmumax puTyaasHO BOCIPOH3BOIMTCS BEYHO 3HAUHNMOE,
CBSA3aHHOE C IIUKIMYECKIM TIOHUMaHueM BpeMeHn» [12].

Ecmu ms Teatpa Peneccanca mosiBneHne apreakToB COBPEMEHHOCTH Ha
CIICHE SIBIISUIOCH CIICICTBHEM MpeHeOpeKeHUsT MEIKUMHI YacTHOCTSIMHU B yTO-
Iy BEYHBIM KOH(IHUKTaM, To B XX B. HCKyCCTBO CHMBOIM3Ma M MOZAEpHA UC-
MOJIb3YET NMPUMETHI aKTyaJbHOIO BPEMEHU BIIOJNHE co3HaTenbHO. «IlosBmser-
csl JKeTIaHWe TeaTpa HE BKUBATH Ce0sl CETONHAITHUX B UCTOPHYUECKHNA WIIH
KBa3UMCTOPUUECKUN aHTYpa)k U KOCTIOM, HO IEepEBOILIOIATh U MEPEeosIeBaTh
HCTOPUYECKHE CIOKETHI B COBPEMEHHEBIC (POPMBI, OYyIb TO OfeKaa, OBITOBBIE
JIeTald, CTHIb MTOBEICHNUS, aCIIEKTHI MPeUIaraeéMbIX 0OCTOSATENbCTB. MHBIMU
CIIOBaMH, KOTJIa TIOHIMaHHE UCTOPUU CTajo Oojee ompeneeHHbIM, JOKYMEH-
TaJbHBIM U PEATUCTHUYECKUM <...> KOI/Ia OHO YTBEPIWIOCHh KaK aKaleMuye-
CKasl TpaJuIus, HACTYIHIJIA oOdYepeldb O0pa3oB COBPEMEHHOCTH padoTaTh
Ha pa3MbIKaHHE OYKBAJBHBIX MPO3aMUECKUX, KOHEUYHBIX CMBICIOB B CTOPOHY
MHOTOCTIOKHBIX 0000mennit» [12]. To ectp, peanm3ys HECXOKHE MOTHBBI
PEXUCCEPOB pa3HBIX 30X, OCOBPEMEHUBAHUE B LIEJIOM IIOMOTrajio OJHOMY U
TOMY JKe: MPEICTaBUTh MOJOKEHIE HOBOTO YEIOBEKA B BEYHOM KOH(IIUKTE.
OmnocpenoBaHHO OHO CITOCOOCTBOBANO 3()(PEKTUBHOCTH 3PUTENBCKOM (JUTA-
TENbCKOMN ) peLieTINH.

JlomMaeB KOHKpPETH3UPYET YCIOBHBIA XPOHOTOI CKa3ku AHIepceHa, mepe-
Hocs nericteue B EBporry XX B.

['maBHBIM L1BeTOM B KHHre siBiigeTcsl CMHUN. OH MMEET CIOXKHYI CeMaH-
TUKy. C OJJHOM CTOpPOHBI, B cka3ke nMpo CHEXHYIO KOPOJIEBY 3TO I[BET caMOi
KOPOJICBHI: CHETAa, XOJI0/1a, JECHBIX OCKOIKOB, O€3KH3HEHHOCTH, M TIOITOMY
BIIISIHUE CHHETO BO3PACTaeT B TEX YACTSAX KHUTH, riae Ooriee MpOsSBIEH MOp-
TaJbHBIN CIOXKeT. B 4acTHOCTH, B CHHMX TOHAX BBIIIOJIHEH MHP 3JI0T0 TPOJLIS
(1Hauano nepBo# raaBbl) U MUp CHEXHOM KOPOJIEBHI.

B mupe CHexxHON KOpPOJEBHI XONOJ — ATO HE TONBKO (pu3muecKoe sBie-
HUE, HO emé u Mup abcTpakTHOH panuoHanpHocTH. Korna CHexkHast Kopole-
Ba yBo3uT Kas B Oonmpmmx caHsax (a Ha MIUTIOCTPAIIMA — B POCKOITHOM aBTO-
Mobme, rae gurypa CHEeXHOM KOPOJIEBHl HA KaIlOTe, YCTPEMIIEHHAs BIEpE,
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3pHUTENHFHO HATIOMHUHAET «JlyX AKCTa3a» — CHMBOIHYIECKYIO CTATYITKY OOTHHU
Huxku, ycranaBnmmBaemyro Ha Kamote MamiH Mapku Rolls-Royce), manpunky
cHavana ctpamHo: «Kail Beck nposkan, xoren mpoudects “Otye Hawr”, HO B
yMe y Hero BepTenack onHa Tabimma ymHOkeHHs» [6. C. 22]. Ho nanee Kait
MPUBBIKAET K ATOH 00e3MMYeHHON JIormueckoil abcrpakuuu: «OH COBCeM He
Ooswicst e€ M pacckasal ei, 4To 3HaeT BCe UeThIpe NeHCTBUS apUPMETHKH, J1a
emg ¢ IpoOsMU, 3HAET, CKONBKO B KaXXIIOW CTpaHE KBAJPATHBIX MIIb H KHU-
Telnei, a OHa TONBKO yIbIOanachk B oTBET. U Torma eMy mokasaioch, 9TO OH U
B CaMOM JIeNie 3HACT Majo, U OH YCTPEMHI CBOW B30p B OECKOHEYHOE BO3-
IOylHiHoe npocrpanctsoy [6. C. 23].

Tax mposBiseTcst mepBblii KOHMDIUKT, KOTOPBI Yy AHIEpceHa, TIyOOKO
PETUTHO3HOTO aBTOpA, SBISAETCS KOH(PIUKTOM MEXIY IyXOM W Pa3yMOM.
A. JlomaeB npena€r 3ToMy KOH(DIUKTY JONONHUTENBHBIA paKypc: 3TO CMEHA
MbIIJIEHHd XX B. — OT NaTpUapXajbHOr0, OPraHU4YHO COETUHSIOLIETO Iy-
XOBHbIE€ M HHTEJUIEKTYyaJbHbIE LIEHHOCTH KO BPEMEHHU MPaKTUYHOW paruo-
HaJIbHOCTH, JINIIEHHOW JyXOBHOI'O Havasa.

Mup TpOIIIS B HILTIOCTPAIUSX TBOWCTBEH, KaK M caM ero oopas. Uemosek,
JIUIIa KOTOPOTO YHTATEh HE BUIUT, 00JIaIAI0MINI TEHBIO IbSIBOJIA C POTaMH U
XBOCTOM, YIPaBJISICT MHPOM BOWHCTBYIOIIUX OIOPrepoB, CpPeOH KOTOPBIX
Y3HAIOTCS apUCTOKPAThl, KOPOJIH, BOeHauyadbHUKH. [Ipu 3TOM MiuttocTpauus ¢
TPOIUIIMU BKJIIOYAET B ceOs MHOTO MPEIMETOB TPaHCIOpPTa (OT BEIOCHIIEIA
IO TI0e371a) U MIUTUTAPHBIX CHMBOJIOB ((pHUTypa conmaThka, BOeHHAs (opma,
mymKw, 6apabaH, caMoIETH, POTUBOTAHKOBEIE €K1, BOCHHBIN Kpeiicep).

Cam A. JlomMaeB IUIIET: «... MOXa JOMaael CMEHIIIACH AITOXOH aBTOMOOH-
nied, caMon€ToB 1 kocMuyeckux paker» [6. C. 82]. TpaHcnopT ¥ npUMeTsl BOii-
HBI — 3TO JIGHTMOTHBBI, KOTOPbIE OPraHU3YIOT WILTIOCTPATUBHBIN s KHUTH, J0-
0aBISISI CKA30YHOMY CIOKETY OONBIIYIO JTOKyMEHTAIBHOCTD, PEATMCTHYHOCTE,
HanpsoKEHHOCTB. [1pr ATOM MHTEPECHO, YTO €CIT B MHpPE TPOJUIeH caMu (Guryp-
KU 3JIBIX «yYEHUKOB TPOJUI» U BOCHHBIX IPEIMETOB BHIIVISIAT MUHUATIOPHBIMH,
UTPYIICYHBIMA, TO TI0 XOMy KHUTH OHH OOPETAIOT 3HAYUTENHHOCTH W B MHpPE
CHexHOI KOpOJIEBBI MPEACTABISIOT YK€ CEPhEHYIO YIpo3y, a MOcie TOro, Kak
I'epna Bepuyna Kast, BoeHHbIE IpeIMEThI CHOBA CTAHOBSATCS UTPYIIKAMH B OJ0-
MAaIlIHEHHOM MPOCTPaHCTBE AETCKOWM Urpbl. Tak co3maérest KonbLeBas KOMIIO3U-
LUS WIUTIOCTPATUBHOT O HAppaTuBa, MPoyMaHHOro JIoMaeBbIM.

KonbueBas pamka nopuepxuBaercs €€ U BTOPOCTENIEHHBIMHU MEPCOHA-
KaMH WUTIOCTpalui. B Hadaje KHUTM — 3TO KUTENH YCIIOBHOT'O €BPONENCKO-
ro Topojia B €IMHOM MPOCTPAHCTBE YJIMIIBI — KHHXKHOTO pa3Bopora. A. Jloma-
€B HHUTJE HE aKUEHTUPYeT, YTO JEHCTBHE CKa3KU MPOUCXOAUT HUMEHHO B
JaHnu, u B mociecnoBuy oH ToBOpUT 0 EBpore XX B. Kak 0 €IMHOM TOMOCE
¢ OOIMIMMU TTONUTHYECKAMHE, COITMATbHBIMU, SKOHOMUYECKUMH MTPOIIECCAMH.
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A B KOHIIE KHUTH TIEPCOHAKH COOPAHBI IS OOIIETO «CEMEWHOTO TIOPTPETay.
UnTaTens BUANT WX Tia3zaMu Qororpada, Haxomsmerocs 3a kagpom. Oopatam
BHUMaHHE Ha TPaypHYIO paMKy IOpTpeTa, KOTopast HaMeKaeT Ha yIIe/Ie Bpe-
MeHa, Ha 3akoHumBImiics XX B. OOmmii moprper oOecrednBaeT HECKOIBKO
(GYHKIMIA: TIPHIaeT KHUTE KOMITO3HIMOHHYIO 3aBEPIICHHOCTB; CO3/MaéT JIOMOI-
HUTEIBHBIX TIEPCOHAXKEH, KOTOPBIX YATATETb BOCIIPHHIMAET KaK EePCOHUPHIIN-
POBaHHBIX JKHUTENEH 3TOro ropoza (crpansl). M Takum 00pa3oM CIOKET BBIXOIHUT
3a TpeeNnsl HCTOpHU 00 OMHOM KOHKPETHOH Tape, O JAEBOYKE M MAaJbuuKe, U
YHUBEPCAIU3UPYETCs B COOTBETCTBUH C MPEIUCIOBUEM AHJIEpCeHa K CKa3Ke.

CuHu#l UBET MapKUpYET HE TOJIBKO CTEKISHHBINA U JIeAssHOW Mup. B Heko-
TOPBIX CIydYasX CHHHUE (QUTYphl YCHIMBAIOT HANPSHKEHHOCTh W TParHIHOCTH
OIIPENETICHHOr'0 3IU30[a TeKcTa. Tak, oOpaTuMcs K MOMeHTy, rae [epma
WIET HOYBIO 1O 3aMKy MPHUHLECCHI: «— A MHE KaxXercs, KTO-TO HIET 3a
Hamu! — ckazana ['epaa, 1 B Ty k€ MUHYTY MUMO He€ ¢ JIErKUM IIyMOM Ipo-
MYaJIMCh KaKHe-TO TEHH: JIOIIAM C pa3BEBAIOLIMMUCA TPUBAMU U TOHKUMU
HOTaMH, OXOTHUKH, JaMbl U KaBaJepbl BEPXaMH.

— Oto cubl! — ckazana pydHas BopoHa. — OHH SBISIOTCS CIOJA, YTOOBI
MBICIIH BBICOKUX 0c00 yHecIHnch Ha oXoTy» [6. C. 46].

XymoxXHHUK T00aBISAET K IMOPTPETaM CPEIHEBEKOBHIX PHIIIApell Ha KOHSIX C
cobaKaMu, KOTOphIE TPOHOCSATCS HaJ TOI0BOU ['ep/Ipl, BOCHHBIE CAMOJNETHI C
KpecTaMu Ha KpbUIbAX. Y CHBI KuTeNel 3aMKa acCOLMUPYIOTCS YKe HE TOJb-
KO C OXOTOM, HO U C BOMHOM, T.€. C «OXOTOMW» Ha JI0/ICH.

Tema BOMHBI NMOCTOSSHHO NMPHUCYTCTBYET B WILIIOCTpanusax. He ciydaitHo,
korga ['epma momazaer K «oKeHIIMHE, YMEBIIEH KOJIJIOBaTh», Mbl BUJIUM Ha
CTOJIE HepacleyaTaHHbIM TPEYroJIbHUK BOEHHOIO IMHChMa, MPUIAaBICHHBIN
CTapeIM KIIFOYOM, — CHMBOJI COJJaTa yCIOBHOW BOWHEI, 3a0bIToro I'epmoi,
ocraBuierocs rjae-To Baaieke. Ha 3Toil sxe mimoctpanuu Jlomaes pazmeraer
OJIO0 C BUIIHSAMH, 3pUTENBHO KOHTPACTHPYIOIIEe ¢ OJETHOH, XOJIOIHOM
[BETOBOM raMMO# M300pakeHUs B [EIOM. BHITHSI Kak CHMBOI MOXKET OBITh
HHTEpIpETUpOBaHa Mo-pazHoMy. Ham kakercs, yTo B JaHHOM ClIy4ae yMecT-
HO MpPEVIOKUTh UHTepnpeTanuto, npumeHennyo K.A. Harunolt k moBectsim
JLH. Toncroro. OtMedass TBOWCTBEHHOCTh 00pasa BHUIIHH, KOTOpas B XPH-
CTHAHCKOW TpaIWIMy CHMBOIU3MpOBaa HeOSCHYIO chepy U HEIOPOIHOCTb,
HO OJHOBPEMEHHO B HKOHOTpauu HEPEIKO 3aMeHsIIa sI0JI0KO Kak 1uron pe-
Ba [loznanus [13. C. 25], K. Haruna roBopurt, 4To «cakpajlibHO-IIOATHYECKAs
CEeMaHTHKa BUIIHHU KakK IDIO/A JIIOOBH YyCHIIMBaeTCs MeTa(OpHKON cama Kak
HEJOCTYIHOr 0, 3alpeTHOro JIoKyca, 3aneproro Ha kimou» [13. C. 24]. Ilo-
IOOHBEIM 00pa3oM 1o OTHOMICHHIO K ['eple B 3aTepsIHHOM caay 3TO M MeTa-
¢opa TF000BHOTO BICUCHUS, H OMHOBPEMEHHO 3HAK TOTO, YTO JIEBOYKA OKa3a-
Jach 3aTEPSIHHON, 3aMKHYTOH B cay O€3BPEMCHBS.
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SIpkue IBETOBBIE aKIIEHTHI, TONO0HEIC OOy C BAIIHIMH, HEYACTO TOSB-
JIAI0TCS B KHUTE. B 11enoM ramma octaércs BblIEp)>KaHHOM B XOJOAHBIX CHHUX
TOHAX, €CIH MHP BPaKACOCH M UyKA TeposiM, U B TEIUIBIX, CACPIKAHHBIX TO-
HaX CEIUH, eCIIH N300pakaeTcs IMPOCTPaHCTBO A0MA.

BripaxennsiM cuHUM 1BeTOM A. JIoMaeB OKpaluBaeT AJIEMEHTHI OJIEX-
Ibl: MIeHHYI0 KOocblHKY Kasi, HapykaBHYIO MOBSI3KY, PEMELIKHM BOEHHBIX T'O-
noBHBIX yOoopoB. Cunuit raictyk Kas (B coueranuu ¢ OapabaHoM B pyKax)
CBA3BIBAETCS C €r0 MPUHAIISKHOCTBIO K OpPraHM30BAHHOMY MOJIOIECKHOMY
JBUKEHUIO, B YACTHOCTU K CKayTCKOW Tpymie (CHHUN — OJMH U3 IIBETOB CKa-
yrckux ranctykoB). [To cnoBam AnToHa JlomaeBa, «XX Bek oOpyIIwi Ha de-
JIOBEKA LIEJIBINA Pl HOBBIX UJEH U CMBICIOB, MHOTHE U3 KOTOPBIX, K IPUMEPY,
KOMMYHH3M WIH (hamru3M, MBITAINCH KOPEHHBIM 00pa3oM MEepecTpOUTh He
TOJIbKO TIOBCEAHEBHYIO XM3Hb, HO M CaMO MHPOBO33peHHE uenoBeka. OHU
MOKYIIANCh HA PEIUTHO3HBIC TPAIWINU, MHOTHE BeKa OBIBIINE CTEPIKHEM
genoBedeckoro Obrtus» [6. C. 82]. MHTEepecHO, 4TO CKAyTCKUI TaJICTYK H
cuHnil Gapaban mosBIsIOTCS y Kast Ha Toi cTpaHUIIEe ¢ TEKCTOM, Tie eMy Io-
MaJaeT OCKONOK B Ta3. M »Tu aTpuOyThl MPHHAUICKHOCTH K Tpymie (Taj-
CTYK ¥ HapyKaBHasl MOBsI3Ka) OyAyT y HEro J0 TeX Iop, moka ['epma ero He
packoinyer.

A BTOpast O4eHb BaXKHAsl «HAXOKa» XyNOKHUKA 3aKII0OYAETCS B TOM, YTO
M0 XOIy KHUTH TaJCTyK «IE€PEXOJUT» IMOCIEA0BATENbHO OT CTapIero K
MJaAuleMy: B KOPOJEBCTBE TPOJUISI CHHUM TaJCTyK HOCHT MYX4YMHa-
BOEGHHBIH, HA WUIIOCTPALIMK TOPOJCKOM YJIHUIBI B rajcTyke — MOJOJIOW Ma-
peHb, Ta3eTuuK, 3aTeM caM Kaill, a B KOHIlE, Ha MaTpuapxalbHOM I'PYIIIOBOM
moptpere, rae Kaii yke 0cBOOOIUIICS OT CHHETO [BETA, B CTOPOHE OT o0ImIeit
TPYIIBI BECENBIX JIIOJCH YNTATENh BUANT MaJICHFKOTO MajbulKka ¢ Oapada-
HOM — «nocienoBatessa» Kas. Takold WIUTIOCTpaTUBHBIM CIOKETHBIM X0, Ha
Hall B3IJIAJ, IOMOTaeT BBIPAa3UTh JIBE UICU: UJICOTOTMYECKUI TTOTOK OXBaTHII
JIFOZIEH pa3HBIX BO3pPAacTOB; W, C OPYroil CTOPOHBI, IepBas MOJIOBHHA XX B.
OblIa HATIPsHKEHHOHM, CBSA3aHHOW C IMOCTOSHHBIMH BOIHAMH, PEBONIOIHIMH,
CMEHOM KOHLIETILUUH, U Pa3HbIM IOKOJEHHUSIM NMPHUILIOCH (U MPUXOJUTCS, MO-
CKOJIbKY B 3TOM NPEEMCTBEHHOCTH 3aMETHa YHHMBEPCAIBHOCTh) IMEPEKUTH
JTaBJIEHUE 3TOTO BEKa.

KynpMuHanmonHoH (B IUIaHE CKa30YHOTO U MILIIOCTPATUBHOTO CIOXKETa U
B DMOIIMOHAJFHOM IUTaHE HAMOOJNee TPArMYHON) MPEICTABIACTCS CelabMast
riaBa, snu3on crnaceHus Kas B ueprorax CHexHOM KoponeBbl. B ckaske
BCTYIAIOT B CIIOP XOJIOJ U TeIio, MplieHue (CHexxHasi KopojieBa CUIUT Ha
JIEASTHOM O3€pe, KOTOPOE OHa Ha3bIBAaET «3epKajioM pazyMma», a Kail permraer
HHTEIJIEKTyallbHbIe TOJIOBOJIOMKH) U YyBcTBOBaHUE (I'epaa MomuTCs, BXOAS B
YyepTor, a IoToM oxuBIsieT Kas cie3amu U necHeil), cMepTh U KU3Hb.
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Hia JlomaeBa yepror CHEXHOWM KOPOJIEBBI — 3TO MHTEHCUBHO CHHEe, Jie-
ISTHOE TIPOCTPAHCTBO, armodeo3 cuHero. OHO HAMOTHEHO aTpHOyTaMH BOWHBI
(muprkabie, COUTHIN CaMONET, TPOMKOTOBOPUTEIH ) U SIBHO aCCOLUUPYETCS C
(amm3MoM, B YaCTHOCTH, M3-32 IMOJIEMBI, HA KOTOPOH BMECTO CHMMETPHY-
HOU CBAaCTHKH a0CTPaKTHBIH CHMMETPHUYHBIA CHMBOJ, COCTOSIINI U3 OCKOII-
KOB JIbJIa, U M3-32 MOTOLUKJIA C KOISICKOW, H3BECTHOTO YHTATEISIM IO (PHITh-
MaM u dortorpadusm Bropoit MupoBoii BoliHEL. Ho HE MeHee Ba)HO TO, UTO
YepTOr KOPOJIEBBl B MIUIFOCTPALIMK, TIOMUMO 3HAKOB, aCCOLUHUPYIOIIUXCA Y
guTaTensd ¢ (amm3MoM, BKIFOYAaeT B ce0s aTpHOyTHI PYXHYBIIMX BEITHUKHX
UMIIEPHIA: ETUIETCKUE MHPaMUIbI, aHTUIHBIA aM(QHUTEaTp U PUMCKUE aKBEIy-
KU, 3[JaHHsI, HATIOMUHAIOIIME CTATMHCKUNA aMIIUP, MOHYMEHTSHI U T.JI.

WHTeHuus XynoKHHUKa YKa3bIBaeT Ha TO, YTO HUKAKas CoLlMaibHas BIACTb
HE BeYHa (B CKa3Ke YUTaeM: «XOJOJHOE MYCTHIHHOE BEIHUKOJIENUE YePTOroB
CHEXHOH KOpOJIEBHI OBUIO 3a0BITO UMH, KaK TSOKENEIA cor» [6. C. 76]). s
AnzepceHa BEUHOMH SBISIETCS TONBKO BiacTh Oora. He crydaiino tpon CHex-
HOU KOPOJEBH HA (PMHAIBHOM WILTFOCTpAINH, B AoMe 0alyriku, oOpamaercst
B TpoH boromarepu B IeHTpe KapTHHEI, (QUTypa IeBHI Mapuu pa3MmenicHa
ClIeBa, a IUPUXKa0Ilb HATOMUHAET PBIOY — CHIMBOII XpHCTa.

A. JlomaeB IPOTHBOIOCTABILIET XOMOAY OS3TMIHOM BIACTH TEITBIE TOHA JI0-
Ma: o0pa3 ceMbH, MaJeHBKOr0 Tropoja, IMPUBBIYHOIO, 00KUTOrO MPOCTPAHCTBA.
Ha ¢wmansHOM TpymImoBoM HOpTpeTe MEpCOHaXH COOPaHBI MO aleTbCHHOBEIM
JIEPEBOM — OJIHUM U3 CaMbIX IIOOBUTHIX JEPEBbEB U JIPEBHUM CHMBOJIOM ILIO-
JOPOIHSL. AITEITHCHH aCCOIMHAPYETCS C BEMUKOIEITIEM U IFOOOBBIO, & TAKKE SIBIL-
eTcsl CHMBOJIOM Opaka. O0pa3 amenbCHHa CBS3BIBACTCS C CONHIIEM, TEIIoM. Pac-
CHITIAHHBIC AITeNTECHHBI «TI00SKIAI0T) X010 CHEXHON KOPOIEBEI CBOMM TEIIOM
U OTOXKIECTBISIIOTCA C KPETIKUMH CEMEHHBIMH Y3aMH, C LIEHHOCTBIO CEMbH.

Taxum 00pa3oM, ecid JenaTh BRIBOJBI H BO3BPATUTHCS K BO3MOJKHOCTSIM
KPEOIM30BAHHOI'O TEKCTa, HY’)KHO CKa3aTh, YTO WILTIOCTPALUS U BepOaTbHBIN
TEKCT HE MPOCTO TyOMUPYIOT HACH APYT npyra. VImmocTpaus U TeKCT cKas-
KM MOTYT BCTYNAaTh B pa3Hble OTHOIIEHUS: B3aUMOIOIOTHEHU S, paCIIMPEHUS
(JlomaeB yHMBepcanm3upyeT KOHPIUKT CKa3KH), MepeHoca (Mbl TPaHCIIOHHU-
pyem ¢alyiy cka3Ku B Ipyroe BpeMs, MPOBOJSI CBOCOOPa3HBI SKCIICPHIMEHT,
KaK C TeKCTOM OYAYT COCYIIECTBOBATh HOBEIC aTPHOYTHI), Ja)Ke MPOTHBOIO-
CTaBIICHHA (€CIU U1 AHAEPCEHa CIIACHTEIBHON SBILUIACH TEMa PEIUTHH, TO
B wnmocTpauusix JlomaeBa BCE-Taku Ha MEPBBIM IUIAH BBIXOIUT UIEA r'yma-
HU3Ma U CBSI3H JIFOJICH B MaJIOM COOOIIIECTBE).

CRUCOK UCHOYHUKO8

1. 3enkoBa A.10. BusyanbHas Mertadopa B CONUAIBHO-TIOIUTAYECKOM JTUCKYpPCE: METO0IIO-
ruyeckuii acnekt / MHorooOpasue monutudeckoro auckypcea. ExkarepunOypr, 2004. C. 39-54.

123



Tybaiioynmuna A.H. « Credcnas koponesay ¢ uintocmpayuamu A. Jlomaesa

2. Apommram M. 3aueMm HYXHBI Becénble kapTuHku? // [lammamOyk. MHTEpHET-)KypHAIL
14 anpens = 2020. URL:  https:/www.papmambook.ru/articles/466/ (mata oOpaiieHwus:
01.08.2022).

3. Kacranbomn A. «Hamo pacckaseiBath getsMm ucropuu!» // Ilanmmambyk. WHTepHeT-
xypHai. 18 Hosi6ps 2019. URL: https://www.papmambook.ru/articles/3959/ (nata obpamieHus:
01.08.2022).

4. bonysH D. «B mo0oM TBOpUYeCTBE BCe BpeMsl HY)KHO ce0sl OIIylIaTh, Kak OyATO THI CTO-
nmb Ha Kpato mnpomacti» // IlammamOyk. MHTeprer-xypuan. 10 ampems 2018. URL:
https://www.papmambook.ru/articles/3134/ (nata obpamenus: 01.08.2022).

5. Bapt P. Mudonoruu / nep. ¢ ¢p., Bcrym. cr. 1 komment. C. 3eHknHa. M. : Akagemude-
ckuit mpoekrt, 2008. 351 c.

6. Aanepcern X.K. CHexnas koponepa. CII0. : JTopera, 2021. 88 c.

7. Jlensnast kpacora CHexHOUM KoponeBbl: 40 BOIMIEOHBIX 00pa30B, CO3MaHHBIX U3BECTHBI-
mu  wunoctparopamu.  URL:  https://www.livemaster.ru/topic/2160285-ledyanaya-krasota-
snezhnoj-korolevy-40-volshebnyh-obrazov-sozdannyh-izvestnymi-illyustratorami (mata o6pa-
menust: 03.08.2022).

8. CopoxkuH 10.A., TapacoB E.®. KpeonnzoBaHHBIE TEKCTH U HX KOMMYHUKATHBHAS (PYHK-
nus // Ontumusanus peaeBoro Bouaeiicteus. M., 1990. C. 180-186.

9. BopommnoBa M.b. Kpeonn3zoBaHHbBIN TeKCT: acnieKTsl n3ydenus // [loautuaeckast JIMHT-
Buctuka. 2006. Ne 20. C. 181-189.

10. Eiirep I'.B., IOxT B.JI. K noctpoenuto tumonoruu TekcroB // JINHTBHCTHKA TEKCTa : Ma-
Tepuaibl Hayd. KoH(}. npu MITIMU S um. M. Topesa. M., 1974. 4. 1. C. 103-109.

11. T'y6aiinymmuaa A.H. UranesHckuit mpoekT «Save the story» B KOHTEKCTE ABYXaapecHOU
(B3pociblii + peOEHOK) nuTepaTypsl // Pycckuil sS3bIk U KyJnbTypa B 3epkaie mepeBoma. 2018.
Ne 1. C. 239-248.

12. CanpauxoBa E.B. ®eHOMEH «OCOBpEMEHNUBAHMA» KIACCHKH: K UCTOPUH COBPEMEHHBIX
terneHimii // XynoxecrBenHass kynbtypa. Art & Cultury Studies. 2016. Ne 1 (17). URL:
http://artculturestudies.sias.ru/2016-1-17/yazyki/4939.html (nara obpamienus: 13.08.2022).

13. Harmna K.A. IlpocTpaHCTBEHHBIE YHUBEpPCAIMH M XapaKTEPOIOTHYECKHE KOJUIM3UH B
tBopuectBe JI.H. Tonctoro : aBroped. auc. ... a1-pa duion. vayk. Boponex, 2013. 40 c.

References

1. Zenkova, A.Yu. (2004) Vizual'naya metafora v sotsial'no-politicheskom diskurse: meto-
do-logicheskiy aspekt [Visual metaphor in socio-political discourse: methodological and logical
aspect]. In: Rusakova, O.F. (ed.) Mnogoobrazie politicheskogo diskursa [Variety of political
discourse]. Ekaterinburg: UrB RAS. pp. 39-54.

2. Aromshtam, M. (2020) Zachem nuzhny veselye kartinki? [Why do we need funny pic-
tures?]. Papmambuk. 14th April. [Online] Available from:
https://www.papmambook.ru/articles/466/ (Accessed: 1st August 2022).

3. Castagnoli, A. (2019) “Nado rasskazyvat' detyam istorii!” [“We need to tell stories to
children!”]. Papmambuk. 18th November. [Online] Available from:
https://www.papmambook.ru/articles/3959/ (Accessed: 1st August 2022).

4. Baudouin, E. (2018) “V lyubom tvorchestve vse vremya nuzhno sebya oshchushchat!,
kak budto ty stoish' na krayu propasti” [In any work you need to feel all the time, as if you are
standing on the edge of the abyss]. Papmambuk. 10th April. [Online] Available from:
https://www.papmambook.ru/articles/3134/ (Accessed: 1st August 2022).

5. Barthes, R. (2008) Mifologii [Mythologies]. Translated from French by S. Zenkin. Mos-
cow: Akademicheskiy proekt.

6. Andersen, H.K. (2021) Snezhnaya koroleva [The Snow Queen]. St. Petersburg: Loreta.

124



Bonpocur knuzousoanus / Book publishing

7. Livemaster.ru. (2016) Ledyanaya krasota Snezhnoy korolevy: 40 volshebnykh obrazov,
sozdannykh izvestnymi illyustratorami [Icy beauty of the Snow Queen: 40 magical images cre-
ated by famous illustrators]. [Online] Available from: https://www.livemaster.ru/topic/2160285-
ledyanaya-krasota-snezhnoj-korolevy-40-volshebnyh-obrazov-sozdannyh-izvestnymi-
illyustratorami (Accessed: 3rd August 2022).

8. Sorokin, Yu.A. & Tarasov, E.F. (1990) Kreolizovannye teksty i ikh kommunikativnaya
funk-tsiya [Creolized texts and their communicative function]. In: Petrenko, V.F., Sorokin,
Yu.A., Tarasov, E.F. & Ufimtseva, N.V. (eds) Optimizatsiya rechevogo vozdeystviya [Optimiza-
tion of Speech Impact]. Moscow: Nauka. pp. 180—186.

9. Voroshilova, M.B. (2006) Kreolizovannyy tekst: aspekty izucheniya [Creolized text: as-
pects of study]. Politicheskaya lin-gvistika. 20. pp. 181-189.

10. Eyger, G.V. & Yukht, V.L. (1974) K postroeniyu tipologii tekstov [To the construction
of a typology of texts]. Lingvistika teksta [Linguistics of the Text]. Proc. of the Conference.
Moscow. pp. 103—109.

11. Gubaydullina, A.N. (2018) Ital'yanskiy proekt “Save the story” v kontekste dvukhadres-
noy (vzroslyy + rebenok) literatury [Italian project “Save the story” in the context of two-
address (adult + child) literature]. Russkiy yazyk i kul'tura v zerkale perevoda. 1. pp. 239-248.

12. Salnikova, E.V. (2016) Fenomen “osovremenivaniya” klassiki: k istorii sovremennykh
tendentsiy [The phenomenon of “modernization” of the classics: to the history of modern
trends]. Khudozhestvennaya kul'tura — Art & Cultury Studies. 1(17). [Online] Available from:
http://artculturestudies.sias.ru/2016-1-17/yazyki/4939.html (Accessed: 13th August 2022).

13. Nagina, K.A. (2013) Prostranstvennye universalii i kharakterologicheskie kollizii v
tvorchestve L.N. Tolstogo [Spatial universals and characterological collisions in L.N. Tolstoy’s
Works]. Abstract of Philology Dr. Diss. Voronezh.

Ceeodenus 00 agmope:
I'y6aiinynnuna A.H. — xkanaunat QpuiIoIorn4ecKux HaykK, JOLEHT Ka(eapsl HCTOPUH PYCCKOH
matepatypbl XX Beka Tomckoro rocynapcrBenHoro yHuBepcutera (Tomck, Poccust). E-mail:

gubgub@mail.ru

Aemop 3aa61:1em 06 omcymcmeuu KOHQIUKMA UHINEPECOB.

Information about the author:
A.N. Gubaidullina, Cand. Sci. (Philology), associate professor, Tomsk State University
(Tomsk, Russian Federation). E-mail: gubgub@mail.ru

The author declares no conflicts of interests.

Cmamus nocmynuna ¢ pedaxyuio 31.08.2022;
0000pena nocne peyenzuposanus 02.09.2022; npunsma xk nyoruxayuu 16.10.2022

The article was submitted 31.08.2022;
approved after reviewing 02.09.2022; accepted for publication 16.10.2022

125



Texcr. Kunra. Kaurousganue. 2022. Ne 30. C. 126-139.
Text. Book. Publishing. 2022. 30. pp. 126—-139.
Hayunas crates
YK 655.535.52
doi: 10.17223/23062061/30/8

3ATJIABHS U3JAHMIA: )
MEK]JY PEKJTAMO U IIPATMATHKOJ

Wpuna ®exoposna ['niocosa’

Ji . . . .
Tomcxui 2ocyoapcmeennviil yHusepcumem, Tomck, Poccus, irbor2004@mail.ru

AHHDmal{uﬂ. Ha MaTepuaji€ SKCIIEPUMEHTA aHAJIU3UPYIOTCA 3arjiaBuss COBpEMEHHBIX
U3JaHUA MACCOBOM Xy,HO)KeCTBeHHOfI JIMTEPATYPHI. U,em)}o HUCCIICa0BaHUsA OBLIO BBI-
SABUTH KPUTEPUU YCIICIIHOCTH 3arJIaBUi M CTENEHb UX I/IH(bOpMaTI/IBHOCTI/I JJIA YUuTa-
TEJIA: OLI€EHNBAJIOCh, HACKOJIBKO TOYHO PECIOHACHTHI CMOIJIM ONPEACIUTH 110 Ha3Ba-
HUIO TEMATUKY, JXaHP UK COACPIKAHUC KHUTH. Ha ocHoBe oT361BOB AHAJIU3UPOBAIUCH
YAadHbI€ U HEYJAYHBIC PCHICHUA H3,HaTCJICI>’I, paccMaTpUuBaJIMCb NPUYINHBL Haunbosee
YaCThIX OMIMOOK IIpY KOHCTPYUPOBAHUU 3aroJIOBKa.

Knioueesvie cnosa: 3arjiaBue, U3lanue, n3JaTeJIbCKOE A€JI0, YNTATEIb, pEKIIaMa, JKaHp,
TEMA, CTUJIb

s yumupoeanus: I'nrocoBa V.d. 3arnaBus u3gaHuil: MEXIy pEKIaMOW H Iparma-
tukoil // Tekcr. Kuura. Kuauromspmanme. 2022. Ne 30. C. 126-139. doi:
10.17223/23062061/30/8

Original article

TITLES OF EDITIONS:
BETWEEN ADVERTISING AND PRAGMATICS

Irina F. Gnyusova1

! Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, irbor2004@mail.ru

Abstract. The title, as one of the most important elements of any publication, has a du-
al nature. The aim of the article is to evaluate the correlation of advertising and prag-
matic functions in the titles of modern mass literature publications. The study was
conducted on the basis of an experiment. Thirty-four titles of fiction publications were
the material for it; these are books by the Eksmo Publishing House, published in the
first half of February 2022. Respondents were asked to choose no more than five titles
of books that they would like to read. After that, they had to briefly describe what they
thought each selected book was about. Eighty-five people took part in the survey.
Successful book titles (chosen by more than 10% of respondents) and unsuccessful
ones (chosen by fewer than 5% of respondents) were taken for further research. All of
them were divided into three groups — depending on how accurately the respondents
were able to determine the subject, genre or content of the book. The study confirmed
the hypothesis that the title of the book should clearly indicate to the potential reader
what kind of work awaits them. In some cases, lexical “marking” of a genre orienta-
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tion is enough for this. According to these signs, the titles Soul Catchers (“souls”: fan-
tasy, mysticism), Looking at the Sea (“sea”: romance), People Are Stronger Than
Walls (heroic pathos of comparison) and even Show of Family Secrets (“secrets”: de-
tective, thriller) were correctly interpreted. On the contrary, the title Thrice Risen was
associated with mysticism, philosophy, although the genre of the work turned out to
be different. The pragmatic component can also be provided by a capacious reflection
of the subject matter of the work. On this basis, the problems of books with the titles
When Mom is You (“Mom”: the theme of motherhood and relationships with children)
and partly Chronicles of the Asylum (“Asylum”: the theme of borderline states of the
psyche) were correctly “read”. But the title A Career Requires Sacrifice can be con-
sidered unfortunate, since it evoked clear (but false) associations: the difficulty of bal-
ancing a career and personal or family life. The book title can also be associated with
the text by its style. Thus, the title Looking at the Sea seemed “soft” and “lyrical” to
the respondents, which corresponds to the idea of a sentimental novel. In the course of
the experiment, the most serious errors of publishers when approving the title were al-
so revealed. One of them is the choice of a title similar to another well-known one
(The Mentalist, The Ice Heart). Another common problem is the ambiguity of the title
when it includes completely unknown words (The Pursuit of the Pankera) or using
complex metaphors (Windows in the Clouds, Rapid Jelly). 1t is proved that a success-
ful title should be informative and should clearly indicate the genre, thematic focus,
problems and style of the work. It also should not contain excessive pathos, should not
be stereotyped and should be original enough.

Keywords: title, edition, publishing business, reader, advertising, genre, subject, style

For citation: Gnyusova, LF. (2022) Titles of editions: Between advertising and prag-
matics. Tekst. Kniga. Knigoizdanie — Text. Book. Publishing. 30. pp.126—139.
(In Russian). doi: 10.17223/23062061/30/8

3armaBue Kak OAWH W3 BAKHEHIINX 3JEMEHTOB JIOOOTO WM3IAHUS HMEET
JBOUCTBEHHYIO Npupoay. C 0JJHOH CTOPOHBI, OHO HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHO
C coZiep)KaHHUEM TEKCTa, BKIIOUeHHOro B u3nganue. C aApyroit — sBisercs cy-
IIECTBEHHON YacThI0 MapKETHHTOBOM KOHIEIIINN U3AaTENbCTBA: d(PPEKTHBIN
3aroJIOBOK MOJKET TOATOJKHYTh MOTPeOUTENs K MOKynmke KHuru. Llems cra-
THU — OIICHUTH COOTHOIIICHNE PEKIAMHON W MparMaTndeckod (YHKIHA B 3a-
[JIaBUSAX COBPEMEHHBIX U3JIaHUI MAacCCOBOU JIUTEPATYPHI.

VYka3aHHasg JBOWCTBEHHOCTb 3arjlaBUsi OTpa)K€Ha YK€ B HM3IATENbCKHX
crangaprax. Tak, [OCT P. 7.0.3-2006 «CUBU . N3nanns. OcHOBHBIE 3i1e-
MeHTBl. TepMUHBI 1 ONpeNeNIeHus» TIacuT, YTO «3arjlaBue — Ha3BaHHUE U3/1a-
HUS/TIPON3BEICHISI, TIOMEIIaeMoe TIepel HadyaloM ero TeKCTa B BHJE, YTBEp-
XKICHHOM aBTOPOM OO HW3JaTeleM WM YCTaHOBJICHHOM B TOCIIEIHEM
MPUKU3HEHHOM W3/IaHWH, W TPEeJHA3HAYeHHOE IS €r0 HWACHTHU(UKAINA U
nmoucka» [1. C. 29]. TemM caMbIM 3arojOBOK OKa3bIBAa€TCS «IOI'PAHUYHBIMY
3JIEMEHTOM, SABJISIOLIMMCS 4acThIO TEKCTa MPOU3BENECHUS U OJHOBPEMEHHO —
YacThIO U3JIaTENILCKOr0 MPOAYKTa. A TIPaBO HA CO3/IaHUE 3arjaBusl pa3iessstoT
JIBa KIIIOYEBBIX YYaCTHHUKA IMpollecca MOJArOTOBKH KHUTH — aBTOP U U3/1ATElb.
Ota HOpMa miepenuta u B 6onee HoBEI [OCT P. 7.0.4-2020 «CUBU/I. U3na-
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Hus. Beixonneie cBemenms. OOmue TpeOOBaHUS W IpaBHia O(QOPMIICHIS»:
«OCHOBHO€ 3arjiaBue U3aHUA MPUBOIAT B TOM BHJIE, B KAKOM OHO YCTaHOB-
JIEHO aBTOpOM uin u3narenem» [2. C. 4].

B GompmuHCTBE CiTydaeB aBTOp Kak TBOpEI TeKcTa (opMyIHpyeT 3aria-
BHE B COOTBETCTBHH C 3aMBICJIOM, OCHOBHOW HJieell CBOEro MpOU3BEAEHUS.
TeM caMBIM OH peaNn3yeT MParMaTudecKyro QYHKINIO — YKa3bIBaeT YATATE-
JII0 Ha cofiepykaHue KHUTH. M37aTento jke Ba)KHO clieNiaTh 3arjiaBHe MaKCH-
MaJIFHO TPUBJIEKATEIHLHBIM — OCOOEHHO B TOM CITydae, KOrJia aBTOp eIie He
W3BECTEH W €ro WMs HE CBHITpacT PEKIaMHYIO PONlb MpH BHIOOpPEe KHUTH.
B upearne »tr 3amauu He MPOTUBOPEUAT IPYT APYTY. ABTOPY XOUETCs, YTOOBI
€ro MPOM3BECHUE YNTAIM, a U3AATeNIb 3aHHTEPECOBAH B TOM, YTOOBI KHHTA
CTaja yCIIEIIHON — a 3TOr0 HE CIIYUUTCSI, €CITA OXKHUIAHIS YATATEIS OKAKyTCSI
00MaHyTBI OpPOCKHM, HO HE COOTBETCTBYIOIIMM COIEPKAHUIO 3arOJIOBKOM.
HUmenno o6 sToM HeoOxomumoMm Oamance mumer A.D. MunsunH: «Dopma
3ariaBysl YCTAHABIMBAETCS aBTOPOM W YTOUYHSETCA, YIy4IlIaeTcsl U3AaTellb-
CTBOM COBMeCTHO ¢ aBTopom» [3. C. 358].

[pucyrcTByeT M1 3TOT OalaHC B pealbHON H3MaTEeNbCKON MPAKTHKE, OBLIO
pELlEHO BBIACHUTH Ha OCHOBE 3KCIIEpUMEHTa. MartepuasnoM Ui HEro CTalu
34 3arynaBusi COBPEMEHHBIX M3JaHUN XYHO0KECTBEHHOH JIMTEpaTypbl — KHUTH
M3IaTENbCTBA «DKCMO», BBIXOJ KOTOPHIX OBLT aHOHCHPOBAH Ha caiiTe KoMIa-
HUH B TepBoii nonoBuHe (eBpanst 2022 r. BriOpaHHBIC H3IaHUS UMEIOT pas-
JUYHYIO >KaHPOBO-TEMATUYECKYI0 HalpaBJIEHHOCTb, HO BCE OHHU IpUHAAJIe-
’KaT K MacCoBOM TuTeparype.

[IpemioxxeHHas peCOHAEHTAM aHKETa COCTOSJIa M3 YEThIPEX BOIPOCOB.
B mepBoM u3 HUX TpeOOBANIOCh YKa3aTh BO3pacT (OBLI MPEIIOKEH BBIOOD U3
IIATH BO3PACTHBIX KAaTEropuii), BO BTOPOM — oJ. B TpeTbeM nmyHKTe mpeasa-
rajoch BBHIOpATh M3 IEpEeUHs He OoJee IMATH 3ariiaBUil KHHT, KOTOpHIE pe-
CHOHJIEHTHI XOTenu OBl MpounTaTh. HakoHeI, B YETBEPTOM BOMIpPOCE ydacT-
HUKaM SKCIEPUMEHTa HY>KHO OBIJIO KPaTKO OMKCATh, O UeM, [0 MX MHEHHIO,
Obla KaXkK/iasl BEIOpaHHAS KHUTA, TOYEMY €€ 3arjlaBie IMPHBIICKIO BHUMAaHUE
Y KaKHe acCOLMalliy BBI3BAJIO.

B onpoce npunsnun yyactue 85 yenosek. [1o Bo3pacTy cpeau pecrioHAeH-
TOB mpeobagany moau 1835 mer (44,7%), HocTaTOYHO MHOTO OBLIO ydacT-
HukoB muanme 18 mer (24,7%) u 3650 ner (20%). Takxe cBOUM OTBETHI
ocTaBUJIM pecioHaeHThl 51-65 net (8,2%) u crapiue 65 net (2,4%). I1o ren-
JICPHOMY TPH3HAKY JKCHIIWH OBLIO TIOYTH B [[Ba pa3a OOJbIIE, YeM MYXIUH
(64,7 npotuB 35,3% COOTBETCTBEHHO).

JU manpHEHIero uccieA0Banus ObUTH B3ATH YCICITHBIC 3aTTaBUsl KHHUT
(xotopeie BeIOpanmu Oomee 10% pecrOHACHTOB) W HEyCHENIHBIE (BHIOpAIH
MeHee 5% ompoIeHHbIX). Bee oHM ObUTH pa3ieneHsl Ha TPU TPYIIIEL — B 3a-
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BHCHUMOCTH OT TOT'0, HACKOJNBKO TOYHO PECHOHACHTHI CMOTJH OHpPENCIUTH
TEMAaTHUKY, JKaHp WU COJCpKaHIe KHITH.

JBa Hamboee MOMYISIPHBIX TI0 UTOraM OMpOCa 3ariIaBUs OXKHUIAEMO OKa-
3amuch W Hambonee wH(popMmatuBHBIME. llepBoe w3 HuUX — Jlogyvl Oyu
(30,6%) — npuHamneXUT poMaHy nojibckoro mucarens Sneka Ilexapbr u3
¢douTe3n-IIMKIIa «0 Mopmumepe ManaepauHe — WHKBU3UTOPE, KUBYIIEM B
aNbTEPHATUBHOM MHUPE, B KOTOPOM XPHUCTOC COIIEN C KpecTa U CTal BJIACTBO-
BaTh HaJ MoabpMI» [4]. Hauano anHoTarmu «JI0BIOB Ay Ha OQHUIHATEHOM
caiiTe U37aTeNnbCTBA « IKCMO)» 3BYUHT TakK: «IIpoIUIn MONTOPHI THICSYH JIET C
Tex mop, kak Mucyc comen ¢ kpecra, 3anui rpaj Mepycaaum KpoBbIO Bparos
U A3bIYHUKOB U 3aBoeBall PUMCKyto ummneputo...» [5].

BonpIIMHCTBO yYacTHUKOB OMIpOCa, BHEIOpaBIIME 3TO 3arjlaBHe, BEPHO
ONpENEIUIN TEMAaTUYECKYI0 U KAHPOBYIO MPUHAIJIEKHOCTh MPOU3BEACHUS.
«CBs13aHO C MHUCTHUKOI»; «aCCOLUUPYETCS... C YEM-TO MUCTHUYECKUM WM XKe
¢ (aHTACTHKOI»; «CKOpee BCEro, (PIHTE3N B CTAPOM CTHIICY; «(paHTACTHUC-
CKasl TIOBECTBY; «UTO-TO (haHTa3MHHOE» — MPEeoONIaAaloNIine OTBETHI HA BO-
mpoc 00 accoruanusax. JIMIIb HE3HAYNTENBHOE KOIHMYECTBO PECIIOHIICHTOB
TMOLLUIM 110 HEBEPHOMY IYTH, CBSI3aB HAa3BaHHE C KHUTAMH «O KU3HW», «BHYT-
PEHHEM MHpE YelIOBeKa» U JaKe «O POAUTENIbCTBE, OTHOIIEHUSIX B CEMbE U C
JeTbMU». BakHO OTMETHTH, YTO OAMH M3 YYACTHUKOB BCIIOMHHJI O JPYTOM
MIPOM3BEICHUN CO CXOXKUM HaszBaHHeM — «JloBume mym» ®psnka [epbepra
(momynsipHas dKpaHU3alMs €ro poMaHa «/[toHa» BBILLIA 32 HECKOJIBKO MecCs-
LIEB JI0 IPOBEACHHUA ONPOCa) — U PELINII, YTO MpeAIoKEHHAs! KHUTa HalKucaHa
«11o0 MoTHBaM» pomaHna ['epOepra.

Cxoxast CHTyalusl CIOXKHIIACh ¢ poMaHoM [ 105 na mope (25,9%). Dto
HOBOE ITIPOM3BEICHUE COBPEMEHHOM (hpaHITy3CcKOi mucaTenbHAIBI PpaHcya-
3bl Bypaen, oTHocsAIIeecs K )kaHpaM CEHTUMEHTAJIbHOTO (MM «3MOIMOHAIIb-
HOro» [6], Kak cka3zaHO Ha calTe «DKCMO») poMaHa W CEMEWHOH Apambl.
CIOKET MOCBSILEH OTHOILIEHUSAM MY)XYMHBI U KCHILUHBI, )KUBYIIUX B IpU-
OpexxHoM roponke B Hopmananu.

3armaBue pomana BypaeH OBUIO JOCTaTOYHO TOYHO «CUUTAHO» PECIIOH-
JEHTaMH, OJJHAKO acCOLMALMU OKAa3aJUCh CBA3aHbI HE CTOJBKO C KAHPOBOM
MPUHAIICKHOCTHIO KHUTH, CKOIBKO ¢ 00pa3aMu, KOTOPEIE BBI3EIBACT YIIOMH-
HaHWE O CO3EPIAaHHH MOpS: «CBOOOMA», «POMAHTHKA, JIOOOBH, OIMHOUE-
CTBO», «CIIOKOMHBIA CIOXET O CMBICNIE XU3HU». HEcKoIbKO pEeCroOHAEHTOB
Jake TOAYEPKHYJIH 3CTETHYECKYIO MPUBIIEKATENIbHOCTh TAaKOro 3arojloBKa:
«MATKOE KPacHBOE Ha3BaHHUE», «KKPACHBOE JIMPHUUECKOE Ha3BaHUE». Brpouewm,
TeMaTHKa TOKe ObLIa OIpe/ieieHa BEPHO: «COBPEMEHHAS IpaMay; «KHUTa PO
MIOUCK TEePOsIMH ceOs1»; «UCTOPHS JIFOOBH WM BOCIIOMHHAHHS», «UTO-TO CO-
BPEMEHHOE. .. C POMAHTHUKO-3KCIIPECCUOHUCTCKUMHU 3JIEMEHTaMM.
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HocraTouHO WH(POPMATHBHEIM ¥ OTHOBPEMEHHO BBI3BIBAIOIINM ITO3UTHB-
HBIE accoluanuu OBIIO MpU3HAHO W 3arjiaBue Jlioou kpenye cmen (17,6%).
Oto Ha3BaHME BOeHHOTo pomaHa Eprenust CyxoBa u3 cepuu «PoMaHbl, Hamu-
CaHHBIC BHyKaMH (ppOHTOBHKOB». B aHHOTammm Ha caiite «9KCMO» BXOJS-
1Ie B HEro MpoM3BEACHUs MPENOAHOCITCA Kak ucropuueckue: «Mckmouun-
TEeNbHBIE 110 CBOEH Mpasae poManbl 0 Benukoit OteuecTBeHHONW» [7].

PecnionnieHTOB B IIepBYIO OYepep BIeHaTIrIT ad)oC 3arIaBrsl U CBSI3aHHBIHN C
HUM TEPOMYCCKHN CIOXET: «HAa3BaHHME IPHBIIEKACT CIJIOW... Omlymaems cob-
CTBEHHYIO MOILb, YHTAsI €r0»; «HUCIBITAHUS, CTOMKOCTb, MOAJEPIKKA APYT Apy-
Tay; «IIPO HCIBITAHUS, TIPO MPEOIOIeHNE ceOs, HOBBIA KU3HEHHBIN OIBIT»; «O
BOJIC M CHJIE CAMOKOHTPOIIS, O CJIOKHOCTH CyZIeO U O TOM, KaK CIPaBIISIOTCS JIFO-
I»; «00 OYeHb KPENKHX JTyXOM JIFOISX, Y3HAIOMINX HOBOE O cedey; «TaKue hc-
TOPHUH BIOXHOBISIOT W (OPMHUPYIOT IJHYHOCTHY. OJHOBPEMEHHO 3arjaBHe
HATAJKUBAET U Ha MBICIIM O BOGHHOH WMJIM, BO3MOXKHO, MHOM «3KCTPEMAIIbHOM
TEMaTHKE: «O TPYAHOCTSX BOMHBL ACCONMANK — CMEPTh, IOTEpsT ONM3KHX,
HANGKIA»; «po Omorpadurio, 4elnoBeKa, COBEPIIMBIIEIO ITOIBUTY». Brpouewm,
OBUIM U TIPEATIONOKEHUS O TOM, UTO TO HE XYA0KECTBEHHOE H3IaHHE, & YTO-TO
U3 pa3pana NOMYJISPHOM IICHUXOJOTHH: «IICHUXONOTHS JMYHOCTH, MPO 3MOLKUO-
HAJIbHYIO YCTOMYMBOCTD M IPOYHYIO TO3ULIMIO B COLILYMEY.

JIto6ombITHO, YTO AOCTATOYHO WH(GOPMATHBHEIM OKa3aJOCh IUIS OIpPO-
meHHbIX U 3arnaBue [lloy cemetinvix cekpemos (16,5%). Ha nepBbiil B3rsn,
B HEM CJIOKHO yrajaTh IETEKTHB, HO, BUJAUMO, CEMEHHBIE JPA3TH YK€ CTaJl
CTaHJAPTHOW TEMOW JUIs MpoW3BeIeHNH momo0HOH HampasieHHOCTH. KHuUTa
lanunsl PomMaHOBOI MpUHAUIEKUT, €CIIM TOYHEE, K JKAHPY JETEeKTUBHON Me-
JOApaMBl CO BCEMH TPAIUIMOHHBIMU COCTABILIIONINME: MYX-OM3HECMEH,
HEBEpHAs KEHA, JFOOOBHHUK-COOOITHUK OrpalieHus, OTpaBICHHUE H3OMIPEH-
HBIM CITIOCOOOM H T.JI.

3HAUUTENBPHOE YMCIO PECHOHAEHTOB cpa3y e yKazald Ha >KaHPOBYIO
MPUHAJUIEKHOCTh MPOU3BEACHUS: «IETEKTUBHAsI UCTOPHUS O TOM, YTO BCE
TalHOE CTAaHOBUTCS SIBHBIMY»; «JIE€TEKTUB B nyxe AraTel Kpuctu»; «kHura o
CTPaHHOM, MMOIO3PUTENLHON CEMBE... CKOpEe BCETO, JETEKTHBY; <JTFOOIIO Je-
TEKTHBEI, UCTOPHH KOTOPBIE OCHOBaHBI HA pealbHBIX COOBITHsIX». Ho maske
Te, KTO He yraJai >kKaHp, [IO4yBCTBOBAJIM B Ha3BAHWW KHUTH IMOTEHIIHAJ, CBS-
3aHHBIA C CIO)KETHOM MHTPUrOW (Ha YTO HAaMEKAeT COYETAHUE CIIOB «ILOY» U
«CEKPEThI»): «Tpareius Wi KOMEIHs O CeMEHHOM >KU3HHU. ACCOLUALUHU Y
MeHsI BCE-Taku OOINbIIe ¢ KOMEIWEH, a IMCHHO CepHajaMd B ATOM JKaHpe.
Emé Ha yM mpUXOAWT TPUILIEP»; IPHKIIOYCHUS MPH HEMOHUMAHUH ONH3-
KUMH Jpyr Ipyra. MHOro CMEUIHBIX NMPUKITIOUYEHUH U3-3a MaJIeHbKUX JIMYHBIX
cekperoB. Ha3Banme obemaer, yTo OyAeT Becelno u HaBepHsIKa OyIyT Kakwe-
TO MICUXOJIOTUYECKUE OTKPBITUSY.
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Bonpoit moneit nHPOPMATHBHOCTH 00JIAACT U TPETHE CIOBO 3aTJIaBUS —
«CeMEIHBIX», — MO3BOJIMBIIEE BbICKa3aTh MPEINOI0KEHHUS O TEMAaTUKE, CBS-
3aHHOW C «CEMEHMHBIMU OTHOIICHUSIMH», «CEMEWHOW XU3HbIOY». Ilo Tol ke
MPUYHMHE JIETKO OBLIO «CUMTAaHO» CONEpXKaHWE KHUTH ¢ Ha3BaHHeM Koeda
mama — smo mot (11,8%), HaOpaBmiee, BIpodeM, HE OY€Hb MHOTO «T'OJIOCOBY
M3-32 y3KOW TeMaTH4yeCKOil HalpaBJIEHHOCTH. B «KoIeKun MajJeHbKUX HC-
TopHii 0 OONBIINX TYBCTBAax» [8], KaKk OMpeieNseT KaHp CBOSH KHUTHU IIOITY-
TspHBIH aBTOp Mama Tpay0, moTeHIHANBHBIC YHUTATETH CPpas3y Ke MpU3HAIN
KHUTY «O CEMbE, CEMEMHBIX OTHOILIEHUAX, BOCTIUTAHUH IETEN»; «O POTUTENb-
CTBE, OTHOLIEHUSIX B CEMbE U C IETbMU», & TAKKE «BO3MOXKHOCTSIX MaTEPUH-
CTBa, PaJlOCTH, CEMEUHBIX pOJsAX». JIMIIb OAMH PECNOHJIEHT 3HAYUTEIHHO
pacIIMpHI OTEHITHAN 3aTr0JI0BKa, IIPEIIONIOKIB, YTO 3TO MOXKET OBITh «(paH-
TacTUYECKask UCTOPUS O JE€BOUYKE-TIOAPOCTKE, KOTOpas M0 HEU3BECTHOW IMpH-
YMHE 3aHsJIa MECTO CBOEH MaMbl U BBIHYXKJEHA KaKOE-TO BPEMs KUTh KH3-
HBIO B3POCJIOTO YEIOBEKay.

Y nauno OBLIO BEIOpAHO W Ha3BaHUE ITEPEBOJHOTO POMaHa aMEPHKAHCKOT'O
mucarens doauena Kuza Xponuxu neuebnuywr (15,3%) — Tpriiepa o ToTo-
BSILLIEMCSI TEPPOPUCTUUYECKOM aKTE, MPEIOTBPATUTh KOTOPHIA MOXET TOJIBKO
MOJIOas MAIMeHTKA ICHXUATPHIecKoi OoMbHUIIBL. CII0BO «IeUeOHHIIay Cpa-
3y yKa3aJo pECIOHJCHTaM Ha TEeMAaTHKY IIPOW3BEACHUS («OOBIYHO JIeueOHH-
el Ha3BIBAIOT IICHXUATPHUYECKYIO OONBHUITY») M BBELIBIIO HEOXKHIAHHO
MHOTO JIFoOuTeNeil TOTO0OHOH TEeMaTHKH: «IIOONI0 YATATh O CyMACHICIINX,
moyeMy OBl M HET»;, «HHTEPECHO BCE, YTO CBI3aHO ¢ mcmxamm». OnuH U3
ONPOUIEHHBIX JJa)K€ TOYHO yrajaj CIOKET KHUTU: «II0 Ha3BaHUIO Ka)erTcs,
Kak OyOTO 9TO NETEKTHB, TJE JEHCTBHE MPOHCXOAUT B ICHXHATPUICCKOM
OOJIBHHULIEY.

CIIOBO «XpOHHKH» B COYETAHUU C «OONBHHYHOI» TEMOH OKa3auoch JFO-
OOMBITHBEIM U JJIS TeX, KTO MpennounTaeT HoH-QukmrH. OTcIoqa BO3HUK IIe-
JIBIA psil aIbTEPHATUBHBIX BEPCHil: «3TO HEBBIMBILUIEHHBIE UCTOPUH U3 Jie-
9eOHMII, KOTOPHIE MOTJIH MPOU30MTIY; «JacTHBIE UCTOPHH, ONMCAHHBIC KeM-
TO W3 MEepPCOHANA WK OONBHBIMY; «IIPHBIEKIO TEM, YTO HE TaKOe MPUTOPHO-
POMaHTHYECKOE, KaK BCE OCTAIBHEIC, MOXKET JOKYMEHTAJIbHOE XOTS OBD».

Haxoner, TOBOMBHO TOYHO ObLIA OMpEIeNicHa W JKaHPOBO-TeMaTHIECKasT
MPUHAIICKHOCTh KHUTH, 3aryaBue Kotopoil — Oyenenesuiue (4,7%) — HaOpa-
JI0 Majoe YMCIIO TOIOCOB. DTO MUCTHYECKHH TpHIUIEp 0 OECCMEPTHOM repoe
HayMHaroulero nucarens Anexkcanapa bappa. «@aHTacTuueckas MOBECTbHY,
«(hdHTE3U WM TPHIUIECPY», & OJUH U3 PECIIOHACHTOB JIaXKe YKa3alsl Ha «acCOIH-
armro ¢ TBopuectBoM CtuBeHa Kunray, 100aBHB, 4TO pedb B IMPOU3BEICHUHN
UIET, BOSMOXHO, «00 OuepeaHOM 30MOH-allOKaIUIICHCe». BeposTHO, Apyrux
mobuTene (paHTaCTHYECKUX CIOKETOB OTTONIKHYN HETaTHBHBIA 00pa3 B 3a-
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[JIaBUM KHUTH, WM )K€ €€ TeMaTHKa IM0Ka3alach PECIOHJIEHTaM CIHUILIKOM
HEOIpeIeIEHHOH.

Ko BTOpo#i rpymme B paMkax HCCIeNOBaHUS OBLIM OTHECEHBI 3ariiaBus,
KOTOpbIE BBI3BAJIM PA3HOUTEHUS] B MHTEPIPETALIMU UM HE JaBaJld IOTEHLIH-
aJbHBIM YUTATENIIM MOJHOIO MPEACTaBICHUSA O TOM, KaKOW CIOXKET MX KIET.
K HuM, HamipuMep, OTHOCHUTCS Ha3BaHue Jasail niobums opye opyea (22,4%),
OKa3aBlIeecs Ha TPETbEM MECTE IO MOMYJISIPHOCTH B XoJe onpoca. OHO npH-
HAJJISKUT MOJOICKHOMY pPOMaHy COBPEMEHHOH (paHITy3CKOH MUCATEIbHH-
el Mopran MoakoMO:1, mUIIymiel, Kak yka3aHo Ha caite « DKCMOy, B KaHpe
«CoBpeMeHHas poMaHTHUecKas mpo3ay [9]. IIpu 3ToM KHUTa UMeeT BO3pacT-
HOe orpaHuueHue «18+», a B crokeTe poMaHa, cyns MO aHHOTALWHU, 3HAYU-
TEJNbHYIO POJIb UTPAIOT HHTUMHBIE OTHOIIEHUS T€POEB.

OTa-TO HPOTUYECKAs] COCTABIISIIONIAS B OTCYTCTBHE aHHOTALIMU COBEPILIEH-
HO He OBITa «CUWTaHa» YJYACTHHKAMH OIpoca. 3ariiaBhue MPUBJICKIO OOIb-
IIMHCTBO PECIIOH/ICHTOB JIFOOOBHON TEMATHKOH: «TFOOOBBY», «TeMa JIIOOBUY,
«UTO-TO U3 pa3psia POMAHTHUKN, «00 OTHOMICHHUSIX MEKTY ITIOABMI», «Me-
Jmoapamay, «KaKoH-HHOYAb TITYIBIA JTIOOOBHBIN poMaH». HekoTopeie maske
BEChbMa TOYHO OIPENENIUIN BEPOSITHBIM CIOKET MPOU3BENEHUS: «OUEBUIHO,
3TO JTIOOOBHEIA POMaH, TJie TIIABHBIE TEPOU BIFOOISIOTCS APYT B Ipyra, BO3-
MOXKHO HE Cpasy, HO, POUJIS Yepe3 paziryuHble NPENsTCTBUSL, OHU OCTAIOTCS
BMECTEM.

Odopmunace u BTopas, 6oiree nanekas OT UCTUHBI BEPCHs TEMaTUKU KHU-
ru. HecKobKO OMPOIIEHHBIX COWIH, YTO 3TO MOJKET OBITh TOCTATOYHO CEPh-
€3HOE TPOU3BEICHUE: «UTO-TO MPO MCHXOJOTHIO OTHOMICHHUI», «O JIOOBH K
KHU3HU U OKPYKAIOLIUM», «IyMal0, B KHUT€ €CTh KaKas-TO ‘“HOTKa IICHXOJO0-
TR ».

[Mono6HBIE TpOTHBOpEUNsI BO3HUKIA W TIPH aHANW3E 3ariaBus [ enepan
oez apmuu (15,3%). 310 BOCHHO-IOMUTHYECKUH poMaH AsekcaHapa Tamo-
HUKOBA «O €KCITHEBHOM IOJBUTEC COBETCKAX ()POHTOBEHIX pa3BemanKoBy [10]
BO BpeMms Benmkoit OtedecTBeHHON BOWHBI. UacTh PeCrOHICHTOB JCHCTBH-
TENbHO COWIH, YTO Ha3BaHHE YKa3bIBaeT HA BOCHHYIO TEMAaTUKy KHUTH: «Hpa-
BSITCS BOCHHBIE HCTOPUNY; «XyI0KECTBEHHOE MPOU3BEACHHE, BEPOSITHO, OC-
HOBBIBAIOLLlEECd Ha HCTOPUM, HA BOEHHYI0 TeMy. OHO peasucTUYHOE:
paccka3bpIBaeT 00 ykacax BOWHBL, TJ€ Ta pacKpbiTa KaK HEOJAHO3HAYHOE SIBJIC-
HUE, HO IPUHOCSIIee IO OONBIICH YacTH yTPaTHl JIIOIIM. Accorualmu ¢ 6oe-
BBIMH CTOJIKHOBEHUSIMH, JJMUTEIbHBIM HANpsDKEHUEM W OLIEIOMJIEHMEM OT
Yero-Toy.

OpnHako OONBIIMHCTBY OIPOIIECHHBIX ITOKA3aJI0Ch, YTO TaKOE Ha3BaHUE
OBLTO OBI CITUIIKOM MPSIMOIHMHEHHBIM JJIs1 BOGHHOTO CIO’KETa, U HHTEPIIPETH-
pOBaNH ero kKak MeTadopy: «pedb UAET He 0 BoiHe». CIOKET IpH 3TOM MOKa-
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3aJICsl UM JIOCTAaTOYHO MPUBJIEKATENbHBIM: «UCTOPUS O CUJIBHOM M OJJMHOKOM
YeNoBeKe», «IIPUKIIIOYEHYECKass KHUTa PO YeloBeKa, KOTOPBIA MPHUBBIK KO-
MaHJIOBaTh U OCTaJICS OAWH». KTO-TO M3 PECIOHAEHTOB AaXKe MOTUEPKHYI,
9TO Takas 00pa3HOCTh 3arylaBUs cama o ceOe BRI3BIBACT HHTEPEC: «IIPHBIICK-
710, 160 XOPOIIIO 3BYIUTY.

JIBoilicTBEeHHBIM OKa3ajioch W BocnpusTHe Ha3zBaHusi Cokposuwa [lempa
Ilepsoco (14,1%) — »10 nerexktuB Buxrtopun JIucoBckoil ¢ mcTopHuecKon
«HaunHKo». «[loxumenne cemu OECHEHHBIX KapTWH M3 MUXaiIOBCKOTO
3aMKay, KaK IJIaCUT aHHOTAIUs, OKa3bIBAETCS CBA3aHO ¢ «OHorpadueit nMmre-
paropa Ilerpa IlepBoro, koTopoMy Toxke ObBLIO, UTO CKpbiBaTh» [11]. Bomb-
IIMHCTBO PECIOHACHTOB COWIH, YTO 3TO «MCTOPHUECKUH POMaH», «KHHTa 00
ncropun X VII Bekay, a OTMH U3 ONPOMICHHBIX aXe MOAYECPKHYI: «M3 XKu3HN
UMIIepaTopa, KOTOporo o0y, OqHako OBUTH BBICKAa3aHBEI M 00Jiee TOUHBIE
MPETNONOKEHUS] — O YACTUYHOM HCIOJNb30BAHUM HCTOPUYECKON TEMaTHKU.
Tak, oqMH PECOHJEHT MPUBOJUT ACCOLMALIMHU, CBA3aHHBIE C COBPEMEHHBIM
«IPUKIIIOYEHUYECKUM POMAHOMY: «UTO-TO TAWHCTBEHHOE, MOJBaJ DpMHUTAXa,
YTO-TO CKPBITOE — CYHIYKH C 30JI0TOM».

Y4acTHUKU OIpOca TEPSUTUCh B JIOraJIKaX W MPH MHTEPIPETALH 3aroIOB-
koB Tepanus (15,3%) u Temnoe epems oyuwu (14,1%). B oboux cmywasx
y3HaTh YTO-TO O CIOKETE IO HAa3BaHMIO HE MPEJCTaBIsIIOCh BO3MOXKHBIM. Po-
MaH Dnayapna Pe3Huka MOCBSILEH CUTyalll, KOrJia Bpay-IICUXOTEPaneBT CTa-
HOBHUTCS TUIGHHUKOM KOHIUIATEPS W TPOIOJDKAET JEUUTh CBOETO OYMyIIEro
nanava. A menoapama Bepbl KonoukoBoif OBECTBYET «O HEMPOCTHIX OTHOLIE-
HUSIX 3aMYXKHEH JKeHIIUHEI JIecH, KoTopast 3aIryTanack B COOCTBEHHOM JKH3HID)
[12]. B utore noreHUMalbHbIE YUTATENM OJMHAKOBO MPEAINOarajii, 4To 3TO
«YTO-TO MPO IMCUXOJIOTHUIO, MPEOIOJIEHNUE CIOKHBIX BPEMEH», «UYTO-TO O AyILE
U 0 TOM, Kak eil moMoub» (0 «Tepanumy); «KHUra 1Mo MCUXOJIOTHH... TIPO TO,
KaK CIPaBUTHCSA C KPU3UCAMH B KHU3HU», «O MOPOKaX CO3HAHMS YeJIOBEKa U O
“TeMHON” TICUXOJIOTHHU JIMYHOCTH (0 « TeMHOM BpeMeHH IyIn).

OaHOBpPEMEHHO YacTh ONMPOIIEHHBIX CKJIOHMWJIMCH K TOMY, YTO 3TH JBa 3a-
[JIaBUA MOTYT IPUHAJUIEKATh XYIOKECTBEHHBIM IpousBeaeHusM. OauH u3
y4acTHUKOB pa3Mbliisier o «Tepanun»: «HasepHoe, poman. [lcuxonoruue-
ckas mpo3a?» J{pyroil mpsMo OmmMCHIBacT BOSMOXHEIN CIOXKET: «O BIFOOIEH-
HOCTM TAIleHTa B CBOEro Bpaua». Kpome TOro, oraenbHble PecriOHAEHTHI
MOJI03PEBaJIM, YTO MOJ 3TUM HA3BaHUEM CKPBIBAETCS «MEAMLIMHCKAs XPOHU-
Ka» U Taxke «(paHTaCTHUECKas TIOBECTHY.

B cnyuae ¢ «TeMHBIM BpeMeHEM AyLIN» ONPOLIEHHbIE BHICKA3bIBAJIM €IlIe
Oonee pa3sHOPOTHBIC MPEATIONOKECHUS O THIE W CIOKETE XyI0KECTBEHHOTO
MIPOM3BEICHUS: «CBS3aHO C MUCTHUKONY; «primocodckuii poMaH 00 HCIBITA-
HUSAX, BBINQJAIOUIMX HAa JOJNI0 YEJIOBEKa»; «OMMCHIBAIOTCA HM3MEHEHHS BO
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BHYTPEHHEM MHPE TepOsl... aCCOLHUAINU C TSDKEJIBIM CIOXKETOM, IEPEKUBAHU-
smmy. TlocnemHee OMU3KO K WCTHHE, XOTS HE YYUTHIBACT MEIOIPaMaTHUC-
CKUH MOJXOJI MUCATENbHULIBI K PACCKa3y O )KU3HEHHOM KPU3UCE TEPOUHH.

Camoii OONBIION TPYHIION OKAa3alWCh 3ariaBUs, KOTOPHIE OIHO3HAYHO
BBEJIH PECIOH/ICHTOB B 320y nenne. [IpuMedaTensHo, 9TO Cpean HUX ObLTH
KaK caMble MOIMYJISIPHBIE Ha3BaHUA, TaK M coOpaBIIre HEOOIBIIOE JUCIO OT-
knukoB. K nepBeiM npunamnexxut Menmanucm (18,8%) — 3aronoBok, KOTo-
PBIit BBIOpAN MOYTH KaXKABIN TISATHIN OomporneHHbIH. OIHAKO TOYTH BCE CBS3a-
JU €ero ¢ aMepUKaHCKUM ceprayioM, BeIxomsammMm B 2008-2015 rr.:
«MPOAOIKEHUE M3BECTHOTO NIETEKTHBA»; «CO3BYYHO C KPYTBIM CEPUATIOMY;
«TIPUBJIEKIIO 3HAKOMOE Ha3BaHHUE»; «MMeeT 3KpaHu3auuio». Ha camom nene
3TO JETEKTUBHBIA POMAaH, OTKPHIBAIOLIMM, KaK IJIACUT aHHOTAIUsl, HOBYIO
CepHI0 KHUT TOMYJIAPHOH IMIBeACKoi mucarensHunbl Kamuumer JIakbepr «B
COaBTOPCTBE CO 3HAMEHHUTHIM MeHTaucTom» [13].

«Addexr xameneoHa», KOTOPHIH WCIIONB30BANN H3IATENH, KOHEYHO,
o0ecIieunIT MOBBIIIIEHHBIH HHTEpeC K 3arOOBKY, a TaKXKe y3HABaeMOCTh KaH-
pa: MHOTHE MPEANONOKUIIHN, YTO 3TO JETEKTHUB. AJIbTEpHATUBHBIX BapHaHTOB
OBLITO JIMIITH JTBA, M 3/I€Ch PECIIOHACHTHI OIUPAINCH Ha 3HAUCHHE CIIOBA «MEH-
TaJUCT»: IPUKIIOUEHYECKUN PaccKa3z O YEJIOBEKE OCTPOrO YMay; CHOXKET «O
MepCcoHake, KOTOPBIA XOPOIIO pa30HpacTcs B ICHXOJIOTHH, TPIOKaX, KOTOPEIE
MOXHO C Hell mpoBoauThy. OJHAKO OONBIIMHCTBO YYACTHHKOB BCE-TaKH IT0-
[IUTH OIMIMOOYHBIM ITyTEM, YTO MOXKET IMPUBECTH K PAa304apOBaHUIO TIPH CIIOH-
TaHHOW MOKYIIKE KHUTH.

JdpyraM BapuaHTOM H3JaTEIhCKOH HETOYHOCTH IIPH paboTe ¢ 3aroiioB-
KaMM cTaj JAETeKTHUBHBIM pOMaH «KOJUIEKTUBHOrO» aBTOpa Mapunsl Cepo-
Boil Kapwvepa mpebyem ocepme (17,6%), Takke MOTyIUBIIHNA 3HAUUTEIb-
HOE KOJMYECTBO OTKIMKOB. IIpM MX aHamm3e CTaHOBUTCS IOHATHO, YTO
OONBIIMHCTBO PECHOHICHTOB MPUHSUIN W3JaHUE 32 HOH-(OUKIIH: «HCTOPHUS
PO eCCHOHANBHBIX JOCTIKEHHI»; «O MIOCTPOCHUH KaphephI»; «II0COOHE O
TOM, KaK JOOUTHCS Mporpecca B CBOEH paboTe»; «KHHUTa O YeOBEKe, KOTO-
PBIiT paccKasbIBacT O TOM, Kak OH JOOWICS ycrmexa. MHe HHTePEeCHO Y3HATh,
Kakne ObLTH XKepTBBI». OTAENbHBIC YYACTHUKU OMPOCA OMHUCHIBAIIN ACCOIIH-
aluu ¢ CeMEWHOM MpoOIeMaTHKON U Jake 0ojiee KOHKPETHO — «C MOJIOJION
KEHIIUHOW, TPUHUMAIOILEH TpyAHbIE pelleHus Ans Kapsepbl». Ho oueBu -
HO, YTO BCE 3TO OYEHB JIANIEKO OT CIOKETa TPHILJIEPA «O HACIETHUKE OI'POM-
Horo cocrosHus ['mebe BacmmeBckom» [14], KOTOpOro MBITAIOTCS yOUTH
HEU3BECTHBIE JINYHOCTH.

Ecnu B mpeapiayiiemM BapuaHTe HEBEPHBIM SBHO CTall akIEHT Ha CJIOBE
«Kapbepay», TO JBa IPYTUX 3arojioBKa BBI3BAJIM HEBEPHBIE ACCOLMALUU HU3-3a
cioBa «obnakay: Buoiwcy eac uz obnaxos (16,5%) u Oxkna 6 obnaxax (11,8%).
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«Accormuupyercsi ¢ pOMaHTUYECKOW HCTOpUEN»; «BEPOSITHO, O YEM-TO BO3-
BBIIIICHHOM, O TMPOCBEIICHUN»;, UCTOPUS MO MOTHBY (ribMa “Tpu merpa
HaJl ypOBHEM He6a”'» — 910 OTKIMKH O TIEPBOM 3aroyioBke. B peanbHOCTH
«Bmxy Bac U3 00J1aKOB» — 3TO OCTPOCKOKETHBINA JeTeKTHB 0T AHHBI U Cepres
JInTBrHOBEIX. Bripouem, acconmaiyii co CMepThIO, YTPATON TOXKE BO3HUKIIH,
XOTS M HE JETEKTHBHOTO XapaKTepa: «s JIyMalo, 3TO MPO yMEPIINX»; «MHE
Ka)KETCs, 3Ta KHUTA, T TIaBHBIA Tepoil YMUpPAET U Moce CMEPTH HaOIoaa-
€T 3a OJIN3KUMH, PehICKCHPYET IO TIOBOAY CBOCH JKU3HM».

«OkHa B 0o0OJlakax» BBI3BAIM TOpa3lIo MEHbBIIE acCONUANUN — BUAMMO, B
CHJTy HEONpENeICHHOCTH 00pa3a, IMOJIOKEHHOTO B OCHOBY 3aryaBus. Ilpu
3TOM BCE OHH pa3HbIC: «KHHUTA O YeM-TO (haHTACTHYCCKOMY, «CBS3aHO C MH-
CTUKOI», «ITO-TO IK3UCTEHITMATHHOE, TPO CMBICIT KU3HWUY», — & OJJUH PECTIOH-
JIEHT Ja)Ke TPEANONOXKIIL: «TaK YaCTO HA3BIBAIOTCS KPAaCHBO HILTIOCTPUPO-
BaHHBIC JETCKHE KHWXKWA. HaBepHoe, uTo-TO XOpomee». Ha camom peme
«OKHa B 00J1akax» — COOPHUK OCTPOCIOKETHBIX HcToprit EBrennn Muxaiino-
BOH O TOM, Kak »KH3Hb CTaBUT JIOJICH Tepel HelIerkuM BbIOOpoM. McTopuu
HOCSIT BIIOJTHE PEATMCTAYECKUN XapaKTep, OJHAKO 3ariiaBhe, KaKk BUIHO TI0
pEaKuy PECIIOHCHTOB, OTCHIIAET K COBEPIICHHO HHBIM MaTEPHSIM.

3armaBue Tpuoicovt gockpecuuii (12,9%), HAIPOTUB, TIOPOIIIIO Y ITOTEH-
[AATBHOW ayJAMTOPUU OONBIIOH TOPWU30HT OXKHJAHWH. BbLIO BBICKAa3aHO
MHOXKECTBO MPEANOIOKEHHH O KaHPOBOH HAIPABJIICHHOCTH: (haHTACTHKA,
(boHTE3M, MpaMa WM Tpareams u gaxe «punocodpckuii pomaHn XX Bekay.
MHorre u3 OnpoIeHHBIX TTOCYUTAIN, YTO PeYb UIET O JYXOBHOM BO3POXKIIE-
HHAU W CONMYTCTBYIOIIUX MOPATBHBIX MPOOJIeMax: «Iojiararo, B ATOH KHHUTE
Oy/er onmucaHa UCTOPHUS O KU3HEHHOM ITyTH YeJioBeKa, UCTOPHS O ero maje-
HHUW W CTPEMIICHHUSIX»; «O YEIIOBEKE, KOTOPBII HECKOIBKO pa3 MepepoxKaacs
B JyXOBHOM ILTaHE». boiee TOro, oJJuH Y9aCTHHUK JKCIIEPIMEHTA YBEPEHHO
3asIBUJI, YTO 3TO KHHUTA «Ha MPABOCIABHYIO TeMy»: «UHTar0 XOpomre KHUTH
IO TIPABOCIIABHI0. DTO TaK MO-XPUCTHAHCKHU: JIOOUTH APYT ApPyra, CEMEHHbBIE
IIEHHOCTH, OYEHb aKTyaJbHasl TeMa JJIsl HamuX AHev». OMHaKo 3a Je30pueH-
THPYIOIIUM Ha3BaHWEM CHOBA KPOETCsI OCTPOCIOKETHAsI MeJopamMa. ITO po-
maH Enensl ['opaunoit u3 cepun «OmnacHbIe CTPACTH: TEPOUHS TPHKIIBI TT0-
ObIBajIa 3aMy>XeM, a TeTephb 32 Hell OXOTUTCS HAGMHBIN YOHIAIIa — HH SHHOTO
HaMeKa Ha [yXOBHOE BO3POXKICHHUE.

KpaTko otMeTHM TIpoOJIeMBI ¢ TTOCIEIHUMH YEThIPhMS 3aroJIoBKaMu. Jle-
osnoe cepoye (12,9%), young-adult-hsaTesn Aaabl OxyBanoBoi, BEI3BATIO Y
OOJIBIITMHCTBA PECIIOHJICHTOB OMUOOYHYIO aCCOIHAIMI0 ¢ MYJIbT(HHUIBMOM
«XomomHoe cepaie» kommanuu «JucHei» (2013). Haspanue Ce0000mbitl

! Micianckast poMaHTHYECKask MEIOIpaMa 06 OTHOIICHHSX MONOIBIX repoes (2010).
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(10,6%) nopoauso pa3nuyHble aCCOLHUAIMU C «MOJOAOCTHIO, MyTEIECTBUS-
MU, PUCKOMY, «OCBOOOKIACHUEM OT HU3MEHHBIX JKEIAHUID» U JaKe KHUTaMH-
«TPEHHHTaMI» «O TOM, KaK OCBOOOIUTHCS OT “BHYTPEHHHUX OKOB™». Ha meme
3TO TIPOAOIDKEHHUE CEPHH DPOTHUCCKUX OSCTCEIUIEPOB aMEpHUKAHCKOH mmuca-
tenbHULBl J.J1. JkeiiMe po «oTTenku ceporoy. O 3arnaBuu I pemyuuii cmy-
denv (3,5%), npuHaanexalieM ucropuueckomy nerektuBy CranucnaBa ba-
ourkoro u3 ku3H MockBbl XIX B., BRICKa3aHO JIUIIE OJHO MPEAMONT0KEHIE:
«HABEPHOE, YTO-TO MOMUTHYECKOE». Bumumo, mo Toi ke mpmauHe — abco-
JIIOTHO HEMOHATHOE Ha3BaHHE, HE BBI3BIBAIOIIECE HUKAKUX acCOLUMALUi, — HU
pa3y He ObLIO OTMEUeHO Ha3BaHHME pomaHa PoGepra Xaitamaiina [lozowns 3a
nanxepoti (0%), KI1accuka HayqIHOH (paHTaCTHKH.

B nporuecce ananusa 3arigaBuil pecrioHIEHTHl OCTaBHJIM M PAJ BbICKa3bl-
BaHUI O IMPUYMHAX CBOETro BEIOOpa. Tak, HampuMep, HEOJHOKPATHO OTMEYa-
JIOCh, YTO MPUBJICKAIH BHUMAaHHE HambOojee HEOOBIYHBIC, OpUTHHAIBHEIC,
«UETUTSIONINE) 3arojOBKH: «BBHIOWpaja MO TPHHIUIY aHTHTE3Bl — TaKUe
Ha3BaHHA cpa3y “OpocaloTcs B Tia3a’»; «3BYUUT WHTEPECHO»; «MEHS IIPH-
BJICKITH 3TH 3arJIaBUs M3-32 IPEIBKYIICHNS KAKOTO-TO HEOOBITHOTO CIOKETA.
OtmMmedeHa OblIa U «IIPO3PAYHOCTB) 3arOJIOBKOB, KOHKPETHOE yKa3aHWE Ha
HMHTEPECYIOUIYIO YelIOBEKa TEMAaTUKY MM JKaHP: «HA3BaHUS BBI3BIBAIOT aCCO-
ouanuu ¢ TeMd cdepaMu, KOTOpBIE MHE HWHTEPECHBD»; IO BBHIOPaHHBIM
Ha3BaHUAM Ooliee-MeHee MOXKHO MPEAOI0KHTE, O YeM TOHIET pedb, IOATO-
My UX H BBIOpaiay; «KHUTH MPHUBIEKIN MEHS SPKUMHU HA3BAHHUSMH, OTpaxa-
FOLLIUMH CIOKETY.

OmHako BBICKAa3bIBAICS M TPOTHBOIOIOKHBIN TOBOI: <«BBIOPaHHBIC MHOM
Ha3BaHUs IpUMeYaTelibHbl CBOEH HEOIHO3HAUYHOCThI0. Henb3st TOUHO cKka3ath, O
9eM pedb IMOHIEeT B KHHTE, OMHAKO YHTATENh YK€ 3aHHTPUTOBAH ITOIOOHBIM
Ha3BaHuem». COOTBETCTBEHHO, [0 MHEHHUIO YMTATeNeHd, 3arjiaBUe He JODKHO
OBITH M Yepecdyp mpenckazyeMbiM. ONHO3HAYHOE OTTOPXKEHHE Y YYaCTHHKOB
SKCIEPUMEHTA BBI3BAIN <«I1a()OCHBIC» HA3BAHUS: « ‘HEYMeEINble” Ha3BaHUS WIH
HApOYHBIC TIOMBITKH BIIEYATINTE, a TAKKEe MMUIITHAN Tadoc cpa3dy Opocaercs B
I71a32»; «OONBIIIMHCTBO HA3BaHUI OTTAJKUBAIOT U3 33 CBOCH BBICOKOIIAPHOCTH U
ma(OCHOCTH, HAMEPEHHOT'0 JKeJIaHHE CIENATh KaK-TO BEITYPHOY.

[IpoBeeHHOE Hcclie0BaHKE TOATBEPANIIO TIEPBOHAYAIBHYIO TUIIOTE3Y O
TOM, UTO 3arjlaBue KHUTH JOJDKHO OPraHUYHO COYETaTh B cebe PEKIaMHYIO U
MparMaTHIecKyr0 (QYHKIHIO: OBITH HpPUBIIECKATEIBHBIM, OPUTHHAIBHBIM, HH-
TPUTYIOLLIUM, HO IIPU 3TOM YETKO YKa3blBaTh MOTEHLUAIbHOMY YUTATENIO Ha
TO, KaKOe MPOU3BEACHUE €r0 OXKUIACT. B OTNENbHBIX ciydasx Ajs 3TOro Jo-
CTaTOYHO JIEKCUYECKOM «MapKHUpPOBKM» KAHPOBOH HampaBlE€HHOCTH, T.€.
YIOTPEOIEHHUS CIIOB, SIBISIOMNXCS KITFOUSBHIME IUIS OTACITBHBIX BHIIOB IPO-
u3BeneHuii. Ilo »TMM mnpu3HakaM OBUIM TMPABIIBHO HHTEPIPETHPOBAHBI
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HazBaHUA «JIOBIBI maym» («rymmm»: (aHTe3u, MUCTHKA), «[ a1 Ha Mope»
(«mope»: pomaHTHKA), «JIfomu kpemde creH» (Tepomdeckuii madoc cpaBHe-
HudA) u jaxe «llloy ceMelHBIX CEKPEeTOB» («CEKPEThI»: NETEKTUB, TPUILIED).
Hampotus, 3arnaBue « TprkIsl BOCKPECIIHID OBUIO aBTOMATHIECKH CBSA3aHO
C MHCTHKOH, ¢uiocopueit u naxe TyXOBHOH ITUTEPATYPOH, XOTS JKaHp MPO-
W3BEICHMS OKa3aJICs COBEPIIEHHO IPYTUM.

[IparmMaTHYeCKyI0 COCTABISIONIYI0O MOXKET OOCCHEUUTh W €MKOE OTpake-
HHE TEMATHKH [TPOU3BEACHHS — BKIIFOUCHUE B €0 3arjlaBhe CIIOB, yKa3bIBalo-
IIUX YUTATEII0 Ha BOSMOXHEIH croxeT. [1o aToMy mpu3Haky ObLIa MPaBHIIEHO
«cuuTaHay mpobreMaThKa KHUT ¢ HasBaHusMu «Korma mama — 3TO TBD»
(«mamay: TeMa MaTEpUHCTBA M OTHOILIEHUH C JETbMH) U OTYACTH «XPOHHUKH
nedeOHUIB («WICIeOHNIIA): TeMa MOTPAHUIHBIX COCTOSHUHN TICHXHUKHA; CIIOBO
«XpOHHUKa», HAIPOTHB, IPHCYIIE CKopee (IHTE3M). A BOT 3arojoBok «Kapp-
epa TpeOyeT KEepTB» MOXKHO CUECTh HEYNAadYHBIM H3-32 TOTO, YTO BBI3BIBAET
COBEPILIEHHO YeTKUE (HO JIOKHBIE) aCCOLHUAINN: TPYJHOCTH COYETAHUSI Kapb-
€pbl ¥ JINYHOW NI CEMEWHOMN KU3HHU.

HazBanwe, HaKOHEI], MOXKET OBITH CBS3aHO C TEKCTOM CBOCH CTHIIMCTHKOM.
Tak, 3armaBue «l 119 Ha MOpe» MOKa3aJI0Ch ONPOMIEHHBIM «MSTKHM» U «JIH-
PUYECKUM)», YTO COOTBETCTBYET MPEACTaBICHUSM O CEHTHUMEHTAJIbHOM pPO-
MaHe. A B 3aronoBke «JIroau kperrde cTen» Oblia 3aMeueHa «CHJIa YTBEpKIIe-
HUS, «MOIIBY, T.€. TaQOC MPOU3BEICHNS Ha BOCHHYIO TEMATHKY.

B xome skcreprMenTa ObUTH BBISBICHBI H HAaHOOJee CePhe3HBIE OMMOKA 13-
JaTenel mpu yTBepkaeHuH 3arnmars. OIHa U3 HUX — BBRIOOp 3aroiioBKa, aHaJo-
TMYHOMY JpyroMy IDUPOKO M3BECTHOMY HA3BaHWIO WM OYEHb MOXOKEMY Ha
Hero («MenTamucty, «JlensHoe cepaue», oTdacTu «JIOBLBI AyII», XOTS 37€Ch
YIIOMIHAEMBIH pOMaH-«OIU3HEI» HE CIUIIKOM 3HAKOM ayIUTOpHH). PekmaMHbIi
s deKT, ToCTHTaeMBIi 3a CIET TAKOH YIIOBKH, OYAET IOMHOCTHIO HUBEINPOBAH B
CcITydae MproOpeTeHNsT KHATH HEBHUMATEIILHBIM MTOKYITATEIICM.

Jpyroit pacmpocTpaHEeHHOW MPOOIEMOH SBISAETCS HESCHOCTH 3ariiaBHsL
Knaccuueckuili BapuaHT — BKIJIIOUYEHHE B HErO COBEPIIEHHO HEHU3BECTHBIX
CIIOB (Ha3BaHUH WM aBTOPCKHUX HEOJIOTH3MOB): IO ATOH HpUYnHE HEe OBLIO
3aMmeyeHo Ha3BaHue «llorons 3a mankepoit». OAHAKO HESICHOCTb MOXET BbI-
3BaTh M 4epecuyp CIOXKHas win HerouHas Meradopa («OkHa B oONMakKax»,
«pemyanii cryneHs»). A wHOrIa MeTaQOPUIHOCTH W BOBCE SBISCTCS W3-
TUIITHEH: TOBOJMBHO sApKoe Ha3BaHue «[ eHepan 6e3 apMum» COMBACT C TONKY
HMMEHHO TE€M, YTO B HEM BUIUTCS HE MPSAMOM, a IEPEHOCHBIN CMBICIL.

Taxum 00pazom, Ha MaTepraie SKCIepuMeHTa ObUIO TOKa3aHo, 4TO yAad-
HOE 3ariiaBue JIOJDKHO OBITh MH(QOPMATHBHBIM [UTS YUTATENICH, YETKO YKa3bl-
BaTh Ha aHpP, TEMATUICCKYIO HAMPABICHHOCTbD, MPOOIEMATHKY W CTHUIIHCTH-
Ky npou3BeneHus. [Ipu 3ToM 0HO He TOIDKHO COAepyKaTh U3JHIMHETo madoca,
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OBITH ]J.Ia6J'IOHHI)IM, HO JOCTATOYHO OPUIMHAJIBHBIM, APKUM WU «ICIIAIOIIUM),
T.C. OCTaHAaBJIMBAOIICM Ha cebe BHMMaHUE. PaBYMGETCﬂ, B peanLHoﬁ CUTya-
OH1H, KOrga 4yuTaTciib OCHUBACT HOBOC U3JJaHUC, I/II[GHTI/I(i)I/I]_[I/IPYIOH.IYIO POJib
urpacrt u O(i)OpMJ'IeHI/Ie O6J'IO)KKI/I, " UM aBTOpa, €CJIIM OHO U3BECTHO. O,E[HaKO
3arjlaBuIl0 U3JaHUA KaK KIHOYCBOMY J3JICMCHTY HpHKHH)KHOfI PCKIIaMbl U3aa-
TEJIN JOJDKHBI YACIATD MEPBOCTCIICHHOC BHUMAHUE.
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Abstract. The article examines modern publishing standards in force on the territory
of the Russian Federation, provides the list of the most important GOST standards for
employees of the publishing sector, names the causes of non-compliance by Russian
publishers with the standards in the preparation of book products, and shows ways to
resolve the current situation. The conditions for the putting of GOST standards into
effect, the complexity of their application, and the contradictions between them are
analyzed. The article raises the problem of searching for updated GOST standards
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and/or those put into effect instead of outdated ones, and the question about the rec-
ommendatory nature of the standards, which allows unscrupulous publishers to violate
GOST standards with impunit. The authors believe that, in order to speak about the
high culture of editions and publications in Russia, it is necessary to regard the SIBID
standards as mandatory requirements. On the basis of the undertaken analysis of the
practice of applying the standards in the Russian book publishing, the expediency of
applying the existing standards, adapting them to the modern publishing environment,
etc., options for interaction between GOST developers and practical publishers, ways
to consolidate the professional publishing community on the basis of the RBC plat-
form in order to discuss topical issues of book publishing, testing new and updated
GOST standards, refining of the existing standards by practical publishers are pro-
posed. The authors of the article believe that the possibility of such a dialogue will
improve the situation with Russian book publishing and will quickly remove contra-
dictions in the GOSTs because only the compliance with publishing standards will al-
low publishers to maintain a high publication culture and book quality, and therefore
will contribute to the creation of the professional image in the publishing industry and
the publishing house reputation as a whole. The authors are convinced that it is
necessary to have an open access to information about the introduced GOST standards
at the stage of their development/implementation/testing, to indicate the developers of
the standards, and to give an opportunity of giving a feedback to them (which means
the creation of a centralized system of interaction within the professional community
(e.g., on the RBC website)); that the changes in the standards should become
predictable, expected and systematic, allowing to gradually introduce new standards
and promptly make corrections to GOST before it is put into effect. All the theoretical
provisions of the article are supported by the real examples from publishing practice.
Also, as a part of the undertaken research, a survey was conducted among the students
of the Ural Federal University (Yekaterinburg) related by the nature of their future
activities to the SIBID standards. The survey has shown that there is currently an
urgent need to involve practitioners in the development of new GOST standards.

Keywords: GOST, standard, national standard, international standard, publishing

For citation: Plotnikova, [.Yu. & Klimova, O.V. (2022) Standards in Russian book
publishing: Features of application and implementation. Tekst. Kniga. Knigoizdanie —
Text. Book. Publishing. 30. pp. 140—155. (In Russian). doi: 10.17223/23062061/30/9

B nacrosimee Bpems TpeboBaHus AericTByromux crangapros CUBU/L co-
OMrOmatoTCST HE BCEMH POCCHHCKMMH H3HaTelsMu. Jloporme w Ha TEpBBIi
B3IJI51/1 KAUECTBEHHO M3/1aHHBIE KHUTH OCTABIIAIOT JKENaTh JIy4YIIEro: TUTYJIb-
HBIE JIMCTHI HE comepKaT HeoOXomauMBIX BEIXOAHBIX cBenaeHuit (I'OCT
P 7.0.4-2020), mapyrieHsI HOPMBI U TIpaBmia 0QOpMIIEHHSI KHUT ISl B3pOC-
neix (CanlluH 1.2.1253-03), orcyrcTByer uznarenbckas anHotanus (IOCT
7.86-2003), HEBEepHO yKa3aHbl CBEJCHUS O MPUHAAIECKHOCTH HCKIIIOYUTENb-
HBIX aBTOPCKUX IpaB (3HaK oxpanbl aBTopckoro npasa, [OCT P 7.0.1-2003),
nmonymieHsl Hapymenns B opopmiennn obmoxku (I'OCT 7.84-2002, TOCT
P 7.0.4-2020), nMeroTcsi HECOOTBETCTBHS B ODOPMIICHHH MaKeTa aHHOTHPO-
BaHHOM KatanoxHoi kaprouku (TOCT P 7.0.13-2011) u np.
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B cBoeii cratbe JLU. Beiicosa' Take orMeuaer 3Ty npobieMy: «PaboTas
B KayecTBE dKCIIepTa Ha BBICTABKAaX, S OYEHb YaCTO BCTpeyaia KHUIH, BBIIY-
menHble 0e3 coomonenus ['OCToB: He ompenmeneH (WM OIpeneleH Herpa-
BuibHO) BUI u3nanus, HeT YUK u BBK, aBTopckoro 3naka, Homepa ISBN u
JIPYTUX Ba>KHBIX JJIS YATATEISs M paOOTHIKOB KHIDKHOTO Jeyia TaHHBIX» [1].

Ecmu y uznareneit Takoe HeOpe)KHOE OTHOIICHWE K JOKYMEHTaM, periia-
MEHTHPYIOIIIM H3JaTENbCKYI0 JEATETBHOCTh, TO, MOXKET OBITh, CTaAHIAPTHI
He HyXHBI? Wnm wm3matenn mpocTo HE 3HAIOT TPeOOBaHHWN CTaHIAPTOB
Cubmn?

3aueM HyXHBbI craHaaptel? B coorBercTtBun denepalbHbIM 3aKOHOM OT
29.06.2015 Ne 162-®3 «O cranmapruzanuu B Poccuiickoit deneparum
CTaH/JapTU3alMs HalpaBiieHa Ha JOCTH)KEHUE TaKUX Leel, Kak:

1) conmeiicTBIE cOLMATBbHO-IKOHOMUUYECKOMY pa3BuTHIO Poccuiickoii ®de-
Jepaluy;

2) coneiictBue mHTerpanun Poccuiickoit denepannu B MAEPOBYIO IKOHO-
MUKY ¥ MEXIyHapOoJHble CUCTEMBl CTaHAApTU3alMU B KayeCTBE PaBHONPAB-
HOT'0 apTHEPA;

3) yayudlleHre KauecTBa )KU3HU HaCeJICHUsI CTPaHBlI;

4) MOBHIIICHAE KA4eCTBa TMPOMYKIWH, BBHIIONHEHWs pabOT, OKa3zaHWS
YCAYT H TIOBBIMICHWE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TIPOAYKIIMH POCCHHCKOTO
TIPOM3BOJICTBA U Jp. [2].

Oenepanbubiii 3akoH 0T 27 nexadps 2002 r. Ne 184-D3 «O TeXHHUECKOM
PETYIHPOBaHUI» ONpPEACIIET eANHBIC TPSOOBAHUS K IPOM3BOICTBY, IKCILTY-
aTalMy, XpaHEHUIo U peanu3auud nponykuuu [3]. CorizacHo 3aKOHY coxpa-
HeH ctaTyc cranaaptoB cucteMbl CUBU/I, co3manHol ¢ menbio YHH(DHKAIMN
oopmIteHNS H3MaHUK U TOATOTOBKY WH(pOPMAIMH O HAX Ha Pa3HOOOPa3HBIX
HocuTensix [1].

Crannaprel cucrembl CUUBU/J] cocTosT 3 HAIIMOHATBHBIX U MEKTOCYIap-
ctBeHHBIX ['OCTOB, KOTOpbIE MOATOTOBJIEHB HA OCHOBE MPaBMJI U MPUHIIH-
noB MeXIyHapOoAHOW OpraHM3aluy MO CTaHAApPTU3aLUU C YUETOM POCCUM-
CKOU MPAKTUKHU.

st paOOTHUKOB M3IATEIHCKOM cheprl HamboIee akTyanbHbI [4]:

— cmanoapmvl Ha 0hopMmaeHUe BbIXOOHBIX C8COCHULL:

I'OCT P 7.0.4-2020. U3nanus. Berxomusie cBenaenus. O0mue TpeboBaHUs
1 npaBmiia opopmiieHus — 6a30BBIN CTAaHIAPT;

— 1O OMOENbHBIM IeMEHMAM BbLIXOOHLIX C8e0eHUll UCHOIb3VIOMCS Cledy-
towgue I'OCTor:

! JLU. Beiicosa, 3aB. CEKTOPOM TMOATOTOBKH Y4eOHBIX M3aHNI BOCHHO-MHXEHEPHOT O
nHCcTUTyTa CHOHpPCKOTO (heaepaTbHOr0 YHUBEPCUTETA.
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I'OCT 7.86-2003. Uznmanus. OOmme TpeOOBaHMS K W3MATEILCKONW aHHO-
TaIWH;

I'OCT P 7.0.1-2003. M3ganus. 3Hak OXpaHbl aBTOPCKOro mpasa. Oomrue
TpeOOBaHMs U TpaBUiIa OPOPMIICHHS,

I'OCT P 7.0.6-2008. MexayHapOoAHbII cTaHAapTHBIN HOMEp U3IaHUS MY-
3p1kanpHOrO mpousBeneHmst (ISMN). M3natensckoe opopMiteHHEe W HCIONb-
30BaHHCY;

I'OCT P 7.0.13-2011. KapTouku ajsi KaTaJoOroB 1 KapTOTEK, MaKeT aHHO-
TUPOBAaHHOW KapToukd B m3manmu. OOmme TpeOOBaHWS W H3JATEIBCKOE
odopmiieHHE;

I'OCT P 7.0.53-2007. M3naans. MexnyHapOHBIA CTaHJAPTHBIA KHIK-
HBII HOMep. M cmonp30BaHme U H3MATENbCKOE 0 OpMIICHHE;

I'OCT P 7.0.56-2017. U3nanus. MexxayHapoAHBIA CTaHIAPTHBIN Cepu-
anpHbIil HoMep (ISSN). M3maTensckoe opopmIiteHIE U HCIONBE30BaHNC;

I'OCT P 7.0.60-2020. N3nanus. OcHOBHBIE BUABL. TepMUHBI U OIIPEICTICHUS;

I'OCT P 7.0.83-2013. Dnekrponnsie n3nanus. OCHOBHBIE BUJBI U BBI-
XOJIHBIE CBEICHUS;

I'OCT P 7.0.105-2020. Homep rocyqapCTBEHHOH PErHCTpaIil 00S3aTeIBHOrO
AK3EMILIIpa MedaTHOro M3nanus. CTpyKTypa, opopMIIeHHE, UCIIOIb30BaHHE.

Cmanoapmol na cocmagnenue 6ubnuocpaghuueckorl 3anucu:

I'OCT P 7.0.100-2018. bubmuorpadudeckas 3amuch. bubnmorpadude-
ckoe ommcanme. OOmme TpeOOBAaHUS W TPAaBUIA COCTABICHUS — 0a30BBIN
CTaHJAPT Ha ONHCAHHE;

I'OCT 7.80-2000. bubnuorpaduyaeckas 3amuch. 3aronoBok. Oomme Tpe-
OOBaHUS 1 MTPaBUJIA COCTABICHMS,

I'OCT 7.82-2001. bubmumorpaduueckas 3ammck. bubmuorpaduueckoe
OIHCaHNE YICKTPOHHBIX PECYPCOB;

I'OCT P 7.0.12-2011. bubnuorpaduueckas 3anuch. CokpalieHie CIOB H
CIIOBOCOYETaHHN Ha PycCKOM si3bike. OOImue TpeOOBaHNS 1 MPaBUIIA;

I'OCT 7.11-2004. bubnmorpadudeckas 3amuchk. COKpamieHHE CIOB H
CIIOBOCOYETAHHUN Ha MHOCTPAHHBIX EBPOIEHCKHX S3bIKaX;

I'OCT P 7.0.5-2008. bubnmorpadudeckas ccpuika. OOmue TpedoBaHuS U
MpaBUJIa;

I'OCT P 7.0.92-2015. ®opMaT 311eKTpOHHOTO 0OMEHA TaHHBIMA B KHHK-
HoM neite ONIX XML.

OcHosHble mepMuHOI02UYecKue CIMaHOapmbl:

I'OCT P 7.0.3-2006. U3nanust. OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI. TE€pPMUHBI U OIpe-
JICTICHUS;

I'OCT P 7.0.60-2020. U3nanusi. OcHOBHBIC BUABI. TepMUHBI U Ompeene-
HUSL.
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Kak MOXXHO 3aMeTUTh, CTaHAAPTHl U3MEHSIOTCA JJI1 COOTBETCTBUS CYIIE-
CTBYIOLIUM MEXIYHapOAHbIM HOpMaM U mpasuiaM. Cerogus B Poccuiickoii
kamxHOM manate (PKII) mmer pa3zpaboTka HOBBIX W IepepadoTKa IeHCTBYIO-
LIMX CTaHAApTOB, HO HACKOJBbKO BOBJIEUYEHBI B ATOT MPOLIECC TE, KTO UMHU
MOJB3yeTCsl, — M3AaTeNH, OnOnmoTekapr, penaktopsl u ap.? O6mamgaror nu
OHH BO3MOKHOCTBIO TONYYaTh HH(GOPMAIHIO O pa3paboTKe HOBBIX CTaHIap-
TOB, MIPUHUMATH Y9acTHE B WX CO3IAHWH, Y3HABATh CBEACHHUSI 00 OCHOBHBIX
HU3MEHEHUSX, UMEIOT JIH OOPaTHYIO CBSI3b C pa3pabOTUYMKaMH, CYIIECTBYET JIH
CUCTEMa YBEIOMJIEHHUS O MPUHSITUM HOBBIX CTAaHJAPTOB, BBIAEIEHO JIU BPEMs
i o3HakomiieHus: ¢ HOBbIM ['OCToMm Juis MONHOLIEHHOTO BBENEHHS €ro B
paboty m3mateneir u OmOnMmoTek? BompocoB MHOTO H, OmMUpasch Ha COO-
CTBEHHYIO HM3/IaTEIBCKYIO MPAKTHKY, HCOOXOIUMO OTMETUTH, UTO IPHUMEHE-
HUE CTaHAApTOB — Jeno nodpoBombHOe. Jlaxke momck HOBBIX ['OCTos
CUBHN/] cBsi3aH ¢ onpeeleHHBIMH TPYIHOCTSAMHU.

CBeneHHsI O HOBBIX CTaHJApTax M3/aTeNId BBIHYXKIEHBI pa3bICKUBaTh Ca-
MOCTOSITETIFHO, TIPUIEM 3TH CBEICHHS WHOTIA HOCAT TOJMBKO MH(OPMAIIHOH-
Hblid xapakTep; Ha caite PKII na 01.11.2020 B criucke A€HCTBYIOLIMX CTaH-
nmapToB ObUTH BEUTOXKEHEI cTapbie 'OCTEI, KOTOphIE YK€ TaBHO M3MEHEHEL, a
B HOBOCTAX OBUIH TONBKO IEpPBBIC HE MPUHATHIE OQUIINATHEHO BEPCHH HOBBIX
crangaproB. Hanpumep, [OCT P 7.0.4-2020 «3manus. Brixomubie cBeme-
Hus. OOmme TpeGoBaHUS W TpaBmia O(OPMIICHUS» BBEICH B NEHCTBHE C
01.07.2020. Ho na 01.11.2020 nanueix Ha caiite PKII He ObLTO, 3aTO yIIOMHU-

Hancs ctagaapt 2006 r. (puc. 1).

OCHOBHEIE CTAHOAP Tbl CUCTEMBI CUBEMA
(CTAHAAPTEI N0 MHOOPMALWMW, BMBENMOTEYHOMY, USOATENBCKOMY AENY)

CTaHAaPTI Ha O(OPMNEHHE BEIXOHEIX CEEAEHMI:
TOCT P 7.0.4-2006. Mananus. Busxoasie caenenun. OBLLMe THEG0BaHHA U NP2Enna ochopMNEHis — Ga30BLIA CTaHOApT
Mo OTAENLHEIM SMeMeHTaM BLIXOHIX CBeeHHi HCTIONLyioTe eneayiowme FOCTsL

TOCT 7.86-2003. V13aaHuA. OBLUKE TPEOOBAHNA K MAGATENLCKON AHHOTALMM

TOCT P 7.0.53-2007. M30aHWA. MeKaYHaPORHEI CTRHIAPTHEI KAVIRHGIH HOMED. MCTION:308aHNE M M3ATENECKOS ODOPMISHHE:

[OCT 7.0.56-2017. Vananua. Mex A CTaHapTHBIA C i Homep (ISSN). Manarenbcoe odopMNeHNe 1 CoNL308aHHe:

FOCT P 7.0.6-2008. MexiyHapogHslii CTaHIaPTHbIA HOMEP W3aHHA My3sIKaNkHOTD Npouasenenn (ISMN). MaaTencroe othopMIeHIe 1 HCTONL308aHNEs
FOCT P 7.0.1-2003. anaxus. 3xax 0xpaHsl aBTOPCKOr0 npaga. Ofiyve TPEGOBaHMR 1 NPasiia ohopMNeHNs

FOCT P 7.0.13-2011. KapTodin 415 KaTANOTOE M KAPTOTEK, MAKET BHHOTVDOBAHHOI KapTOuK B U3gaHuy. OBLIME TDEGOBAHNA 1 HIAATENSCKOE DAOpMNEHe
FOCT 7.60-2003. Mzaanus. OcHozHsle Buakl. TEDMAHS! U ONpeaeneHus

TOCT 7.84-2002. Vi3aa+uA. OBNOXKA W NepenneTsl. OOluke TPEOOBAHHA H NPAEMNA 0OPMIEHNA

OCT P 7.0.83-2013. 3NeKTROHHbIS MA1aHHA. OCHOBHIE BWel W BSXOIHEIE CIENEHHA

CTangapTsl Ha cocTaBneHmne GUBNKOrPadUIECKoA 3anucH:

COCT P 7.0.100-2018. Bndnuor CKaA 3anuce. Bunuor onucanie. Owie TpeGoEaHUR W NDaBMNa COCTAENEHUA — Ga30BLIA CTAHOAPT Ha ONHCaHKe.
TOCT 7.80-2000. BAGNMOTDAMINECKER 3AMHCE. ar0N0B0K. OBILKE THEGOEAKHA 1 NIDABHTA COCTAENEHHE;
TOCT 7.82-2001. BucnvorT CKaR 2aMHCE. BHENHO ONACAHIE ANEKTROHHE PECYDLOE:

FOCT P 7.0.12-2011. BuGniorpacuueckan 3anics. COKDALLEHAE CTIOB i CTIOBOCOMETaH M Ha PYCCKOM R3bike. OBLUME TPEGOBaHHA  Npasuna
TOCT 7.11-2004. B1GnuorpachHIeckan 3anics. CORPALLEHWE CIOB i GROBOCOMETAHH/ Ha MHOCTPAHHbIX BEPOMECHX Aasikax

FOCT P 7.0.5-2008. Budnuorpadiuueckan ccuinka OBLme TpeBosaH4A 1 npasina

TOCT P 7.0.92-2015. GOpMaT 3MEKTPOHHOTO DOMEHA JAHHLIMH & kHAKHOM fene ONIX XML

OCHOBHbIE TEPMHHONOMMYECKHe CTaHOaPThI:
TOCT 7.60-2003. W3aarir. OcHoSHse Bil. Tepuitkbl v onpeaenexvs

FOCT P 7.0.3-2006. V1ananis. OCHOBHSIE SNEMEHTHL. TepMHHS! U ONpeReneHis.

Puc. 1. Ilepeuens ocHoBHBIX cTangapToB CUBM /I Ha caiire PKII Ha 01.11.2020
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Ha caifte ®enepanbHOro areHTCTBa IO TEXHUIECKOMY PETYINPOBAHUIO H
METPOJIOTHH ATOT HOBEIM CTaHAApT CYIIECTBYET, HO CKadyaTh WM pacreda-
TaTh TSI HCIONB30BAHUS €r0 HEJb3s, 03HAKOMHUTECS C HUM B AJIEKTPOHHOM
BHJE KpaliHe HeYyIOOHO, TaK KaK B HEM 78 CTpaHHMI] TEKCTAa U OH pa3MelleH Ha
CTpaHHUIIE C PUCYHKOM-TIOIIOXKKOH (puc. 2).

CDeAepCll\bHoe QreHTCTBO
MO TEXHUYECKOMY PENYANDOBAHMIO 11 METDONOTN

€ > CraunznTs 32 Mo 20 2

FOCT P 7.0.4-2020
CUCTEMA CTAHOAPTOB NO NHOOPMALUW, BUBIMOTEYHOMY U U3ATE/ILCKOMY IENY. USJIAHUA. BbIXOAHLIE CBEAIEHUA. OBLLME TPEBOBAHUA U NPABUJIA 0DOP
L& NONHbIF TEKCT TOCT P 7.0.4-2020

CTRaHAU: 3 2 345 672910 11 12 13 14 15 16 17 18 10 20 21 22 23 24 25 26 27 28 20 20 21 32 33 34 35 36 37 20 0 40 41 42 43 44 45 46 47 48 40 50 51 52 53 54 55 56 57 56

@EREPANLHOE ATEHTCTBO

110 TERHEGKOMY PETYIIMPOBANVIO W METFOIIONA
HALWOHAR L H I rocTP

CTAHOAPT A

PoOcCcCUMMCKONM 7.0.

@EnEPALMM 2020

Cucrema ctangapToB no uHgopmMaumm,
BMBNMOTEHHOMY M N3aaTeNnbLCKOMY Aeny

U3OAHUA. BLIXOOHLIE CBEOEHNA

O6wue TpeGoBaHus U NpaBuna otopMneHns

Puc. 2. Cranmapt [OCT P 7.0.4-2020 Ha caiire denepanbHOro areHTCTBa
10 TEXHUYECKOMY PETYIHMPOBAHUIO U METPOJIOTUH

Eme omua npumep: Ha caiite PKII B HOBOCTSX pa3zmemniena mH(OpMAIus,
yto ¢ 01.01.2021 Bctynut B cuity HoBbIi cTtannapt [OCT P 7.105-2020, pe-
TJIAMEHTHPYIOMUH CTPYKTYpY, OpOpMIIEHHE U UCIONB30BaHNE HOMEpA TOCY-
APCTBEHHOM pEerHCTpanuy 00s3aTeIFHOTO dK3EMIUIIpa JOKYMEeHTOB. Haiftu
oummankEHO yTBEPKIECHHBIH TEKCT STOr0 CTaHAapTa MBI HE CMOIJIM HHU Ha
caiite PKII (na 06.04.2021 pa3MelieH TOJIbKO TEKCT MpHKa3a O BBEIECHUU
CTaHJapTa B JICHCTBUE), HU Ha IpocTopax MHTepHETa (10 COCTOSHHIO Ha OK-
T0pb — HOIOPE 2020 T.).

Bo3nukaer noruyHeld BOIpOC: 3a4eM HaM CTaHIAPThl, KOTOpblE HHUIE
HENb3s1 HAUTU U KOTOPHIMH HEBO3MOXHO BOCIIOJIB30BaTHCS?

Bronae pasyMHBIM OBLTO OBI HH)OPMHUPOBATH H3MATENEH O TOTOBSIIEMCS
HOBOM cTaHjaapTe 3apaHee, BbicbUIaTh npoekT ['OCTa st o3HakomiieHus,
MPUHUMATh 3aMEYaHHs MO TOTOBSIIMMCSA K YTBEPXKACHUIO JOKyMEHTaM, a
mocje YTBEPXKIECHUS HOBOI'O CTaHAapTa BBLAEIATH TOCTATOYHOE KOIUYECTBO
BPEMEHHU JJIi O3HAKOMIIEHUS C HUM W BBEAEHUS B M3IATEIbCKUN MpPOLECC.

145



IInomnuxoea U.FO., Knumosa O.B. Cmanoapmel 6 poccutickom KHU2ou30anuu

B pamkax pemieHus 3TOro BOIpoca MpemiaraéM pacCMOTPETh CO3JaHUE Ha
nopraine caiita PKII cucrembl B3auMoAeHCTBUS MEXIY TEOPETUKaMHU (pa3pa-
0OTYMKAMU CTAaHAAPTOB) U U3AATESIIMH-IPAKTHKAMH.

[IpakTHKa CeroAHALIHETrO IHS IMOKAa3bIBAET, YTO HM3IATENH BBIHY)KICHbI
CaMOCTOSATENFHO OTCIICKUBATH HOBBIE CTAHAAPTHI, 3200TUTHCS 00 UX TOIyUe-
HUM U BHEIPEHUHM B M3JaTenbCckuil mpouecc. Kak cieacrBue, nmpuMeHeHHE
HOBEIX ['OCToB CHUBHU]] mpomcxoaut ¢ Oonbmiod 3azepxkkoi. Hepemko
CTaH/AapT YK€ BBEJCH B JICHCTBHE, a Y3HAET O HEM HU3JaTellb CIYCTs MONro/a,
a To u rox1. OaHaKo, Ja)ke y3HaB O CYILIECTBOBAHUM HOBOT'O CTaHJAApTa, U3/a-
TeNlb HE CMOXKET MTHOBEHHO HAauaTh €r0 MPHMEHEHHUE, TOCKOIBKY MOTpedyeT-
csl BpeMs Ha €ro m3y4deHHe u ocBoeHHe. Peqakropy m3maTenbcTBa HEOOXOIH-
MO TIOHSITh, YTO W3MEHHIIOCH, KaK JODKHO OBITh, KAKUMHU CTalld OCHOBHBIC
TpeOOBaHHS W TpaBmwia O(OPMIICHUS, SBISIOTCA M OHU OO0S3aTEIBHBIMH.
HNmMenHO mo3TOMY BCE, B KOHEYHOM CUETE, 3aBUCUT OT YEJIOBEKa — pelakTopa,
KOTOPBIM IPUMEHSET HOBBIE CTAHAAPTHI. .. MJIM HE IPUMEHSET, OT YPOBHS €T
KBaJTA(DUKAITH.

[Ipusenem npumep: o BeeaeHnu Hosoro 'OCTa P 7.0.100-2018 B ogHOM U3
M37aTeNbCTB y3HAM erie B ssaBape 2019 r., cam ['OCT ObUT BBEIICH B ICHCTBUE C
01.07.2019. Crargapr oueHb Oombioit (128 cTpaHUII) U CIOXKHBIN T TTOHUMA-
HUSI, TIO3TOMY PEJAKTOPbI HE CIEIIMIN BBOAUTD €r0 B IEUCTBHUE U UCIIONB30BaTh,
apryMEeHTHPYs CBOIO MO3UIMIO TEM, YTO PYKOIUCh NPHIILIA B U34AaTEIbCTBO 10 1
utond 2019 r. U takue cinydan, K COKaJIeHUIO, HE PEIKOCTb.

Br13biBaeT HenoyMeHHE BBeJIEHHE HAIlMOHAIBHBIX CTAaHJAPTOB Ha OCHOBE
JIEHCTBYIOIINX MEKTIOCYIapCTBEHHBIX CTaHAapToB. [Ipy 3TOM HOBEIM Hammo-
HaJIbHBIM CTaHIAPT «BBEAEH BIIEPBBIE», XOTSA YACTUYHO BOCIPOU3BOAUT JIEH-
CTBYIOLIMH MEXIOCyJapCTBEHHBIH cTaHnapT. Hampumep, HalHMOHaIbHBIN
I'OCT P 7.0.99-2018 «Pedepat u annHoTanmsa. Ob6mme tpedosanus» (MCO
214:1976) BBenen BmepBble [5], XOTd Memroc?//:(apCTBeHHLH‘/'I I'OCT 7.9-95
«Pedepar u anHoTarma. OOmme TpeOOBAHUSD) COACPKHUT IOUTH T€ XKE II0-
JMOKEHUS W TpaBWIIa U HE CUUTACTCS OTMEHEHHBIM. Taxke OTMETHM, YTO
cranaapt 7.9-95 npunar MexrocyapcTBEHHBIM COBETOM IO CTaHIApTU3a-
UM, METPONIOTHH U cepThduKanuu (mpotokon Ne 7-95 ot 26.04.95), B coctaB
koTtoporo BxoauT u Poccuiickas ®@enepauus. [lonyyaercs, 4to Ha TeppUTO-
pun Poccun Ha ceropHALIHMIA J1eHb ASHCTBYIOT JBa CTaHIapTa: HallMOHAJb-
HBI{ ¥ MEXTOCYIAapCTBEHHBIH, KOTOPBIC PEriJaMeHTHPYIOT olmue TpeboBa-
HUS K HamucaHWio W odopmieHHI0 pedepaToB W aHHOTanuid. BosHmkaer
BOIIPOC: KAKUM CTaHIAPTOM HEOOXOIMMO BOCIIOIB30BATHCS PH OOPMIICHUN
Y HAIMCAHWH aHHOTAINH WK pedepara?

! Beenen B3amen TOCT 7.9-77.
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Oco0oro BHEMaHHsI 3aCIYKUBAET BOMPOC O KA4eCTBE CTAaHIAPTOB, KOTMa, K
MpUMeEpY, B OJHOM CTaHJAPTE YCTAHABIMBAIOTCS Pa3HbIC MPaBHIa TSI OPOPM-
JIEHWSI OTHOTO W TOTO JK€ AJIEMEHTa W3JIaHMs, T.C. UIET PacCOrIACOBAHHOCTD
MEXIy HOPMATHBHBIMH JIOKYMEHTAMH, PETIAMEHTHPYIOIUMH H3aTENbCKYIO
JeSITENIBHOCTD, MPH HX pa3pab0TKe HAPYIIACTCS CIUHBIA KOMIUICKCHBIH CH-
CTeMHBIN moaxof. Xots DenepanbHbM 3akoHOM Ne 162-D3 «O crammaptuza-
MW YCTAHOBIICHBI CIIETYIOIIIE TPHHIIMIIBI CTAHIaPTU3AINH [2]:

«...3) obecrieyeHHEe KOMITJICKCHOCTH W CHUCTEMHOCTH CTaHIapTH3AIlHH,
MIPEEMCTBEHHOCTH JICSITETBHOCTH B chepe CTaHIapTU3AIIH. ..

9) HETIPOTUBOPEUNBOCTH HAITMOHATBHBIX CTAHIAPTOB JAPYT IPYTY;

10) nocTymHOCTh HH(DOPMAITUK O TOKYMEHTaX IO CTaHJapTH3AIUH C yue-
TOM OrpaHWYEHHUH, YCTAHOBJICHHBIX HOPMATHBHBIMU IPABOBBIMH aKTAMU
Poccuiickoii @eaepaliiy B 00JACTH 3aIUTHI CBEACHUH, COCTABIIAIONINX TOCY-
JTAPCTBEHHYIO TAaHY WJIM OTHOCHMBIX K OXPaHSIEMOH B COOTBETCTBUH C 3aKO-
HOIaTebCTBOM Poccuiickoit denepannu nHOW WHGOPMAITMH OrpaHHYICHHOTO
JIOCTYTIA.

Hanpumep, [OCT 7.32-2017 «OTueT 0 Hay4HO-HUCCIIEAOBATENBCKON pa-
6ote. CTpykTypa ¥ npaBuia oHOpMIICHHS» PErJIaMEHTHPYET, YTO «3arOJIOBKH
CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB CIICAyET pacioyiaraTh B CepeIMHE CTPOKH 0e3 TOY-
K{ B KOHIIE, IIPOIIICHBIMU OyKBaMu, He ogdepkuBasy [6. I1. 6.2]. B atom xe
CTaHJapTe YKa3bIBAIOTCS HAMMEHOBAHHS «CTPYKTYpPHBIX JJIEMEHTOB OTYETA:
“CIIMCOK  WCHOJIHUTEJIEN”, “PE®EPAT”, “COHEPXAHUE”,
“TEPMHMHBI W OIIPEAEJIEHUS”, “IIEPEYEHb COKPAHIEHI/II7I 41
OBO3HAYEHUIT”, “BBEJIEHUE”, “3AKIIIOYEHUE”, “CIIMCOK
NCTIOJIB3OBAHHBIX UCTOYHUKOB”, “ITPUJIOXKEHUE”...», xoTopsie
SIBJISIFOTCSL 3arojioBKamu. Jlamee: «...3arONIOBKM pPa3/ielioB U HO,I[paS,[[eJ'IOBl
OCHOBHOM YaCTH OTYeTa CIleAyeT HauMHATh ¢ ab3alHOro OTCTyNa W pa3Me-
aTh MOCIIE MOPSAKOBOrO HOMEpa, MeyaTaTh ¢ MPOMUCHON OYKBBI, MOIYKHP-
HBIM MIpU(TOM, HE TOTICPKUBATE, O€3 TOUKH B KOHIIEY». Ha mepBhIid B3I, B
I'OCTe Bce mOru4HO, HO (HAKTHUECKH TO, YTO K CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTaM
OTHOCSIT TOJNBKO YaCTh 3ar0JI0BKOB, BHOCUT IYTaHUILY, TaK KaK CTPYKTYPHBI-
MH 3JIEMEHTAMH SIBIISTIOTCS BCE YPOBHU 3arOJIOBKOB, Pa3JeNbl U MOAPA3IEIbI.
[Touemy pa3pabOTYMKH CTaHAAPTa CHCTAIH TaKOe pasjeliecHHe M OTHECITH K
CTPYKTYPHBIM DJIEMEHTaM TONBKO oOmpeneleHHbie 3aroinoBku? Ilockombky
I'OCT 7.32 ornocutcs x cucreme CUUBU /I, To n3marenu mpu uCnoas30BaHUN
ATOr0 CTaH/IAPTA YaCTO HE MOHUMAIOT CTPYKTYPHYIO Pa3HUILY B 3aTrOJIOBKAX U
ux ohopMieHHH. BBIIO OBl JIOTMYHEE BBIICIUTH B CTaHIAPTE YPOBHH 3aro-
JIOBKOB M JaTh MpaBwia ux odopmicHus. Hampumep, 3arooBKH TMEpBOro

! 3aromoBKY Pa3eNoB U MOAPA3ENOB SBISIOTCS CTPYKTYPHBIMI IIEMEHTAMH TEKCTA.
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ypoHs  (mepeunciuth: CIIMCOK  UCIIOJIHUTEJIEN, PE®EPAT,
COHEPXAHUE u T1.11.) 0QOpMIIIOTCS MO LEHTPY HPONHUCHBIMH OYKBaMHU
0e3 TOUKH, 3aTOJIOBKH BTOPOTO M TPETHETO YPOBHS — ¢ ab3allHOro OTCTYIIa
MOTYKUPHBIM HauepTaHUuEeM MpudTa ¢ IPOMUCHON OYKBHI 0€3 TOUKH.

[Janee B 3ToM ke cranmapte: «CIHCOK JOMKEH COIep)KaTh CBEICHUS 00
HCTOYHMKAX, MCIOJb30BAHHBIX IPU COCTaBIEHUM oTueTay. [IpounTas 37O,
TM000i M3aTeNh CKaXKeT, YTO PEUb HIET O CCHUIKaX Ha HCIIOIB30BAHHBIC HC-
tounuku. Ho B cTaHmapre periiaMeHTHpyeTCsl, 9TO OQOpMIICHHE CBEICHUH 00
MICTOYHHKAX IIPHBOJMTCS B COOTBETCTBHH ¢ Tpebosanmsmu I'OCT 7.1,
I'OCT 7.80, T'OCT 7.82» [6. I1. 5.10.1]. Ho cceuiku opopmistorest mo 'OCT
P 7.0.5-2008 «bubnuorpadudeckas ccputka. O0mie TpeOoBaHU U MpaBUIIa
oopmiteHms»! DTO 3HAYUT, YTO CTAHAAPT TOBOPHUT 00 OJHOM BHJE CITHUCKOB,
a perilaMeHTUpyeT UX opopMIIEHHE IO IPYTUM IIpaBHIIaM.

[Mpusenem eme omuu npumep. [OCT P 7.0.11-2011 «/luccepranus u aB-
Topedepar muccepranun. CTpyKTypa U IpaBmiia oQOopMICHISD PEeriIaMeHTH-
pyer pa3mep nonelt mpu odpopmireHnn apropedeparta u aucceprammn: «Crpa-
HUIBI ccepTannd (M aBTopedepaTa) MOMKHBI MMETh CIEAYIOIINE ITOJS:
neBoe — 25 mm, npasoe — 10 MM, BepxHee — 20 MM, HrokHee — 20 MM. A03aIr-
HBII OTCTYH JOMKEH OBITh OAWHAKOBEIM IT0 BCEMY TEKCTY U PaBeH IATH 3Ha-
kam» [7. I1. 5.3.7]. Ho aBTOpedepaT sBIsIeTCS M3OATEIBCKOM MPOMYKIIHEH,
€ro HeoOXOIMMO pacliedaTaTh U BBICIATh ONmoHeHTaM. Kak meyaTtaTh KHIDK-
Ky ¢ Takumu nonsimu? Benpb mpaBoe mone yitner mon obpes. Pabora Tumorpa-
(un B 3TOM CITydae TOJDKHA OBITH IOBEITUPHOH.

Kpaiine Ba)xHbIM, Ha HaIll B3IJIS, SIBISETCA BOIPOC O PEKOMEHAATEIbHOM
XapakTepe CTaHJapTOB, BeIb B CaMUX CTaHIAapTax 3BYYHUT, UYTO OHH
«...yCTaHaBIHMBAIOT TPeOOBAaHUSA... W TPETHA3HAYCHBI U1 MPUMCHEHHUS...»
U3JATeIsIMHU, aBTOPaMu, OMOIHorpaduIeckuMu opranusanusmu u 1.11. Oco-
OEHHO 3HAYMMBIM B 3TOM BOIIpOce sBIsieTcs mo3unust denepanbHOro 3aKoHa
or 29.06.2015 Ne 162-®3 «O crangapruzanuu B Poccuiickoit @eneparumny,
KOTOPBIM YCTaHaBIMBAaeT OCHOBHbIE MpaBWJia cTaHaapTtuzauuud B Poccuu:
JTOOpPOBOIBHOCTh NMPHMEHEHHS JOKYMEHTOB IO CTaHIApTH3AlWH; obecrede-
HUE KOMIUJIEKCHOCTH W CHCTEMHOCTH CTaHIapTH3al[MH; MPEeMCTBEHHOCTb
NeSITENIFHOCTH B cpepe CTaHTAPTH3ALNH; OTKPHITOCTh Pa3pabOTKU TOKYMEH-
TOB HAI[MOHAJBHOU CHCTEMBI CTaHIAPTH3ALNH;, O0CCIICUeHUE yIacTHsI B pas-
paboTKe TaKMX JOKYMEHTOB BCEX 3aWHTEPECOBAHHBIX JIUII, TOCTIKCHUE KOH-
CeHCyca TpH pa3paboTKe HAIMOHAJNBHBIX CTAaHJAPTOB; YCTAHOBICHHE B
JOKyMEHTaX MO CTaHIapTH3alud TpeOOBaHWH, 0OCCIEUMBAIONMX BO3MOXK-
HOCTh KOHTPOJIS 32 UX BBINIOJHEHUEM; HENIPOTUBOPEYMBOCTh HAI[MOHAIBHBIX

' B Hacrosimee Bpemst TOCT P 7.0.100-2018.
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CTaHJAPTOB APYT APYTY; TOCTYIMHOCTH HH()OPMALUU O JOKYMEHTaX IO CTaH-
Japtuzanui [2].

JTO 3HAYUT, YTO B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOJATENLCTBOM IOYTH BCE CTaH-
IapThl Ha TeppuTopuu Poccuiickoit deneparuu HOCAT T0OPOBONBHEIN XapaK-
Tep MPUMEHEHUSI 1 He 00s13aTeNBHEI K BEITIOHEHUIO.

WudopmupoBanrne 0 HOBBIX NpaBWIaX CTaHAAPTU3AIMH, K COXKAICHUIO,
0CTaeTCs Ha COBECTH Pa3pabOTUYNKOB CTAHIAPTOB, M HA IPAKTUKE MBI CTAKH-
BaeMCS C TE€M, YTO O BBIXOJIE€ HOBOI'O CTaHJApTa y3HaeM O HEM CIYCTsS He-
CKOJIBKO MECSIIEB IOCie ero o(hUIINaTbHOTO BBEICHUS B neiicTBue. TyT yxe
HEKOTJia TOBOPUTh O BPEMEHU Ha BHEIPEHUE B CUCTEMY U3JAaTEIbCKOM INpakx-
TUKH, HY)KHO OBICTPO TepecTpauBaThcs 1 BBonuTh HOBBI ['OCT B pemakiu-
oHHO-U3AaTenbckuii mponecc. Cobmronenne TpedoBanuit [OCTos CUBU/L
JISKUT Ha COBECTH HM3JATels U HOCHT TOOPOBONBHBIN Xapakrep. Bce 3To Be-
JIeT K CHIDKEHUIO KayecTBa U3aHUH.

Ha 3anannbiii Hamu Ha kpyriiom crone nupekropy PKII E.b. Horunoii
BONPOC O TOM, KaKOe€ HaKa3aHHE HECYT M3AaTeNH NPH HapylIEeHUH CTaHIap-
TOB, MBI ITOJIYYMJIM OTBET — HUKAKOTO... B CBA3H C TPYAHOCTSAMHU B MOJYyYEHUU
JOKa3aTenbHON 0a3Hl [§].

Utor odeBumeH: HapymaiTe CTaHIAPTH U OPOPMIIHTE KaK XOTHTE — K
OTBETY Bac He Mpu30ByT. Hy)XHO I B TaKOM cIrydae BOOOIIE BECTH CTaHAAp-
TU3aLMI0 B CHCTEME M3JAaTeNbckoro aena? OTBEeT ONHO3HAYHBIA — Ja, MO-
CKOJIBKY TOJNBKO COONIONEHHE CTaHIAPTOB B HM3IATEIHCKOM JENE MO3BOIUT
W3JIATENII0 COXPaHUTh BBICOKYIO KYJIbTYpPY W3JaHUS U KayeCTBO KHWUTH, YTO
CIOCOOCTBYET CO3IaHUI0 MPO(ECCHOHATHFHOTO HMHUIKA B H3IATEIBCKOM ce-
pe U penyTaluuy U31aTeNIbCTBA B 11€JI0M, a TAKXKe 3alUILAET YUTaTeNs OT He-
KauyeCTBEHHBIX U3aHUH.

OTBITHBIC H3MATENH U Pa3padOTUNKHI U3AATENBCKIX MPOIYKTOB CTaparoT-
Csl IPUAEP>KUBATHCS MPaBUJI U HOPM, BBIABUTAa€MbIX CHCTEMOM CTaHIapTH3a-
uuu. Bce mpoBoaMMblE KOHKYPCHI, BBICTABKH, OJMMIIMAJbI MPU3BAHBI OLle-
HUTh Ka4yeCcTBO W3IATENILCKOH MPOAYKIMHA ¥ OOpaTUTh BHUMAaHHE Ha
HeoOXxoauMocTh cobmoneHus TpedoBanmii CanllnHos u TOCTos CUBU/I.

OpHaxo, 3aX0/1 B KHIDKHBIA Mara3uH M MbITasgCh O3HAKOMUTBCS ¢ KHUXK-
HBIM aCCOPTUMEHTOM IO KOpEUIKaM KHUT, KaKIbld IMOKYNAaTelb BBIHYXIEH
KPYTHTB TOJOBOW BIPaBO M BJICBO, IOTOMY UYTO M3/ATENH HapyIIaloT TpeOo-
BaHus ['OCT 7.84-2002 «M3nanus. O6noxku u neperuieTsl. O0mnue tpedo-
BaHUA 1 npaBmwia opopmieHus» U [OCT P 7.0.4-2020, B KOTOPBIX YKa3bIBa-
€TCsl, YTO CBEACHUS Ha KOPEIIKe O0JI0KKH IIeYaTaloTCsl CBEpXy BHU3.

Uznarenu paboTaroT Iyl YUTATENCH, M YeM YeTde MpaBHiia «UTPhD», TEM
JIerye YUTaTe0 OPUEHTUPOBATHCS B MOpE HU3aTeNbCKON mpoaykiuu. Ecin
Ha 00JOXKE BCE-TaKu OYyIyT IPHBEICHBI aBTOP M Ha3BaHWE KHUTH, €CITH H3-
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JaTenbCKas aHHOTaIwsl OyZeT pasMelleHa Ha 000pOTe TUTYIHFHOTO JIMCTA, a
HE B KOHIIC KHUTH MEXIY PEKIaMoi, eCId B KHHUTE OYAyT IPUMEHEHBI yIO-
OounTaeMble TIPUQTH U TPaMOTHOE O(OPMIICHHE, TIPABIIIFHO yKa3aHbI BEHI-
XOJIHbIE CBEJEHUSI — BCE TO, YTO PErJaMEeHTHUPYEeTCA CTaHIapTaMu, — BCE 3TO
clenaeT KHUTY YIOOHOH A TONB30BAHUS POCCHICKIMU YATATEISIMA U O10-
JIMOTEKaMHU.

AHanu3upys coBpeMeHHble poccuiickue cranaaptsl CUBM /I, Ml mpoBenu
OIIPOC CPE/M CTYAEHTOB Y palbekoro deaepanbHoro yuusepentera' (YpdV)
HampaBlieHU MOATOTOBKM «MeInaKOMMYHUKALUKy (Jajlee — CTYIEHTHI-
KypHanmucThl) U «M3garenbckoe neno» (najnee — CTyIeHThI-U3aTeNnt), CBs-
3aHHBIX 110 pody Oyaymei nestenpHOCTH co ctanmaptramu CUBU/A. Crynen-
taM Yp®VY mocnenoBaTenbHO OBLUIH 3aJaHBI IISTH BOIIPOCOB, OTBETH Ha KO-
TOpble MpOaHAIM3UPOBAaHBl HMXKe. Llenplo MpeAnpUHSATOrO oOmpoca Crajio
BBISICHEHHE OTHOIICHHS OYAYIINX CIIEUATUCTOB (Bo3pacT oT 19 mo 25 mer;
2—-4-# Kypchl OakanaBpraTa) K H3IaTeIHCKAM CTaHIapTaM.

Taxk, Ha Bonpoc «Jljist yero Hyxkusbl n3aareabckue 'OCToI?» momasis-
fomee OONBIIMHCTBO cTyAeHToB-u3aatenei (28 u3 30 ompomeHHbIX, 93%)
OTBETHJIH: 07151 eOUHO00pa3us, peciaMeHMUposaHHOCMU, KaK npaguid, oopa-
3ey, TIPU 3TOM B OTBETaX COAEPKAJIUCh YTOUHEHUS Tuna: Jpyeoii eéonpoc — a
oeticmeumenvro au ynpowaem I'OCT npoyecc pabomwl, eciu oH nooduac
Valcacaowux pasmepos, Hanucan opuyUaIbHO-0eI08bIM CHULEM U He COOM-
semcmeyem Oetlicmeumenviocmu? 2 yenoBeka (7%) ykazainu KyJIbTypy U3la-
Hud. Crynentol-)xypHanuctsl Janu orBeThl: [OCT = xaHOH, cTaHmaprt, 3Ta-
moH, obpazen (35 w3 50, 70%): «Onu 3adarom epanuyvl OONYUEHHOZO,
denaiom Jcu3Hb yumameinsi npowe; a1 yaooctBa motpedutens (9 uz 50,
18%), rapanT xaudectBa (6 u3 50, 12%).

Ha Bonpoc «Baxubl 14 g Bac 'OCTbl U moueMy?» Bce CTYACHTHI-
m3garenu (30 u3 30, 100%) OTBETHNIH, YTO BaKHBI, YTOYHHUB MEICTH: 0Oe3
I'OCTo6 He603MOMHCHO bINYyCMUMb XOpouiee, KaueCmeeHHoe, N1e2aNbHoe U3-
Odanue; Ho raxue sice onu neyoobnvie...; Ilo 3amvicny — easicuwl. Ho ux, no-
Xodice, peOKo coOmo0arom, OHU HeadeK8AmMHO OMPANCAIOM NPAKMUYECKYIO
OeticmeumenvHocmy. Jloou necucmemuo nonvzyiomes mo cmapoim I OCTom,
mo Ho6biM. MHEHHS CTYAEHTOB-KypHAJIUCTOB pazaenuinch: 36 uz 50 (72%)
CUHTAIOT, YTO BXKHBL: BadicHbl m. K. OHU 00wenpunsmol u obsa3amenvhbl 075
scex. Ho bvina Ol 603mooicHocmo uzbesicams ux, uzdescan ovl. 12 (24%) mo-
JaTaroT, YTO HE BaXKHBIL: /{151 MeHs Hem. S moz2y gocnpunumame uHGopmayuio
6 1obom eude u kavecmee u cama Quivmposams. 2 (4%) yBEepeHbI, 4TO Bax-

' B ompoce mprHmIManmy ydacTie 80 YeToBeK.
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HBI TIPH ONpPEACICHHBIX YCIOBHSIX: eciu Nuuly Kypcogvle, mo 0d, m. K. 8ce
HYJICHO 0ghopMumsb RO NPAUIAM.

OTBeT Ha ATOT BOIIPOC HE TONHKO MOKA3BIBACT OTHOIICHUE OYIYIINX CIIe-
nuanicToB u3marenbekoit orpacau k OCTam (yxe ceituac [OCTor Ge3y-
CIIOBHO Ba)KHBI TOJBKO JIJISI M3/IaTENel, cepa Meaua U KypHATUCTUKH TTHITa-
ercsi OOOWTH CTaHIAPTHI, €CIH 3TO BO3MOXKHO), HO M HACTOPAKUBACT: €CIH
CHENHANCTaM, YbH POPECCHU TECHO CBS3aHBI CO CTAHIAPTAMH, ITH CaMble
cTaHmapTH He BaxHHI (24 n3 100% B meamnacdepe u 15% ot obmmero gucna
OIPOIIEHHEIX ), TO Kak m3MmeHuTcs npumeneane 'OCToB B HenanekoM Oymy-
mem?

[Moxkanyit, caMyt0 HEOXKHMJIAHHYIO JUI1 HAC PEAKLHUI0 CPEIN CTYIEHTOB BbI-
3Ba TpeTuil Bompoc «Kak y3HaTh, yTo Bbimes HOBbIH ['OCT?». Muenus
cTyaeHnToB-u3aatenent pasnemuuck: 10 (33%) nonaratot, yto o HoBom ['OCTe
UM Ccoo0maT KOJUIETW W mpenopaBatenu: Om npenodasameneli Haulel Ka-
geopvy)))); 5 (17%) y3nator u3 PKII; 5 (17%) — us GOOGLE; 5 (17%) ne
3Ha10T; 2 (6%) — u3 PI'b; 2 (6%) — u3 HoBOCTEH; 1 (4%) — M3 cienuCTOYHU-
KOB. CTYZEHTBI-KYPHAJIUCTB OTMETHIIN cailT, uHTepHeT 36 (72%); Poccran-
nmapt 8 (16%); HoBocTH 3 (6%); yHUBepcuteT 2 (4%); m3marenbekuit popym
1 (2%): Omcrescusams 2ocmvl camoCmosMeNbHO UIU HA MEMAMUYEcKux
u30amenbeKux Gopymax; cnpocums y uzoameinel.

OTBeThl Ha 3TOT BOMNPOC MO3BOJSIOT YTBEPXKAAaThb, YTO M CTYAEHTHI-
W3JATeNH, U )KYPHAIUCTHI HE MPEICTABIIOT, TAE CIeAyeT UCKaTh HH(OpMa-
U0 00 OOHOBIICHHSX CTAHAAPTOB, YTO TOBJICYET 32 COOOHW KaK MHHAMYM
HENpPEAYMBILUIEHHOE HapylUIeHHe CTaHAapTOB BCIEACTBUE MPOCTOr0 HE3Ha-
Hud. Takxe, TymMaercs,, 7TO Cepbe3HbI CUTHAJl COBPEMEHHOMY H3AaTeNbCKO-
My COOOIIECTBY, OTPaXKAIOIIHA OCTPYIO MOTPEeOHOCTh B YHH(DUKAIINA U [EH-
Tpanmu3auuu odoHoBsIeMoit PKIT nadopmarmm.

UerBeptsrlii Bonpoc «Bbl y3Haau, uro Bbimed HOBbI I'OCT. Bama
peakius» MOKa3all OTHOIICHHE OYIyIINX W3JaTeNel U )KYPHAINCTOB K H3-
MEHEHMsIM B craHaaprax. CTyIeHTHI-U3MATeTH B OOJBIINHCTBE BHICKA3aJH
coxkanenue — 13 (43%); byody pazbupamovca — 10 (32%); Haodeoswcoa, umo
T'OCT cman nyywe — 5 (16%); omaoocy — 2 (6%); capkazm — 1 (3%). OtBe-
Thbl MOAKPEIJIEHBI TAKUMU peIUIMKaMu, Kak: [llo, onams?; Moscem, Kocsaku
U HeCMbIKOGKU nonpaguiu...; 3azpywy, Yps, 6yoem ewé croxcnet, Ompu-
yaHnue, eHes, mope, oenpeccus, npunsmue. CTyIEHTHI-KYpPHAIUCTHI pa3ze-
JMUIINCh HA MHTEPECYIOMNXCA U amaTuaHbIX: u3yyy — 17 (34%); nuxaxas /
ece pasgno — 17 (34%); unmepecno/mobonvimno — 6 (12%); npumenio —
4 (8%); nenoBonbcTBO — 2 (4%); panocthb — 2 (4%); eascrno — 2 (4%). Kom-
MEHTapuu K oTBeTaM: [Ipumy K ceedeHuro, no3uoch, 3aNOMHIO €20, Dmo
O0MIICHO YOUBIAMb MeX, KMo u3oaem KHUU.
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Kak Bumum, orBetsl Ha Bompoc 0 HOBoM ['OCTe BbI3BIBalOT HEOAHO3HAY-
HYIO PEaKIio, Jalle — HeTaTHBHYIO, OCOOCHHO Yy cTyAeHToB-m3naTeneii. Cty-
JEHTBI-)KYPHAJIMCTBI TIOYTH B KaXKJIOM OTBETE Ha BOMNPOC ANEIIUPYIOT K U3/a-
TEJsIM, C OZJHOM CTOPOHBI, MMOJIarasich HA MHEHUE CIELUAINCTOB, C IPYroi — He
JKemast pa30MpaThCsi ¢ HOBBIMH CTaHIapTamu. JlymaeM, Takas peakiis CBs3aHa
¢ HeoOxomumocThio uuTaTh HOBBIM ['OCT MOMHOCTBIO, YTOOBI MOHSTH, UTO
HMMEHHO U3MEHUJIOCh U KaK CIeIyeT IPUMEHATh HOBBII CTaHIAPT.

[Tocnennum B ompoce ctan Bompoc: «Kak Bbl cuuTaere, AOJIKHBI JH
I'OCThsl 06HOBASITHCS M TOUeMY?». CTy/IeHTBI-U3AaTENH, OTBEYasl Ha HETO,
MOATBEPAMIIA COBPEMEHHYIO CUTYALMIO CO CIOXKHOCTBbIO MIPUMEHEHHS CTaH-
APTOB, YKa3aB Ha HEOOXOAUMOCTh CHCTEMATH3alNH WHPOPMAIINHA O BBOJIH-
Mbix B ymorpebnenne ['OCToB u nenTpanm3anuu uHpopMaryu o Hux. 10
(33%) orMeTnim HEOOXOMMMOCTE ONOBEIIEHHS crieruamucToB; 7 (23%) yka-
3aJM Ha HEOOXOAWMOCTH/aKTyalbHOCTh; 7 (23%) — Ha Ba)KHOCTH MpHUBJICUE-
Hus K paspaborke 'OCTor cmemmamictoB-mpaktukoB; 4 (14%) ykazamm
Ba)KHOCTh CPOKOB BBEJEHUSI HOBBIX CTaHAAPTOB; 2 (7%) 3aTpyAHUIUCH OTBE-
TUTh. [IpE 3TOM OTMETHIIN CIEAyIomiee: Dmo OO0NHCHO OblMb CO2NACOBAHO.
Hyoicno onpedenums cpok, umobwsl 100U 3Hanu 0amy (Cpox, Ko20a 6blx0o0um
noevui I OCT). Hanpumep, kasxcovie 4—5 nem; mo 00a4cHO Obimb OpeaHu3o-
8AHO, U MAK, YMobbL MO He ObLIO CIOPHPU30M OJis e, NOONUCKA HA 00-
HOB/IeHUSL.

CTymeHTBI-)KypHAIHCTH Ha MPo0JieMy OOHOBIICHHUSI OTPEarupoBaIH IMPaK-
TUYECKH OIHO3HAUHO: «1a» — 49 (98%); «ue yacto» — 1 (2%), uTo yKka3biBaeT
Ha OTCyTCTBHE MpakTHKH padorel ¢ ['OCTamMu W HOHWMaHWE CIOKHOCTH
MPUMEHEHUs CTaHIapToB. M3 oTBETOB: [la, nomomy umo mup paseusaemcs u
mensromest cmanoapmut; Cuumaio, umo oa! Bedv 6 nawe epems y muozux
modell Naoxoe 3pexue, MAno epemeHu OJisi YMeHUs. U MHOo20 Jiobumenell
Hapyuiamo 3aKoH; ...MAakK dice HeKoOmopbvie Mo2ym Ovimbv YOpaHol.

[IpoBeneHHOE HCCe0BaHKE MTO3BOJISET CAENATh CIEAYIOLINE BEIBOIBI.

1. dns TOoro 9To0BI TOBOPHUTH O BHICOKOH KYNBType M3JaHHUN U ITyOInKa-
nuit B Poccun, HeoOXxomumo paccMatpuBath ctanmaptel CUBM /] kak o0s3a-
TeNbHBIC K MPUMEHEHUIO TpeboBanus. HecMoTpst Ha T0OpOBONBHBIN XapaKTep
cranaapros CUBU/I, ux npumMeHeHue AOIKHO OTMEYaThCs Ha KOHKYpCax,
BBICTaBKaX, MOOMIPATHCS H3IATEIBCKAM COOOIMIECTBOM, (HOPMHUPYS TOIOXKH-
TENbHYIO PENYTALMIO B YUTATEILCKOW U W3JIaTeNbCKOU cpenax. B To xe Bpe-
Ms U3JaTeNU-HAPYIIUTENN TAKXKe TOJKHBI OTMEUAThCs, HO YK€ C HEraTUBHO-
ro pakypca — Kak Hempo(eccHOHANBl cBoero nena. [1ockoibpKy mpsiMoe
BIISIHUE (JIMIIEH3MPOBAHUE U3IATENECKON JEATEIHPHOCTH U 00s13aTeNbHOE
npuMeHenne TpeboBanmii crangaproB CUBUJI) B m3matenbckoii cdepe oT-
MEHEHO Ha 3aKOHOIATEIBHOM YpPOBHE, IMPO(eCCHOHAIBHOE COOOIIECTBO MO-
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KET CaMOCTOSTENBHO (POPMUPOBATH CIUCKH O JIyUYIIUX M XyIIIUX H3IATEIIX
P®. B pamkax pa6otsr PKII 65u10 OB yMECTHBIM pa3MemaTh TaKyr HHQOp-
MalMIO Ha UX caiTe.

2. Anamm3 cymectByromux usnatenbckux ['OCToB, a Takke mpoBeneH-
HBII OIPOC MOKAa3aJd, YTO B HACTOSIIEE BPEMs UMEETCsI OcTpas HeoOXomu-
MOCTh B TIpHBIICYeHHH K pa3paborke HOBBIX ['OCToB crenmmammucToB-
MPAKTUKOB.

3. besycnoBHo, 'OCTHI TOMKHBI OOHOBIATHCS M MEHATHCS, HO IOJIATaeM,
YTO 3T U3MEHEHMs JOJDKHBI CTaTh MPEACKa3yeMbIMH, OXKHAAeMbIMH U CH-
CTEMHBIMH, TI03BOJISAA MO3TAIHO BHEAPSATHh HOBbIE CTAHIAPTHI U ONEPATHUBHO
BHOocuTb npaBku B OCT 10 MOMeHTa ero BBeI€HUS B ICHCTBHE.

4. 111 BOSMOXXHOCTH PEaNM3alliy MPEABIIYIIET0 YCIOBUSI HEOOX0AUM OT-
KpBITEIH moctyn K mH(popManuu o BBoguMbIx 'OCTax Ha sTame wx paspa-
OOTKW/BHEIPEHUS/AIPOOAIN, a TaKXKe yKa3aHHE aBTOPCTBA M oOpaTHas
CBsI3b C pa3pabOTYMKAMU CTAHAAPTOB, T.€. CO3NAHHE IICHTPAIN30BAHHON CH-
CTEMBI B3aMMOJCHUCTBHS BHYTPU HPO(ECCHOHATBHOrO0 coolmiecTBa (HAIpH-
Mmep Ha caifte PKII).

5. Baxuaem ycnoBuem amanrtaiui HoBoro I'OCTa k coBpeMeHHOH u3na-
TENbCKOM Cpelie BUIUTCA TaK)Ke CPaBHEHHE M3MEHEHHUH U aHallu3 3TUX U3Me-
HEHHH ¢ KOMMEHTApHAIMHU pa3pabOTIMKOB, UYTO BO3MOXHO OCYIICCTBUTH B
paMKax ImpejiaraeMoi cucTeMbl B3aUMOJIEHCTBUSL.

6. OTnenpHOI 3a1a4ell MOXKHO BBIICTHTH 00bEINHEHIE BY30BCKOT'O M3/a-
TEIECKOT'0 COOOIIECTBA, OCYIIECTBISIONIETO MOATOTOBKY OYAYIINX CIemua-
JIICTOB, C IENBI0 HHTETPAIIH MOJOIEKH B MIPO(ECcCHIo; CO3TaHUE MPAKTUKO-
OpPHECHTHPOBAHHBIX KypCcOB OOyUeHHS Ha OCHOBE 3a1ad, 0003HAadaeMBIX
pOOIEMATHKOH B chepe U3AATEIBCKOMN IS TeTHHOCTH.

PazpaboTka, mepepaboTka u npumenenne crannaptoB CUBU ] Ha ocHOBe
TIPUHIUIIOB, yKa3aHHBIX B P3-162 PO «O cranmapru3aiumy, CIyKat HeisiM
COXpaHEHUS BBICOKOW KYNBTYpHl M3IaHWs KHUT B Poccuu W JOKHBI OBITH
MPUMEHHUMBI JJIs1 BCETO U3AaTEIBCKOr0 COOOIIEeCTRA.
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IMPABUJIA O®OPMJIEHUSA CTATEA
B HAYYHO-IIPAKTUYECKHHA KYPHAJI
«TEKCT. KHUT'A. KHUT'OU3JAHUE»

Pepakimst mpuHMMaeT ctatbd, HaOpaHHBIE B TeKCTOBOM pemakrope WinWord. Cra-
TBU JOJDKHBI OBITH MPEACTaBICHBI B AJIEKTPOHHOM M pacredaTanHoM Buje (dopmat A4).
Wnmoctpanuu (pucyHku, TaOIuIsl, TpaQuKe, JHarpaMMbl U T.11.) ZOTOJHUTEIBHO MPeIo-
CTaBJISIFOTCS B OT/IEIIBHBIX (haiiiiax, BIOKEHHBIX B ABTOPCKYIO 3JIEKTPOHHYIO IAIKy.

Bce pHCYHKH BBINONHSIOTCS TOJNBKO B YEPHO-0EJION ramMMe, MOJHOLBETHBIC HILIIO-
CTpALMH HE JIOITYCKAIOTCS.

B Hagane craThu yka3pIBaeTCSI HOMED MO Y HUBEPCATBHOM ECATUYHON KiacCU(pHKa-
un (Y /K), npuBoasTes (kaxaplid pa3 ¢ HOBOH CTPOKH):

1) naAIMANEL ¥ HaMIUTHS aBTOPA;

2) Ha3BaHUE CTaTbu (CTPOYHBIMU OyKBamH, Hampumep: MIeomorndecKuii KOHTEKCT
«Co0OpaHusi CTUXOTBOPEHH, OTHOCAIINXCS K He3abBeHHOMY 1812 romy»);

3) kpatkas anHoTtarms (500 3HaKOB), KOTOpasi BBIAEIACTCS KYPCHBOM M OTIEISETCS
OT TEKCTa CTAThU MPOITYCKOM CTPOKH;

4) xmoueBble cinoBa (3-5).

Texcr nabupaercs mpudramu Times New Roman, pasmep mpudra — 14 kernei,
MEXKCTPOUYHBIN HHTEPBAJ — MOMYTOPHBIN, o (Bee) — 1,5 M, ab3anusblii oreryn — 0,5 cM.

ITpu KCTIONB30BaHUHM JOTIOJIHUTEINBHBIX IPHPTOB IIPU HAOOPE CTaThU TaKKe MIPUPTH
JIOJDKHBI OBITh TIPEJICTABIICHBI B PEJAKIIUIO B ABTOPCKOM 3JIEKTPOHHOM MAarke.

HyMepanus cTpaHuIl CIUIomHas, ¢ 1-if CTpaHuIbl, BHU3Y 110 LICHTPY.

CChUIKM Ha HUCHOJIb30BAaHHBIE UCTOYHUKH MPUBOJIATCA MOCIE LIMTATHI B KBAJAPATHBIX
CKOOKax ¢ yKa3aHMEeM HOPSIKOBOIO HOMEpa MCTOYHHKA [IUTHPOBAHUS, TOMA U CTPAaHHIIbL,
Hanpumep: [1. T. 2. C. 27]. Coucok IuTepaTypsl pacrmoiaraercs mocie TeKCTa CTaThH,
HyMepyeTcsl (HauuHas ¢ IEPBOro HoOMepa), mpeasapsiercs cinoBaMu «CIHCOK HCTOYHUKOB)Y
u ohopMIIsIeTCsl B MOPSIKE YIIOMHHAHMS WM LIUTHPOBAHUS B TEKCTE cTaThi (He B anda-
BUTHOM nopsiake!). TIox oJJHUM HOMEPOM JOMYCTUMO IPHUBOAUTH TOJIBKO OAUH MCTOYHHUK.
OO0s13aTeNbHO yKa3aHUEe KOJIMYECTBA CTPAHUI] B HCTIONB3YEMBbIX HCTOYHHKAX.

ITpumeyanus ohOpMIAIOTCS B BUJE MOCTPAHMYHBIX CHOCOK. Eciin B mpHMedaHMsIx
MPHUCYTCTBYIOT CCBUIKU Ha UCHOJIB3YEMYIO JIUTEPATypy, HOMEP ITUX HCTOYHHUKOB B CITHCKE
JIOJDKEH OBITh COOTHECEH C HyMepalueil HCTOUHHKOB B OCHOBHOM TEKCTE CTaThH, IOCIE
KOTOPBIX (TIepe]] KOTOPHIMU) BCTaBJICHO IPUMEYaHHE CO CCHUIKOM Ha UCTOYHUK. [Ipumeps!
ohopMIIeHHUST MOXKHO TOCMOTPETh Ha caiire sxypuana (http://vestnik. tsu.ru/book/) B pa3nme-
ne «ApXuB».

JByms oTnenpHbIMU (aiinamu (a TakKe B BHJAE PacledyaToK) 00S3aTeIbHO MPEao-
CTaBIISFOTCS:

1. AHTTIOS3BIYHBIH OJIOK:

— aHTJIMICKUIN BapUaHT MHULMAIOB U (paMUIINK aBTOPA;

— MepeBOJ1 Ha3BaHHs CBOSH OpraHU3al|y;

— mepeBox Ha3Bauus craThu (Hanpumep: Ideological context of “Collection of Poems
Relating to the Unforgettable 1812”);

— aBropedepar cratbu Ha aHriuiickoM si3bike (2 500-3 000 meyaTHBIX 3HAKOB,
BKITIOYas MPoOeIbl) U MCXOIHBIN TEKCT aBTOpedepara Ha PyCCKOM SI3BIKE;



IIpasuna oopmaenus cmametl 8 HayuHo-npakmudeckui scypuan « Texkem. Knuea. Knueouzoanue»

— IIEPEBOJL KJIFOUEBBIX CJIOB HA aHTTIMUCKUM SA3BIK.

2. Ceenenust 00 aBTope 1o hopme:

— (amMmHs, UMs1, 0TYECTBO (TIOTHOCTHIO);

— y4eHasi CTeHeHb, y4CHOE 3BaHHE;

— MOJDKHOCTh M MecTo paboTel/yuebbr (kadempa/madbopatopus/cekTop, (aKyib-
ter/uncruryt, By3/HUU u 1.1.) 6e3 cokparuenuii, Hanpumep: KuceseB Butasuii Cepre-
eBUY — JIOKTOp (DUIIONOTHYEeCKUX Hayk, Ipodeccop Kadeapsl pycCKor U 3apyOesKHOH Jn-
Teparypsl  HallMOHaJIBHOrO  HCCleoBaTeNbckoro  TOMCKOrO — rocyJapCTBEHHOTO
yuuBepcutera (Tomck, Poccust). E-mail: kv-uliss@mail.ru

Kpome toro, oraensHO B TOM ke (aiiie yKa3bpIBaIOTCS:

— ®.1.0., 1omKHOCTF U MECTO paboThl HAYYHOTO PYKOBOAUTENS (VI CTYOCHTOB,
aCTIHMPAHTOB U COMCKATeNeH);

— CIIeUATbHOCTE (Ha3BaHKE M HoMep 1o knaccudukanuu BAK);

— Tenedonsl (pabouuii, COTOBBII).

CraThst ¥ CBeleHHsA 00 aBTOpPE 3aBEPSIOTCA MOINKICHI0 aBTOpa (M HAYYHOTO PYKOBO-
JIUTENISE — B CIIy4ae, €CIId aBTOP HE UMEET Y4CHOH CTEIICHH).

Bcero obopmisieTcs 1 ofaeTcsi TpU 3JIEKTPOHHBIX U OYMaXKHBIX IOKYMEHTA:

1) TeKCT cTaThy C aHHOTALIMEH HA PYCCKOM SI3BIKE;

2) aHMIMACKUN BapuaHT UMEHU U (paMWIIMK aBTOpa, HA3BAHHS CBOCH OpraHU3AINU;
MEPEBOJ HA3BaHMUS CTAThU M KIIIOYEBBIX CJIOB; aBTOpedepar CTaTbH Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE
(2 500-3 000 meyaTHBIX 3HAKOB, BKJIFOYAs MPOOETIHI) M HCXOMHBIN TEKCT aBTopedepara Ha
PYCCKOM $I3BIKE;

3) cBeneHus 00 aBTOpE.

@aiinbl, NpecTaBIsieMble B PEIAKIMIO, JTODKHBI ObITh MOMMEHOBAHBI MO (haMUIIUU
aBTOpa B JaTHHCKOW rpaduke (uampumep, Ivanovl.doc, Ivanov2.doc, Ivanov3.doc) u
BJIOXKEHBI B TAINKy, HA3BaHHYIO aHAJIOrMYHO (Hampumep, Ivanov). Ilpu nepenaue siek-
TPOHHO# ManKK 00s3aTENFHO MCIONb30Banue apxuBaropoB WinZip win WinRar (Hampu-
Mmep, Ivanov.zip wnu Ivanov.rar).

ABTOpBI JOJDKHBI IIPEJICTABUTH B PEIAKIIMIO 3aIIOIHEHHBII OJIaHK, B KOTOPOM YKa3bl-
BAETCs COrJIacke aBTOpa Ha IyOJIMKALMIO CTaThH U pa3MelleHHe ee B MHTepHeTe. [IuchMo
JIOJDKHO OBITH MOANKMCAHO aBTOPOM M 3aBEPEHO B OpraHM3alliM, B KOTOPOH paboTaeT Wiu
oby4aercst aBTop. B ciiydae coaBTOpCTBa KaKAblil M3 aBTOPOB MOJIMCHIBAECT M 3aBEPSET
OT/IeNIbHOE MIHCHMO.

Cratpu npuHUMaroTCs 1o anpecy: 634050, r. Tomck, np. Jlenuna, 36, Tomckwuii ro-
cynapcrBenHblit yauBepcutet (TI'Y), dmmonormueckuii ¢axynpTeT, pemakius XypHaia
«Texcr. Kaura. Kauromsnanuey», BopoOséBoit TaTesiae JleoHunoBHe .

DNEKTPOHHBIE BEPCUU MATEPHAJIOB 00S3aTEIBHO Pa3MEIIAIOTCSA B «JTUYHOM KaOWHe-
Te» aBTOpa Ha caiite xypHaina http://vestnik.tsu.ru/book/

ITocne perucTpaly U MPUKPEIUICHUs CTaThH aBTOPHl UMEIOT BO3MOXKHOCTH OTCIIE-
KUBATh U3MEHEHHE €€ COCTOSHU (IOTyueHHe OyMa)KHOrO BapHaHTa, Pe3yabTaT PeLeH3H-
poBaHUS U T.11.).

1

ITo sxemanmio aBTopa OyMa’KHbIe BApHAHTHI MOTYT OBITH 3aMEHEHBl CKAHHPOBAHHBIMH
PDF-¢aiinamMu U npencTaBIeHbl B PEJAKIUI0 B OTAEIBHON 3aapXMBUPOBAHHOW MAlKe MOCPEICTBOM
IIPHKpEIICHUS Ha caifTe MmapauienbHo ¢ MIeKTPOHHBIMU BAPHAHTAMH MaTepHAaIIOB.
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